EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

TRATAMIENTO AGUAS PLUVIALES
TRATAMIENTO AGUAS RESIDUALES
CANALESY REDES

ALMACENAJEY SEGURIDAD MEDIOAMBIENTAL
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SIMOP

SIMOP fundada en 1975 por Sr. Armel y el Sr. Eric FEREY, sobre la idea
de desarrollar gamas de material destinado a la depuracién de
aguas y fabricado en polietileno.

SIMOP escogié especializarse en una técnica de transformaciéon de
materias pldsticas, poco desarrollada; el rotomoldeo.
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TRAYECTORIA

1989 - SIMOP crea una filial en Espaia: SIMOP ESPANA, S. A.

La Sede y los servicios comerciales inicialmente estaban en Barcelona. L fébrica fue implantada en
Zaragoza y comenzd a fabricar en febrero de 1991.

Actualmente tanto sede social como planta de produccidn, se encuentran en Bujaraloz (Zaragoza).

1990 - Creacién de la sociedad holding (BAFEX)
Creacion de la sociedad BAFEX cuyo papel es ayudar al desarrollo de SIMOP y otras sociedades.

1992 - BAFEX incorpora la sociedad BLAISE en Montdidier
BAFEX incorpora la sociedad BLAISE en Montdidier (Departamento 80 en Francia).
Esta sociedad especializada en composites fue fusionada con SIMOP.

1997 - Creacién de la sociedad SIMOP Caribe
Creacién de la sociedad SIMOP Caribe en Bahia Mahault en Guadalupe.
Esta sociedad, fabrica material de depuracidon de aguas, saneamiento y cisternas.

1999 - SIMOP adquiere el 80% de la sociedad PAPI Rotomoldeo, en Mesnil en Thelle
(Departamento 60 FRANCIA).

Ese mismo ano, SIMOP pasa de una estructura de S.A. clésica a estructura de consejo de vigilancia
y directorio. Armel Ferey ex-presidente es nombrado presidente del consejo.Valery Ferey es nombrado
presidente; y Guillaume Ferey, director general.

2001 - Creacion del Holding F2F
Valery y Guillaume Ferey crean el holding F2F, obteniendo los mismos cargos de SIMOP,

2002 - SIMOP Caribe abre un segundo centro de produccién en Martinica.

2005 - Creacion de SIMOP Eslovaquia
Creacién de SIMOP Eslovaquia.

2007 - Construccion de un nuevo centro de producciéon en Montdidier.
Construccién de un nuevo centro de produccién SIMOP en Montdidier
(Departamento 80 en Francia).

2008 - Construccion de una nueva sede social en Sainte-Mére-Eglise
Construccion de una nueva sede social en Sainte-Mére-Eglise (Departamento 50 Francia).

2009 - Apertura de SIMOP PL
Apertura de SIMOP PL, filial comercial en Poznan (Polonia).

2011 - Apertura de SIMOP MAROC
Apertura de SIMOP MR, filial comercial para norte de Africa.

2013 - Apertura de SIMOP CHINA
Apertura de SIMOP CH, filial comercial para China y mercado de Oriente.

2015 - SIMOP Espaia completa gama de fabricacion
Ampliacién y mejora de la maquinaria PE y PL en Espana que consigue asi fabricar foda la gama de
producto.

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Desde 1975 SIMOP disenaq, fabrica
y comercializa equipos para el
medioambiente

Con 30 anos de experiencia, SIMOP se ha posicionado como lider en su sector
por su amplia gama de productos y por su nivel de experiencia en soluciones
prefabricadas para la construccion.

O N o )
Eficiente Oficina Técnica

Después de 30 anos, la oficina técnica de Simop, impregnada de un fuerte
espititu de innovacién se mantiene en lo mas alto de las nuevas tecnologias
y técnicas. La infensidad de las actividades de investigacion y desarrollo
permiten a Simop mejorar confinuamente los productos existentes y lanzar
con regularidad al mercado soluciones fiables y duraderas contribuyendo
a la mejora del medioambiente.

Base homologada de pruebas

Cada nuevo producto es sometido a exigentes pruebas mecdnicas e
hidréulicas antes de su comercializacion.

Por este motivo, SIMOP dispone de una base de pruebas para separadores
de 1 a 50 I/s, conforme a las especificaciones de la norma NF EN 858-1,
validada por la CSTB Centro cientifico y técnico francés para la construccion,
asi como un banco de pruebas de resistencia mecdnica de las cubas para
enterrar y para capa fredtica.
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[Ro’romoldeo

El rofomoldeo es la actividad histérica y primaria de SIMOP, es un sistema de fabricacidn que nos permite fabricar cubas
complejas monobloque de hasta 30 m3 sin soldaduras. Esta técnica aporta a nuestros equipos una excelente resistencia
alas inclemencias del fiempo, golpes y corrosion. Ademas la alta densidad de los polietilenos que utilizamos son resistentes
a la mayor parte de ataques quimicos, en concreto al sulfuro de hidrégeno (H,S), ampliamente pre- sente en las redes de
saneamiento.

® Material poliéster

Nuestros equipos fabricados en poliéster reforzado con fibra de vidrio (P.R.F.V.) son fabricados por moldeo manual RTM (Resin
Transfer Moulding) o por enrollamiento filamentario (Filament Winding).

® Trabajo en acero
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SIMOP : .0na etiqueta de calidad 4(MooDY

Desde nuestra certificacion ISO9001 y los marcados CE, NF o CSTBat que llevan nuestros productos, SIMOP se compromete para
la mejora de la calidad medioambiental, frabajando activamente para el desarrollo y elaboracién de normativas francesas y
europeas.
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* Recuperacion aguas pluviales : - = ke i o :‘.’é"-‘f

e Separadores de hidrocarburos
e Decantadores / Desarenadores
e Decantadores de particulas

e Depuracion inferior a 50 EH
¢ Depuracion superior a 50 EH
¢ Aguas grises

¢ Separadores de grasas

TRATAMIENTO
AGUAS

Accesorios / Opcionales p.113

PLUVIALES

Canales y Redes p.135

* \isimop
* Puestos de bombeo
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TRATAMIENTO AGUAS PLUVIALES

AQUAMOP
RECUPERACION
AGUAS PLUVIALES

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

RECUPERACION AGUAS PLUVIALES

Depésitos para recuperacion aguas pluviales enterrar o superficie de 1 a 10 m3

Depésitos para recuperacion aguas pluviales horizontales para capa fredtica de 2 a 8 m?

Depdsitos para recuperacién aguas pluviales de 10 a 20 m?

Depdsitos para recuperacion aguas pluviales de 15 a 60 m?

Accesorios pluviales ACCPLU

Dosificacion cloro o colorante DOSCOL
Dosificacion cloro con contador de impulsos .DOSCLOR

Panel dosificacién de cloro para depbsito con reci

SEPARADORES DE HIDROCARBUROS EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE
Accesorios

SH CE 5MG/L Decantador V100

SH CE 5MG/L Decantador V100

SH CE 5MG/L Decantador V100 y By-Pass

SH CE 5MG/L Decantador V100 y By-Pass

SH CE 5MG/L Decantador V200

SH CE 5MG/L Decantador V100 Caudal superior a 50 L/s

SH CE 5MG/L Decantador V100 By-Pass corto o largo caudal superior a 50 L/s
Tabla seleccidn alarma deteccidn de nivel de hidrocarburos ...

Alarma de nivel de hidrocarburos alimentada por panel solar..

Alarma de nivel de hidrocarburos

Alarma de deteccion de fangos ANB22/14321

Alarma de deteccion nivel alto ANL22/14321

Realce regulable SH gama Polietileno

Arqueta toma muestras

Sistemas Evacuacion Hidrocarburos Skimmer

Arqueta para tanque combustible

DECANTADORES/DESARENADORES
Decantador desarenador
Decantador desarenador

DECANTADORES DE PARTICULAS

Decantadores de particulas
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

PROTEJA EL MEDIOAMBIENTE Y
ECONOMICF

{ ¢ Por qué recuperar el agua de lluvia?

Cada ano el precio del agua aumenta. Un cierto ndmero de aplicaciones i ﬁ

domeésticas no requieren calidad de agua potable, ni su precio. Para 19 "W
preservar nuestros recursos de agua y economizar, el agua de lluvia ¢ /o 5 6%
puede usarse para: - aé% i

506°/
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Ademds :

+ Alimentacién de cisternas WC.

+ Alimentacién de lavadora.

Representan mds de un tercio de los 150 L de consumo diario.
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@ Como recuperarla?

El agua que cae sobre vuestro tejado es canalizada por los bajantes. // I I ,I“\\\
Estas aguas se recogen en una cuba de almacenaje pasando a través © 20 %
de un filtro que retiene sélidos. Cuando la cuba estd llena, ésta rebosa a °
la red.

Nuestras cubas se instalan enterradas o en superficie segin modelo.
Gracias a nuestro sistema de control, el aprovisionamiento de agua
se garantiza por un selector automdtico entre agua de lluvia y agua
de red. Nuestras cubas en poliletiieno son insensibles a la corrosion,
K particularmente a H,S y son inalterables. /

%
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Consumo medio de agua potable por persona.

Fuente: Direccion general de la salud « Dossier d'information
sur la qualité de I'eau potable en France », 09/2005.

USOS PERMITIDOS USOS PROHIBIDOS

. |
RIEGO RELLENO LAVADO LAVADORA BEBIDA COCINAR LAVAVAJILLAS HIGIENE
CISTERNAS ~ COCHESY —  Pooresena CORPORAL
SUELOS adaptado

Agua de lluvia de tipo

Filfracion UV germicida
A fecha de impresion de este catdlogo no existe en Espana normativa sobre recuperacion de aguas pluviales. En Francia, la normativa se define por
I'arrété ministériel du 21 aolt 2008 relativo a la recuperacién de agua de lluvia y a su uso en el interior y exterior de los edificios, a los usos autorizados
son: uso exterior como riegos, lavado de vehiculos, llenado de cisternas de we, y limpieza de suelos, lavadoras bajo un tratamiento previo del agua
pluvial y finalmente usos profesionales e industriales a excepcién de los que requieran agua potable. Los usos prohibidos del agua de lluvia son: para
bebida, cocinar, lavavaiillas e higiene corporal.
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

{Colcule facilimente el volumen de su cuba

En primer lugar calcular el volumen de agua recuperable, teniendo en cuenta:
* La superficie de tejado (S en m?) : proyeccion horizontal del tejado que sirve para captar aguas pluviales.

+ Coeficiente tipo de cubierta (K;) : en funcién del fejado, este coeficiente estd entre 0.6 (tejado con gravilla) y 0,9 (materiales duros; pizara, teja...)
en pendiente.

+ El rendimiento del sistema de filtracién (K;) : un sistema bien mantenido tendré generalmente un rendimiento hidrdulico de 0.9.

* La lluvia (P en mm) : es necesario fomar la pluviometria media anual local.

El volumen mdximo recuperable de agua de lluvia anual es de:
V max (en litros) = P x $ x KT x KF.

En regiones donde la pluviometria es regular, el volumen de la cuba de almacenamiento puede ser calculado para 3 semanas.
Volumen de la cuba necesaria:

Ejemplo: Su lugar de vivienda se encuentra en una region donde la pluviometria es igual a 1000 mm / por afio v si la superficie de su tejado en teja
es 100 m?, el volumen de agua de lluvia recuperable por ano:

V'max=1000x100x0,9x0,9=281000L,el volumen de la cuba es (81000/52) x 3=4.875L => 1cubadebm?

N ' | | )
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Precipitaciones medias anuales 1971-2000 Fuente: AEMET

{ Volumen de cuba necesario

SUPERFICIE PROYECTADA TEJADO Uso VOLUMEN DE LA CUBA
Aprox. 20 m? Riego pequeno jardin privado. 1000 L

Aprox. 35 m? Riego jardin. 2000 L

Aprox. 50 m? Uso exterior: riego jardin. 3000 L

Aprox. 80 m? Uso exterior: riego jardin, estanque... 3000 a 5000 L

Aprox. 150 m? Uso exterior y vivienda. 6000 a 8000 L

\_ /
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

PARA LA CASA

Cuba aquamop con gestionario.

PARA EL JARDIN

Cuba aquamop con bombeo en superficie o sumergida.

Cartel

«agua no
/ potable»
al Filtto  de
1 / bajante

Conexion eléctrica /
A
o

CUBA AQUAMOP CON BOMBA DE SUPERFICIE CUBA AQUAMOP CON BOMBA SUMERGISA

En la cuba, el agua es fitrada. El gestor asegura
el reparto del agua de lluvia filtrada en la red de
distribucion. Los aseos y la lavadora pueden ser
alimentados* por el agua de lluvia. En caso de
falta de agua de lluvia, el abastecimiento de agua
potable se efectla con agua de red.

apertura del grifo.

; ; : ; . P . B Cartel | By - i . : P o
Permite alimentar un grifo unido a la bomba de superficie, la cual El bombeo se efectla en la cuba, la bomba aspira de la zona mdés I e | ! \ Filro de Concebido para su;fn‘uw a sured de ohmerﬁomon
. P - . . > ; ) RO botdole f bl — de agua, nuestro sisfema de bombeo infegra un

puede estar colocada en un radio de 15 metros méximo alrededor limpia gracias a la crepina. La bomba arranca con sélo abrir el grifo. | g ostor dé agua. Cuando llueve, la cuba se llena S

de la cuba. La puesta en marcha de la bomba es automdtica por Esta instalacion protege a la bomba del frio y atenua el ruido. : g gua. ' ' g

<

15ml

-

MANUAL
INSTALACION
3mL

-

15ml

+ .:;.17-:_!' ++ o

e

Cuba completa AQUAMOP
De 1500 a 8000 litros.
Incluye prefiliro de entrada, rebosadero, tubo antiremolinos y un

Kit de bombeo
1 bomba con presostato infegrado auto aspirante y/o sumergida pro-
fegida contra la arrancada en seco.

Kit de bomebo con gestionario

1 salida cuba 1 fubo flexible de 15 mL. Cuba completa AQUAMOP 1 gestionario de contfrol. .
dispositivo de aspiracién de superficie con crepina. 1 kit de impulsion tubo fiexible de 3 mL. De 1500 a 8000 litros. 1 kit de aspiracion con fubo flexible de 15 mL.
1 Manual de instalacion. Incluye prefiltro de entrada, rebosadero, tubo 1 kit de sefalizacion « Agua no potable ».

antiremolinos y un dispositivo de aspiracién de 1 Manual instalacion.

superficie con crepina.

Referencia Volumen  Ficha técnica Referencia  Ficha técnica Referncia Ficha fcnica
CEPE2/6022/01 1500 L 6022 PP58/06 ACCPLU Referencia Volumen | Ficha fécnica ERea/l el
CEPE2/6022/02 2000 L 6022 CEPE2/6022/01 1500 L 6022

CEPE2/6022/03 3000 L 6022 CEPE2/6022/02 2000 L 6022

CEPE2/6022/04 4000 L 6022 CEPE2/6022/03 3000 L 6022 Opcionales Referencia

CEPE2/6022/05 5000 L 6022 Opcionales Referencia CEPE2/6022/04 4000 L 6022 Adaptador de nivel de salida (Poca pendiente) | ADN12
CEPE2/6022/06 6000 L 6022 Adaptador de nivel de salida (Poca pendiente) | ADN12 CEPE2/6022/05 5000 L 6022 Filtro de bajante simple FDG12
CEP2/6022/08 8000 L 6022 Filtro de bajante simple FDG12 CEPE2/6022/06 6000 L 6022 Filtro de bajante eliminacién de hojas FDG14
Filtro de bajante eliminacion de hojas FDG14 CEP2/6022/08 8000 L 6022 Sistena de filfracion de germicida™ FGUTT
Realce boca de hombre 250 mm RH2/5025EP
Redlce boca de hombre 250 mm RH2/5025EP * Segln la norma francesa NF P16-005, el uso de agua pluvial para 4
Nota:: pever un cartel « Agua no potable» por punto de acceso. Realce boca de hombre 300 mm RH/5030 lavadora es posible si se instala un tratamiento de agua. Realce boca de hombre 300 mm RH/5030
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DEPOSITOS PARA RECUPERACION
PLUVIALES ENTERRAR O SUPERFICIE
de1alOms
Polietileno

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

PARA COLECTIVIDADES

Cuba aquamop XL en poliéster.

T

Dol vamos- o mejor 424 1114
o —

~

Descripcion
El sistema de recuperacion de aguas de lluvia permite recoger

el agua de los tejados, almacenarlas y dejarlas a disposicion del
usuario mediante un sistema de bombeo (opcional).

~

Opcionales

FDG12 filtro de bajante simple.

FDG14 filtro para bajante de diémetro 80 o 110 mm, con sistema
automdatico de evacuacion de hojas.

Fabricadas  segdn la  técnica de
filament winding, las cubas en poliéster
aseguran  una  resistencia  mecdnica
optima permitiendo el riego de zonas
verdes, lavado de suelos, alimentacion
de cisternas wc y uso para aguas de
proceso. Acumulacion hasta 60 m3, para
volimenes superiores consultar a nuestra
Oficina Técnica.

ey
7l S

L

Distintos sistemas de bombeo segln necesidades, consultar ficha
técnica ACCPLU.

— \ Gestionnaire

Instalacion

Se seguirdn las indicaciones recogidas en el <Manual de Instrucciones de Instalaciéon. Requisitos y recomendaciones para la
instalacion de depdsitos de polietileno», suministrado con el equipo.

Para las colectividades, Simop propone una solucién

o o @

completa de recogida, almacenaje y uso de las aguas de o
lluvia. Lo cuba realizada en poliéster, segin la técnica de @600 (2)
flament winding, asegura una resistencia mecdanica \ <
optima permitiendo el riego de zonas verdes, Funcionamiento E = >
lavado de suelos, alimentacion de cisternas wc y —(] LM g
uso para aguas de proceso. El agua de lluvia que cae sobre el tejado, llega a fravés de las — [

bajantes al depésito de acumulacién donde se filtra gracias a un S~

filtro de limpieza automdtica, que elimina las particulas gruesas y
finas, permitiendo acumular en el depébsito el agua filtrada.

15 ml En el caso de que el depdsito de acumulacién esté lleno o el filtro

— WAL de enfrada quede sofurod?, el exceso de agua retorna a la red T
F || INSTALACION colectiva o hacia un desague.
+ vt + < o

= Para una ufilizacion posterior fécil del agua, es necesario un

dispositivo de bombeo (opcional). El depdsito incluye un sistema

para la aspiraciéon superior del agua con flotador y crepina para
no aspirar los posibles flotantes.

Cuba completa AQUAMOP XL en poliéster
De 15 000 a 60 000 litros.

Kit de bombeo para colectividades: K j
1 gestionario de control.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
; ; S : 1 tubo flexible 15 mL. 1)
Referencia Volumen  Ficha técnica 1 Referencia  Ficha técnica
1
ARSI e | i B i PP58/14 ACCPLU Volumen | A o c H | otoEs
! Referencia 3
AQU.3/20000-SP 20 m? AQU31 ! PP58/16 ACCPLU (m®) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
AQU.3/25000-SP 25m3 AQU31 H AQU2-1000 1 1125 1160 ms 1350 160
1
AQU.3/30000-SP 30m3 AQU31 ! AQU2-2000 2 1300 1550 1250 1555 160
Kit PP58/14 : Cuando la distancia entre el gestionario y el fondo de la cuba
AQU.3/35000-5P 35 m? AQU3]1 E os infori é ra15m. 9 y AQU2-3000 3 1290 1930 1245 1535 160 u(; - /// \\ <g
AQU.3/40000-SP 40 m? AQUSI : Kit PP58/16 : Cuando la distancia entre el gestionario y el fondo de la cuba es AQU2-4000 4 1640 1930 1590 1875 160 g%‘:{j - {8
1 . . = . g e
AQU.3/45000-SP 45 m3 AQU31 superior a 15 m es necesario afadir una bomba de carga. AQU2.5000 s 1005 1930 Toa0 P 160 ] — \\\/ Q
) 3
AQU.3/50000-5P 50m AQU3I AQU2-6000 6 1705 2400 1680 1980 160
AQU.3/55000-SP 55 m3 AQU31
; . AQU2-8000 8 2160 2400 2125 2395 160
AQU.3/60000-SP 60 m® AQU31 Opcionales Referencia
Fillro de bajante simple FDG12 AQU2-10000 10 2630 2400 2590 2870 160
Filtro de bajante eliminacién de hojas FDG14
* Segln la norma francesa NF P16-005, el uso de agua pluvial para - - .
lavadora es posible si se instala un tratamiento de agua. Sistema de filtracion germicida Feull
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DEPOSITOS PARA RECUPERACION
AGUAS PLUVIALES de 1,5 a 8 m?
PARA CAPA FREATICA

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polle“leno

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it —
Mos 20 ——

DEPOSITOS PARA RECUPERACION
AGUAS PLUVIALES de 10 a 20 m?3

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polietileno

Dovolvatios- Lo Mejor ala tierrd 6328
Mos 0 ) ~—
{ Definicion N\

El sistema de recuperacion de aguas de lluvia permite
recoger el agua de los tejados, almacenarlas y dejarlas
a disposicién del usuario mediante un sistema de
bombeo (opcional).
Las aguas recogidas llegan a la cuba pasando a través de un
filtro de bajante (opcional), luego pasan a través del filtro de
la cuba, donde la filtracién es inferior a 1 mm. Un diispositivo
antiremolino permite que no vuelvan en suspension las
materias finas mds pesadas que han decantado. Cuando
lo cuba estd llena, el exceso de agua que entra sale por el
rebosadero hacia vertido. Aquamop respeta las normas de
concepcidn definidas en la norma NF P 16-005, esta norma
francesa indica fambién las directrices de dimensionamiento,
\ instalacion, puesta en marcha y mantenimiento. /
\

El sistema de recuperacion de aguas de lluvia permite recoger
el agua de los tejados, almacenarlas y dejarlas a disposicion del
usuario mediante un sistema de bombeo (opcional).

r'Y )

El agua de lluvia que cae sobre el tejado, llega a través de las
bajantes al depbsito de acumulacién donde se filtra gracias a un
filtro de limpieza manual, que elimina las particulas gruesas.

En el caso de que el depdsito de acumulacion esté lleno o el filtro
de entrada quede saturado, el exceso de agua retorna a la red
colectiva o hacia un desagle.

{I\/Iorfrenimierfro

+ Limpieza de la rejilla y filtro que hay en el sistema colector

Para una ufilizacion posterior facil del agua, es necesario un
dispositivo de bombeo (opcional).

K ) (2 veces/ano).
« Verificar el estado de la crepina de aspiracion (limpiar 2 veces/
ano).
s Ver las instrucciones de instalacién P052. + Para el mantenimiento anual seré necesario un vaciado y
E j limpieza de las paredes.
E + Garantia 2 afios. La cuba tiene una garantia anticorrosion
3 B i ~N \ de 20 afos. Y,
= 1. Entrada aguas pluviales @160.
2.Tapa a colocar bloqueable. \
. . : . . . o
Vaciado completo al final del verano con limpieza 3. Sistema colector que comprende los filtros. Instalacién o)
y aspiracién de los depdsitos del fondo de la cuba 4.Ventilacién DN 100 PVC. Ver ficha Instalacion P632 S
i . P ' er ficha Instalacién .
A 3 antes del relleno invernal. 5. Rebose @ 160 equipado de valvula antirretorno. P ) i " | ; orde| §
- A : ? o ' : ever una reja antimosquitos en la parte superior de la
E - = Garanfia: 2 anos, la cuba tiene una garantia 6.Tubo de aspiracion provisto de crepina y flotador. tilacic ) 4 P P g
— m = g o anticorrosién de 20 afos. . ) veniiacion.
= 7.Tubo antirremolinos.
9 j 8. Salida de cable de bomba sumergida DN50. E w
1.Tapa roscada. 5. Dispositivo de aspiracién con crepina. 9.Pasa-pared 1" para acometida. Ecl
- il |1 2. Sistema colector. 6. Rebosadero % D ]
ey LN 7 : ‘ ‘ & o
3. Filtro de enfrada. 7. Salida del cable bomba sumergida . #
4.Tubo sumergido 8. Orificio de ventilacion. -
oB antirremolinos.
_ G maéx.Opcional
Referencia Volumen A B C D F G min. ADN12
(m%) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
CEPE2/6022/01 1.5 1245
CEPE2/6022/02 2 1830 1445 1530 380 110 1310 1630
CEPE2/6022/03 3 2300
CEPE2/6022/04 4 1816
CEPE2/6022/05 5 2320 1926 2196 540 110 1786 2100
CEPE2/6022/06 6 2590 CEP2/6328/10 10000L 2840 2490 3378 600 2140 160 2540 3
CEP2/6022/08 5 2586 2202 2700 490 100 017 2025 CEP2/6328/12 12000L 2840 2490 3928 600 2140 160 2540 4
CEP2/6328/15 15000 L 2840 2490 4782 600 2140 160 2540 4
CEP2/6328/20 20000 L 2840 2490 6232 600 2140 160 2540 4
PP58/06 Kit de bombeo
PP58/11 Kit de bombeo con gestionario Opcionales Ver ficha técnica ACCPLU
CA3/10/3T/2 Conjunto de 2 cinchas de anclaje 3 foneladas para cuba de 1,5,2,3,4,5y 6 m® CA3/6394/10T Cinchas de anclaje para insfalacién
- - - RH2/6030 Realce de polietileno a colocar, altura 300 mm
CA3/10/3T1/3 Conjunto de 3 cinchas de anclaje 3 toneladas para cuba de 8 m®
FDG12 Filtro de bajante simple
ADN12 Adaptador de nivel de salida rebose en caso de poca pendiente - - —— .
FDG14 Filtro de bajante con eliminacién de hojas
FDG12 Filtro de bajante simple FGUTT Sistema de filfracion UV
FDG14 Filtro para bajante de digmetro 80 6 110 mm, con sisfema automdtico de evacuacion de hojas PP58/06 Kit de bombeo superficie
FGU11 Sistema de filtracion UV PP58/11 Kit de bombeo con gestionario
RH2/5030 Realce patra los modelos CEPE2 de 1,5 a 6 m? RH2/5025EP Realce para modelo CEP2/6022/08 altura 250 mm. (sélo es PP58/14 Gestionario AC500.
Realces posible 1 realce)
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

DEPOSITOS PARA RECUPERACION
QGRuFAg PLUVIALES de 15 a 60 m?3

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it

Para colectividades, Simop propone una solucién completa de
recogida, almacenamiento y uso de aguas pluviales. El depdsito
fabricado en poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.EV.) segdn el
proceso de filamente winding asegura una éptima resistencia
mecdnica. La recuperaciéon de aguas pluviales permite el riego
de espacios verdes, lavado de suelos, alimentaciéon a cisternas de
WC y sustitucién de aguas de proceso.

Gama de depdsitos de 15 a 60 m3. Para volimenes superiores
consultar a nuestra Oficina Técnica.

Caracteristicas: Depdsito en poliéster reforzado fibra de vidrio
(PREV.), con 2 bocas de hombre, filtro de gruesos y de finos
(0.5-0.2mm) y sistema para aspiracion de bombeo superior con
crepina. Es necesario prever un sistema de bombeo. Consultar
ficha técnica ACCPLU.

1.Tapa

2. Sistema colector

3. Filtro gruesos entrada
4.Rebose

5.Tubo prolongador
antiremolino

6. Dispositivo de aspiraciéon
7.Ventilacion

8. Salida del cable bomba
sumergida

9. Anillas de elevacion

Para un fécil uso posterior del agua recuperada serd necesario un sistema de bombeo opcional. Ver ficha ACCPLU.

Kit de bombeo para colectividades.

PP58/14: cuando la distancia entre el gestionario y el fondo del depbsito es inferior a 15 metros.
PP58/16: cuando la distancia entre el gestionario y el fondo del dep6bsito es superior a 15 metros.
Estos kits de bombeo para colectividades son para una altura de expulsién de 20 cm, para capacidades superiores consultar a la

Oficina Técnica.

Estos depdsitos se sirven sin pintar, y sin patas de apoyo, bajo solicitud se pueden suministrar acabados con pintura normal, o pintura
de larga duracion Top-Coat. El precio de la pintura va calculado por m® (volumen total del depdsito).

Patas de apoyo: disponemos de dos modelos en funcién de si la instalacion es enterrada o en superficie. Atencidn: las alturas en
caso de llevar patas, se incrementan, en 40 mm, y el ancho en caso de patas autoportantes (PAMESP) se incrementa en 140 mm.

J

Referencia Volumen %) H L @ Boca N° patas
(m*) (mm) (mm) (mm) (mm) (opc)
AQU.3/15000-SP 15 2500 3200 3760 800 3
AQU.3/20000-SP 20 2500 3200 4850 800 3
AQU.3/25000-SP 25 2500 3200 5935 800 4
AQU.3/30000-SP 30 2500 3200 7020 800 5
AQU.3/35000-SP 35 2500 3200 8100 800 5
AQU.3/40000-SP 40 2500 3200 9200 800 6
AQU.3/45000-SP 45 2500 3200 10280 800 7
AQU.3/50000-SP 50 2500 3200 11370 800 7
AQU.3/55000-SP 55 2500 3200 12455 800 8
AQU.3/60000-SP 60 2500 3200 13545 800 8

'3

~

Seguir las instrucciones de instalaciéon
para el material fabricado en poliéster
reforzado fibra de vidrio (PR.FV.).

' 3

N\

AN

Limpieza regular del filtro de entrada.
Verificar el estado de la crepina.

Vaciado completo una vez al ano con
limpieza y aspiracion de los depdsitos del
fondo de la cuba.

J
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dol vamos- o mejor 424 1114
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Esta nueva generacion de bombas ha sido especialmente
concebida con los mejores materiales para evitar toda
disfuncién a largo plazo.

La bomba incluye un control de caudal integrado y
una vélvula antirretorno. Puede instalarse como bomba
sumergida directamente en el tanque o como bomba de
superficie conectada al almacenamiento.

Conectada a un grifo o una manguera de riego,
automdaticamente arrancard al abrir las aplicaciones. La
bomba se ha concebido para ser faciimente manipulable
y también perfectamente estable en el fondo de la cuba
de almacenamiento.

Bomba suministrada con 1 flexible de 15ml, 1 flexible de
3ml, 1 crepina,1 manual de instalacion.

Dimensiones longitud 477 x ancho 226 x alto 200.
Potencia: 900W

J

'Y )

Grupo de presion doméstico, para instalacién en el
exterior del depdsito, junto a éste. Formado por 1 bomba
autoaspirante, con una potencia 1,1KW, monofdsica. Para
caudal de 1,8 m®/h a 40 m.c.a.

(

Cuerpo de la bomba en hierro fundido.

ACCESORIOS PLUVIALES

Mixto

Con Pressconfort.

J
~

o

Conexiones DNA: 1 2", DNI: 17,

Autoaspiracién  hasta 8 metros de profundidad,
disminuyendo el caudal con el aumento de la profundidad
de aspiracion.

Presidn méxima de trabajo: 10 bar.
Tipo de bomba: monofésica.
Potencia: 1,1 Kw.

-
N

Grupo de presion doméstico, para instalacion en el
exterior del depébsito, junto a éste. Formado por 1 bomba
centrifuga multietfapa horizontal, con una potencia 0.75
Kw, monofésica para caudal de 3 m3/h a 40 m.c.a.

Cuerpo de bomba y soporte en hierro fundido, eje en AlSI
1416.

Con pressconfort.

(

AN

Conexiones DNA y DNI 1°.

Presion maxima de trabajo: 10 bar.
Tipo de bomba: monofdsica.
Potencia: 0,75 Kw.

J

Caudal m3/h 1.2 1.8 2,4 3 3,6 4,2 4,8
Altura (m.c.a.) 45 40 35 35 35 30 30
Caudal m3/h 0,6 1.2 1.8 24 3 3,6
Altura (m.c.a.) 45 45 45 45 40 35
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ACCESORIOS PLUVIALES ACCESORIOS PLUVIALES

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE MiXTO EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE MiXTO

Duvolvatos- loigfr e 1T asisi Dol vamos- o mejor 424 1114 ACCPLU
- )

Gestionario para colectividades para aquamop en poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.) compuesto por:

Bomba multicelular, controlador de caudal con protecciéon contra el funcionamiento en vacio y paro en funcién del volumen,
electrovélvula 3 vias 1”, alimentaciéon agua potable de grifo con boya de nivel, boya de contacto con cable de 20 m y contrapreso
regulable, rebosadero de 75 mm didmetro exterior, tubo flexible de 15 m ajustable para conexidn al aquamop.

'Y )

Gestionario de control aquamop compuesto por:
- Bomba multicelular autoaspirante.

_J
- Controlador de caudal con proteccién contra el funcionamiento en vacio y paro \
en funcién del volumen.
- Blectrovaivula 3 vias 1°. La unidad de control esté instalada en el suelo o sobre una base. En caso de
falta de agua de lluvia, el abastecimiento de agua potable se efectGa segin
las necesidades y en el edificio. El dispositivo pasa a modo servicio wagua
potable» con la ayuda de una electrovdlvula 3 vias que se activa por una
boya en el depdsito de agua de lluvia. El dispositivo es alimentado con agua
potable por una valvula con boya proporcional segdn la norma EN 1717.
Cuandollevamés de 30dias almacenada,elagua se cambia automdticamente
para evitar el estancamiento.

- Alimentacién agua potable de grifo con boya de nivel.
- Boya de contfacto con cable de 20 m y contrapreso regulable.
- Rebosadero de 75 mm didmetro exterior.

- Interruptor switch para funcionamiento del gestionario sélo con agua potable
para por ejemplo mantenimiento de la cuba.

-Tubo flexible de 15 m ajustable para conexidn al aquamop.

- J

También es posible pasar a agua potable manualmente. Las bombas
arrancan en funcién de la presion dentro del tanque y se paran en
funcién del caudal gracias a un controlador de caudal. Las bombas
arrancan alternativamente. En caso de funcionamiento en vacio, el
controlador de caudal para las bombas. Las bombas y los tanques
de reserva de agua tienen protecciones contra las vibraciones.
En caso de malas condiciones de aspiracion, el sistema puede ir conectado
a bombas sumergidas (opcional). Ademds puede conectarse un controlador

Funcionamiento: La unidad de control estd instalada en el suelo o sobre una base. En caso de falta de agua de lluvia, el Caracteristicas técnicas antirretorno (accesorio), y un potencidmetro como indicador de disfunciones,
abastecimiento de agua potable se efectlia segln las necesidades y el edificio. El dispositivo pasa a modo servicio «agua potable» — 3 puede equiparse también con un indicador de nivel de llenado de manera
con la ayuda de una electrovélvula 3 vias, que se activa por una boya en el depésito de agua de lluvia. El dispositivo es alimentado Caudal méximo & max 9 m*/h opcionall.
con agua potable por una valvula con boya proporcional segln la norma EN 1717. La cuba del gestionario intfegra un rebosadero Presién maxima 4,8 bar / a
de 75 mm de didmetro exterior para conexiéon a desaglie. Presidn max. instalacién hasta 8 bars Materiales { \ g
El kit flexible suministrado de 15 m de longitud no debe ser alargado en ningln caso. Si la longitud del flexible entre el bombeo vy el Altura maxima de insfalacion |1 20 m - <
Aguamop es insuficiente, por favor, pdngase en contacto con nuestro equipo comercial. ura maxima ge insiaiacio Cubierta Ps 8
La bomba de impulsion arranca segdn la presiéon y se para segdn el caudal con la ayuda de un controlador de caudal. En caso Tension ggoH\Z/ G Tanque PE » Consola para instalacion en el suelo o pared. <
de funcionamiento en vacio, el controlador de caudal para la bomba. Consola Galvanizada .2 bombas multicelulares autoaspirantes*.
Consumo nominal 1,6 kW / 2 kW .
\_ _J —— e Caja PP - Desconexién por sobrecarga total.
rofeccion
: - Proteccién de agua potable segin EN 1717.
Dimensiones técnicas Conexiones ) . - Vélvulas de flotador para el abastecimiento de agua
Conexién agua pofable | 2 x 3/4" (exferior) Medidas técnicas potable segln necesidades (salida libre tipo AB).
Ancho 500 mm — — ) - P
H=m Impulsion 2x 1’ (interior) Ancho 550 mm - 2 electrovalvulas 3 vias 1”.
Alfo 650 mm P o
70 Aspiracion 1" (inferior) Alto 850 mm -dFloTodor OIole I(I:orj’rdc’ro Lg)lqrg m200r1’rener el niéel en |el depbsito
Profundo 240 mm Rebosadero 2xDN70/1D 70 Profundo 50 rom e agua de lluvia (cable de 20 m y peso de reglaje).
Peso 22k - - Profeccién contra el estancamiento del agua potable
9 60 Boya de contacto 20m Peso 60 kg (purga automatica cada dia). 9
Caracteristicas t&cnicas - Longitud conducto aspiracidon  Curva bomba + Paso manual a uso de agua potable posible.
50 Longitud del conducto de aspiracion en m HMT - Control de caudal para arranque y paro automdético de
Caudal impulsion Q max 5mé/h 2,416,811012141618.2022.2426,28303234,38 100 las bombas.
Presion max. impulsion 3.6 bar - s E g: . %0 - Profeccién contra la marcha en seco.
b 8% os . 80
4 ; 14 40 S8 i ¥ 1 - Silentblocs para proteger las bombas y los depbsitos de
Altura méx. de Insfalacion 15m H § 1‘7‘ ] / 70 1 agua potable de las vibgrociones.
Profundidad max. instalacion | 8 m - i3 20 . y 0 1 \_ J
= 30 835 23 [ p.4 50
Tension 230V CA /50 HZ g5 25 Ry, V.4 0 1T~ El cuadro indica lalongitud del conducto de aspiraciény la altura desde
Consumo nominall max 800 W = 38 32 1 L/ 30 T~~~ el fondo de la cuba hasta la conexidn al conducto de aspiracion. En el
— 20 52 ji CLEE LIV 20 ] N momento de la instalacién del conducto de aspiracion es aconsejable
Clase de proteccion IPA1 S8 i ] ~ respetar la posible aunque pequefia diferencia entre altura y la
- 2 a4 10 ] \\ longitud. Base de medida de la tabla : conducto de aspiracién PE de
Conexionse 10 \\ o o -+ttt 1” (25 mm de diémetro inferior) con un caudal punta méximo de 3,0
12 3 4 5 6 7 8 910 m?®/h inducido por las aplicaciones. El funcionamiento fuera de la zona
— - - Ejemplo para la instalacién de un conducto de aspiracion: m3/h ris puede provocar un fallo en el equipo.
Conexidn agua potable | 3/4" (exterior) - - conducto de aspiracién de 10 m de longitud 9
-2 o B 0 - diferencia de alfura de 3,5 m con el fondo reservado hasta el raccor del conducto de aspiracion Es imprescindible leer el manual de instalacion suministrado
Impulsion 1" (interior) J 1 L] ! ' I I 0= con el material antes de la instalacion y uso.
Aspiracion 1" (intferior) 0 1 2 3 4 5 6 7 _ Atencién : este material debe instalarse en lugar protegido,
— estanco, cercado y ventilado.
Rebosadero 75 mm didm. ext PP58/14 Gestionario para colectividades para cuba Aquamop XL
Boya de contacto 20m PP58/16 Gestionario para colectividades para cuba Aquamop XL + bomba de carga * Sila distancia entre el ggsfionorio yla CUbo,e§ SUp.eric?r a15mi,prever
una bomba suplementaria de carga (ver pdgina siguiente).
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ACCESORIOS PLUVIALES ACCESORIOS PLUVIALES

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Mixto EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Mixto
, — ) ACCPLU
Dovolvamos- Lo Mejor 444 it ACCPLU ovolvatos o tejor 4181217
Y T
{ ™ Adaptador de nivel de salida

Dispositivo de adaptacién del nivel de salida. En caso de terreno plano, con poca pendiente o conexidn con tuberia de canalizacién
existente este dispositivo que permite adaptar el desnivel que seria necesario para el rebose de las aguas del depbsito (ref ADN12).

Bomba de carga para conectar al gestionario de colectividades cuando la
distancia entre el gestionario y el fondo del depdsito es superior a 15 m.

Incluye crepina de aspiracién flotante para un uso del agua mas adecuado.
Instalacion facil, debe hacerse dentro de la cuba.

Mantenimiento facil. CEPE2/6022/01
Resistente a la corrosion. CEPE2/6022/02 1310 1630
(PP58-16 Compuesto por PP58-14 + Bomba de carga) CEPE2/6022/03
\ CEPE2/6022/04
T CEPE2/6022/05 | 1786 2100
(B CEPE2/6022/06
" CEP2/6022/08 2017 2225
Cinchas de anclaje
+ Cincha anclaje poliéster g 1940. Ref. CA3/FX19/01.
+ Cincha anclaje poliéster @ 2374. Rf. CA3/FX24/01.
A
B + CA3/10/3T/2: Conjunto de 2 cinchas de anclaje 3 toneladas para cuba de 1.5 a6 m*
+ CA3/10/3T/3: Conjunto de 3 cinchas de anclaje 3 foneladas para cuba 8 m*
R | | o
Filtros de bajante 2
. + Filtro bajante, didmetro 80mm, simple FDG12. g
. . + Filtro de bajante diémetro 80 o 100 mm, con sisfema a
Dimensiones |I [ F | de evacuacién de hojas FDG14. <
A B @ D Peso mca Caudal max | Temperafura max
474 420 160 14 11 kg 13,5m 16,6 mé/h 40°C
Caracteristicas eléctricas Curva de la bomba
Alimentacion 230V, 50 HZ H (m) FDG12 Funcionamiento FDG14  FDG14
Corriente nominal 50A 16
Potencia 1.1 kW 14 ] Kit unién Sistema de filtracion UV germicida
Proteccion IP 68 E I~ Kit para unién de 2 cubas en polietileno 1. REF. KIT JUM 26/34. Doble filtrado de 5y 20 p y ultravioleta. Ref. FGU11.
12
Aislamiento F 4
Rotacion 2900 fr/min 10 -
Proteccion térmica si 8 N
o ]
Materiales a4
j N
Cuerpo bomba Inox AlSI 304 2 \\
Disco Acero dicromato con pléstico elastémero o | Foto no contractual
Arbol Inox AlISI 420 2 4 6 8 10 12 14 16 18
Q (m’/h)

Realces

+ Realce polietileno, altura, 250 mm, para boca de hombre
2600. Ref. RH602.

* Realce polietileno, alfura 250 mm, para boca de hombre
@500. Ref. RH2/5025EP.

+ Realce polietileno, altura 250 mm, para boca de hombre
2400. Réf. RH502. RH602 RH2/5025EP RH502
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, DOSCLOR114 - DOSIFICACION
DOSIFICACION CLORO O COLORANTE CLORO CON CONTADOR
EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE DOSCOL EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE DE IMPULSOS

D&VO/VM/&9[0 ”7%/0/’ ala tierrd DOSCOL Dovalvaos / Iﬂ@’ﬁl’ﬂ I torrd DOSCLOR
»/,— //,—

'Y )

{ \ Depbsito y bomba con contador de impulsos de 1”1/4 para dosificacion de cloro.

Compuesto por:

Depdsito y bomba para dosificaciéon de cloro o colorante. - Depdsito dosificador modelo DC-100; depésito monoblogque, moldeado por rotacién, de polietileno lineal de alta densidad, calidad
alimentaria, protegido contra los rayos solares. Forma cilindrica, con fondo plano y tapdn de rosca de didmetro 150 mm, con junta.
El tapdn no sobrepasa la altura méxima del depbsito. Color: blanco translicido.

Compuesto por:

- Depésito dosificador modelo DC-100; depédsito monobloque, moldeado por rotacién, de polietileno lineal de alta densidad,
calidad alimentaria, protegido contra los rayos solares. Forma cilindrica, con fondo plano y tapén de rosca de diémetro 150 mm, Condiciones méximas de uso en depbsitos de polietileno: temperatura < 60°C, densidad < 1.3 Kg/L.
con junta. El fapdn no sobrepasa la altura méxima del depdsito. Color: blanco transltcido. - Bomba dosificadora electrénica de membrana, caudal regulable manualmente hasta 4 L/h a 10 bar. Caja en noryl IP65 de 107 x
210,44 x 125,47 mm. Cabezal en PVDF con sistema de purga manual, alimentacion 230 V. Consumo 16 W. Peso aproximado: 2 Kg.
180 impulsos/minuto.

- Contador de impulsos de turbina de 1”1/4.Cuerpo y cabezal de latdn, femperatura de trabajo agua fria hasta 30 °C. Cable conexién
de 2 m.Tensién mdxima 250 V. 4 impulsos/L.

) - J

Condiciones maximas de uso en depbsitos de polietileno: tfemperatura < 60°C, densidad < 1.3 Kg/L.
- Bomba dosificadora electrénica de membrana, caudal regulable manualmente hasta 4 L/h a 10 bar. Caja en noryl IP65 de 107 x
210,44 x 125,47 mm. Cabezal en PVDF con sistema de purga manual, alimentacién 230 V. Consumo 16 W.

Peso aproximado: 2 Kg. 180 impulsos/minuto.

s

La bomba se suministra junto con los accesorios indispensables Ver Manual de Insfalacion enviado con el material
para una correcta instalacion. En la caja enconfrard: La bomba se suministra junto con los accesorios indispensables Ver Manual de Instalacién enviado con el material.
- 4 tornillos diGmetro 6. para una correcta instalacién. En la caja encontraré:
- 4 tacos 4,5 x 40. - 4 tornillos diémetro 6.
- 1 fusible retardado 5 x 20. #NT130 - 4tacos 4,5 x 40.
- 1filtro de fondo + valvula. | - 1 fusible retardado 5 x 20. SINT130
- 1 vélvula de inyeccion. 5 e | | | e - 1 filtro de fondo + valvula.
- 1 sonda de nivel. r 1 Yy 3 - 1 vélvula de inyeccion. e I I F 8 | ! ?)'
- 2 m tubo inyeccién (opaco PE). - 1 sonda de nivel. | === LBE== g s
- 2 m fubo aspiraciéon (fransparente PVC). - 2 m tubo inyeccién (opaco PE). ' <
- 2m tubo de purga (PVC transparente 4 x 6). - 2 m tubo aspiracién (fransparente PVC). 8
- Manual de instalacién. E 2 - 2 mtubo de purga (PVC transparente 4 x 6). D=4
\_ ) e - Manual de instalacién. -
e [=
180 i
=) K = 160
#510 .E
4510
- DMENSDNES
o - -
: DMEHSDNES ( )
- swbadas . A Callibre: 30 mm/ 1"1/4.
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PDCL-D PANEL DOSIFICACION CLORO
PARA DEPOSITO CON RECIRCULACION

PDCL-D

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvamos- Lo mejor 444 it
N ——

Dosificacion de cloro para depdsito con recirculacion.

Compuesto por:

- Depdsito dosificador modelo DC100; depdsito monobloque, moldeado por rotacién de polietileno lineal de alta densidad, calidad
alimentaria, profegido contra los rayos solares. Forma cilindrica, con fondo plano y tapdn de rosca de didmetro 150 mm, con junta.
El tapdn no sobrepasa la altura méxima del depdbsito. Color: blanco transllcido.

Condiciones méximas de uso en depdsitos de polietileno: temperatura < 60 °C, densidad < 1,3 Kg/L.

- Bomba dosificadora, caudal regulable manualmente hasta 6 L/h a 7 bar. Caja en noryl IP65 de 107 x 210,44 x 125,47 mm. Cabezal
en PVDF con sistema de purga manual, alimentacién 230 V. Peso aproximado: 2 Kg. Incluye 2 metros de cable de conexion.

- Electrodo de redox con 0,8 m de cable, escala de medida -2000a + 2000 mV, presioén 7 bar, temperatura méaxima 70 °C, presién 3,5
bar, temperatura méxima 80 °C, didmetro instalacién 12 mm, conector BNC.

- Portasondas con sensor de flujo, conexidn electrodos, 2 electrodos de epoxy diémetro 12 mm, méaxima presiéon 5 bar, femperatura
madxima 50 °C, racor 6 x 8, materiales PP rigido, vaso transparente SAN.

- Incluye filtro y solucién tampdén de 650 mV.

- Montado en panel.

- Bomba de recirculacion sumergida modelo PP421-1 a instalar en el depbsito de potencia 0,55 Kw, caudal 4,5 m3/h a 6 mca, cuerpo
fabricado de tecnopolimero, motor, rotor y tornillos en acero inoxidable. Se suministra con cable de 5 metros HO5RN. Rango de
tfemperaturas del agua a bombear entre 0 C°y 35 °C.

#INT130

Ver Manual de Instalacién enviado con el material.
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

TRATAMIENTO AGUAS PLUVIALES

SEPARADORES DE
HIDROCARBUROS

SEPARADORES DE HIDROCARBUROS



+POR QUE ESCOGER SIMOP?

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

35 ANOS DE ESTUDIO Y DESARROLLO

Escogiendo SIMOR estd escogiendo una empresa fuerte, lider con 35 afos de experiencia y de renombre internacional. Nuestra Oficina Técnica, impregnada
de un fuerte espititu de innovacion, se mantiene en lo mds alto de las nuevas fecnologias. La infensidad de nuestras actividades de bldsqueda y desarrollo nos
permiten evolucionar continuamente los productos existenfes, y lanzar al mercado con regularidad soluciones fiables y duraderas que contribuyen a la mejora
del medioambiente.

MULTINACIONAL DE MATRIZ FRANCESA,
CON 2 FABRICAS EN FRANCIA

Montdidier

UNA PRODUCCION MULTIMATERIAL

Simop propone una gama completa de separadores de hidrocarburos en PR.EV., polietileno y acero.

GARANTIA

0 ANOS

CONTRA LA

@ Polietileno CORROSION

Simop dispone de 35 afios de experiencia en la fabricacion de
equipos por rofomoldeo.

Nuestro sistema industrial nos permite fabricar piezas
monobloque, las mds voluminosas de Europa (35 m®).

Este producto garantiza una instalacién y mantenimiento
facil, una estanqueidad perfecta y presenta la ventaja de ser 3 Rotomoldeo
reciclable. <

G ¥

Pieza rotomoldeo

GARANTIA

.2 CONTRA LA
€O Poliéster SONTERON
Nuestro sistema de fabricacion, basado en el principio de
filament winding, completamentfe robotizado, permite una
continuidad de la produccién con una matriz perfecta de

producto acabado y una optimizacién de la resistencia
mecdnica.

Sepasador  TmE

€© Acero

La produccién esta sometida a estrictos confroles de
calidad y frazabilidad que van desde la materia, el producto
acabado hasta la expedicion: todas las operaciones de
produccién son frazadas.

Simop dispone de una unidad enteramente aufomatizada
y una cabina de pintura infegrada en la cadena de
produccién que garantiza una gran constancia en la
calidad de sus producciones y un revestimiento conforme a
las exigencias de la norma EN-858-2.
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UNA EMPRESA EN LO MAS ALTO DE
LA TECNOLOGIA

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

La gama mds amplia del mercado

Avalados por 35 afos de experiencia técnica e industrial,
les proponemos separadores de hidrocarburos en
polietileno, poliéster y acero constituyendo la gama multi-
material més amplia del mercado.

> Dispositivo de coalescencia celular

Nuestros separadores de hidrocarburos estdn equipados
con células en polipropileno (material inalterable), que
por fendmeno de coalescencia y una superficie especifica
elevada garantiza la separaciéon de hidrocarburos de las
aguas de escorrentia. Estas células, méviles entre ellas
(tipo cama fluida) evitan la colmatacién. Por lo que el
mantfenimiento es mds simple (aspiraciéon por camién
especializado, reemplazamiento fdcil, resistencia a los

STOCK IMPORTANTE DISPONIBLE choques).

{Uno base de pruebas validada por CSTB

Todos los equipos que salen de nuestras fébricas son probados
sobre nuestra base de pruebas antes de su comercializacion.
Esta base permite la validacién de la adecuaciéon de los
equipos en funcidn de su uso (capa fredtica, cargas de
relleno...). Nuestros equipos en polietileno y poliéster son objeto
de controles de calidad y trazabilidad y los de polietileno estén
garantizados por 20 afios contra la corrosion.

Validado CSTB

NOTA : Los separadores de hidrocarburos deben disponer de marcado CE, conforme al anexo de la norma NF EN 858-1. Salvo dispensa especial de las autoridades
locales, esta norma indica uso obligatorio de alarma de nivel como equipo complementario. Medioambiente prohibe el vertido en las aguas superficiales,
subterréneas y en la calle de lubricantes o aceites nuevos o usados. Las estaciones de servicio, talleres, dreas de lavado y parkings deben equiparse de un
separador de hidrocarburos precedido de un decantador. El decantador generalmente infegrado en el separador refiene las materias decantables contenidas
en las aguas sucias, luego el separador retiene los hidrocarburos en suspesion en las aguas de escorrentia recogidas.
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SEPARADORES DE HIDROCARBUROS




ZONAS DE LAVADO
USO'Y APLICACION

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE GUiA DE SELECCK')N EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE fffssffg@%fﬁégfgﬁfggfﬁﬁ5325%@%

Duovolvanios- Lo Mgjor 4 2 tierrd ovolvatss o T d 14 biorrd
/ //

ESCOGER LA CLASE DEL EQUIPO ESCOGER EL VOLUMEN DE DECANTADOR

- Clase 1 :5 mg/L si se vierte en agua o en medio natural. Se defermina en funcién de la cantidad de fangos y del uso del separador.

a N

¢Cudl es el riesgo de contaminaciéon de las

Cdilculo del caudal de Cdlculo del caudal de ‘
{ aguas pluviales J [ aguas pluviales ALTA PRESION

> POLIETILENO CANALIZACION 225, PESADOS _
i i La gama de separadores de hidrocarburos SIMOP en polietileno, alta _

aguas pluviales por hidrocarburos? - Tratamiento de aguas residuales con
poco contenido en volumen de fan-
e N gos. ) .
Riesgo de contaminacion Riesgo de contaminacion + Todas Iqs dreas de recogida de aguas
débil y puntual o riesgo frecuente (ej : almacén POCO de lluvia donde aparezea una  pe- V100
de pequefios vertidos (ej: piezas automoviles, esta- quena cantidad de cieno proce-
calles, aparcamiento) ciones de servicio, drea dente del tréfico o de una situacion si-
' ’ almacenamiento hidro- miliar, es decir, cuencas de captacion
carburos, drea lavado en dreas de depdsitos de petréleo y
vehiculos, industrias). estaciones de servicios cubiertas.
. J
+ + Estaciones de servicio, lavado manual \
( h de coches, lavado de piezas. % .
Escoger un separador de Escoger un separador de { Area de lavado cubierta { A .
i - i i * Lavado de quiobuses. Area de lavado no cubierta
hidrocarburos con by-pass ] L hldrocorburc?s sin by-pass ) MEDIO + Aguas residudles de garajes, parkings. V200
¢ * + Centrales eléctricas, planfas de ma- LAVADO MANUAL RODILLOS 1 - Buscar el tamarfio nominal (TN) en la o
quinaria. CANALIZACION 20, VEHICULOS LIGEROS fabla de drea de lavado cubierta. 8
[ scoger la clase de equo) ( e} qQuIp! ] - Lavado vehiculos de obra, méaquinas _ 1 o m 2- B_uscorel Tomoﬁo hominol en la fabla de “é
¢ obra, maquinas agricolas. 1 1U/s 15L/s /s /s parking descubierto sin by-pass. 5
ELEVADO + Lavado de camiones. V300 2 21/s 3L/s 2 al/s 6L/s o
_ ) + Lavados automdticos de coches, por 3 271/s 3L/s 3 6L/s 6L/s 3-ETN i | delasd o
[ Cdlculo caudal aguas sucias j ejemplo rodillos, tineles de lavado. ; e e y P P necesario es el mayor de las dos. %
+ 5 34L/s 6L/s 5 10L/s 10L/s -
>5 +02L/sy /grifo \ j g
) 2
o
(a)]
g
(24
&
[T}
n

densidad, marcado CE se prescribe con los textos y segin las normas ) 34U oUs ! 2L/s 3L/s

[ Cdlculo del famafio nominal j [Célculo del famano nominol] siguentes: . 2 3L/s 3L/s
. . 3 4,6L/s 6l/s

Normas : equipos con marcado CE segln la norma EN 858-1. La norma 3 4L/s 6L/s

i preve 2 tipos de clase de vertido clase 1: vertido de 5 mg/L y clase 2 4 545U/s ous 2 5Us oUs

vertido : 100 mg/L. Los separadores estén disponibles con las siguientes 5 575L/s 6L/s 5 U U

fangos y realces. \ /

CCIP fipo : separador de hidrocarburos con decantador de la marca
SIMOP o similar en polietileno alta densidad modelo... (nombre del

v separador), vertido de : 5mg/L en fodos los puntos conforme a la
norma EN 858-1, marcado CE, caudal frafamiento _ L/s. Alarma so- La gama SIMOP correspondiente a sus necesidades sin posibilidad de by passear

nora y optica SIMOP respondiendo a la norma ATEX, propuesta y

suministrada por el fabricante. Todos los separadores SIMOP pue-

decantador

opciones : alarmas de rebose, fangos e hidrocarburos, aspiracion de 55 +0,3 /sy /grifo
[Escoger volumen del deccmtodor] [ Escoger volumen del J

> Las aguas estrictamente de lluvia pueden verterse al medio den suministrarse con acceso fotal con tapa 125 o 250 KN, o bien
natural. con boca de hombre.
> Las aguas estrictamente residuales deben verterse a la red Decantador Material Tratamiento Rendimiento Tamano Ficha técnica
pUblica de aguas residuales. :
) . V100 PE Sin by-pass 5mg/L de15a15L/s 6645
> La mezcla de aguas pluviales/residuales deben verterse a -
red pablica de aguas residuales. V100 PE Sin by-pass 5mg/L de20a30L/s 6647
V200 PE Sin by-pass 5mg/L de3abl/s 6644

Se considera una densidad de 0,85 sin presencia de detfer-
gentes. En caso de presencia de detergente o densidad dife-
rente a 0,85, consUltenos.

(& /

* El caudal de tratamiento se calcula segin indicaciones de la orden del 7 de enero de 2003 relativa a las instalaciones clasificadas por la
1434.
** Ejemplo en ausencia de detergente y para hidrocarburos de densidad 0,85.
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PARKINGS, CARRETERAS Y
ACTIVIDADES INDUSTRIALES
USO Y APLICACION

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it
N ——

( Parking cubierto Con posibilidad de
CONTAMINACION DE LAS AGUAS: bypassear o sin autorizacion
La evacuacién de las aguas residuales deberd efectuarse por medio de una fosa (colector) provista ~ 9€ bypassear.

de un dispositivo de separaciéon o de cualquier sistema capaz de retener la fotalidad de los liquidos _
inflamables susceptibles de ser vertidos accidenfalmente; boca de inspeccion, féciimente accesible, serd

colocado previo a la conexién a la red. 1000 m? 3L/s
La instalacion seréd mantenida en buen estado de funcionamiento, vaciada de fangos y de liquidos 5000 m? 6Ll/s
inflamables retenidos, tan amenudo como sea necesario. 8 000 m? 15L/s
Los fangos y liquidos recuperados no deberén en ningln caso ser vertidos en la red, deberdn ser retirados 11 000 m? 20L/s
por empresas especializadas que dispongan de instalaciones de tratamiendo autorizadas. 14 000 m? 251/s

. /

~

Parking descubierto

Para las superficies de hasta 10.000 m?, el célculo de caudal en litro/segundo es en funcion de la region, de la superficie y del coeficiente de escorrentia.
El periodo de reforno es de 10 anos. Para superficies superiores consultenos.
Con posibilidad de bypassear Sin posibilidad de bypassear
20%
del cuadal punto | intensidaddeliwia |
300L/s/ha 400L/s/ha 500L/s/ha N®* 300L/s/ha 400L/s/ha 500L/s/ha TN**
560 m? 420 m2 330 m2 3L/s 1om2 80 m? 70 m2 3L/s
1110 m? 970 m? 670 m2 6L/s 220 m? 170 m? 130 m2 6l/s
1480 m? 1110 m? 890 m2 8L/s 300 m2 220 m? 180 m? 8L/s
1850 m2 1390 m? 1110 m?2 10U/s 370 m? 280 m2 220 m? 10L/s
2780 m? 2080 m? 1670 m2 151/s 560 m2 420 m? 330 m2 15L/s
3700 m? 2780 m2 2220 m? 201/s 740 m? 560 m? 440 2 201L/s
4630 m? 3472 m? 2777 m? 251/s 925 m? 694 m? 555 m? 25L/s
55565 m2 4166 m? 3333 m? 30L/s 1111 m? 833 m2 666 m? 30L/s
6481 m? 4861 m? 3888 m? 35L/s 1296 m? 972 m? 777 m? 35L/s
7407 m? 5555 m? 4444 m2 401/s 1481 m?2 1111 m2 888 m2 401/s
\ 9260 m? 6944 m? 5555 m? 50L/s 1851 m?2 1388 m? 1111 m2 50L/s
Carreteras Actividades industriales

Area de carenado, desguace, industria del neumdtico, chatarreria, taller mecénico/corte
de acero, central eléctrica. fabrica de herramientas, puerto, aeropuerto, zona de fiete,
fratamiento materiales de construccion (ladrillo, piedras...). Los separadores con dispositivo
de derivacién (by-pass) no son adecuados para estas instalaciones.

Zona residencial y rural, cenfro urbano,
después de estanque paisajistico antes de
decantacion, después de decantfacion.

* El caudal de tratamiento se calcula segln indicaciones de la orden del 7 de enero de 2003 relativa a las instalaciones clasificadas por la 1434.
** Ejemplo en ausencia de detergente y para hidrocarburos de densidad 0,85.

La gama de SIMOP correspondiente a sus necesidades sin posibilidad de by passear

Decantador Material Tratamiento Rendimiento Ficha técnica
V100 PE sin by-pass 5mg/L de1,5a15L/s 6645
@ V100 PE sin by-pass 5mg/L de20a 30L/s 6647
V200 PE sin by-pass 5mg/L de3al5l/s 6644
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La gama SIMOP correspondiente a sus necesidades con posibilidad de by passear

Dol vamos- o mejor 424 1114
o —

PARKINGS, CARRETERAS Y
ACTIVIDADES INDUSTRIALES qf
USO Y APLICACION

Decantador Material Tratamiento Rendimiento Ficha técnica
V100 PE by-pass 5mg/L de3al5Ll/s 6649
V100 PE by-pass 5mg/L de20a30L/s 6648

ESTACIONES DE SERVICIO
USO Y APLICACION

Los separadores de hidrocarburos con by pass
no son adecuados para este tipo de aplicacion.

{Es’rocién cubierta

Estacion no cubierta

120 m? 0.75L/s 1.5L/s 120 m? 1.5L/s 1.5L/s
240 m? 1,5L/s 1.5L/s 240 m? 3L/s 3L/s
480 m? 3L/s 3L/s 480 m? 6Ll/s 6Ll/s
800 m? 5L/s 5L/s 800 m? 10L/s 10L/s

\

/

La gama SIMOP correspondiente a sus necesidades sin posibilidad de by passear

<3

Decantador

Material

Tratamiento

Rendimiento

Talla

Ficha técnica

V100 PE sin by-pass 5mg/L de1,5a15L/s 6645
V100 PE sin by-pass 5mg/L de20a30L/s 6647
V200 PE sin by-pass 5mg/L de3al5Ll/s 6644
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

ACCESORIOS

{Alormos

N

> Alarma éptica y acustica para fangos

Este dispositivo permite detectar si el depésito de fangos que se forma en el compartimento de decantacién a alcanzado el nivel méximo autorizado
para el buen funcionamiento del equipo. La sonda colocada en el equipo detecta la capa de fangos y activa la alarma.

> Alarma éptica y acustica de nivel de hidrocarburos

Este dispositivo permite detectar el nivel de hidrocarburos en el separador antes del obturador. La sonda colocada en el interior del separador
defecta la fase hidrocarburos/agua permitiendo al director de obra el seguimiento de la capa de hidrocarburos aimacenados. Cuando se alcanza
el nivel méximo de refencion la alarma se activa. Segin el tipo de alarma escogido localice la referencia a solicitar.

> Alarma éptica y acudstica con panel solar

El sistema de control y alarma con alimentacion solar esté concebido para la vigilancia de la capa de hidrocarburos o el nivel de fangos en el

separador, cuando no hay electricidad al alcance de éste.

En la norma UNE EN 858 se indica la obligatoriedad de uso de alarma de nivel como equipo complementario excepto dispensa especial de

las autoridades locales.

SIMOP propone alarmas de nivel simples y alarmas alimentadas por panel solar.

Ref. SIMOP : ANH22/14506.
Alarma hidrocarburos visual y sonora IP65 con panel solar.

Ref. SIMOP : ANH22/14507.
Alarma hidrocarburos visual y sonora IP65 + GSM con panel solar.

Ref. SIMOP : BAN22/14321E+SNH/14200.
Alarma hidrocarburos visual y sonora IP65.

Ref. SIMOP : ANH22/15200.
Alarma hidrocarburos visual y sonora IP65 + GSM o uso con skimmer.

Gracias a los modems integrados, las alarmas con GSMV son la solucion ideal para los separadores alejados del centro de control (parking, tunel,

puente, pistas de aeropuerto, autovics...).

Si una alarma se activa, un SMS es enviado via modem a las personas habilitadas.

Los cuadros pueden recibir hasta 3 sondas distintas:

+ Sonda de espesor de capa hidrocarburos.
- Sonda de nivel méximo.
+ Sonda de nivel de fangos.

Para la alarma con panel solar se pueden doblar las sondas a colocar.

{ Definicién técnica

{ Funcionamiento

{ Realces (opcionales)

\

> Equipo con accesibilidad total

Los realces estén disponibles para regular las fapas a la altura del suelo acabado y para permitir colocar a més profundidad y evitar heladas:
Los realces esténdars estdn previstos para una altura de 200, 350, 500, 650 y 800 mm. Las calas de reglaje permiten ajustar el equipo en altura
hasta 150 mm para cada altura predefinida y de conseguir lateral y longitudinalmente la pendiente de suelo acabado.

> Equipo con boca de hombre

Los realces de hormigén disponibles en el mercado son adaptables a nuestras bocas de homibre conforme EN476.

Realce en PE RH6069

Ver ficha técnica 6069
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvamos- o mejor 424 1114
o —

Un separador de hidrocarburos esté destinado a separar y alma-
cenar los hidrocarburos libres, no emulsionados contenidos en las
aguas de escorrentia. El decantador incorporado en el equipo
permite retener las materias decantables en suspensién (arenas,
gravas...).

Estos separadores de hidrocarburos sin by-pass provistos de de-
cantfador, coalescencia y obturacién automdtica son adecuados
para aguas procedentes de parkings cubiertos, estaciones de ser-
vicio, talleres. Para éreas de lavado hay que prever un decantador
previo de V200 a fin de obtener un total de V300.

Nota:
La alarma de nivel de hidrocarburos es obligatoria como equipo
Kcomplemen’rorio.

El funcionamiento del separador de hidrocarburos se basa en la
separaciéon por diferencia de densidad de los contaminantes no
solubles contenidos en las aguas de escorrentia.

El decantador permite separar las materias decantables (>200um).
El sistema de coalescencia gracias a su alta superficie especifica
permite concentrar los hidrocarburos libres favoreciendo su coali-
cién remontando enseguida a la superficie.

El sistema de obturacién evita cualquier posibilidad de vertido de

Instalacion exclusiva enterrado

Instalacién exclusiva enterrado.

Seguir las indicaciones de la ficha P072. ) sistema de obturacion.
Después de cada vaciado, el equipo debe llenarse inmediata-
EQUIPO CON TAPA PE: Kmen’re con agua. Verificar que el obturador flota. )
Ee g - R |
" » o = [ oy e R
) a0

~

hidrocaburos.
N J

N\ cuando los fangos alcanzan el 50% del volumen del decantador

SEPARADOR HIDROCARBUROS
CE 5 MG/L A ENTERRAR
CON DECANTADOR V100
Polietileno

VENTAJAS EN858-1

-Concepcidén patentada conforme a las normas:
- EN 858-1.
- EN 858-2.

- Cuba garantizada 20 anos contra la corrosion.

) - Resistente a medio salino.

- Resistente a capa fredtica y/o terreno hidromorfo hasta cota de

\ salida.
- Poco peso.

- Mantenimiento f&cil.

- Coalescencia extraible, f&cil mantenimiento.
- Conexion simple.

- Equipos en stock.

{ Mantenimiento )

Revisar periddicamente que la ventilacion no esté obstruida.

La frecuencia de vaciado debe adaptarse a los volimenes de fan-
gos e hidrocarburos retenidos.

Se recomienda vaciar el equipo por una empresa especializada

o bien los hidrocarburos ocupan el 80% de la capacidad de reten-
cion del separador (cf. NF P16-442).
Aprovechar los vaciados para la limpieza de la coalescencia y el

SEPARADORES DE HIDROCARBUROS

d
[}
i L EQUPO CONREALCEPE: | |
Caudal N° de P
Referencia "‘(’Lf‘/’go fapas o A B c b Enoda | PF | saa | H | de(cgnmdor hi(\j/%crgtgﬂ%?h)
SH2/6645/01 15 1 970 | 760 | 1280 | eoox690 | 610 | 110 | 510 | 460 158 35
SH2/6645/01/00 15 1 1120 | 760 | 1280 600 610 | 110 | 510 | 610 158 35
SH2/6645/03 3 1 1280 | 760 | 1410 | 6ooxé90 | 820 | 110 | 720 | 560 300 127
SH2/6645/03/00 3 1 1430 | 760 | 1410 600 820 | 110 | 720 | 710 300 127
SH2/6645/06 6 1 1580 | 850 | 2000 | ooxé90 | 1010 | 160 | 910 | 670 613 79
SH2/6645/06/00 6 1 1730 | 850 | 2000 600 010 | 160 | 910 | 820 613 79
SH2/6645/08 8 2 1630 | 940 | 2220 | ooxé90 | 1010 | 160 | 910 | 720 841 80
SH2/6645/08/00 8 2 1780 | 940 | 2220 600 1010 | 160 | 910 | 870 841 80
SH2/6645/10 10 2 1630 | 940 | 2460 | ooxé90 | 1050 | 160 | 950 | 680 1030 105
SH2/6645/10/00 10 2 1780 | 940 | 2460 600 1050 | 160 | 950 | 830 1030 105
SH2/6645/15 15 2 1900 | 1540 | 2400 | 590x1140 | 1180 | 200 | 1080 | 820 1556 365
SH2/6645/15/00 15 2 2050 | 1540 | 2400 750 1180 | 200 | 1080 | 970 1556 365

Opcionales:

- BAN22/14321E + SNH/14200: Alarma hidrocarburos con alimentaciéon eléctrica.

- ANH22/14506: Alarma hidrocarburos con panel solar.

- RH6069: Realce rectangular regulable en polietileno para SH2/6645/01, SH2/6645/03 y SH2/6645/06.
- RH2/2030: Realce rectangular regulable en polietileno para SH2/6645/15.
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvamos- Lo mejor 444 it

SEPARADOR HIDROCARBUROS CE 5 MG/L
CON DECANTADOR V100 A ENTERRAR
Polietileno

@€«

{ Deficinicion técnica
Un separador de hidrocarburos es un equipo destinado a retener
los hidrocarburos y aceites lubricantes no emulsionados presentes

en las aguas sucias. El decantador del equipo permite retener las
materias decantables.

Los separadores de hidrocarburos sin by-pass, con decantador,
coalescencia y obturacion automdtica estdn disefiados para
fratar las aguas procedentes de parkings cubiertos, estaciones de
servicio, falleres. Para las dreas de lavado de vehiculos prever un
decantador V200 complementario para obtener un volumen V300.

Recordatorio: La alarma de nivel de hidrocarburos es obligatoria
como equipo complementario salvo dispensa especial de las
autoridades locales.

N\

AN

{ Funcionamiento

El funcionamiento del separador de hidrocarburos estd basado en
la separacidon por diferencia de densidad de los contaminantes
no solubles en las aguas de escorrentia. El decantador permite
separar las materias decantables. La célula coalescente con
alta superficie especifica facilita la coalicién de los hidrocarburos
remontando enseguida a la superficie. El separador incorpora
un dispositivo de obturacién que evita cualquier posibilidad de
vertido de hidrocarburos.

N\

‘Ven’rojos

Fabricado conforme a las normas: EN858-1Y EN-858-2.
- Cuba garantizada 20 afos anticorrosion.

- Colocacién en medio salino.

- Colocacién en capa fredtica hasta cota de salida.
- Peso ligero.

- Facil acceso.

- Coalescencia extraible, facil mantenimiento.

- Conexionado simple.

L

N\

{ Mantenimiento

refencién del separador (NF P16-442).

coalescencia asi como del sistema de obturacion.

flota.

(

Revisar periddicamente que la ventilacibn no esté
obstruida. La frecuencia de vaciado dependerd de
los fangos e hidrocarburos retenidos. Se recomienda
el vaciado del equipo por una empresa especializada
cuando los fangos alcanzan el 50% del volumen del
decantador o bien los hidrocarburos ocupan el 80% de

Aprovechar los vaciados para la limpieza de

Después del vaciado es imprescindible proceder al
llenado inmediato con agua. Verificar que el obturador

la

Instalacion exclusiva enterrado
Instalacién exclusiva enterrado.

Para instalacion seguir las recomendaciones de la ficha

técnica PO60.

J
~

{ Definicion técnica

N

{ Funcionamiento

J

N° de bocas segln referencia. Ver tabla

B
] EN858-1
I
[ O ©
< |
Ly -
N (O]
Entrada Salida
Caudal a E G Vol. Ret. N°
Referencia fratar A B Bl N c P Enfrada F Salida H \ol. Dec. Hidrocarb. de
ws) (mm) | (mm) | (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (O] W Bocas
SH2/6647/20/00 20 2030 1946 1330 2829 1532 950 1132 200 1032 998 2074 377 1
SH2/6647/25/00 25 2030 1946 1330 3580 2301 750/950 1132 250 1032 998 2561 499 2
SH2/6647/30/00 30 2030 1946 1330 3954 2676 950 1132 250 1032 998 3027 559 2

Opcionales:

- BAN22/14321E + SNH/14200: Alarma hidrocarburos con alimentacién eléctrica.

- ANH22/14506: Alarma hidrocarburos con panel solar.
-Tapa opcional, no incluida.
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvamos- o mejor 424 1114
o —

~

Un separador de hidrocarburos estd destinado a separar y alma-
cenar los hidrocarburos libres, no emulsionados contenidos en las
aguas de escorrentia. El decantador incorporado en el equipo
permite refener las materias decantables en suspension (arenas,
gravas...).

Estos separadores de hidrocarburos con by-pass provistos de de-
cantador, coalescencia y obturacion automdtica son adecuados
para tratar aguas de parkings, carreteras.

Nota:

La alarma de nivel de hidrocarburos es obligatorio como equipo
complementario. j

~

El funcionamiento del separador de hidrocarburos se basa en la
separacién por diferencia de densidad de los contaminantes no
solubles contenidos en las aguas de escorrentia.

El sistema by-pass situado a nivel de la caja de entrada permite
regular el caudal (fratamiento del 20% del caudal méximo admi-
sible).

El decantador permite separar las materias decantables (>200um).
El sistema de coalescencia gracias a su alta superficie especifica
permite concentrar los hidrocarburos libres favoreciendo su coali-
cién remontfando enseguida a la superficie.

El sistema de obturacién evita cualquier posibilidad de vertido de

SEPARADOR HIDROCARBUROS
CE 5 MG/L A ENTERRAR CON
DECANTADOR V100 Y BY-PASS
Polietileno

EN858-1
VENTAJAS

-Concepcién patentada conforme a las normas:
- EN 858-1
- EN 858-2

- Cuba garantizada 20 afos contra la corrosion.

- Resistente a medio salino.

- Resistente a capa fredtica y/o terreno hidromorfo hasta cota de

salida.

-Tubo by-pass interno.

- Poco peso.

- Mantenimiento fécil.

- Coalescencia extraible, facil mantenimiento.

- Conexion simple.

- Equipos en stock.

e o
Mantenimiento

Revisar periddicamente que la ventilacion no esté obstruida.

hidrocarburos. j

~

Instalacion exclusiva enterrado

Instalacién exclusiva enterrado.

La frecuencia de vaciado debe adaptarse a los volimenes de
fangos e hidrocarburos retenidos.

Se recomienda vaciar el equipo por una empresa especializada
cuando los fangos alcanzan el 50% del volumen del decantador
o bien los hidrocarburos ocupan el 80% de la capacidad de reten-
cién del separador (cf. NF P16-442).

Aprovechar los vaciados para la limpieza de la coalescencia y el

Seguir las indicaciones de la ficha P072.

EQUIPO CONTAPA PE

sistema de obturacion.
Después de cada vaciado, el equipo debe llenarse inmediata-

mente con agua. Verificar que el obturador flota.

N\

¥
I
< <
w
B
i l-‘ EQUIPO CON
' . ¥ REALCEPE |
Referencia %g%%‘g N° tapas o A B c D E oF G H Vol decantador Vol. refencién
Ls) realces Entrada Salida (5] hidrocarburos (L)
SH2/6649/03 3 1 1280 760 1410 600x690 820 200 720 560 300 127
SH2/6649/03/00 3 1 1430 760 1410 600 820 200 720 710 300 127
SH2/6649/06 6 1 1580 850 2000 600x690 1010 250 910 670 613 79
SH2/6649/06/00 6 1 1730 850 2000 600 1010 250 910 820 613 79
SH2/6649/08 8 2 1630 940 2220 600x690 1010 315 910 720 841 80
SH2/6649/08/00 8 2 1780 940 2220 600 1010 315 910 870 841 80
SH2/6649/10 10 2 1630 940 2460 600x690 1050 315 950 680 1030 105
SH2/6649/10/00 10 2 1780 940 2460 600 1050 315 950 830 1030 105
SH2/6649/15 15 2 1900 1540 2400 590x1140 1180 315 1080 820 1556 365
SH2/6649/15/00 15 2 2050 1540 | 2400 750 1180 315 1080 970 1556 365
Opcionales:

- BAN22/14321E + SNH/14200: Alarma hidrocarburos con alimentacién eléctrica.

- ANH22/14506: Alarma hidrocarburos con panel solar.

- RH60699: Realce rectangular regulable en polietileno para SH2/6649/03 y SH2/6649/06.
- RH2/2030: Realce rectangular regulable en polietilieno para SH2/6649/15.
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

SEPARADOR HIDROCARBUROS 5 MG/L .. iirrirx
A ENTERRAR CON DECANTADOR V100 :

Y BY-PASS

Polietileno

Dovolvamos- Lo mejor 444 it
o —

6648

{ Deficinicion técnica
Un separador de hidrocarburos es un equipo destinado a retener
los hidrocarburos y aceites lubricantes no emulsionados presentes

en las aguas sucias. El decantador del equipo permite retener las
materias decantables.

Los separadores de hidrocarburos con by-pass, decantador,
coalescencia y obturaciéon automdtica estdn disefiados para
fratar las aguas procedentes de parkings, carreteras.

Recordatorio: La alarma de nivel de hidrocarburos es obligatoria
como equipo complementario salvo dispensa especial de las
autoridades locales.

N\

Py - R
Mantenimiento

Revisar periddicamente que la ventilacion no esté
obstruida. La frecuencia de vaciado dependerd de los
fangos e hidrocarburos refenidos. Se recomienda el
vaciado del equipo por empresa especializada cuando
los fangos alcanzan el 50% del volumen del decantador
o bien los hidrocarburos ocupan el 80 de retencion del
separador (NF P16-442).

Aprovechar lo vaciados para la limpieza de la
coalescencia asi como del sistema de obturacion.

Después del vaciado es imprescindible proceder al
llenado inmediato con agua. Verificar que el obturador
flota.

{Deﬁnicién técnica

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

SEPARADOR HIDROCARBUROS

5 MG/L A ENTERRAR O SUPERFICIE
CON DECANTADOR V200
Polietileno

Dovolvamos- o mejor 424 1114
o —

Un separador de hidrocarburos es un equipo destinado a retener los hidro-
carburos y aceites lubricantes no emulsionados presenfes en las aguas
sucias. El decantador del equipo permite retener las materias decantables.
Los separadores de hidrocarburos sin by-pass, con decantador V200, coo-
lescencia y obturacién automética estén disefiados para tratar las aguas
procedentes de lavadero de vehiiculos, parkings cubierfos, estaciones de
servicio, falleres.

Rendimiento inferior a 5 mg/L para una densidad de 0,85g/cm?.

Cada equipo estd equipado con tapa roscada en polietileno y un sistema
de extraccion de fangos para la zona de decantacién. La alarma de nivel
de hidrocarburos es obligatoria como equipo complementario salvo dispen-

~

~

Mantenimiento Ver ficha E101

Cuando la capacidad de retencién se alcanza, la alarma de
hidrocarburos indica que debe vaciarse el equipo. En ausencia
de alarma de control ni de histérico, vaciar el separador com-
plefamente 1 vez al afo, una vez vaciado debe llenarse inme-

AN

'/ K - QO expresa de las autoridades locales. Y, diatfamente con agua. Verificar que el obturador flota adecuo-
Funcionamiento ﬂg???:agoro mas detalle consultar las normas UNE EN 858-2 y
El funcionamiento del separador de hidrocarburos estd basado en Instalacidon exclusiva enterrado . . \ /
la separacidn por diferencia de densidad de los contaminantes ‘ Funcionamiento

Instalacion exclusiva enterrado. INSTALACION CON LOSA DE PROTECCION

(Si la cota a suelo acabado es superior a 500 mm o en caso de
paso de vehiculos a menos de 3ml).

no solubles en las aguas de escorrentia. El sistema by-pass
permite tratar el 20% del caudal admisible en caso de lluvias. El
decantador permite separar las materias decantables. La célula
coalescente con alta superficie especifica facilita la coalicién
de los hidrocarburos remontando enseguida a la superficie.
El separador incorpora un dispositivo de obturacién que evita
cualquier posibilidad de vertido de hidrocarburos.

N\ J

El funcionamiento del separador de hidrocarburos esté basado en la sepa-
racién por gravedad de materias no solubles en agua. Las aguas cargadas
de hidrocarburos entran en el equipo dénde la pared les obliga a descen-
der, limitando las turbulencias de superficie. En la parte central del equipo,
los hidrocarburos de densidad inferior a la del agua quedan en superficie.
Un sistema de evacuacién con flotador situado en la parte inferior permite
obturar el equipo en caso de que el equipo haya alcanzado el nivel méxi-
Kmo de refencién de hidrocarburos. j

Para instalacion seguir las recomendaciones de la ficha
técnica PO40.

J

N° de bocas segun referencia. Ver tabla

Beton maigre

Remblai

I’Z'IOZ’I‘Z’:’Zﬁ"f’:’:’:’:’:’:’: m@m O\Z0:01’101’:010:01‘:(01’1014 XXA
. et

Dalle beton

{VenTojcs

Fabricado conforme a las normas: EN858-1Y EN-858-2.
- Cuba garantizada 20 afos anticorrosion.

- Colocacién en medio salino.

- Colocacién en capa fredtica hasta cota de salida.
- Peso ligero.

- Facil acceso.

- Coalescencia extraible fécil mantenimiento.

- Conexionado simple.

‘lﬂSTObCiéﬂ Ver ficha de instalacion P41 para terreno estable

: i a entree
no hidromorfo y sin capa fredtica. -

El equipo se instalard enterrado o en superficie fuera del edificio, lo mas
cerca posible del lugar a trafar. La tapa llegard a nivel de suelo, el fondo de
la excavacién deberd nivelarse y recubrir con una cama de arena de 10
cm, en ningln caso con piedra o grava. En caso de paso de vehiculos, de
sobrecargas, o de altura de relleno superior a 50 cm serd necesario colocar
una losa de hormigén armado apoyada sobre el terreno no removido, de
modo que el equipo no reciba ninguna carga. Las tapas serén accesibles
para permitir el mantenimiento. Es imprescindible conectar la ventilacion.
Gpcionol: realce en polieitleno (Ref.RH602), de 250 mm. estd disponible. j

(%]
B
(0]
SEPARADORES DE HIDROCARBUROS

C€

EN858-1

Sable
EQUIPO CON TAPA EN POLIETILENO
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1.Ventilaciéon @ 100. @
2. Dispositivo extraccion
de fangos.

\ » o
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) e /| / | '
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Opcionales: RN R r A
] 0] 4.Realce RH602. L iyl
s | B S e —
Ly = ' .

3.Tapa rosca.

|

. Caudal E G
Entrada Salida Referencia nominal A B D Entrada F Salida H VoI.LDec. VoI.LSep.
ws) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) () o
Caudal Vol. Vol. Ret. Ne
) Caudala A B B1 c c1 D E F G H . SHDOC2-1-03 3 1225 1600 600 585 110 535 690 673 432
Referencia tratar isibol Dec. | Hidrocarb. de
"y admisible | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (mmy | (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
/9 (L/s) ® (G) Bocas SHDOC2-1-06 6 1530 1900 600 760 160 710 820 1540 565
SH2/6648/20/00 20 100 2030 1946 1330 2829 1532 950 1132 315 1032 998 2074 377 1 SHDOC2-1-08 8 1825 1930 600 1020 160 970 855 2075 761
SH2/6648/25/00 25 125 2030 1946 1330 | 3580 2301 | 750/950 | 1132 400 1032 998 2521 499 2
SHDOC2-1-10 10 1625 2400 600 790 160 740 885 2208 1138
SH2/6648/30/00 30 150 2030 1946 1330 | 3954 2676 950 1132 400 1032 998 3027 559 2
; SHDOC2-1-15 15 1975 2400 600 1120 200 1070 905 3192 1646
Opcionales:

- BAN22/14321E + SNH/14200: Alarma hidrocarburos con alimentacion eléctrica.
- ANH22/14506: Alarma hidrocarburos con panel solar.
-Tapa opcional, no incluida.

Opcionales:
- RH602 Realce polietileno rosca altura 250 mm.
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SEPARADOR DE HIDROCARBUROS CE 5 MG/L
DECANTADOR V100 CAUDAL SUPERIOR CON DECANTADOR Y BY-PASS CORTO O LARGO
A50L/S CAUDAL SUPERIOR A 50 L/S

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE PRFV EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE PR.EV.

6668 ,
Jvamos- Lo Mejor 4 2 tierrd
Dovolvi / /\///

SEPARADORES DE HIDROCARBUROS CE 5 MG/L
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Dovolvamos- Lo Mejor 444 it
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Llarme hydracarkure

Alaname hyaroesihine q

Cainturs diancrage

Cainture dancrage

Imagen orientativa.
Imagen orientativa, patas y tapas no incluidas

L Alarme haus / Chissis pess rapids

" & veniajas técn A
{Deﬁnicién técnica ) {Ven’ro'os técnicas ) {Deﬁnioién feenico oo ieenicas
) + Separador dimensionado para recibir los caudales superiores a 50 L/s. + Dimensionamiento bajo medida => Adaptacion de las necesi-
+ Separador dimensionado para recibir los caudales superiores a 50 + Dimensionamiento bajo medida => Adaptacion de las necesi- « La concepcién cilindrica se adapta para resistir o la presion de las tierras y a dades del comprador.
L/s. dades del comprador. los dimensionamientos de caudales importantes. . < . - atey = - .
* La concepcién cilindrica se adapta para resisti a lo presion de los  Nota de dioulo do dimensionamiento » Garania de Ia resis.  Separador de hidiocarburos, en poliéster reforzado con fibra de vidio flota de cdioulo de dimensionamiento => Garantia de la resi "
tierras y a los dimensionamientos de caudales importantes. tonci ! - conforme a las exigencias de la norma UNE EN 858, provisto de un manchén . Material coalescente limoiable => Garantia de un mantenimien- o)
+ Separador de hidrocarburos, en poliéster reforzado con fibra de ) ,\jgfelﬁorriggggséme limpicble => Garantia de un manteni- de PVC a la enfrada y salida para la conexién, funcionamiento por grave- to facil piabie = =2
vidrio conform? a las exigencias de la norma UNE EN 858, provl|§’ro miento facil P N dad. Con decantador y cierre sifénico en polietileno. Este sistema permite . Cierre ael obturador por junta de nifrilo => Resistencias a Ia a
de un manchén de PVC a la entrada y salida para la conexion, . Ciere del opturad ‘unta de nitrilo => Resistenci | bloguear los flotantes en el compartimento decantador y orientar el flujo mavoria de los efluentes con carga de hidrocarburos c
funcionamiento por gravedad. Con decantador y cierre sifénico en Ierre Gl olTurador por junia de niimio => kesisiencias a la hacia abajo. Yol uenies con carg Icrocarouros, 5
polietileno. Este sistema permite bloguear los flotantes en el com- mayoria de los eﬂgenfgs con carga de hidrocarburos, « La coalescencia en la zona de separacién permite separar los hidrocarburos. k Eleccion de materiales: poliéster, PVC,PP => Sin corrosion. ) o
partimento decantador y orientar el fiujo hacia abajo. * Eleccion de moaterioles; poliester, PVC,PP => Sin corrosion. « El sistema obturador basculante en polietileno con junta en nitrilo impide el 5
* La coalescencia en la zona de separacion permite separar los hidro- \_ ) vertido de los hidrocarburos. N\ T
carburos, el sistema obturador basculante en polietileno con junta * El by pass instalado a la entrada orienta el caudal a trafar hacia el decan- { CCITP tipo w
en nitrilo impide el vertido de los hidrocarburos. tador. El by-pass separador desvia la sobrecarga de agua debida a lluvias . o
* Bocas de hombre accesibles segin norma EN 476. { ) N\ escepcionales hacia el separador evitando también que los sélidos decan- Separadores de hidrocarburos CE 5 mg/L con decantador, by %)
K. Marcaje sobre el separador conforme a la norma EN 858. ) CCITP ti PO tados se remuevan. pass y fondos abombados en pqliés’rer reforza con fibra de vidrio &
Separadores de hidrocarburos CE 5 mg/L con decantador y fon- * Bocas .de hombre accesibles segtin norma EN 476, {groersc goiﬁggeaf:? e"r? Lg{g:ﬁgﬁ;g@%@;éﬁ E{?g ieoi;g?nz 8
dos abombados en poliéster reforzado con fibra de vidrio marca K Marcaije sobre el separador conforme a la norma EN 858. ) ala norma EN 858. é
( Instalacién \ SIMOP o similar referencia SH3/____ con bloques lamelares coa- K Y, <
lescentes en polipropileno conforme a la norma EN 858. &
Para estos equipos es imprescindible seguir las instrucciones \ { \ @
de instalacién para el material fabricado en poliéster \_ J Instalacion ImporTo nte
reforzado fibra de vidrio (PR.EV.).
) ) ( ’ ) N\ Para estos equipos es imprescindible seguir las instrucciones de Un mantenimiento regular del equipo es necesario segln la nor-
El equipo debe instalarse en el exterior, perfectamente {l . > . . = ) ma EN 858-2 v NF P 16 442 noviembre 2007.
; p . : mporTQ Nte instalacion para el material fabricado en poliéster reforzado fibra - Y 0 | )
nivelado y lo mds cerca posible del punto de vertido de los de vidrio (PREV.). Los sistemas de realce y tapas segin EN 124 estén fuera del sumi-
efluentes a ’rro’rgr. Se colocard preferentemente enterrado. Un mantenimiento regular del equipo es necesario segin la ) ; i ) nistro de Franceaux.
La tapa deberd llegar a nivel del suelo. El fondo de la norma EN 8582 y NF P 16 442 noviembre 2007. El equipo debe instalarse en el exterior, perfectamente nivelado y lo Para la instalacién seguir las indicaciones de la ficha de instala-
excavacion de_beré esfgr peﬁeofomeqfe plqno y siguiquo Los sistemas de realce y fapas segin EN 124 estén fuera del mas cerca posible del punto de vertido de los eﬂuerltes a trotar.l Se cién de separadores de hidrocarburos en poliéster.
las normas de |nsfoloqon que estdn disponibles, a pehplon suministro de Franceaux. colocard preferentemente en’rerroc;lp. La ’ropq deberd llegar a nivel Equipo no apto para implantar en Greas de distribucion de car-
qlel cliente. Se llenard el separador con agua ’ol mismo Para la instalacién seguir las indicaciones de la ficha de instala- del suelo'. El'fondo de la excavacion delb’ero estar peﬁgc’romente burante.
tiempo que se procede al relleno de la excavacion. cion de separadores de hidrocarburos en poliéster. plano y siguiendo las normas de instalacién que estan disponibles, k j
En caso de paso de vehiculos a proximidad o por encima, y j a peticion del cliente. Se llenard el separador cgn agua al mismo \
en caso de que la tapa no llegue a nivel del suelo, deberd tiempo que se procede al relleno de la excavacion. Opcionales
realizarse una losa de hormigén armado que se apoye en En caso de paso de vehiculos a proximidad o por encima, y en caso
los bordes firmes de la excavacién, en ningldn caso en el 0O . | \ de que la tapa no llegue a nivel del suelo, deberd realizarse una « Escaleras, kifs de aspiracion.
aparato mismo. La losa deberd permitir el acceso al equipo pcionales losa de hormigén armado que se apoye en los bordes firmes de la )
para-su mantenimiento, mediante la colocacién de los « Escaleras, kits de aspiracion. excavacion, en ningdn caso en el aparato mismo. La losa deberd —
correspondientes realces. Esta losa deberd estar calculada ) permitir el acceso al equipo para su mantenimiento, mediante la L
para resistir las eventuales cargas. colocacién de los correspondientes realces. Esta losa deberd estar R
El separador deberd estar correctamente ventilado para caleulada para resistir las eventuales cargas. ¥ \:
permitir la salida de los gases. Se aconseja un didmetro s El separador deberd estar correctamente ventilado para permitir | ":
minimo 110 para la ventilacién, la cual se protegerd con - - =l ‘:".T._ la salida de los gases. Se aconseja un didmetro minimo 110 para ]
un dispositivo que impida el paso de insectos y pequenos ‘ ':5‘ Dy la ventilacion, la cual se protegerd con un dispositivo que impida /f
animales. Ninguna instalacion de bombeo deberd | | / ! i s el paso de insectos y pequenos animales. Ninguna instalaciéon de ) \‘m._; -
preceder al separador, para evitar la emulsién del efluente. " = ~ e 1 : 1 bombeo deberd preceder al separador, para evitar la emulsidon del [ ?_{E. e : g.mw‘
En cuanto al obturador, es preciso despegar el flofador de \ efuente. :." \
su base, fras haber llenado el equipo con agua. 3 foe En cuanto al obturador, es preciso despegar el flotador de su base, o | T e : g 11
k ) tras haber llenado el equipo con agua. & | llv

\_ J \
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TABLA SELECCION
ALARMA DE DETECCION
DE NIVEL DE HIDROCARBUROS

ALARMA DE NIVEL HIDROCARBUROS
ALIMENTADA POR PANEL SOLAR

4981

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE
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Uso

Este sistema de alarma permite detectar el nivel de hidro-
carburos en el compartimento separador antes de la ob-
turacién. La alarma fotovoltaica estd indicada para sitios
soleados o donde no hay alimentacién eléctrica, la célula
ﬂ fotovoltaica permite producir la electricidad necesaria

para el funcionamiento. j

~

DROCARBURG ANGO ; {Funcionomien’ro
SOLAR SOLAR - GSM _— Esta unidad puede controlar hasta 6 sondas instaladas
sobre 2 separadores diferentes (3 sondas por separador).
Controla las sondas conectadas cada 30 minutos (fre- |
+ + + cuencia regulable). El estado de funcionamiento se ve |
W o g < g (—)' 5 (_)' W o WO« en la pantalla de cristal liquido situado en la parte frontal
§ Qs s = <<’(° = ‘g § S = § s del cuadro. La deteccidn de hidrocarburos se hace por
REFERENCIA Y % :% = = S % S % conductividad, el agua se comporta como conductor y
ST & Z & % & % S= = N los hidrocarburos como aislante. La sonda esté constitui-
SZe T Tz = Sz & dZ 5 da por dos partes en inox, cuando una de las partes estd
< < <{T <iT < g en confacto con los hidrocarburos se envia una sefal al 8
cuadro que activa la alarma. Alarma panel solar SIMOP [
La unidad de control detecta la condicion de la alarma y a
- g : . [~
ABS 185X185 | ABS185X185 & PRV 330x430 | PRV 330x430 | ABS 185X185 | ABS 185X185 PLT&?QQ??S% 22";' Sr?s o f,:z'uoc:}e; sonora <
CAJA (prc())fzundidod (prczfzundidcd (pr;éténdidod (pr;)égndidod (pr2f2undidod (pr2f2undidc|d - La segunda: transmite el esfado de las sondas por GSM 8
mm) mm) mm) mm) mm) mm) (SMS @ un teléfono moévil) =
ACUSTICA S| N NO NO S| S| Se puede conectar a una sefal de alarma central, mo- M tenimient \ T
ier di iti . nrenimien
HOMOLOGA- Baseefa 08 Baseefa 08 Baseefa 08 Baseefa 08 Baseefa 08 Baseefa 08 dem o cualquier disposifivo externo ante enio w
CION ATEX ATEX 0110 ATEX 0110 ATEX 0171X ATEX 0171X ATEX 0110 ATEX 0110 K / Las sondas pueden estar expuestas a condiciones ad- 3
DE SERIE (England) (England) (England) (England) (England) (England) versas, es recomendable limpiarlas e inspeccionarlas E
2 8
5 VISUAL alerta en la alerta en la alerta en la alerta en la alerta en la alerta en la Definicidn técnica - e ' <
(-20/+60°C) . ) ) A A . a la Oficina Técnica.
caja caja caja caja caja caja (24
Bl el calslE SMS (8 -Temperatura de -20°C a 50°C. / é
Seguridad infrin- | ndmeros en NO Sl NO Sl NO NO ) ?enlt[odql;. tacién 12V, (]
seca [Eexia] IIC. recepcion) : P?g;gggf'ﬁ”;i?gﬁgg%” ' . \
Gr“ggc?g:f;m" ALMENTA- | 220-240Vaoc | 220240Vac | PANELSOLAR | PANELSOLAR | 220240Vac | 220-240Vac - Seguridad infrinseca: (Ex ia) IIC (-20°C<=T°<=50°C). Consejos y normas
' CION 50/60 Hz 50/60 Hz 12Vee 12Vec 50/60 Hz 50/60 Hz - Certificacion atex BaseefaO8ATEXO171X. La alarma de deteccién de hidrocarburos permite sa-
NIVEL SONO- - Longitud cable de la sonda 5 m. tisfacer las exigencias de la norma EN858 que obliga
RO (0.1m) >80 dB >80 dB - - >80 dB >80 dB J a colocar un dispositivo de alarma para uso de sepa-
rador de hidrocarburos.
N° relés 1 (3A-250Vac- | 2 (3A250Vac- | 1 (100mA- 1 (100mA- | 1 (3A-250Vac- | 1 (3A-250 Vac- J
100vce) 100vce) 12Vce) 12Vce) 100vce) 100vce) Instal o . \
FIJACION MURAL MURAL POSTE POSTE MURAL MURAL HSTCICICIOn verficha: o5/
OPCIONALES Referencia Seguir las instrucciones del manual suministrado con la
alarma. La longitud méxima posible del cable de la sonda - —
GIROFARO GIRO/ANH Sl Sl Sl (de serie) Sl Sl Sl es de 200m. Las conexiones deben realizarse por parte de Referencia Descripcion
ELECTROVAIVULA | ELT-220-50-NF sl sl NO NO S| S| un profesional cualificado. ANH22/14506 Alarma hidrocarburos visual y sonora
IP65 con panel solar
i ELECTRO- Es imprescindible que el panel solar esté orientado hacia ; i
ELECTROVALVULA P Alarma hidrocarburos visual y sonora
ATEX VALVULA- S| S| NO NO S| S| el sur, que la linea hacia el sol esté libre y que no existan ANH22/14507 IP65 + GSM con panel solar y
WKB2-3/4 kcuerpos extranos sobre el mismo, ejemplo: hojas, efc. )
SONDAFANGOS ' sNB/14220 S| S| sl sl S| S|
SNH/14200 Sonda deteccién nivel de hidrocarburos
S?A\T'Pglgé\é& SNL/14210 sl S| S| S| S| S| SNB/14220 Sonda deteccidn nivel de fangos
SNL/14210 Sonda deteccién nivel de liquidos
CR-ANH Alargamiento cable ATEX
MR-ANH Manchén de conexion ATEX
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ALARMA DE DETECCION DE FANGOS
ANB22/14321

ALARMA DE NIVEL HIDROCARBUROS

4982

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dol vamos- o mejor 424 1114
o —

~

Uso
Uso o o
+ Defeccidn de nivel maximo de fangos.
Este sistema de alarma permite detectar el nvel de hidrocar- + Dispositivo de alarma acustica incorporado. - -
buros en el compartimento separador antes del obturador. La + 1 salida relé inversor.
alarma estd adaptada en instalaciones con conexién eléctrica + Sonda de fangos con 5 mL de cable.
accesible. + Funcién repeticién y memorizacion de alarma.
+ Certificado Ex (ATEX).
J
) ) \ \ -~ -
Funcionamiento {Funcionomien’ro
El cuadro puede controlar hata 3 sondas. Controla el estado de Sonda ulfrasénica compuesta de un emisor y un receptor. Si la
las sondas conectadas cada 30 minutos (frecuencia regulable). sonda emitida por el emisor se bloquea por la presencia de fan-
El estado actual se ve en la pantalla de cristal liquido 2X16 situa- gos y no llega al receptor, la alarma se activa.

do en la cara del cuadro de control.

La deteccién de hidrocarburos se hace por conductividad, el
agua se comporta como conductor mientas que los hidrocar-
buros se comportan como aislantes.

La sonda esté constituida por 2 partes en inox, cuando una de
las partes estd infroducida en hidrocarburo se envia una sefall
al cuadro que activa la alarma.

La unidad de contro detecta la condicién de la alarma vy la

La alarma incorpora un dispositivo acUstico. Se puede llevar la
sefnal a una alarma centralizada, un modem o cualquier dispo-
sitivo de alarma externa.

La sonda asociada detecta la diferencia entre liquido y fango.
Podemos por tanto detectar nivel de fangos asi como pérdida
de nivel (fuga).

Instalacion y conexiones: consilfenos o confacte con un elec-
fricista autorizado.

fransmite segln estas dos versiones: K W,

- La primera: Sefal de alarma visual y sonora.

- La segunda: transmite el estado de las sondas por GSM (SMS Alarma SIMOP "
a un teléfono mavil).

Se puede conectar a una senal de alarma centfral, modem o \

cualquier dispositivo externo. Consejos Y Normas

~

El conjunto de detfeccion de fangos se puede complementar { ot A ;

con la sonda de capa de hidrocarburos (Ref. SNH/14200) y con Caracteristicas fecnicas sonda
la sonda de nivel alto (Ref.SNL/14210). La instalacion no debe . f meTrcC>|s dq Icable.d t & imentacién it q
Mantenimiento sobrepasar los 200 m dentro de una configuracién en zona IIC * LA sonda solo puede conectarse a la alimeniacion interna de
\ independientemente del nimero de sondas. Posibilidad de la caja.

Las sondas pueden estar expuestas en condiciones ad- conectar un piloto luminoso (Ref. GYRO/ANH ). + Tension alimentacion : 13 Vee maxi.
+ Temperatura ambiente : - 20° C/+ 50° C.

N\ J

[Deﬁnicién técnica

-Temperatura de -20°C a 50°C.
- 3 enfradas.
-Tensién alimentacion 230 Vac +10%.

versas, es recomendable limpiarlas e inspeccionarlas J

regularmente. El cuadro no requiere mantenimiento por
parte del usuario, cualquier reparacion consultar a la Ofi-
cina Técnica.

+ Proteccion IP68.
+ Homologacién : Ex ia ICT3.
+ Organismo encargado del control : infernational Baseefa

SEPARADORES DE HIDROCARBUROS

- Salida relé: 230 Vac, 3A.
- Profeccion caja IP65. { oL _ .
- Seguridad infrinseca : [EX ia] IC (-20°C <=Ta <= +50°C). Caracteristicas técnicas
- Certificacion afex BaseefaO8ATEXO110X. + Material : ABS.
- Longitud cable de la sonda 5 m. + Dimensiones : 185 mm x 185 mm-ancho : 62 mm.
K J COHS@]OS y Normas + Tensién alimentacion : 230 VAC + 10 %. frecuencia:50-60Hz.

+ Consumo : 6 VA/4,5 VA (maxi/nominal).
La alarma de deteccion de hidrocarburos permite satisfacer las + Salida parada 1 : contacto SPCO inversor libre de potencial
exigencias de la norma EN858 que obliga a colocar un disposi- (normalmente cerrado) 3 A, 250 VAC/100 VAC.
fivo de alarma para uso de separador de hidrocarburos.

\ (England).
k. Certificacion ATEX : Baseefa08 ATEX 0110.

jAtencion!

La caja debe instalarse fuera de zona ATEX.
La caja de control no puede perforarse para permitir el paso

+ Intensidad : F100 mA - 250 V.

Instalacion ver fichas: 083 y P84 + 3 entfradas sondas : sonda hidrocarburos, nivel alto, nivel fangos.

Seguir las instrucciones del manual suministrado con
la alarma. La longitud méaxima posible del cable de la
sonda es de 200m. Las conexiones deben realizarse por

+ Temperatura ambiente :-25° C/+ 50° C. de cables.
Esto podria comprometer la certificacién y por consecuencia la

+ Configuracion : programacion por cédigo de activacion.
+ Proteccién caja : IP65 (contra polvo y jets de agua).

seguridad del equipo.
« Proteccion eléctrica : classe II. Proteccion fusible interno : FS1 =

parte de un profesional cualificado. Referencia Descripcién Se debe utilizar una caja de unién con seguridad infrinseca en

BAN22/14321E . . . 6|3 mMA.FS2 =315 mA, FS3 =50 mA. i caso de ser necesario reducir los cables para paso por pren-

SNH14200 Alarma hidrocarburos visual y sonora IP65. Nivel sonoro alarma : >80 dB (distancia 0,1m). saesfopas.
* « Frecuencia audible : 4kHz.
Alarma hidrocarburos visual y sonora IP65 + + Grado contaminacion : 2.
ANH22/152 ;
/15200 GSM o uso de skimmer. + Consentimiento : Baseefa (England).
+ Certificacion ATEX : Baseefa08 ATEX 0110.
SNB/14220 | Sonda deteccion nivel de fangos. k J

SNL/14210 | Sonda deteccidn nivel de liquidos.
CR-ANH Alargamiento cable ATEX.
MR-ANH Manchdn de conexion ATEX.
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REALCE REGULABLE PARA

ALARMA DE DETECCION NIVEL ALTO
ANL22/14321 SEPARADORES DE HIDROCARBUROS
EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polle.l-lleno

i «» o 6065
D&va/vﬂw tierrd Do [V(W torrd

N )

Uso Definicion

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Realce en polietileno alta densidad.

Material inalterable y resistente.

Realce regulable de 300 a 450 mm permitiendo la colocacion a
nivel de suelo de nuestros equipos y accesibilidad para el mante-
nimiento. El acceso al separador es indispensable para el manteni-
miento y su buen funcionamiento.

+ Detfeccién de nivel méximo para prevenir riesgo de desborda-
miento.

« Dispositivo de alarma acdstica incorporado.

+ 1 salida relé inversor.

+ Sonda con 5 mL de cable.

« Funcién repeticién y memorizacién de alarma.

» Cerfificado Ex (ATEX). ) J

~

~N Uso

| Realce adaptado para los separadores en polietileno con tapa - B -

rectangular. D
_J et -

varia sila sonda esté en el agua, aire o aceite.
La alarma incorpora un dispositivo acUstico. Se puede llevar la » \
sefial a una alarma centralizada, un modem o cualquier dispo- Instalacion i
sitivo de alarma externa.
La sonda asociada detecta el nivel mdximo de un separador, y
previene el riesgo de desboradamiento.
Instalacion y conexiones: consultenos o contacte con un elec- j =T 3]
fricista autorizado. .

- J

{Funcionomien’ro

La sonda estd dotada de un circuito electrdnico que mediante
un oscilador transmite una sefial de alta frecuencia. Esta senal

Poner el realce sobre el cuadro en «U» de los separadores y regular
la altura deseada atornillandolo.

e -
—

Referencia A B D ‘
RH6069 300 & 450 900 x 820 600 x 690

, )
Consejos y normas N CINCHAS DE ANCLAJE PARA

El conjunto de defeccidn de nivel alto se puede complementar { Toti = ;

con la sonda de capa de hidrocarburos (Ref. SNH/14200) y con Caracteristicas técnicas sonda SE PARADORES SEGUN NORMA
la sonda de fangos (Ref.SNB/14220). La instalacién no debe + 5 metros de cable. N F_E N_ 'I 2 'I 95_2

sobrepasar los 200 m dentro de una configuracion en zona IIC + La sonda sélo puede conectarse a la alimentacion interna de

independienfelmente c_!el ndmero de sondas. Posibilidad de -Tgnzgr?dlimentocién 13 Voo maxi. CA3/6394I ] OT

SEPARADORES DE HIDROCARBUROS

conectar un pilofo luminoso (Ref.GYRO/ANH ). 1
+ Temperatura ambiente : - 20° C/+ 50° C.
J + Profeccion IP68. \
+ Homologacién : Ex ia lICT3. {Deﬁnicién
+ Organismo encargado del control :international Baseefa (England)
{ L . N\ + Certificacion ATEX : Baseefa08 ATEX 0110. Estas cinchas son usadas para fijar el separador sobre la losa de
Caracteristicas técnicas K J hormigén inferior en caso de presencia fredtica. Suministrados
« Material : ABS. con un sistema de «winch» que, una vez colocado en la losa,
« Dimensiones : 185 mm x 185 mm-ancho : 62 mm. Eﬁr?;if?sazjgsfor las cinchas simplemente segln directiva NF-
+ Tensién alimentacion : 230 VAC + 10 %. frecuencia:50-60Hz. - e . ) L
- Consumo : 6 VA/4,5 VA (maxi/nominal). Atencionl . k{no 'ehqueflo sobre cada partida contiene las caracteristicas . ) .
+ Salida parada 1 : confacto SPCO inversor libre de potencial [ : U o Tgriﬁggd 5 sobre I bata v los danchos v de 3 Ventajas técnicas
I(?orméulrgergf]%gerfdgég \’? 250 VAC/100 VAC. La caja debe instalarse fuera de zona ATEX. enla cincha 9 palaylos g Y Imputrescible
* Intensiaaa mA - - La caja de control no puede perforarse para permitir el paso % i : : TR ‘
* Temperatura ambiente :-25° C/+ 50° C. Esto podria comprometer la certificacion y por consecuencia la o - . , ) ' :
« Configuracion : programacién por cddigo de activacion. seguadool del ec?uipo. it . (Tjesf FGT%U'CIF prfesonbe la capacidad de estiba, 2 x la capacidad
* Profeccion caja : IP65 (contra polvo y jefs de agua). Se debe utilizar una caja de unién con seguridad intrinseca en \_ © estloayy fotura. )
* Proteccion eléctrica : classe |l. Proteccion fusible interno : FST = caso de ser necesario reducir los cables para paso por pren-
63 mA, FS2 = 315 mA, FS3 = 50 mA. saestopas.
+ Nivel sonoro alarma : > 80 dB (distance 0,1m). \

+ Frecuencia audible : 4kHz. { > \
+ Grado confaminacion : 2. Instalacion
* Consentimiento : Baseefa (England). + Colocacion de las cinchas segan figura. Ceinture
 Certificacion ATEX : Baseefa08 ATEX 0110. + Reparto uniforme de las cinchas a lo largo del separador (espa- d'oncrage
k j ciadas «A» alrededor 2,5 m).
+ Aplicar tensién simple (sin esfuerzo) y uniforme de las cinchas.
+ Procurar no poner en contacto el fensor directamente sobre la
cuba (pintura).
* Herrajes de anclaje no incluidos.
* El winch debe ser colocado en la losa de hormigon armado Y | ke giancrage (hors
un herraje de anclaje (no suministrado) debe colocarse al lado founitures) Winch
opuesto de la cuba (ver dibujo).

J N A A <——Litde sable (20 cm)

Dalle béton
armé
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

ARQUETAS TOMA MUESTRAS
Polietileno

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it
T

'Y )

Una arqueta toma de muestras es un equipo que permite recoger
muestras de un efluente a la entrada y/o salida de un sistema de
depuracion.

Este elemento permite:

- Analizar el nivel de contaminacién de los efluentes.

- Controlar el rendimiento del equipo de depuracion (reduccién
de la contaminacién del efluente en salida respecto al de
entrada).

La arqueta de foma de muestras puede complementar:

- Un equipo de depuracion de aguas residuales (urbanizaciones,
hoteles, campings...)

- Un sistema de prefratomienfos de aguas hidrocarburadas
(estaciones de servicios, tineles de lavado...)

- Y,en general, fodas aquellas instalaciénes en las que sea preciso
realizar un control de la calidad de los vertidos.

J

r'Y )

El equipo serd instalado preferiblemente en el exterior del edificio y
puesto perfectamente a nivel.

Estaré enterrado fuera del paso de vehiculos, su tapa llegard a
nivel de suelo y serd accesible para permitir la foma de muestras.

La base de la excavacién serd completamente plana y recubierta
de 10 cm de arena.

El relleno se haré con arena y en ningdn caso con piedras o grava.

En caso de paso de vehiculos y en caso de que la tapa no
llegue a nivel de suelo, deberd colocarse una losa de proteccion
de hormigdn apoyada sobre los bordes de la excavacion, esta
losa estard calculada para soportar las cargas previstas sin que
repercutan en el equipo.

| ATV21 D

La arqueta estd dotada de una entrada en parte alta y
una salida en parte baja.

El efluente, al transitar por el equipo, realiza un salto en
el interior de la arqueta debido a la diferencia de alturas
entre la entrada y la salida. La recogida de la muestra se
realizaré del agua que estd realizando dicho salto, no del
agua retenida en el fondo de la arqueta.

NOTA: la entrada y la salida de la arqueta se realizan, de
forma est@ndar, y didmetros especificados. No obstante,
pueden realizarse en didmetro 110 sobre pedido (en fal
caso, deberd indicarse esta eventualidad por escrito al
realizar el pedido).

) STAPA

‘ o
‘ e ]
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L_|—d
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< ]
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Al ser la arqueta de polietileno, insensible a la corrosién, no necesita un mantenimiento especifico en si mismo.

Verificar periddicamente el funcionamiento de la arqueta.

En el caso de que hubiera quedado retenido en el interior de la arqueta algin objeto, deberia retirarse siendo evacuado con el resto

de desperdicios de la instalacion.

J

) Volumen A %] C H @ Tubo E-S @ Tapa
Referencia
(m?) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
ATM100 0.1 320 500 130 610 160 600
ATM200 0.2 840 500 250 1120 200 600
ATM500 0.5 555 800 255 1090 315 900

SIMOP PI.Lastra-Monegros Parc B1 - 50177 BUJARALOZ - ESPANA

SISTEMAS EVACUACION
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dol vamos- o mejor 424 1114
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La finalidad de este accesorio es recoger los hidrocarburos presentes en la superficie de un separador de hidrocarburos y evacuarlos
hacia un depdsito anexo, de forma que se consigue aumentar la capacidad de retencidn vy, por tanto, espaciar la frecuencia de
vaciado de la instalacion.

Cuando el separador esté en funcionamento al inicio de la instalacion, mantener el skimmer en posicion alta de manera que el
liguido no toque con las ranuras de evacuacion.

Cuando se prevea una capa de hidrocarburos de unos 10 cm, sumergir el skimmer hasta que las ranuras de evacuacion se sumerjan
en esa capa unos 2 cm. De esta manera nos aseguramos que lo que va escapando del separador hacia el depdsito de acumulacion
sea solo hidrocarburo y no agua.

J

N
'3

N\

SE: Sistema de evacuacién manual, incluye llave de paso de 2°.

SEA: Sistema de evacuacién automatica, incluye electrovélvula de 2"y serd necesario que vaya controlada por alarma de nivel de
hidrocarburos (BA22/14321E + SNH/14200).

~
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ARQUETA PARA TANQUE COMBUSTIBLE
Polietileno

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

2|
V Vr/’\j//,_ G

Arqueta para tanque de almacenamiento de combustible en E.E.S.S. Permite instalar bombas, valvulas y cualquier otro tipo de
complemento necesario para la conexidn del fanque con el surtidor.

Se compone de dos piezas: base y cuello.

Las arquetas se instalan sobre las bocas de los tanques de almacenamiento. Las valvulas se acomodan en su inferior.

El relleno de la excavacion realizada para alojar la arqueta se rellena con arena o cemento empobrecido, en ningln caso con
piedras o gravilla.

En caso de que la arqueta se instale a menor profundidad de la que permite su altura, el cuello puede ser cortado a la medida
necesaria.

La arqueta - base y cuello - estd realizada en polietileno lineal de alta densidad. Este tipo de material es insensible a la corrosiéon, y
por tanto, no necesita de un mantenimiento particular.

Referencia
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TRATAMIENTO AGUAS PLUVIALES

DECANTADORES/
DESARENADORES
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DECANTADOR DESARENADOR DECANTADOR DESARENADOR

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE P0|ieTi|enO EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE PRFV

Duovolvanios- Lo Mgjor 4 2 tierrd DB21 — ovolanos-omgior @ I torrd DB3]
Mos 570~ ~—

{ Descripcion
{ ) . \ Es un equipo destinado a separar las materias decantables (arenas, /D
DeSCFIpCIéﬂ gravas, barros, etc.) que arrastran las aguas usadas antes de su llegada |
a un tratamiento posterior (generalmente un separador de grasas o de
Es un equipo destinado a separar las materias decantables hidrocarburos).
(arenas, gravas, barros, efc...) que G"OSTFO.” las aguas usadas Gama fabricado en poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.) de 15 a 45 m3.
antes de su llegada a un tratamiento posterior (generalmente un

- _J
N

separador de grasas o de hidrocaburos).

Fabricado en polietileno con volimenes de 0,5 a 10 m?, con boca
de hombre de diédmetro 600 mm.

- J

{ Funcionamiento

En el decantador se disminuye drdsticamente la velocidad del agua,
provocdndose la decantacién de las particulas sedimentables, que se e -
acumulan en el fondo del equipo.

~

La seleccién del volumen del decantador para separadores de grasas e — =
y de hidrocarburos viene determinado por las normas EN1825 y EN858

respectivamente.
En el decantador se disminuye drdsticamente la velocidad K j

del agua, provocdndose la decantacién de las particulas
sedimentables, que se acumulan en el fondo del equipo. \

{ Funcionamiento

La selecciéon del volumen del decantador para separadores de Instalacion
grasas y de hidrocarburos viene determinado por la norma EN1825 Se sequiran las indicaciones recogidas K o
y EN858 respectivamente. 9 ) . 9 w
en el «Manual de instrucciones de E#@A—ﬁ@ [
K j Instalacién instalacion. Requisitos y recomendaciones * S 8
para la instalacion de depdsitos de H P
> ! -~ < o Nl
Se seguirdn las indicaciones recogidas en el Efﬁﬂsefgggzgg;lbrﬁi dc? vidrio (PR.EV.)», b H o Z
\ «Manual de Instrucciones de Instalacion. Requisitos y quipo. [ ] [] [ [ %
{ I rec_orr_wenduciones_ para la insfolocié_n de depbsitos de K j B O e :EJJ %]
polietileno», suministrado con el equipo. \ PB PcS ra)
El equipo en si mismo es de material insensible a la corrosién y no { Mantenimiento C ;
requiere mantenimiento. Los fangos acumulados en el equipo han E
de ser extraidos periddicamente. Los fangos acumulados en el equipo han de (o)
El vaciado de fangos se lleva a cabo a través de la boca de ser exfraidos periddicamente. s f\ 2 2
hombre. El equipo va provisto de un sistema E=E QQJ +— — % =S E
Opcionalmente, bajo pedido, se puede suministrar un sistema de | de recogida de fangos que absorve Ns 6
recogida de fangos equipado con racor de bombero para facilitar | Ionglfudmulmen’re del fondo de la cubca, va Y
la conexién con el camién de recogida. equipado con un racor bombero de 2°1/2 ] ] [a)
" o — . ! para facilitar la conexidn con el camién de
Verificar periddicamente que las ventilaciones no estén obturadas. | recogida
En caso de instalacién en capa fredtfica, conviene bombear i \_ J
Unicamente los fangos decantados y los flotantes, llenando | -
inmediatamente con agua o vaciar y llenar al mismo fiempo. = . " { ) \
Y ) | Opcionales
. - Estos depdsitos se sirven sin pinfar, bajo solicitud se pueden suministrar acabados con pintura normal, o pintura de larga duraciéon
Top-Coat. El precio de la pintura va calculado por m® (volumen total del depdsito).
| - Patas de apoyo: disponemos de dos modelos de patas de apoyo en funcién de la instalacion:
1
Atencién: las alturas en caso de llevar patas, se incrementan, en 40 mm.
. Volumen A %) C H @ Tubo E-S . . L . .
Referencia ™ (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) @ Patas de apoyo a hormigonar para equipos a enterrar, de las siguientes medidas:
DB2/0500 05 720 1160 705 935 110 PAM2,5: G: 400, I: 850 y F: 2500 mm.
Patas de apoyo autoportantes para equipos en superficie, de las siguientes medidas:
DB2/1000 1 1125 1160 1115 1350 110
PAMESP2,5: G: 400, |: 1294 y F: 2614 mm.
DB2/1500 1.5 1060 1550 1010 1300 110 o )
b El ancho del depdsito se incrementa en 140 mm.
DB2/2000 2 1300 1550 1250 1555 160 2 k j
=
DB2/3000 3 1290 1930 1245 1535 160 )
/ T‘F Referencia EH Volumen Vol. Util E %] G J K A C @ Tubo E-S N° patas (*)
DB2/4000 4 1640 1930 1590 1875 160 o (m?) (m3) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (OPC.)
DB2/5000 5 1995 1930 1940 2235 160 DB.3/15000-SP 76 15 13 2320 2500 2270 1260 1880 2700 3760 160 3
DB.3/20000-SP 9 2 17.2 232 2 227 1 257 27 4 1
DB2/6000 o 1705 2400 1680 1980 160 3/20000-S| 0 0 5 320 500 0 500 575 00 850 60 3
DB.3/25000-SP 120 25 22 2320 2500 2270 1500 3268 2700 5935 160 4
DB2/8000 8 2160 2400 2125 29 160 DB.3/30000-SP 140 30 26 2320 2500 2270 1500 3610 2700 7020 160 5
DB2/10000 10 2630 2400 2590 2870 160 DB.3/35000-SP 162 35 315 2320 2500 2270 1500 4150 2700 8100 160 5
DB.3/40000-SP 185 40 35 2320 2500 2270 1500 4600 2700 9200 160 6
DB.3/45000-SP 210 45 40 2320 2500 2270 1500 5240 2700 10280 160 7
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

¢ Por qué usar un decantador de particulas?
Las aguas pluviales de escorrentia de superficies impermeables llevan un gran nimero de contaminantes.
Los principales contaminantes son los siguientes:

*+ Macro desperdicios (desperdicios verdes, de animales...).

* Materias en suspencién (MES).

+ Micro-contaminantes minerales y orgénicos (hidrocarburos, pesticidas, zinc, cobre, plomo...).
*+ Microorganismos.

Las fuentes de contaminacién son mdiltiples:

* Las actividades industriales (metales, disolventes...).

+ La circulacion de vehiculos (plomo, hidrocarburos, zinc...).

+ Los desperdicios producidos en la ciudad (plésticos, papeles...).
+ Erosién de suelos y materiales.

Concentraciones en MES, DQO y DBOS sobre un aconfecimiento lluvioso
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[MES] (mg/L)

Numerosos estudios confirman que una gran parte de los contaminantes adheridos a las particulas (més del 80% de los metales son adsorbidos sobre MES).
De manera general la contaminacion estd esencialmente en forma sélida (mds del 80%)
Esta Gltima observacion demuestra que la decantacion de MES es el modo de tratamiento més eficaz para tratar las aguas de escorrentia.
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La gama SIMOP comprende 4 tipos de equipos

SIMOP propone una larga gama de decantadores de particulas para responder a las necesidades del cliente.
Fabricados en poliéster reforzado con fibra de vidrio (PR.F.V.), la instalacién de estos equipos es mas facil que el acero ya que son mds ligeros con las
mismas resistencias mecanicas.

4 )

Obturador
CON DECANTADOR PRIMARIO, DESBASTE PE Y OBTURADOR AUTOMATICO Desbase PE Lamelas de automtico

canaliculas

Este tipo de decantador de particuloas estd destinado a tratar los efluentes
con particulas gruesas (flotantes), particulas finas y alta concentfraciéon en
hidrocarburos.

Por tanto son especialmente adecuados para dreas de carenado, puerfos,
talleres de vehiculos, desguaces...

N

/ Obturador \

Desbaste Lamelas de + aufomdtico CON DESBASTE INOX Y OBTURADOR AUTOMATICO

Inox ¢ canaliculas

P

DECANTADORES DE PARTICULAS

Este fipo de decantador particular estd destinado a tratar los efluentes con
particulas finas y fuertes concentraciones de hidrocarburos reteniendo también
alguna particula gruesa para evitar estropear el tratamiento. Especialmente
adaptados para parkings, fabricas, caminos de centros urbanos, centrales
eléctricas, aeropuertos (zona de distribucion de carburante), zonas de flete...

Tabique en \

CON DECANTADOR PRIMARIO, DESBASTE PE Y CIERRE SIFONICO Desbaste PE Sbturador forma de sifn

Este tipo de decantador de particulas estd destinado a tratar los efluentes
que contienen particulas gruesas (piedras, flotantes) particulas finas y poca
concentracién de hidrocarburos.

Se adapta particularmente posterior a un estanque paisajistico, sitios de
recorte neumdticos, fabricacion,recorte materiales de construccion.

N

/ Tabique en \

forma de sifén .
Obturador ! ' CON DESBASTE INOX Y CIERRE SIFONICO

Desbaste automdtico
Inox

Este tipo de decantador de particulas estd destinado a fratar los efluentes con
particulas finas y poca concentracion de hidrocarburos, reteniendo tambien las
gruesas para evitar estropear el fratfamiento.

Adecuado para carreferas en zona rural o residencial, aeropuertos (excepto
distribucion de carburante).
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+ Para las superficies hasta 10 000 m?, el célculo del caudal en L/s es en funcién de la lluvia, la superficie y el coeficiente de escorrentia ( de acuerdo
al método descrito en la norma NF P 16-442). Este cdlculo se efectla de la siguiente manera:

Q (L/s) =S (m?) x| (L/s/m?) x A

Donde: Q = Caudal (L/s)
S = Superficie de recogida (m?)
A = Coeficiente de escorrentia
| = Intensidad de la lluvia en L/s m2

Principio de funcionamiento {Dimensionamiemo

La eficacia del decantador de particulas depende de los distintos elementos:

Decantador primario (segdn modelo)

Este compartimento estd dimensionado para un volumen minimo
de 40 veces el caudal nominal del equipo que permite atrapar parti-
culas > 200pm (con una densidad superior a 1,4 kg/L). Después del
desbaste en PE o INOX (segln los modelos) permite refener macro

Cierre sifénico o obturador automatico (segin modelo)

El cierre sifénico permite retener los hidrocarburos. Pero si el
mantenimiento del decantador no se realiza de forma regu-
lar puede darse riesgo de vertido. El obturador automdtico

garantiza el no vertido de hidrocarburos. El coeficiente A se fija del siguienfe modo :

desperdicios que podrian colmatar las lamelas a caniculas.

Decantador secundario

Este decanfador estd dimensionado para un volumen
minimo de 60 veces el caudal nominal del equipo.
Este compartimento permite almacenar particulas
<200 um que decantan por la accién de las lamelas a
caniculas. Este compartimento ha estado concebido
con acceso fotal para facilitar el mantenimiento
y por seguridad de los de mantenimiento. Este
compartimento puede ser ventilado, no hay
confinamiento de gas nocivo tipo H,S.
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Compartimento de almacenaje de hidrocarburos
Este compartimento estd dimensionado para un
volumen minimo de 10 veces el caudal nominal del
equipo.

Lamelas a caniculas

Las lamelas a caniculas permiten a la vez que la
decantacion de particulas <200pm (con arreglo a
la velocidad de Hazen, escogida en el momento del
dimensionamiento) la coalescencia de los hidrocar-
buros libres (99,88 %). Estas Idminas son f&cilmente
desmontables del interior, lo que facilita su manteni-
miento. Ademds, su alta resistencia permite lavarlos
a presion.

Opcionales:

+ Escalera de acceso a los distintos
compartimentos.

+ Chasis para instalacion facil.

+ Columnas de aspiraciéon de fangos.

A =0,9 para una superficie fotalmente impermeabilizada
A = 0,6 para superficie pavimentada
A =0,2 para superficie en grava

Por defecto consideramos en los cdlculos un coeficiente A = 0,9.

Segun los datos metereoldgicos, el coeficiente | se fija de la siguiente manera:
I=0,03L/s/m?
=0,04L/s/m?
I=0,05L/s/m?

N

{Rendimierﬁos de eliminaciéon

Los rendimientos medios de eliminacion en salida de un decantador de particulas son los siguientes (en funcién de la velocidad de Hazen):

Velocidades de sedimentacion (m/h) 1m/h 2m/h 3m/h
Rendimiento sobre MES 77 a 86% 67 a76% 59 a 68%
Rendimiento sobre DQO 57 a 65% 50a57% 44 a 51%
Rendimiento sobre DBO5S 51 ab57% 44 a 50% 39 a 45%
Rendimiento sobre hidrocarburos libres 99.88% 99.88% 99.88%
Rendimiento sobre hidrocarburos ligados 65a73% 57 a 65% 50 a 58%
Rendimiento global sobre metales 58 a 65% 50a57% 44 a 51%

N

/

‘l\/lanTenimienTo

Los decantadores de particulas deben vaciarse al menos 1 vez al ano.

Atencién: Después de cada vaciado, el equipo deberd rellenarse con agua inmediatamente y verificar que el obturador automdtico flota libremente.
Para facilitar el mantenimiento, le aconsejamos la instalacion de alarmas de hidrocarburos y de nivel de fangos.

-

+ Los decantadores de particulas deben vaciarse regularmente para garantizar su buen funcionamiento. Los decantadores primarios y secundarios
deben vaciarse y limpiarse cuando el volumen de fangos alcanza 2/3 de su capacidad méxima, o minimo 1 vez al afio. Durante estas infervenciones
de vaciado, las lamelas deben lavarse con agua a presion. Si el engrase de las lamelas es importante, serd necesario desmontarlas para su limpieza.

~

/
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TRATAMIENTO AGUAS RESIDUALES

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

DEPURACION INFERIOR A 50 EH

Fosa acumulacion FACH HORIZONTAL

Fosa acumulacion FAC

Fosas todas aguas FTE..

Fosa todas aguas FTE monobloque de 10

Fosas todas aguas INH con prefiltro

Fosas todas aguas INR con prefiltro para capa fredtica
Fosas todas aguas infegral ...

Filtro biolégico percolado

BIONUT .

BIONUT .

Estacion de depuracion BIOXY monobloque 4y 6 EH.
Estacion de depuracion BIOXY monobloque 9y 12 EH ..
Estacion de depuracion BIOXY monobloque 21 a 50 EH

DEPURACION
INFERIOR A 50 EH

DEPURACION SUPERIOR A 50 EH
Fosas todas aguas FTE..

Fosas todas aguas infegral .

Decantador digestor

Estacion de depuracion BIOXY modular

Estacion de depuracion OXYMOP monobloque

AGUAS GRISES
Equipo de depuracién aguas grises con ultravioleta
Equipo de depuracién aguas grises con ultravioleta..

SEPARADORES DE GRASAS

Acumulador de grasas bajo fregadero .

Acumulador de grasas bajo fregadero .

Separador de grasas con decantado

Separador de grasas

Separador de grasas con decantado

Separador de grasas APOLLO con decantador.
Separador de grasas APOLLO con decantador para capa fredtica.
Separador de grasas con decantador famano 8-10 L/s
Separador de grasas con decantador

Realces y tfapas para separador de grasas inox
Separador de grasas con decantador

ACCESORIOS/OPCIONALES

Arqueta manual de desbaste DEG2 de gruesos 200 L
Arqueta manual de desbaste DEGAG400 de gruesos 400 L.
Argueta desbaste automdatica

Arqueta manual de desbaste 600 L. DEG3.-306 .

Tornillo tamiz hasta 15 m®/h ...

Tornillo tamiz hasta 70 m®/h ...

Arqueta de poliéster para tornillo TT20 y tornillo TT70.
Rototamiz

Regulador de descarga por volumen de 55a 110 L
Regulador de descarga por volumen de 200 a 2.000 L.
Repartidor de caudal

Arquetas toma muestras .

Alarma de nivel para separadores de grasas.

Silo de barros

Silo de barros froncocénico

Material filtrante...

Patas a hormigonar

Patas autoportantes ..

Accesorios para cubas y depdsitos en PR . .
Accesorios para cubas y depdsitos en POlISHIENO/PR.FEV. ...t ACCDEP
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SANEAMIENTO NO COLECTIVO FOSA ACUMULACION FACH c
EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE INFERIOR A 50 EH HORIZONTAL EN 125661

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Po|ieﬂ|eno

o . ) . - )
Definicion de saneamiento no colectivo Legislacion , Fiol A FACH21
Duvolvamos-Lo Mejor A4 112171
Todo sistema de saneamiento efectuando: recogida, tfamizado, - UNE EN 12566: pequenas instalaciones de tratamienfo de aguas usadas /
depuracion e infiltracién o vertido de aguas residuales hasta 50 EH. -
domésticas no conectadas a la red general. - UNE EN12566-1: fosas sépticas prefabricadas.
) - UNE EN 12566-3: plantas de depuracion de aguas residuales
Los equipos que ofrecemos en este apartado son para depura- domésticas prefabricadas y/o montadas en su destino. { )
cion de aguas residuales domésticas de menos de 50 EH. o
+ RD 509/1996: Directiva Europea 91/271/CEE.
J J . . .
N Es un equipo destinado a almacenar las aguas residuales cuando no
. PN N . estd previsto el vertido de las aguas.
¢ Qué sistema de depuracion elegir? _ - .
El equipo puede recibir fodas las aguas de la vivienda excepto las
. pluviales.
1- Planta Depu radora de Ag uas Residuales Estos fosas de acumulacion estén fabricadas en polietileno de alta
Son los sistemas mds completos y eficientes siendo la solucién ideal a las aguas residuales urbanas. densidad y volimenes de 1.5a 6 m?.
Sus elevados rendimientos cumplen con creces con lo indicado por la Directiva Europea 91/271/CEE. Opcionalmente y bajo pedido se pueden solicitar los siguientes
En estas plantas depuradoras fenemos, al menos, un decantador primario dénde se realiza una digestion anaerdbica y uno secundario accesorios: L B .
doénde se realiza una digestion por parfe de bacterias aerdbicas. B S|stem_q de aspiracion con racor de bombeo 2°1/2 para facilitar la
conexion para el vaciodo modelo OD4BB.
- Alarma de nivel.
Bi@nut. BIOXY - Estas fosas disponen de marcado CE, segdn norma UNE EN12566-1.
+ Alto Rendimiento: + Alfo Rendimiento:
-DBO, 12 mg/I (96%) -DBO; 12 mg/I (96%) K /
- MES 24 mg/I (94%) - MES 24 mg/| (94%)
+ Sin consumo energético + Monobloque. Disefio muy compacto.
+ Mantenimiento minimo + Fécil Mantenimiento \
+ Ideales para el funcionamiento « Tres compartimentos: decantador primario,
intermitente de segundas viviendas compartimiento aireacion y clarificador.
- Cumple con RD 509/1996 - Cumple con RD 509/1996 El mantenimento consiste en el vaciado de los efluentes acumulados
B B en la fosa a través de la fapa de registro, o mediante conexién a racor T
+ Marcado CE segln UNE 12566-3 y 12566-1 + Marcado CE segin UNE 12566-3 y 12566-1 bombero (bajo pedido) referencia ODABB. g
* Desde SEH a 50 EH * Desde 4 EH hasta 50 EH La frecuencia de vaciado dependerd del volumen del equipo y del "\‘,’
caudal que llegue a ésta. =
2- Fosa Séptica J o
Es un sistema més bdsico que las plantas depuradoras de aguas residuales, ya que sélo consta de un decantador primario en el que é
se produce una digestién anaerdbica. \ 2
Los rendimientos vienen dados por la superficie y el volumen disponible, asi como por el tiempo de retencién de las aguas residuales. { g
IN H INR lNT I FTE Ejecutar la excavacion, colocar la fosa sobre un lecho de arena de 10 cm - C
minimo perfectamente a nivel. Conectar las canalizaciones de entrada, T
* Rendimiento * Rendimiento * Rendimiento de salida. Rellenar el perimetro con arena a capas a la vez que se llena el -
-DBO, 210 mg/1 (30%) -DBO, 210 mg/I (30%) -DBO, 210 mg/I (30%) equipo con agua para evitar presiones. Terminar el relleno por encima de la
- MES 160 mg/| (60%) - MES 160 mg/I (60%) - MES 160 mg/I (60%) fosa hasta 30 cm mdéximo. Para guardar el acceso a la boca de hombre w
- Fosa séptica + prefiltro a la salida - Fosa séptica + prefiltro a la salida « INT Fosa séptica + prefiltro a la salida poner un realce de poliefileno si fuera necesario.
« Facil instalacion: No requiere losa de + Reforzada para instalacién en pres- + FTE Fosa Séptica Colocacidn con losa de profeccion: si el relleno por encima de la tapa m
hormigén encia de capa fredfica L es superior a 30 cm, en caso de paso de vehiculos a menos de 4 metros, S ® g
v o Disenio clasico fipo igld uso de realces de hormigén, nieve, etc es necesario colocar una losa de
+ Disefo horizonfal con nervaduras de + Disefo horizonfal con nervaduras de .De05a10m? profeccién de hormigdn armado encima de la parte superior de la fosa. -
BT BT - CE 12566-1 (modelos > 2m?)* Esta losa deberd apoyar sobre terreno estabilizado se deberd calcular con 5
+Del5a8m? +Del5a8m? el fin de soportar las cargas previstas. Cuando la losa de profeccion esté
- CE 12566-1 (modelos > 2m?) * - CE 12566-1 (modelos > 2m?)* seca, acabar el relleno con material de la excavacion. A
Para instalacién en CAPA FREATICA, consultar a nuestra Oficina Técnica.
L B . o G Leyenda plano
3- Fosa Acumulacién No estd previsto ningdn sistema de ventilacién sobre la fosa. . 5
, . , o o Serd necesaria colocar una ventilacién lo mds alta posible alejada de 1-anilla de elevacion
Sistema que f::cumulo las aguas residuales y que debe de ser vaciado en camion cisterna cuando se llena. No realiza ningdn proceso cualquier ventana y de diémetro minimo DN110.
de depuracion. Ideal para lugares de uso muy esporadico, casetas de obra... K j OPCIONALES:

2- Realce boca de hombre RH2-5030

FACH FAC

L . . o . . o Ref . Volumen A B C @D E DF
+ Facil instalacion: No requiere losa de + Disefo clésico tipo igld elerencia (m3) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
hormigén, salvo capa fredtica . 3
o 9 ) P De05a10m FACHO1500 1.5 1485 1445 1245 380 1340 110
+ Disefo horizontal con nervaduras de « CE 125661 (modelos > 2m?) *
refuerzo FACH02000 2 1485 1445 1530 380 1340 110
*Delb5a8m? FACHO3000 3 1485 1445 2300 380 1340 110
. - 3) *
CE 12566-1 (modelos > 2m) FACH04000 4 2034 1926 1816 540 1816 110
*La norma UNE EN 12566-1 indica que los equipos han de tener una capacidad igual o superior a 2m?. Por esta razén, los equipos de capacidad inferior, pese FACHO5000 5 2034 1926 2196 540 1816 110
a estar fabricados con los mismos materiales, procedimientos y calidades no cumplen normativa. FACHO6000 6 2034 1926 2500 540 1816 110

\ * Rendimientos para datos de entrada: DBO5 300mg/I'y MES 400 mg/I. )

SIMOP PI.Lastra-Monegros Parc B1 - 50177 BUJARALOZ - ESPANA SIMOP PI.Lastro-Monegros Parc B1 - 50177 BUJARALOZ - ESPANA

Tel. +34 976 179 341 - Fax +34 976 173 488 - www.simop.es - e-mail : simop@simop.es Tel. +34 976 179 341 - Fax +34 976 173 488 - www.simop.es - e-mail : simop@simop.es

Documento no contractual. Los datos y las cotas (en mm) se dan a titulo orientativo y pueden ser modificadas sin previo aviso. Documento no contractual. Los datos y las cotas (en mm) se dan a titulo orientativo y pueden ser modificadas sin previo aviso.




EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

FOSA ACUMULACION FAC
Polietileno

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it
e T ——

']

N\

Descripcion

Es un equipo destinado a almacenar las aguas residuales cuando
no estd previsto el vertido de las aguas.

El equipo puede recibir fodas las aguas de la vivienda excepto
las pluviales.

Estas fosas de acumulacion estdn fabricadas en polietileno de alta
densidad y volimenes de 1 a 10 m3, con boca de hombre de 600
mm.

Opcionalmente y bajo pedido se pueden solicitar los siguientes

accesorios:

- Sistema de aspiracidon con racor de bombeo 2"1/2 para facilitar
la conexiéon para el vaciado modelo OD4BB.

- Alarma de nivel.

- Los depdsitos FAC2000 y referencias superiores disponen de
marcado CE, segdn norma UNE EN12566-1.

J

¢

EN 12566-1

=

Funcionamiento

Las aguas llegan a la fosa de acumulacion en la que quedan retenidas.

Cuando se llena el equipo debe procederse al vaciado del mismo. Por ello, cuanto més grande sea la fosa de acumulacién, mayor

es el espacio destinado a la acumulacién de aguas residuales disminuyendo la frecuencia de vaciado.

~

J

Instalacion

Se seguirdn las indicaciones recogidas en el tManual de Instrucciones
de Instalacion. Requisitos y recomendaciones para la instalacion de
depbsitos de polietileno», suministrado con el equipo.

{ Mantenimiento
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El mantenimento consiste en el vaciado de los efluentes
acumulados en la fosa a través de la tapa de registro,
o mediante conexién a racor bombero (bajo pedido)

referencia OD4BB.

La frecuencia de vaciado dependerd del volumen del
equipo y del caudal que llegue a ésta.

~

J

Referencia Volumen A 2 H @Tubo B Marcado
(m3) (mm) (mm) (mm) (mm)
FAC1000 1 1125 1160 1350 110
FAC1500 1.5 1060 1550 1300 110
FAC2000 2 1300 1550 1555 110 CE
FAC3000 3 1290 1930 1535 110 CE
FAC4000 4 1640 1930 1875 110 CE
FAC5000 5 1995 1930 2235 110 CE
FAC6000 6 1705 2400 1980 110 CE
FAC8000 8 2160 2400 2395 160 CE
FAC10000 10 2630 2400 2870 160 CE
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

FOSAS TODAS AGUAS FTE
Polietileno

q

EN 12566-1

Dol vamos- o mejor 424 1114
o —
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{ Descripcion

Equipo fabricado en polietileno, concebido para conseguir la
decantacidén de los sdlidos sedimentables presentes en el agua
residual. La fosa permite obtener un rendimiento del 30% en la
eliminacién de DBO5 y de 60% en la eliminacién de MES.

Disehado para instalaciones  individuales 'y  pequefas
colectividades, admite, para su tratamiento, todas las aguas de la
vivienda, a excepcion de las de lluvia.

Gama de fosas fabricadas en polietileno de 0,5 a 10 m3, con boca
de hombre de 600 mm.

Los equipos FTE2000S y referencias superiores disponen de
marcado CE, segdn norma UNE EN12566-1.

FTE21

{ Funcionamiento

N\

El agua residual bruta desbastada entra en la fosa, donde sufre una brusca reducciéon de la velocidad que provoca la decantacion

de los sélidos sedimentables.

En los fangos decantados, conforme se van acumulando, se desarrolla una digestion anaerébica que permite un alto grado de
mineralizacién de los fangos, reduciendo considerablemente su volumen, lo que se traduce en menos mantenimiento.

¢

Instalacion

Se seguirdn las indicaciones recogidas en el tManual de Instrucciones
de Instalacion. Requisitos y recomendaciones para la instalaciéon de
depdsitos de polietileno», suministrado con el equipo.

{ Mantenimiento

Debe realizarse el vaciado de los fangos acumulados
en el fondo de la fosa. Esta extraccion debe efectuarse
cada 6 meses aproximadamente, siempre que esté bien
dimensionada y segun la frecuencia de ocupacion. El
vaciado de fangos se lleva a cabo a través de la boca
de hombre.

Opcionalmente, bajo pedido, se puede suministrar un
sistema de recogida de fangos equipado con racor de
bombero de 2"1/2, referencia OD4BB para facilitar la
conexion con el camidén de recogida.

Verificar periddicamente que las ventilaciones no estén
obturadas.

En cualquier tipo de instalacién en enterrado llenar
inmediatamente con agua o vaciar y llenar al mismo
tiempo.

J

Referencia EH. Volumen A 2 c H @ Tubo ES Marcado
(m3) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
FTEQ500S 3 0.5 720 1160 705 935 110
FTE1000S 5 1 1125 1160 1115 1350 110
FTE1500S 8 1.5 1060 1550 1010 1300 110
FTE2000S 10 2 1300 1550 1250 1555 110 CE
FTE3000S 16 3 1290 1930 1245 1535 110 CE
FTE4000S 21 4 1640 1930 1590 1875 110 CE
FTE5000S 26 5 1995 1930 1940 2235 110 CE
FTE6000S 31 6 1705 2400 1680 1980 110 CE
FTE8000S 42 8 2160 2400 2125 2395 160 CE
FTE10000S 53 10 2630 2400 2590 2870 160 CE
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

FOSA TODAS AGUAS FTE MONOBLOQUE
DETIOA 12 m3
Polietileno

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it
T

¢

Fosa todas aguas en polietileno, monobloque y sin prefiliro
destinada a retener las materias decantables presentes en las
aguas residuales de fipo doméstico. Las aguas residuales de tipo
domeéstico son las aguas de wc, de duchas, cocinas, lavadoras...
Una linea de depuracidn completa estd constituida de una
fosa fodas aguas, de un prefiliro independiente y un sistema de
fratamiento anexo (filtro de arena, filtro de zeolita, etc...).

®

Las fosas en polietileno son insensibles a la corrosién y no necesitan
un mantenimiento especifico. Es necesario un vaciado cuando el
volumen de lodos alcanza el 50% del volumen de agua de la fosa.

Antes del vaciado, confirmar que la altura en el tubo vertical,
instalado para medir la capa fredtica, no es superior a T m. En
caso contrario, serd necesario posponer el vaciado o refirar la
capa fredtica.

Evitar el vaciado en periodos de lluvias y después de cada vaciado
es necesario rellenar inmediatamente la fosa con agua hasta que
ésta salga por la canalizacion de salida.

N
'3

r

Instalacién exclusiva enterrado. Ver ficha de instalacién P6308.

J
~

J

1. Ventilacion.
2.Tapa atornillada.
3. Realce infegrado a colocar RH2/6030

| FTE22

~

Las aguas residuales se recogen en la fosa todas aguas. Las
materias en suspensidn decantables sedimentan y fermentan.
Con el fiempo el volumen de fangos decrece y se estabiliza. En
superficie se acumulan las grasas que se hidrolizan lentamente.

El n°® de usuarios permanete son en base a una dotacidn 150L/dia.

e

RH2/6030
CA3/6394/10T

Realce de rosca.
Cincha de anclaje 10 t.

Referencia N° usuarios A B c D E F G H Volurnen dfi
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (m?)
FTE2/6308/10 22 2840 2490 3378 600 2085 160 2035 805 10
FTE2/6308/12 26 2840 2490 3928 600 2085 160 2035 805 12
FTE2/6308/15 33 2840 2490 4782 600 2085 160 2035 805 12
FTE2/6308/17 37 2840 2490 5332 600 2085 160 2035 805 12
FTE2/6308/20 44 2840 2490 6232 600 2085 160 2035 805 12
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

FOSA TODAS AGUAS INH
CON PREFILTRO
Polietileno

EN 12566-1

Dol vamos- o mejor 424 1114
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(

Equipo consfruido en polietileno concebido para conseguir la
decantacion de los sélidos sedimentables presentes en el agua residual.
La fosa INH permite obtener un rendimiento del 30% en la eliminacién
del DBO5SY de 60% en la eliminacién de MES.

Disenado para instalaciones individuales y pequenas colectividades,
admite para su fratamiento, todas las aguas de la vivienda, a excepcién
de las de lluvia.

Equipado con difusor de entrada y prefiltro incorporado, que evita el
colmataje prematuro del tfratamiento posterior.

Nuevo prefiltro.

vista orientativa

J

Es aconsejable realizar un vaciado-limpieza al menos 1 vez al ano o bien
cuando se alcance un nivel de fangos del 50% del volumen tfotfal. Después
de cada vaciado (mpieza), hay que llenar la fosa inmediatamente de
agua. No vaciar la fosa en los periodos de lluvias fuertes. El mantenimiento
del prefiltro se hace con agua a presidn y refirdndolo.

Ejecutar la excavacion, colocar la fosa sobre un lecho de arena de 10 cm
minimo perfectamente a nivel. Conectar las canalizaciones de entrada,
de salida. Rellenar el perimetro con arena a capas a la vez que se llena el
equipo con agua para evitar presiones. Terminar el relleno por encima de la
fosa hasta 30 cm méximo. Para guardar el acceso a la boca de hombre
poner un realce de polietileno si fuera necesario.

Colocacién con losa de proteccion: si el relleno por encima de la tapa
es superior a 30 cm, en caso de paso de vehiculos a menos de 4 metros,
uso de realces de hormigdn, nieve, etc es necesario colocar una losa de
proteccion de hormigén armado encima de la parte superior de la fosa.
Esta losa deberd apoyar sobre ferreno estabilizado se deberd calcular con
el fin de soportar las cargas previstas. Cuando la losa de proteccion esté
seca, acabar el relleno con material de la excavacion.

En presencia de TERRENO ARCILLOSO y/o presencia de CAPA FREATICA, es
imperativo colocar una cuba reforzada en polietileno de nuestra gama INR.

No estd previsto ningln sistema de ventilacion sobre la fosa.

Serd necesaria colocar una ventilaciéon lo mds alta posible alejada de
cualquier ventana y de diédmetro minimo DN110.

~

2B

ent.

|

Leyenda plano:
1. Difusor.

2. Prefiltro.

2

3.Anilla de elevacion.

L

F

sort. _|J

Opcionales:

4. Realce boca de hombre RH2/5030.

5.Realce Difusor RHD2/30.
6. Extension realce difusor RHD2/30.

Referencia EH. Vo(l:::;)e n (mAm) (mBm) (mcm) (22) EnT::tda (r?ml':\) Sofi;dct (mHm)
(mm) (mm)
INHO1500 8 1.5 1485 1445 1245 380 1340 110 1310 215
INH02000 10 2 1485 1445 1530 380 1340 110 1310 215
INHO3000 16 3 1485 1445 2300 380 1340 110 1310 215
INH04000 21 4 2034 1926 1816 540 1816 110 1786 300
INHO5000 26 5 2034 1926 2196 540 1816 110 1786 300
INHO06000 31 6 2034 1926 2590 540 1816 110 1786 300
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

FOSA TODAS AGUAS INR

CON PREFILTRO PARA CAPA
FREATICA
Polietileno

C€

EN 12566-1

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it

¢
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Definicién técnica
Equipo construido en polietileno reforzado para capa fredtica concebido
para conseguir la decantacién de los sélidos sedimentables presentes en

el agua residual. La fosa INR permite obtener un rendimiento del 30% en la
eliminacién de DBOS, y del 60% en la eliminacién de MES.

Disefiado para instalaciones individuales y pequenas colectividades,
admite para su fratfamienfo todas las aguas de la vivienda, a excepcion
de las de lluvia.

Equipado con difusor de entrada y prefiliro incorporado, que evita el
colmataje prematuro del fratamiento posterior.

Nuevo prefiltro

vista orientativa

{ Mantenimiento

Es aconsejable reclizar un vaciado-limpieza al menos 1 vez al afo o bien
cuando se alcance un nivel de fangos del 50% del volumen fotal. Después de
cada vaciado (limpieza), hay que llenar la fosa inmediatamente de agua. No
vaciar la fosa en los periodos de lluvias fuertes.

El mantenimiento del prefiltro se hace con agua a presidn y retirdndolo.

J
N

e -

Instalacion

Atencién: la colocacién de la cuba debe ser calculada de tal modo que
la altura de la capa de agua fredtica no sobrepase el nivel de la generatriz
superior de la cuba.

Realizar una excavacién independiente para cada cuba y rebajar la capa
de agua fredtica hasta el fin de los trabajos de relleno. Prepara un medidor
de agua.

Hacer una losa de hormigdn resistente, preparar hierros corrugados para
posterior fijacién de la cuba, preparar una cuna de arena de 20 cm, colocar
la cuba encima, fijar con los tubos corrugados, conectar las canalizaciones
de entrada vy salida, rellenar la excavacion por capas llenando a la vez
la cuba de agua para evitar presiones. Terminar rellenando encima de la
cuba hasta un méaximo de 60 cm.

Serd necesaria colocar una ventilacién lo més alta posible alejoda de
cualquier ventana y de didmetro minimo DN110.

Realizar encima de la cuba una losa de proteccién en hormigdn armado
que apoye en terreno estabilizado alrededor de la excavacién en los
siguientes casos:

1) En caso de mds de 60 cm por encima de la parte superior de la cuba.

2) En caso de sobrecarga puntual debida al paso de vehiculos a menos
de 4m del borde de la excavacion.
3) En caso de utilizaciéon de realces en hormigon.

4) En caso de sobrecargas debidas a condiciones climdaticas extremas.

Y
<

B

J

SIMOP PI.Lastra-Monegros Parc B1 - 50177 BUJARALOZ - ESPANA

Leyenda plano:
1. Difusor.
2. Prefiltro.

3.Anilla de elevacion.
Incluye CA3/10/3T/2 kit 2 cinchas de anclaje de 10my 3T

S A > A

Opcionales:

4.Realce boca de hombre RH2/5030.
5.Realce Difusor RHD2/30.

6. Extension realce difusor RHD2/30.

Referencia EH. Volumen A B C @D E DF G H
(m3) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

INRO15000 8 1.5 1485 1445 1245 380 1340 110 1310 215
INR02000 10 2 1485 1445 1530 380 1340 110 1310 215
INRO3000 16 3 1485 1445 2300 380 1340 110 1310 215
INRO4000 21 4 2034 1926 1816 540 1816 110 1786 300
INRO5000 26 5 2034 1926 2196 540 1816 110 1786 300
INRO6000 31 6 2034 1926 2590 540 1816 110 1786 300
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FOSAS TODAS AGUAS
INTEGRAL
Polietileno

EN 12566-
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{ Descripcion

Equipo construido en polietileno concebido para conseguir la
decantacion de los sélidos sedimentables presentes en el agua
residual. La fosa integral permite obtener un rendimiento del 30%
en la eliminacién del DBO5 Y de 60% en la eliminacion de MES.

Diseficdo  para instalaciones individuales y  pequeias
colectividades, admite para su fratamiento, todas las aguas de la
vivienda, a excepcion de las de lluvia.

Incluye cesto prefiltro a la salida del fanque.

Depésitos fabricados en polietileno de 0,5 a 10 m3 contemplan
boca de hombre de 600 mm.

Los depdsitos INT2000S y referencias superiores disponen de
marcado CE, segdn norma UNE EN12566-1.

J

INT21

C€

1

Funcionamiento

El agua residual bruta desbastada entra en la fosa integral, donde sufre una brusca reduccién de la velocidad que provoca la

decantacién de los sélidos sedimentables.

En los fangos decantados, conforme se van acumulando, se desarrolla una digestién anaerébica que permite un alto grado de
mineralizacion de los fangos, reduciendo considerablemente su volumen, lo que se fraduce en menos mantenimiento.

Instalacion

Se seguirdn las indicaciones recogidas en el «Manual de Instrucciones
de Instalacién. Requisitos y recomendaciones para la instalacion de
depésitos de polietileno», suministrado con el equipo.

{ Mantenimiento

Debe realizarse el vaciado de los fangos acumulados
en el fondo de la fosa integral. Esta extraccion debe
efectuarse cada 6 meses aproximadamente, siempre
que esté bien dimensionada y segun la frecuencia
de ocupacién. El vaciado de fangos se lleva a cabo
a través de la boca de hombre. Proceder a rellenar
inmediatamente con agua.

Opcionalmente, bajo pedido, se puede suministrar un
sistema de recogida de fangos equipado con racor de
bombero de 2"1/2, referencia OD4BB, para facilitar la
conexion con el camidn de recogida.

Peri6dicamente ha de revisarse el prefitro de la
fosa para refirar la suciedad acumulada (plésticos,
colillas...).

Verificar periddicamente que las ventilaciones no estén
obturadas, y comprobar el estado del material filfrante
del filtro percolador.

J

J

Referencia E.H. volunen A 2 N H @ Tubo ES Marcado
(m3) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
INTO500S 3 05 720 1160 705 935 110
INT1000S 5 1 1125 1160 1115 1350 110
INT1500S 8 15 1060 1550 1010 1300 110
INT2000S 10 2 1300 1550 1250 1555 110 CE
INT3000S 16 3 1290 1930 1245 1535 110 CE
INT4000S 21 4 1640 1930 1590 1875 110 CE
INT5000S 26 5 1995 1930 1940 2235 110 CE
INT6000S 31 6 1705 2400 1680 1980 110 CE
INT8000S 42 8 2160 2400 2125 2395 160 CE
INT10000S 53 10 2630 2400 2590 2870 160 CE

SIMOP PI.Lastro-Monegros Parc B1 - 50177 BUJARALOZ - ESPANA
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FILTRO BIOLOGICO PERCOLADOR Filtro compacto de 5 a 20 EH 1%

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polietileno EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polietileno

10510

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it
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\
R\ B, [ Descripcion general
{ La gama BIONUT6050 son lineas de tratamiento de aguas residuales
domésticas de casas individuales o de agrupamiento de casas.
Estos equipos toleran el funcionamiento intfermitente de las segundas
residencias sin aporfe de energia.
El tratamiento se basa en la técnica de filtro compacto bioldgico.
Estas lineas se componen de una fosa todas aguas asegurando
el pretratamiento y un filtro compacto a continuacién a base de
cascaras de avellana asegurando el tratamiento biolégico. j
\

{ Descripcion

Equipo destinado a la depuracion bioldgica de las aguas
procedentes de un decantador digestor (como la fosa
integral o la fosa todas aguas) en instalaciones individuales y
pequenas colectividades, principalmente viviendas unifamiliares,
urbanizaciones. El Filtro Bioldgico puede tratar todas las aguas de
la vivienda, a excepcién de las de lluvia.

Este equipo estd realizado en polietileno, con volimenes de 0,5 a
10 m3 y boca de hombre de 600 mm. Incluye material filtrante de
alto rendimiento (Ref. ETC120).

N\ J

Funcionamiento

El tratamiento a través de BIONUT se hace en dos etapas. :
- Pretratamiento, realizado por una fosa todas aguas

- Tratamiento biolégico, realizado por el filtro compacto a base de
cdscaras de avellana.

A la salida de la fosa fodas aguas, el agua pretratada llega al filtro

& -

- Material natural : masa filtrante de cascaras de

&
h h‘ avellanas

) ) \ donde hay incorporado un regulador de descarga por volumen
Funcionamiento que facilita la distribucidon del agua sobre la superficie del filfro. El
agua percola a través de la masa filtfrante constituida de céscaras Ven-l-c 'OS .
El agua previamente decantada entre en el depésito y a través de un repartidor el efluente atraviesa la masa de material filtrante de avellana sobre las que se fijan las bacterias aérobias que J o
en la que se encuentran fijadas las bacterias aerobias. Estos microorganismos, en contacto con el aire, oxidan la materia orgdnica, aseguran el fratamiento qlel agua. El aporte de oxigeno necesario
reduciendo la DBO5. La salida del agua depurada fiene lugar por la parte inferior del depésito. para el desarrollo bacteriano se hace por una ventilacion de 110 | . Adecuado para viviendas con uso infermitente (finea apta para
j i ) ) . B L . o mm. El agua tratada es evacuada por abajo. segunda residencia por ejemplo)
El aporte de oxigeno a la masa bacteriana se realiza mediante tiro natural a fravés de 2 ventilaciones: una alta (3 m. minimo) a la \ j
entrada del filtro biolégico y una baja a la salida del mismo, coincidiendo con la salida del agua depurada. . "
\ + Instalacién en capa fredtica hasta cota de entrada -
. . L
) Mantenimiento ® + Una linea de tratamiento econémica : 8
- Fosas todas aguas: vaciar la fosa cuando el nivel de fangos _1P20(§:0 ftéperﬁc:lerde |mT),Ic1InTGC|on:10m2 S v
alcance el 50% del volumen total. Ver ficha técnica de la fosa AV i @l Uil I Se] Gllee 3 r4
Instalacién correspondiente. - linea auténoma, no requiere energia N©)
- Filtro BIONUT: ver la guia de uso. Anual: verificacion visual de la _ggsfade TJZ”T"?Z'\Z'regg ri?\gcfgra ara el cambio el 2
Se seguirén las indicaciones recogidas en el «Manual de instalacion y cambio del tubo flexible del descargador por volumen. mo’reriél fcilltrcm?e o hoy gﬁodiﬁcocic’)nppoisajl’sﬁca 4
Instrucciones de Instalacion. Requisitos y recomendaciones Cada 10 anos: reemplazar la céscara de avellana. / ’ ' o
para la instalacion de depdsitos de polietileno», suministrado - Un sistema medioambiental : 3
con el equipo. \ - Innovacién y fabricacién concebidas por SIMOP.cdscaras
Rendimientos de.ovellanc producidc’s en el suroeste de Francia
- bajo balance de carbén
DBOS 25 mg/L - sin consumo eléctrico
MES 30 mg/L - excelentes rendimientos de depuracion
Mantenimiento Rendimientos obtenidos en condiciones normales de uso vy conforme a la normativa vigente
mantenimiento conforme a la guia de uso y después de 1 mes de
Verificar periddicamente que las ventilaciones no estén obturadas. funcionamiento. J + Un sisfema ecoldgico :

P - material renovable, Bionut tiene en cuenta el
Garantia medioambiente
Volumen A @ c ; BTUbOES Simop garantiza que los equipos de la gama BIONUT permiten - material remcladoy recploble : Lg cosocro.de, avellana
Referencia EH. %) () o ) ) () tratar las aguas residuales domésticas conforme a las exigencias que ya es un residuo, al final del ciclo se enviard a centro
reglamentarias, se garantizan los rendimientos en condiciones especializado de compostaje o incineracién.
EPO500 3 05 705 1160 150 035 110 normales dg usoy monfeplmlenfo ccinforme a Ig guia de uso.
Las cubas tienen garantia de 10 anos si se sigue el manual de
EP1000 8 1 1115 1160 150 1350 110 instalacioén.
EP1500 12 15 1010 1550 150 1300 110 3
EP2000 18 2 1250 1550 150 1555 110 ‘2
4 Instalacion
EP3000 % 8 1245 1930 160 1535 1o Seguir las indicaciones de la ficha de instalacién PO75 y la guia
EP4000 35 4 1590 1930 180 1875 110 de uso. o .
Atencion: altura méxima de relleno superior de 30 cm, Para carga
EP5000 50 5 1940 1930 180 2235 110 superior o en caso de capa fredtica ver la ficha 6051.
EP6000 68 6 1680 2400 200 1980 160
EP8000 76 8 2125 2400 200 2395 160 1-topa de cerre. ¢
7 2. cuba en polietileno o
EP10000 115 10 2590 2400 200 2870 160 3. ventilacion ¥ ‘\ / ') "
. ]
4. regulador de descarga por volumen T A .
8 5.rampas de reparto '
= J
6. cdscaras de avellana - f-" q
7.georeja . "i_ "~
8.medio ETC en saco 3 |
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Bi@nut.

Filtro compacto de 5 a 20 EH

Polietileno

C€

EN 12566-3
EN 12566-1

ent.d:F

sort.dF

1880 2059

470x920 1220

C

>

100 37

1463

1880 2380

470x920 1220

100 37

1463

BIONUTO5 1500
\ BIONUTO6 1500

RH2/2025/B-1 Realce regulable de 200 a 250 ( Tud)
RH2/30/B-1 Realce no regulable de 300 mm (Tud)
REC2/02/13 Registro de polietileno altura 1300 mmj

1. ventilacién baja
2. ventilacién alta

3.regulador descarga

integrado

4. dispositivo de reparto

® |INEA DE TRATAMIENTO SALIDA INFERIOR

Capacidad EH 5 6 6 10 12 15 18 20

Referencia de la

it BIONUT6050/05 | BIONUT6050/06 | BIONUT6050/06-2 | BIONUT6050/10 | BIONUT6050/12 | BIONUT6050/15 | BIONUT6050/18 | BIONUT6050/20

Superficie dtil m?2 14 15 15 37 39 44 47 58
Composicion de la linea

Fosa fodas aguas INPO3000 INPO3000 IBH04000 IBHO5000 IBH06000 IBHO8000 FTE2/6308/10 | FTE2/6308/10

Volumen (m3) 3 3 4 5 6 8 10 10

Ficha técnica IBH21 IBH21 IBH21 IBH21 IBH21 IBH21 FTE22 FTE22

Filtro BIONUTO5 BIONUT06 BIONUTO6 BIONUTO5 BIONUT06 BIONUTO5 BIONUTO6 BIONUTOS

Uds necesarias 1 1 1 2 2 3 3 4

Repartidlor - - - REP2/04/04 REP2/04/04 REP2/04/04 REP2/04/04 REP2/04/04

Ficha técnica - - - RP21 RP21 RP21 RP21 RP21

Regulador des-

cona por Vol - - - - - AF2/6016/085 | AF2/6016/055 | AF2/6016/055

Ficha técnica - - - - - AR21 AF21 AF21

® |INEA DE TRATAMIENTO SALIDA SUPERIOR

Capacidad EH 5 6 6 10 12 15 18 20

Referencia pack | goyTe050/055H | BIONUTE050/06SH | BIONUT6050/06-25H | BIONUTG050/108H | BIONUTE050/125H | BIONUT6050/155H | BIONUT6050/18SH | BIONUT6050/205H

salida superior / / / / / / / /
Composicion de la linea

Linea fratamiento | BIONUT6050/05 | BIONUT6050/06 | BIONUT6050/06-2 | BIONUT6050/10 | BIONUT6050/12 | BIONUT&050/15 | BIONUT6050/18 | BIONUT6050/20

Bombeo RELBIONUT RELBIONUT RELBIONUT RELBIONUT RELBIONUT RELBIONUT RELBIONUT RELBIONUT

Ficha técnica 5170 5170 5170 5170 5170 5170 5170 5170

Superficie dfil m? 15 16 16 38 40 45 48 59

SIMOP PI.Lastra-Monegros Parc B1 - 50177 BUJARALOZ - ESPANA
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Bi@nut. max

Filtro compacto de 21 a 50 EH
Poliefileno/Poliéster

C€

EN 12566-3
EN 12566-1

Los filtfros de la gama BIONUT MAX son lineas de fratamiento

de aguas

residuales domésticas de casas individuales o de agrupamiento
de casas de 21 a 50 habitantes equivalentes.

Estos equipos tfoleran el funcionamiento intermitente y no

requieren energia.

El tratomiento se basa en la técnica de filtro compacto

bioldégico, que

reproduce la depuracién natural del agua a través del suelo.

Estas lineas se componen de una fosa todas aguas asegurando
el prefratamiento y un filfro compacto a continuaciéon a base
de cascaras de avellana asegurando el fratamiento bioldgico.

~

2N

N

El fratamiento a través de BIONUT se hace en 3 etapas:

1+ Pretratamiento, realizado por una fosa todas aguas.

2- Tratamiento bioldgico, realizado por el fitro compacto a
base de cdscaras de avellana.

3+ Evacuacién del agua tratada.

A la salida de la fosa todas aguas, el agua pretratada

llega al filtro donde hay incorporado un regulador de

descarga por volumen que facilita la distribucién del agua

sobre la superficie del filtro. El agua percola a través de la

masa filtrante constituida de cdscaras de avellana sobre

las que se fijan las bacterias aérobias que aseguran el

fratamiento del agua. El aporte de oxigeno necesario para

el desarrollo bacteriano se hace por una ventilacién de

110 mm.

~

/

- Fosas fodas aguas: vaciar la fosa cuando el nivel de fangos
alcance el 50% del volumen total. Ver ficha técnica de la

fosa correspondiente.

+ Filtro BIONUT: Mantenimiento simple y répido, ver Manual

general.

Ventagjas :

+ Una linea de fratamiento econdémica :
L - Poca superficie de implantacion.
' - linea autbnoma, no requiere energia.
- Coste de mantenimiento reducido.

- Cambio de material filtrante sencillo gracias a la gran

accesibilidad.

+ Un sistema medioambiental :
- Innovacién y fabricacion concebidas por SIMOP,
- Bajo balance de carbén
- Sin consumo eléctrico
- Excelentes rendimientos de depuracion
conforme a la normativa vigenfe

+ Un sistema ecoldgico:
"' - Material natural: masa filtrante de cdscaras de
avellanas.

L
h - Material renovable.

- Material reciclado y reciclable: La cdscara de avellana
que ya es un residuo, al final del ciclo se enviard a centro

especializado de compostaje o incineracion.

6380

P

¢

N

RH2/6030: Realce para fosas en polietileno FTE2/6308, altura

300 mm.

RH602: Realce para fosas todas aguas en poliéster FTE3/6313,
altura 250 mm, rosca.

REP2/500: Repartidor de caudal en polietileno, 1 entrada y 5

posibles salidas.

RH2301: Realce para repartidor de caudal, altura 250 mm. A

posar.

~

DEPURACION <50 EH

/

Rendimientos obtenidos en condiciones normales de uso y

mantenimiento conforme al Manual general y después de 1
mes de funcionamiento.

Tests realizados con aguas residuales domésticas tipo. /

~

DBOS5 96,4%
DQO 85,7%
MES 94,8%

La instalacion y la puesta en marcha deben realizarse segidn

~

las indicaciones descritas en el Manual general.
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Filtro compacto de 21 a S0 EH  evizses Filtro compacto de 21 a 90 EH  enizses
EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Po||e’[||eno/Po||éS’[er EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE P0||e’[||eno/|30||és’[er

D@vo[vﬂw twrtd 6380 Oovoly ﬂW tiorrd 6380

Bi@nut. max C€

~

Composicidon de la linea

{ Principio de funcionamiento

LINEA PARA 21 EH Ref. BIONUT6380/21:
Compuesta de 1 fosa FTE de 10 m3 FTE2/6308/10 y 1 filtro BIONUT21

LINEA PARA 25 EH Ref. BIONUT6380/25
Compuesta de 1 fosa FTE de 12 m3 FTE2/6308/12 y 1 filtro BIONUT25

1.Tapa de cierre

2.Cuba en poliéster

3. Ventilacién secundaria
4.Toma de aire
5.Rampa de reparto
6.Céscara de avellana
7.Geomalla

8.Media ETC en saco

9. Anilla de elevacion

10. Salida

LINEA PARA 35 EH Ref. BIONUT6380/35:
Compuesta de 1 fosa FTE de 17 m3 FTE2/6308/17 y 1 filtro BIONUT35

LINEA PARA 42 EH Ref. BIONUT6380/42
Compuesta de 1 fosa FTE de 20 m3 FTE2/6308/20, 1 repartidor de caudal
REP2/500 y 2 filtros BIONUT21

P

DEPURACION <50 EH

K 3 -] 4 /

LINEA PARA 42 EH Ref. BIONUT6380/42
Compuesta de 1 fosa FTE de 20 m3 FTE2/6308/20, 1 repartidor
de caudal REP2/500 y 2 filtros BIONUT21

_q P
[ f—ro o
. N /
$508> - ....._; -,_‘_-*li Capacidad EH 21 25 35 42 50
ey ,..// REFERENCIA DE LA LINEA BIONUT6380/21 BIONUT6380/25 BIONUT6380/35 BIONUT6380/42 BIONUT6380/50
" # Ne° fosas 1 fosa + 1 filtfro 1 fosa + 1 filtfro 1 fosa + 1 filtro 1 fosa + 2 filtros 1 fosa + 2 filtros
o X _ Referencia fosa FTE2/6308/10 FTE2/6308/12 FTE2/6308/17 FTE2/6308/20 FTE3/6313/25
o ! ~ ) | Toma de aife % N° Ficha técnica 6308 6308 6308 6308 6313
1 . s "
{ \ 2.Ventilacién alfa (secundaria diam 100) z | Volumen atil m? 10 12 7 20 25
J'I | _ ". 3.Regulador de descargas por volumen g Altura cofa inf. de enfrada 2085 2085 2085 2085 2110
'i# - - |-| * -] o 4.Sistema de reparto £ | Longitud ofal 3337 3920 5330 6230 6662
"*. w [ "3 T ‘ljﬂ_— J g Ancho fotal 2490 2490 2490 2490 2314
\ /| Alto total 2840 2840 2840 2840 2605
OPCIONALES
4 = RH2/2025/B-1 Realce regulable de 200 a 250 ( Tud) N° de filtros 1 1 ! 2 2
| | [ RH2/30/B-1 Realce no regulable de 300 mm (Tud) Superficie Gtil m? 133 15,83 2217 133 15,83 °
K a a ! / Altura massif il 650 650 650 650 650 %
Dimensionamiento m?/EH 0,63 0,63 0,63 0,63 0,63 g
BONUT2I | 2130 | 1929 | 7591 | 1667 160 100 35 | 247 | 2498 | 2530 3271 4700920 Longitud fofal 759 899 12509 il 899 §
BIONUT25 2130 | 1929 | 8996 | 1667 160 100 35 247 | 2498 | 2800 3837 470x920 Ancho fofal 1992 1992 1992 1992 1992
BIONUT35 2130 | 1929 | 12509 | 1667 160 100 35 247 | 2498 | 529 5239 470x920 Alto fofal 2130 2130 2130 2130 2130
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ESTACION DE DEPURACION C €
BIOXY MONOBLOQUE 4 y 6EH e 12s6ss

EQEPDIS O PA EA FILE DIEDA 012 NEBITEN TE Polietileno F 120667 EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polietileno

Davolvanos-o mgor A4 17 ovalatos do mejor 24 417 6048

ESTACION DE DEPURACION C €
BIOXY MONOBLOQUE 4 y 6EH N i2sees

EN 12566-1

~

- El conjunto de mantenimientos a realizar estdn indicados en el Manual del equipo. 3 |
- LA GARANTIA DE LOS RESULTADOS, DEL FUNCIONAMIENTO ASI COMO DE LAS PIEZAS ELECTROMECANICAS ESTA SUJETA AL
SEGUIMIENTO DEL MANTENIMIENTO.

¢ )

Estacién depuradora de aguas residuales compacta, que
permite un frafamiento bioldgico de las aguas residuales
basado en el principio IFAS (Integrated Film Activated Sludge).

J
~

Estos equipos disponen de marcado CE, conforme a la norma
UNE-EN12566-3.

La frecuencia de vaciado (sobre la base de 60g DBO5/dia/EH) se ha estimado alrededor de 8 meses. No obstante bajo
nuestra experiencia se ha constatado que la frecuencia media de vaciado es de 36 meses.

J

Estacion

1. Ventilacién 1.Ventilacién
Plug & play 2.tapa 2.tapa
3.Bomba de recirculacion 3.Bomba de recirculacion
4. Difusor 4. Difusor
5. Compresor 5. Compresor
BIOXYMOP6025/06 C .
Garantia cuba - D1 _ ‘ OF N
- 1
15 aios 0l ®
contra la corosion ‘ * * ‘ T 1
w = -
om 8 £ (=}
D2 Fo= s | 3
VENTAJAS | TiD y
‘O
« Sistema por gravedad. ° ° E 3)
+ Poco consumo energético : 190 kwh/anfo. = J <
+ Poca ocupacioén en suelo * - %
» Poca profundidad de excavacion. &
+ Instalacién en zonas verdes o bajo pavimento. [a)
- Posible instalacion en capa fredtica. e
+ Facil instalacion. /
+ Frecuencia de vaciado espaciada. -
BIOXYMOP6048/04 + Coste de mantenimientfo bajo. 1 — 10
» Monobloque. |_ !
{ N\ « Acceso fofal. I T
» Gran volumen de decantador primario. .
* Buena tolerancia a variaciones de carga.
El equipo estd constituido por 3 compartimentos : < I
- Decantador primario recibe las aguas residuales domésticas w I
y permite realizar una primera separacién de las materias en \ <
suspension (macro-sélidos) y flotantes (grasas...). Los fangos w o
decantados son digeridos por bacterias en anaerdbico, lo que
permite disminuir de manera significativa su volumen. Estacién depuradora compacta que permite obfener un
- Bioreactor, que es el corazén del sistema, recibe los efluentes efluente de gran calidad conforme a las exigencias del = ||
pretratados que vienen del decantador primario. Los efluentes Real Decreto 509/1996. L 1/ | Dﬁf £ ﬁp
se ponen en confacto con las bacterias libres y las fijadas DBO5 < 25 mg/L (96%) ~ O = i = L AR A AR
sobre los soportes libres. Estas bacterias en un medio aerdbico N @
consumen la contaminacion disueltas en el efluente (DQO, MES < 30 mg/L (94%)
DBOS... D 12 L (88%
» ) ) ) QO <125 mg/L (88%) REL4/6025 Armario exterior para compresor RH2/2030 Realce regulable de 200 a 250 mm lote de 2 uds
+ Clarificador, permite separar los fangos y las bacterias del efluente RH2/2030-1 Redlce regulable de 200 a 250 mm (1 unidad)
fratado por decantacion. Una parte de los fangos decantados se . . ) g
) ) Despules de meses de ensayos en las condciones mds RH2/2030-NR Realce fijo de 300 mm lote de 2 uds
recircula al bioreactor. f . -
exigentes BIOXYMOP ha conseguido unos rendimientos de RH2/2030-NR-1Realce fijo de 300mm ('l unidod)
A la salida los efluentes pueden ser vertidos en medio hidrdulico depuracién excepcionales:
superficial o por infiltracién al terreno.
Caudal
k j Poror.netros DBOS MES Referencia EH. n:n:lincflnl A B c D D2 E @F G H \écr?lr'n%?i% airgghor clori\ﬁlglc}dor soplante RRB&"GE,“
*Vertido (mg/L) 11 18 (L/dic) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | mm) | (mm) | mm) | (mm) | mm) | s ™3 ™3 (Kw) (Kw)
*Rendimientos 96% 94% BIOXYMOP6048/04 | 4 600 1630 | 940 | 2400 | 600 | 830 | 1190 | 110 | 1240 | 390 1.05 053 065 0,044 0,25
Exigencio de la norma (mg/L) <25 <30 BIOXYMOP6025/06 6 900 1895 1540 2340 580 1130 1420 100 1370 525 1.77 0,89 1,04 0,044 0,25
Seguir las recomendaciones indicadas en el Manual del equipo. *Test realizados con aguas residuales domésticas: MES

J
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ESTACION DE DEPURACION C € ESTACION DE DEPURACION c €

BIOXY MONOBLOQUE 9 Y 12 EH  evyasces BIOXY MONOBLOQUE
EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polietileno EN 12566-1 EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE 21 A 50 EH Poliéster EN 12566-]

6330

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it
e T ——

) T anfia cuba
D, ﬂmoglo y 404 tiertd ranti
ool ) /’J/_,_ Ga 15 anos

contra (e} COITOS\OF\

N

Descripcion

Las depuradoras BIOXY se han concebido en base al principio IFAS,
(integrated Film activated sludge). Permiten tratar aguas residuales
domeésticas de viviendas unifamiliares.

Descripcion

Las micorestaciones BIOXYMOP se han concebido en base al
principio IFAS, (integrated Film activated sludge). Permiten tratar
aguas residuales domésticas de viviendas unifamiliares.

Concebidas para ser simples y faciles de instalar, este sistema
garantiza un fratamiento eficaz (marcado CE) DBO5 < 25 mg/L, MES
<30 mg/L, DQO< 125 mg/L.

Concebidas para ser simples y faciles de instalar, este sistema
garantiza un fratamiento eficaz (marcado CE) DBOS < 25 mg/L. MES
< 30 mg/L, DQO< 125 mg/L,

AN

{ Funcionamiento
Las depuradoras estdn constituidas por 3 compartimentos :

J
{ Funcionamiento ) VENTAJAS

» Poco consumo energético
+ Monobloque

- Decantador primario

- Compartimento de aireacién Las depuradoras estén constituidas por 3 compartimentos :

- Clarificador, - Decantador primario » Poca ocupacién en suelo
Las aguas residuales domésticas llegan al decantador primario donde las - Compartimento de aireacién » Coste de mantenimiento reducido.
particulas gruesas decantables y los flotantes son retenidos. . Clarificador + Poca altura de excavacion (aprox. 2 m)

« Frecuencia de vaciado espaciada.

. _...w L _w,,;__ « Instalacion con o sin capa fredtica.
P R— 3 aar =
Ir

« Gran volumen de decantador primario.
» Buena tfolerancia a variaciones de carga.

El efluente pasa al compartimento de aireacién donde la contaminacién
disuelta es eliminada por las bacterias depuradoradoras fijadas en los
soportes libres.

Garantia cuba

15 anos
fra la corrosion

—

La dlitima etapa del Trofomienjo se efectua en el clarificador, donde el efluente con + Mantenimiento simple.
fratado se separa de las particulas decantables.
El efluente tratado responde a las exigencias de la norma UNE EN
12566-3 y ol Real Decreto 509/1996. ) VENTAJAS Mantenimiento =
- ) o . - El conjunto de mantenimientos a realizar estdn indicados en 8
+ Poco CONSENO energético Las aguas residuales domésticas llegan al decantador primario donde las el Manual del equipo. Vv
{ Mantenimient \ + Poca ocupacion en suelo particulas gruesas decantables y los flotantes son retenidos. - LA GARANTIA DE LOS RESULTADOS, DEL FUNCIONAMIENTO AS] pd
antenimiento : ggg;ecﬁig‘g”e“gg\fg;?oaag X211 Bl efluente pasa al compartimento de aireacion donde la contaminacion COMO DE LAS PIEZAS ELECTROMECANICAS ESTA SUJETA AL ‘0
- El conjunto de mantenimientos a realizar estédn indicados en el . ) orox. disuelta es eliminada por las bacterias depuradoradoras fijadas en los SEGUIMIENTO DEL MANTENIMIENTO. O
) » Frecuencia de vaciado espaciada. ; <
Manual del equipo. " « Instalacién con o sin capa fredtica soportes liores. J %
- :—DAE CiﬁgAP,TgZIQSDIIEEII:SCSTRREOSIEAgéiSISC EgLEFSUTNACSIO’\é%gAEII_\”S% é\s:'\%?mg - Gran volumen de decantador primario. La ditima etapa del tratamiento se efectua en el clarificador, donde el efluente \ &
DEL MANTENIMIENTO w u « Buena folerancia a variaciones de carga. fratado se separa de las particulas decantables. Instalacién =)
' ) * Mantenimiento simple. El efluente tratado responde a las exigencias de la norma UNE EN
12566-3 y al Real Decreto 509/1996. Se seguirdn las indicaciones de las fichas PO50 y PO53
[
Fi
& f
¥
Fe 4
W Lk
L7 i !
A liﬁ\\
I
E | L o I
Referencia E DF G H (7]] Peso
(mm) (mm) | (mm) | (mm) (mm) (mm) K9)
1 ' BIOXY3/6330/21 6155 1710 160 1610 565 600 500
) _ el BIOXY3/6330/25 6995 1710 160 1610 565 600 1000
Enirée Entrbe 4 BIOXY3/6330/30 30 3 2175 1940 7340 7815 1710 160 1610 565 600 1090
C ' ' - — = Sortie BIOXY3/6330/35 35 3 2175 1940 8400 8875 1710 160 1610 565 600 1200
Reforencia M Ne A B c D1/D2 D3/D4 E oF G H P.Soplante R::é“ir:" Peso BIOXY3/6330/40 40 3 2175 1940 9540 10015 1710 160 1610 565 600 1323
fapas | (mm) | (mm) [ (mm) | gmm) | mm) | mm) ] (mm) ) (mm) | () W) (Kw) *9 BIOXY3/6330/45 45 3 2175 | 1940 | 10690 11165 1710 | 160 | 1610 565 600 1490
BIOXYMOP6030/09 9 1 2105 1946 2829 | 1130/570 - 1430 100 1380 725 0,077 0.25 560 BIOXY3/6330/50 0 3 n75 1940 13104 13579 1710 160 1610 65 00 1620
BIOXYMOP6030/12 12 2 2105 1946 3954 | 1130/570 | 672/580 | 1480 100 1430 675 0,120 0.25 755
Opcionales
OpCiOﬂO|eS \ RH602 Realce rosca @ 600 altura 250 mm KAERBIOXY-45 Rampa de aireacion extraible para BIOXY3/6330/45
REP2/04/04 Registro |nSTO|QCiéﬁ KAERBIOXY-21 Rampa de aireacion extraible para BIOXY3/6330/21 KAERBIOXY-50 Rampa de aireacion extraible para BIOXY3/6330/50
RH2/2030-1 Realce regulable Bioxy 9y 12 EH (200 a 250 mm) KAERBIOXY-25 Rampa de aireacion extraible para BIOXY3/6330/25 AE300-21-1 Armario exterior
RH2/2030-F-1 Realce fijo Bioxy 12 EH (300 mm) Seguir las recomendaciones indicadas en el manual del equipo y KAERBIOXY-30 Rampa de aireacion exiraible para BIOXY3/6330/30 AE300-21-C Armarrio exterior XL para instalacién del compresor.
. en la ficha de instalaciéon PO73 KAERBIOXY-35 Rampa de aireacién exiraible para BIOXY3/6330/35
RH2/6090 Redlce regulable Bicuuy (250 a 300 mm) ) KAERBIOXY-40 Rampa de aireacion extraible para BIOXY3/6330/40
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

TRATAMIENTO AGUAS RESIDUALES

DEPURACION
SUPERIOR A 50 EH
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SANEAMIENTO NO COLECTIVO

SUPERIOR A 50 HE FOSA ACUMULACION FAC

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE PR FV
EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE NGV

FAC31

Los prefabricados asociados a la depuracion de Aguas Residuales son equipos en polietileno y poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.EV.),
concebidos para dar servicio a un mdximo de 850 EH; de volimenes comprendidos desde 15 m?, hasta 200 m3; segun funcionalidad,
gama de producto, referencia, rendimiento y consumo eléctrico en caso de estar contemplado.

Dol vamos- o mejor 424 1114 -
o —

{ Descripcion
Es un equipo destinado a almacenar las aguas residuales cuando
no estd previsto el vertido de las aguas.

El equipo puede recibir fodas las aguas de la vivienda excepto las
pluviales.

Estas fosas de acumulacion estén fabricadas en poliéster reforzado
fibra de vidrio (PR.EV.), gama de 15 a 200 m3.

K El cliente deberd indicar la situaciéon de la tubuladura de entrada. J

Funcionamiento Instalacion

Las aguas llegan a la fosa de acumulacion en la que quedan Se seguirdn las indicaciones recogidas en el
retenidas. Cuando se llena el equipo debe procederse al «Manual de instrucciones de instalacion. Requisitos y
vaciado del mismo. Por ello, cuanto mds grande sea la fosa de recomendaciones para la instalacién de depdsitos de
acumulacién, mayor es el espacio destinado a la acumulacién de poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.)» suministrado
aguas residuales disminuyendo la frecuencia de vaciado. con el equipo.

P

DEPURACION >50 EH

4 N

Legislacion Mantenimiento
El mantenimento consiste en el vaciado de los efluentes acumulados en la fosa a través de la fapa de registro , o mediante conexiéon
Normas * al racor de bombero (bajo pedido).

+ XP DTU 64.1 P1-1 : cuaderno de prescripciones técnicas.
+ XP DTU 64.1 P1-2 : criteriores generales de eleccion de materiales.

- UNE EN 12-566 : pequefias instalaciones de fratamiento de aguas usadas hasfa 50 EH.
- UNE EN12-566-1 : fosas sépticas prefabricadas. { .
- UNE EN 12-566-3 : plantas de depuracion de aguas residuales domésticas prefabricadas y/o monfadas en su destino. OpCIOI’\CﬂGS
- RD 509/1996. - Estos depbsitos se sirven sin pintar, bajo solicitud se pueden suministrar acabados con pintura normal, o pinfura de larga duracion
Top-Coat. El precio de la pintura va calculado por m3 (volumen total del depésito).
K / - Patas de apoyo: disponemos de dos modelos de patas de apoyo en funcién de la instalacion:

La frecuencia de vaciado dependerd del volumen del equipo y del caudal que llegue a éste.

Atencién: las alturas en caso de llevar patas, se incrementan, en 40 mm y 150 mm en PAM4,0

Patas de apoyo a hormigonar para equipos a enterrar, de las siguientes medidas:
PAM2,5: G: 400, I: 850 y F: 2500 mm.

PAMS3,0: G: 400, I: 970 y F: 3000 mm.

PAMA4,0: G: 800, I: 2160 y F: 4300 mm. Se incrementa el ancho del depdsito en 300 mm.
Patas de apoyo autoportantes para equipos en superficie, de las siguientes medidas:

Las principales caracteristicas de la gama se recogen en cuadro anexo

PAMESP2,5: G: 400, I: 1294 y F: 2614 mm.
FAC FTE INT ECO OXY ‘ ’
PAMESP3,0: G: 400, |: 1544 y F: 3114 mm.
Consumo Eléctrico NO NO NO NO Sl PAMESP4,0: a consultar.
Mantenimiento NO MUY BAJO MUY BAJO BAJO MODERADO
p p p P El ancho del depdsito se incrementa en 140 mm. En caso de escoger opcién de depdsito de didmetro 3 6 4 m, con patas autopor-
Puesta en Obra MUY FACIL MUY FACIL MUY FACIL FACIL ) p . -
tantes, para abaratar los costes de transporte, se aconseja el envio del depésito y patas por separado. Deberd tenerse en cuenta que
Cesta prefiliro NO NO Sl Sl NO primero se descargardn las patas autoportantes, colocarlas en funcidn del croquis que enviard Simop Espaia, S.A.y a continuaciéon
Rendimiento eliminacién DBOS 0% 30% 30% 85% >92% descargar y colocar el depdsito encima.
(Entrada 300 mgl-1) 300 mglL-1 210 mglL-1 210 mglL-1 45 mgl-1 <25 mgl-1
Rendimiento eliminacion MES 0% 60% 60% 90% >93% j
(Entrada 400 mglL-1) 400 mglL-1 240 mglL-1 240 mglL-1 40 mgl-1 <30 mglL-1

La eleccidon de una u otra referencia depende de multitud de variables y puede requerir un estudio especifico, ponemos a su disposiciéon
nuestra Oficina Técnica para plasmar cualquier inquietud en una valoracion técnica y econdmica, para conformar la mejor eleccion, de
acorde a los requisitos y necesidades a satisfacer.
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FOSA ACUMULACION FAC
PR.FV.

FOSAS TODAS AGUAS FTE
PR.EV.

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Donlvatos- Lo Mejor 444 tiel 1l FTE31

{ Descripcion

Equipo construido en poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.EV.),
concebido para conseguir la decantacién de los sdlidos
sedimentables presentes en el agua residual.

La fosa permite obtener un rendimiento del 30% en la eliminacién
de DBO5 y de 60% en la eliminacién de MES.

Disenado para instalaciones individuales y  pequenas
colectividades, admite, para su tratamiento, todas las aguas de la
vivienda, a excepcién de las de lluvia.

Fosas fabricadas en poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.) de
15 a 45 m3 con 2 boca$S de hombre de 800 mm.

N\

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it \
e T ——

J
~

{ Funcionamiento

G | 1 El agua residual bruta desbastada entra en la fosa, donde sufre una { Instalacion
brusca reduccién de la velocidad que provoca la decantaciéon de
/ | los sélidos sedimentables. Se seguirdn las indicaciones recogidas en el
| En los fangos decantados, conforme se van acumulando , se «Manual de instrucciones de instalacion. Requisitos y
/ | Tubulad d brad desarrolla una digestion anaerébica que permite un alto grado recomendaciones para la instalacion de depdsitos de
Tu u_;: .m.:_t e -E" rada de mineralizacién de los fangos, reduciendo considerablemente poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.EV.)», suministrado
; incluida, situacién a ' . con el equipo.
~ _|_ e e e e e e determinar por el cliente. su volumen, lo que se traduce en menos mantenimiento. K
. NS J
*PATAS OPCIOMALES
! - ® . e i h
| | Opcionales Mantenimiento T
Estos depbsit i i intar, baj licitud d p
- EST1OS Tep03| osbsed sirven sin ﬁ’m ar. ouolso 'C'.UT sedpule en Debe realizarse el vaciado de los fangos acumulados 8
R R Sdum'n',s, rcTr GCCG C}r EIS con p(ljn le rjczrrmo, o plln ulrcd e orgg en el fondo de la fosa. Esta extraccion debe efectuarse 7
ur|c10|on ’ro?-lgc‘ld Qre_;slo € 1a pinfura va calculado por m cada 6 meses aproximadamente, siempre que 4
(volumen fota el deposi 0). esté bien dimensionada y segln la frecuencia de ‘0
- Patas de apoyo: disponemos de dos modelos de patas de apoyo ocupacion 3
Referencia Volumen 2 L H @ Tubo E N° patas (%) en funcién de la instalacion: i ' ) é
(m3) (mm) (mm) (mm) (mm) Atencién: las alturas en caso de llevar patas, se incrementan, en 40 Eo\é%cg:goorfbigngos se lleva a cabo a través de la >
FAC.3/15000-5P 15 2500 3760 2700 160 3 mm y 150 mm en PAM4,0. - o o . L
. ) Verificar peridédicamente que las ventilaciones no estén (a]
FAC.3/20000-SP 20 2500 4850 2700 160 3 Pqtqs de dpoyo a hormigonar para equipos a enterrar, de las obturadas.
siguientes medidas: ) ) ) )
FAC.3/25000-SP 25 2500 5935 2700 160 4 o ] . El equipo va provisto de un sistema de recogida de
FAC.3/30000-5P 30 2500 7020 2700 160 5 PAM2,5: G: 400, I: 800 y F: 2500 mm. fangos que absorve longitudinalmente del fondo de la
' PAM3,0: G: 400, I: 970 y F: 3000 mm. cuba, va equipado con un racor bombero de 2°1/2
y
FAC.3/35000-SP 35 2500 8100 2700 160 5 PAMA4,0: G: 800, I: 2160 y F: 4300 mm. Se incrementa el ancho del para facilitar la conexidon con el camidén de recogida.
FAC.3/40000-5P 40 2500 9200 2700 160 6 depdsito en 300 mm. /
; . K 2800
FAC.3/45000-5P 45 2500 10280 2700 160 7 Patas de apoyo autoportantes para equipos en superficie, de las I
siguientes medidas: Ewé@—&—ﬁ@ s o
FAC.3/50000-SP 50 2500 11370 2700 160 7 PAMESP2,5: G: 400, 1: 1294 y F: 2614 mm ﬁ‘
FAC.3/55000-SP 55 2500 12455 2700 160 8 PAMESP3,0: G: 400, I: 1544 y F: 3114 mm <, _ H — | o
FAC.3/60000-SP 60 2500 13545 2700 160 8 PAMESP4,0: a consultar. T glﬁ
FAC.3/65000-SP 65 3000 10060 3200 200 6 El ancho del depésito se incrementa en 140 mm. gl PcS
c
FAC.3/70000-SP 70 3000 10795 3200 200 7 En caso de escoger opcién de depdsito de didmetro 3 6 4 m, con
FAC.3/75000-5P 75 3000 11530 3200 200 ; patas autoportantes, para abaratar los costes de transporte, se
. aconseja el envio del depdsito y patas por separado. Deberd tenerse w
FAC.3/80000-SP 80 3000 12265 3200 200 8 en cuenta que primero se descargardn las patas autoportantes, 8 S
@ 7]
colocarlas en funcidén del croquis que enviard Simop Espafna, S.A.y a B %/ - & =8
FAC.3/85000-5P 85 3000 13000 3200 200 8 continuacién descargar y colocar el depdsito encima.
FAC.3/90000-5P 90 3000 13730 3200 200 9 k J S ;
FAC.3/95000-5P 95 3000 14470 3200 200 9
o E G
FAC.3/100000-5P 100 3000 15200 3200 200 9 Referencia py. | Vel Total vol. Util Entrada 2 salida D K A c @ Tubo ES Patas
(m3) (m3) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (@)
FAC.3/125000-SP 125 4000 10650 4200 200 6
FTE.3/15000-SP 76 15 13 2240 2500 2190 1260 1880 2700 3760 160 3
FAC.3/150000-SP 150 4000 12650 4200 200 7
FTE.3/20000-SP 90 20 17.25 2240 2500 2190 1500 1880 2700 4850 160 3
FAC.3/175000-5P 175 4000 14650 4200 200 8 FIE.3/250005P | 120 25 22 2240 2500 2190 1500 3268 2700 5935 160 4
FAC.3/200000-SP 200 4000 16600 4200 200 9 FTE.3/30000-SP 140 30 26 2240 2500 2190 1500 3610 2700 7020 160 5
FTE.3/35000-SP 162 35 315 2240 2500 2190 1500 4150 2700 8100 160 5
FTE.3/40000-SP 185 40 35 2240 2500 2190 1500 4600 2700 9200 160 6
FTE.3/45000-SP 210 45 40 2240 2500 21901 1500 5240 2700 10280 160 7
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FOSAS TODAS AGUAS INTEGRAL DECANTADOR DIGESTOR IMHOFF

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE PREV EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE PREV.

IMF31

Dol vamos- o mejor 424 1114

{ Descripcion

Equipo construido en poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.) concebido para
conseguir la decantacién de los sélidos sedimentables presentes en el agua
residual. La fosa infegral permite obtener un rendimiento del 30% en la eliminacion
del DBO5Y de 60% en la eliminacion de MES.

Disefiado para instalaciones individuales y pequenas colectividades, admite , para
su tratamiento, todas las aguas de la vivienda, a excepcién de las de lluvia.

~

{Deﬁnicién técnica

Equipo destinado a la recogida, sedimentacion y almacenaje de las mate-
rias en suspension contenidas en las aguas residuales domésticas.

o -

Se compone de 2 compartimentos:
+ Compartimento de decantacién longitudinal favoreciendo la sedimenta-
cién por gravedad de MES. Los sélidos decantados son transferidos al com-

Incluye cesto prefiltro a la salida del tanque. partimento inferior a través de unos orificios sobre la base del decantador.

Fosas fabricadas en poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.) de 15 a 45 m® con 2
bocas de hombre de 800 mm.

- J

+ Compartimento de digestién donde se almacenan los sélidos recogidos, y

kse da la fase de digestion en esta zona anaerdbica. )

Salida
cota de agua

: : ) Instalaciéon Boca de hombre+ Zona de decantacion
Funcionamiento ventilacion Base 60 litros/EH
El agua residual bruta desbastada entra en la fosa integral, donde sufre una brusca reduccién de la velocidad que provoca la Se seguirdn las indicaciones recogidas en el «Manual de instrucciones de Zona de digestion
decantacién de los sdlidos sedimentables. msfclo'c/lon. Requisitos y recomgnglomones para Ig Ilnsfolomon de delposnos Base 160 litros/EH
En los fangos decantados, conforme se van acumulando, se desarrolla una digestion anaerdbica que permite un alto grado de de poliester reforzado fibra de vidrio (PR.FV.)», suministrado con el equipo. Y,
mineralizacién de los fangos, reduciendo considerablemente su volumen, lo que se traduce en menos mantenimiento. \
s . 2D :)\,
® Instalacién {l\/lorﬁemmlerﬁo /@ =
Se seguirdn las indicaciones recogidas en el <Manual de instrucciones de instalacion. Requisitos y recomendaciones para la instalacion o » ) ) B ) i o Lo x
de depdsitos de poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.)», suministrado con el equipo. Silainstalacion se usa de modo intermitente, sera necesario renovar al menos N i i
1/3 del volumen de agua en el momento de reinicio. En cualquier caso es o
o Mantenimiento necesario un vaciado periédico, vaciado anual de los fangos al menos anual < o o
. . , » aspiraciéon mas frecuente de los flotantes.
Debe realizarse el vaciado de los fangos acumulados en el fondo de la fosa integral. Esta extraccidon debe efectuarse cada 6 meses yosp @ / T
aproximadamente, siempre que esté bien dimensionada y segdn la frecuencia de ocupacion. El equipo va provisto de un sistema de Existe una trampilla de acceso en el compartimento de decantacion para w
recogida de fangos que absorve longitudinalmente del fondo de la cuba, va equipado con un racor bombero de 2°1/2 para facilitar colocar una escalera para facilifar la limpeza del digestor. @ 8
la conexién con el camidn de recogida. L . p . | A
o ] ) ] ] o ) El desbaste debe limpiarse frecuentemente retirando los sélidos retenidos en w =
Periddicamente ha de revisarse el prefiltro de la fosa para retirar la suciedad acumulada (plésticos, colillas...). QO rejilla, y aclarando la rejilla con agua si fuera necesario. ) - o)
s ™ -
Verificar periddicamente que las ventilaciones no estén obturadas, y comprobar el estado del material filfrante del filtro percolador. S % 2
= - 8
< \ o
K J 1 - Ventilaciéon @ 100. OPCIONALES o Ht} m ,,,,, oo | @ﬁ =)
2 -Tapa. 6 - Dispositivo de aspiracion N / X o
{ ) \ 3 -Trampilla de acceso al de flotantes. ra)
Opqonoﬂeg digestor. o + Cincha de anclaje. Ref. \ ‘ |
. ) o ) o 4 - Dispositivo de aspiracion CA3/FX24/01. @ @
- Estos depdsitos se sirven sin pintar, bajo solicitud se DNB80. C
pueden suministrar acabados con pintura normal, 5 - Anilla de elevacion.
o pintura de larga duracién Top-Coat. El precio de la
pintura va calculado por m? (volumen total del depésito).
- Patas de apoyo: disponemos de dos modelos de patas
de apoyo en funcidén de la instalacién:
Atencidn: las alturas en caso de llevar patas, se incre-
mentan, en 40 mm. i . Dimensiones en mm
Patas de apoyo a hormigonar para equipos a enterrar, Referencia - —
de las siguientes medidas: PAM2,5: G: 400, 1: 850 y F: 2500 EH_[Asintapa | 9B c op £ oF € H | Volmendl(m) | Nbocas
mm. IMF.3/08000-SP 53 2680 2500 2362 800 2250 160 2210 470 8 1
e z%rqgedf: Sggﬁ%gg?gg;?g;es_s &?\;(Esiguépg? fonosﬁ?ggz IMF.3/10000-5P 66 2680 2500 2797 800 2250 160 2210 470 10 1
IMF.3/12000-5P 80 2680 2500 3232 800 2250 160 2210 470 12 1
! / i DA y F: 2614 mm.
: | L/ i . El ancho del depésito se incrementa en 140 mm. IMF.3/15000-SP 100 2680 2500 3884 800 2250 160 2210 470 15 1
I | b IMF.3/17000-5P 113 2680 2500 4319 800 2250 160 2210 470 17 1
IMF.3/20000-5P 133 2680 2500 4971 800 2250 160 2210 470 20 1
K j IMF.3/25000-5P 166 2680 2500 6059 800 2250 160 2210 470 25 1
IMF.3/30000-5P 200 2680 2500 7147 800 2250 160 2210 470 30 2
IMF.3/35000-5P 233 2680 2500 8236 800 2250 160 2210 470 35 2
Referencia E.H. Volumen Vol. Util A (%] C D E | H L @Tubo E-S| N° patas IME3/40000-5P 266 2680 2500 0323 800 2950 160 2910 270 20 5
(m3) (m3) | Enfrada | (mm) | salida (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ) 3/ :
(mm) (mm) IMF.3/45000-SP 300 2680 2500 10411 800 2250 160 2210 470 45 2
INT.3/15000EXSP 76 15 13 2320 2500 2270 1260 1880 850 2700 3760 160 3 IMF.3/50000-SP 333 2680 2500 11499 800 2250 160 2210 470 50 2
INT.3/20000EXSP 90 20 17.25 2320 2500 2270 1500 2575 850 2700 4850 160 3 IMF.3/55000-5P 366 2680 2500 12587 800 2250 160 2210 470 55 2
INT.3/25000EXSP 120 25 22 2320 2500 2270 1500 3268 850 2700 5935 160 4 IMF3/60000SP 20 2680 2500 13673 300 2250 60 2210 70 o0 5
INT.3/30000EXSP 140 30 26 2320 2500 2270 1500 3610 850 2700 7020 160 5
IMF.3/70000-5P 466 2680 2500 15849 800 2250 160 2210 470 70 2
INT.3/35000EXSP 162 35 315 2320 2500 2270 1500 4150 850 2700 8100 160 5
OD3/1906 Dispositivo de aspiracion de flotantes
INT.3/40000EXSP 185 40 35 2320 2500 2270 1500 4600 850 2700 9200 160 6
INT.3/45000EXSP 210 45 40 2320 2500 | 2270 1500 5240 850 2700 10280 160 7 CA3/FX24/01 Cinchas de anclaje para instalacion en capa fredfica
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A A ESTACION DE DEPURACION
EfJ)A(\?InOnMELREPURACION OXYMOP MONOBLOQUE

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polle-l-lleno EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE PRFV

OXY31

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it

Dol vamos- o mejor 424 1114
o —

\
{ Descripcion
La Bioxy es una estaciéon de depuracion modular realizada en
polietileno. Estd compuesta de tres tanques en los que se lleva a { \
cabo secuencialmente la decantacién primaria, la aireacion y la Descripcién
clarificacién del efluente. Concebida para el fratamiento bioldgico |
de aguas residuales domésticas mediante fangos activados con La OXY31 es una estacién depuradora monobloque //
aireacion prolongada y recirculacion de fangos. prefabricada en poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.)
Este sistema de depuracion permite obtener un rendimiento inferior Conpebido para el fratamiento de gguos.r’esiQIuoles a 1 '@'
a 25mg/L (>92%) en eliminacién de DBOS e inferior a 30mg/L (>93%) través de fangos activados con recirculacion inferna y n
en MES, junto a una baja produccién de fangos muy mineralizados, agireacion prolongada. @ \ﬂ
se ajusta a los rendimientos requeridos en el Real Decreto 509/1996. Permite obtener un rendimiento en eliminacién de DBO5 . |
K del 93% y un 92% en lo que se refiere a la eliminacién de S
MES. ]

Como consecuencia de la elevada edad del fango
con la que se frabaja se consigue un grado 6ptimo
de nitrificacién en el reactor, asi como una elevada

mineralizacién de la materia orgdnica.

Es un equipo que permite alcanzar los valores limite de ] s ——— - .-...-.'- -nn-—- -- ELIUSSS—— 3""'.
vertido, acorde a los rendimientos requeridos en el Real - ' k] i
Decreto 509/1996.

N\ J

7

~

{ Funcionamiento

El agua convenientemente desbastada llega al aireador aportando nutrientes al licor mezcla.

P

DEPURACION >50 EH

El aire aportado por los difusores suministra el oxigeno necesario para la oxidacion de la materia carbonosa y la oxidacion inicial
del nitrbgeno amoniacal, asi como para el mantenimiento del cultivo en suspension.

Desde el aireador el agua se conduce hasta el clarificador, de tipo lamelar en algunos modelos y consiguiendo la separacion de
los fléculos, abandonando, ya clarificada, el equipo hasta la arqueta ftoma de muestras (opcional).

Una fraccion de los fangos retenidos en el clarificador es recirculada al aireador, con el objeto de mantener el nivel de sélidos
\ voldtiles en suspension fijado en el disefo.

{ Funcionamiento Los fangos biolégicos en exceso son extraidos del sistema y enviados al silo de barros (opcional) para su espesado.

- J

El agua residual bruta desbastada entra en la fosa integral, donde sufre una brusca reduccion de la velocidad que provoca la
decantacion de los sélidos sedimentables. En los fangos decantados, conforme se van acumulando, se desarrolla una digestion
anaerdbica que permite un alfo grado de mineralizacion de los fangos, reduciendo considerablemente su volumen, lo que se traduce
en menos mantenimento.

El agua decantada alcanza el aireador donde por medio de platos difusores se aporta el oxigeno necesario para el desarrollo

microbiano a expensas de la carga contaminante, a la vez que se mantiene el cultivo en suspension.Todo ello conduce a la formacién \
de fléculos facilmente sedimentables, que son separados del efluente en el clarificador. Una parte de estos fangos son recirculados de Instal . { M t . t
nuevo al aireador para mantener la concentracion de microorganismos proyectada. nstalacion anrenimiento

@® Mantenimiento Se seguirdn las indicaciones recogidas en el «Manual de Se supervisard el buen funcionamiento de los

Instrucciones de Instalacién. Requisitos y recomendaciones para equipos electromecdnicos que incluye la estacién

Decantador primario: periédicamente (cada 4-5 meses) ha de realizarse el vaciado de los fangos acumulados en el fondo del tanque. la instalacion de depbsitos de poliéster reforzado fibra de vidrio depuradora, en especial a la existencia de alarmas
El vaciado se lleva a cabo a fravés de la boca de hombre y por medio de una manguera aspirante. Periddicamente, también, se (PR.EV.)», suministrado con el equipo. disparadas en el cuadro de control.
supervisard el estado del prefiltro, retirando la suciedad acumulada cuando proceda. Al menos una vez cada seis meses se limpiard el filtro

. 2 - ) ) . P . - . de aire de la soplanfe.
Aireacion: se supervisard el correcto funcionamiento de los equipos electromecdnicos instalados, se atenderd especialmente a las P

posibles alarmas que indique el cuadro eléctrico de control. Lieva una programacién est@ndar de fébrica. Cuando de forma excepcional se requiera alguna
intervencién en el aireador que precise del vaciado

del tanque, se parard la soplante el dia anterior.

Clarificacion: por dltimo, se comprobard el funcionamiento de la bomba de recirculaciéon y extraccion de fangos al silo de barros

(opcional). Opcionales
En el clarificador se vigilard que no se acumulen
® |nstalacion Disponibilidad de distintos acabados y patas en funcién de Ia una canfidad excesiva de fangos, procediendo
stalacio instalacion. a su exfraccidbn cuando comprometa el buen
Se seguirdn las indicaciones recogidas en el tManual de Instrucciones de Instalacién. Requisitos y recomendaciones para la instalacién funcionamiento del clarificador.
de depdsitos de polietileno», suministrado con el equipo. k j
Caudal V (INTY
Referencia en | mominal (A|) A %) H Vel @CL D c @Tubo E-S L P Soplante P-r?gg‘ir:“
o mm mm mm mm mm mm mm mm Kw '
vy | oy | [ @ em |y | emy |y | my | em) || ) o)
BIOXY2-51 51 10 8 2160 2400 2395 2 1550 1555 1250 160 8500 0.55 0.25
BIOXY2-70 70 14 10 2630 2400 2870 3 1930 1535 1250 160 9000 0,55 0.25
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TRATAMIENTO AGUAS RESIDUALES

ESTACION DE DEPURACION
I(DDR(YFI\\,I/OP MONOBLOQUE

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

AGUAS GRISES

Dovolvamos- Lo mejor 444 it
N ——

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

n O i »
COGOLEE :EH%*)E#G&:‘:H—W:H&‘
! s . 8]
" PATAS OPCIONALES (P
Esquemna orientotvg

Caudal Volumen Volumen Potencia

Referencia H. nominal Kcsggs/ q Volr.rT‘;mI atil Al atil CL Soplante
m3say | *9 )| (m3) (m3) (Kw)

N° Patas
opcional

OXY.3-16/80-SP

OXY.3-19/95-SP

OXY.3-24/120-SP

OXY.3-32/160-SP

OXY.3-40/200-SP

OXY. /240-SP

OXY.3-56/280-SP

OXY.3-66/330-SP

OXY.3-74/370-SP

OXY.3-78/390-SP

OXY.3-90/450-SP

OXY.3-96/480-SP

OXY.3-104/520-SP

OXY.3-115/580-SP

OXY.3-120/610-SP

OXY.3-131/660-SP

OXY.3-140/700-SP

OXY.3-150/750-SP

OXY.3-160/800-SP

Potencia bomba de recirculacion: 0,55 Kw, para todos los modelos
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AGUAS GRISES



EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE
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Las GRISIMOP son estaciones de tratamiento y reutilizacion de
aguas grises procedentes de duchas, baneras y lavamanos; estas
aguas, una vez tratadas, tienen como finalidad bdsicamante su
reutilizacion para cisternas de inodoros.

Este sistema de reutilizaciéon de aguas grises homologado estd
pensado para uso doméstico e industrial teniendo una aplicacion
sencilla en edificios de nueva construccion y en reformas infegrales.

Ambitos de aplicacion:

- Viviendas: urbanizaciones, apartamentos, edificaciones
verticales.

- Turismo: hoteles, campings, casas turismo rural.

- Administracion: escuelas, oficinas.

- Ocio: complejos deportivos, piscinas.

El sistema de reutilizacién de aguas grises es un reclamo medioam-
biental muy importante ya que puede llegar a conseguir un ahorro
en consumo de agua potable del 40% pudiéndose llegar incluso
hasta el 80-90% dependiendo de la tipologia de la instalacion con
el consiguiente ahorro en la factura del agua.

EQUIPO DE DEPURACION AGUAS
?/IRITSES NANOFILTRACION
IXTO

']

-

- Ahorro importante del consumo de agua potable.

- Facil instalacion y discreto.

- Rdpida amortizaciéon del equipo.

- Compromiso con el medioambiente.

- Bajo consumo eléctrico.

- El equipo dispone de un dispositivo que abastece de agua de
red a la vivienda en caso de falta de aporte de caudal de aguas
grises.

- Nuestros depbsitos de agua residual disponen de un sistema de
autolimpieza y enjuague.

- El depdsito de almacenamiento de aguas grises dispone de un
sistema de rebose en caso de llenado excesivo.

¢

\_

El equipo de reutilizacidon de aguas grises se instala principalmente
en los sétanos o buhardillas con los correspondientes depdsitos
que acumularén por un lado las aguas grises y por ofro las aguas
ya tratadas mediante el sistema de filtracion y desinfeccion que
serén conducidas hacia las cisternas de WC.

- Filtro de nonofibras autolimpiable
- Filtro de gruesos autolimpiable.

- Bomba soplante.

- Dosificador de cloro con contador de impulsos

- Bomba de filtfrado.

- *Bomba de impulsién
- Bomba de recirculacion

- Contador de agua.
- Cuadro de control.

*Si las caracteristicas de la bomba de impulsién no son
suficientes para alimentar las cisternas de la instalacion,
el cliente deberd prever un grupo de presidén adecuado.

Serd necesario:

- Depdsitos externos de acumulaciéon de aguas grises
y aguas fratadas y depbsito dosificador DC100 para
cloro. No incluidos en la referencia.

J

¢

- Grupo de presiéon si el incluido en el equipo no es

suficiente para alimentar las cisternas.
- Kit colorante. (Ref. DOSCOL)
- Instalacién de los equipos.
- Contrato mantenimiento anual.

J

- Puesta en marcha.

~

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE
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Las GRISIMOP son estaciones de tratamiento y reutilizacion de
aguas grises procedentes de duchas, baneras y lavamanos; estas
aguas, una vez fratadas, tienen como finalidad bdasicamante su
reutilizacién para cisternas de inodoros.

Este sistema de reutilizaciéon de aguas grises homologado estd
pensado para uso doméstico e industrial teniendo una aplicaciéon
sencilla en edificios de nueva construccion y en reformas integrales.

Ambitos de aplicacion:

- Viviendas: urbanizaciones, apartamentos, edificaciones
verticales.

- Turismo: hoteles, campings, casas turismo rural.

- Administracion: escuelas, oficinas.

- Ocio: complejos deportivos, piscinas.

El sistema de reutilizacion de aguas grises es un reclamo medioam-
biental muy importante ya que puede llegar a conseguir un ahorro
en consumo de agua potable del 40% pudiéndose llegar incluso
hasta el 80-90% dependiendo de la fipologia de la instalacién con

el consiguiente ahorro en la factura del agua.

J

EQUIPO DE DEPURACIQN AGUAS
I(\;/IRITSES CON CLORACION
IXTO

GRCL

']

N\

- Ahorro importante del consumo de agua potable.

- Facil instalacion y discreto.

- Répida amortizacién del equipo.

- Compromiso con el medioambiente.

- Bajo consumo eléctrico.

- El equipo dispone de un dispositivo que abastece de agua de
red a la vivienda en caso de falta de aporte de caudal de aguas
grises.

- Nuestros depbsitos de agua residual disponen de un sistema de
autolimpieza y enjuague.

- El depdsito de almacenamiento de aguas grises dispone de un
sistema de rebose en caso de llenado excesivo.

e

'3

El equipo de reutilizacién de aguas grises se instala principalmente
en los sétanos o buhardillas con los correspondientes depdsitos
gue acumulardn por un lado las aguas grises y por ofro las aguas
ya tratadas mediante el sistema de filtracion y desinfeccion que
ser@n conducidas hacia las cisternas de WC.

- Filtro de nonofibras
- Filtro de gruesos au

- Dosificador de cloro con contador de impulsos

- Bomba de filtrado.
- *Bomba de impulsi

aufolimpiable
tolimpiable.

on

- Bomba de recirculacién

- Cuadro de control.

*Si las caracteristicas de la bomba de impulsién no son
suficientes para alimentar las cisternas de la instalacién,
el cliente deberd prever un grupo de presidén adecuado.

Serd necesario:

- Depdsitos externos de acumulacién de aguas grises
y aguas tratadas y depédsito dosificador DC100 para

cloro. No incluidos en la referencia.

J

~

Medidas equipo Conexion . Caudal méx. X
Referencia Habitantes compacto entrada Sggﬁ(:u%}éq Entrgg?e(?jguq nanofiliro Bomba Impulsién Po‘ren((\:'lv (; Total
(mm) aguas grises (m3/h)
Potencia: Thp
GR240 100 700 x 1250 x 680 1 1 3/4" 10 2100
Caudal: 4,8 m*/h a 14 m.c.a.
Potencia: Thp
GR360 200 700 x 1250 x 680 1 1 3/4" 15 2412
Caudal: 4.8 m*/h a 14 m.c.a.
Potencia: Thp
GR432 300 700 x 1250 x 680 1" 1" 3/4" 18 2616
Caudal: 4.8 m¥*/h a 14 m.c.a.
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- Grupo de presion si el incluido en el equipo no es

suficiente para alimentar las cisternas.
- Kit colorante. (Ref. DOSCOL)
- Instalacion de los equipos.
- Contrato mantenimiento anual.

- Puesta en marcha.

~

J

Referencia Medidas equipo compacto | Conexion erj’rrcdo Salida para Enfrada agua Caudal filtro Bornba Impulsién Potencia Total
(mm) aguas grises consumo de red (m3/h) (w)
Potencia: 0,7hp
GRUNIF 700 x 1250 x 680 1 1 3/4" 55 1127
Caudal: 3,6 m*/h a 15 m.c.a.
Potencia: 0.8hp
GR1.4CL 700 x 1250 x 680 1" 1 3/4" 55 1788
Caudal: 2,4 m*/h a 35 m.c.a.
Potencia: 1.2hp
GR3.8CL 700 x 1250 x 680 1 1 3/4" 8 2592
Caudal: 3,6 m*/h a 32 m.c.a.
Potencia: 1.5hp
GR6.5CL 700 x 1250 x 680 1" 1 3/4" 9 2866
Caudal: 6 m*/h a 33 m.c.a.
Potencia: 1.8hp
GR10.5CL 700 x 1250 x 680 1" 1 3/4" 14 3034
Caudal: 7,2 m*/h a 30 m.c.a.
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¢POR QUE ESCOGER SIMOP?

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

35 ANOS DE ESTUDIO Y DESARROLLO

Escogiendo SIMOR esté escogiendo una empresa fuerte, lider con 35 anos de experiencia y de renombre internacionall.
Nuestra Oficina Técnica, impregnada de un fuerte espiritu de innovacion, se mantiene en lo mas alfo de las nuevas
fecnologias. La infensidad de nuestras actividades de blsqueda y desarrollo nos permiten evolucionar continuamente
los productos existentes, y lanzar al mercado con regularidad soluciones fiables y duraderas que contribuyen a la

STOCK IMPORTANTE DISPONIBLE

MULTINACIONAL DE MATRIZ

FRANCESA, CON 2 FABRICAS EN

FRANCIA

UNA EMPRESA EN LO MAS ALTO DE LA TECNOLOGIA

mejora del medioambiente.

Montdidier

./ Una base de pruebas integrada

Todos los equipos que salen de nuestras fabricas son
probados sobre nuestra base de pruebas antes de
su comercializacion. Esta base permite la validacion
de la adecuacion de los equipos en funcién de su
uso (capa fredtica, cargas de relleno...). Nuestros
equipos en polietileno y poliéster son objeto de
controles de calidad y trazabilidad y los de polietileno
estdn garantizados por 20 afos contra la corrosién.

La gama mds amplia del mercado

Sobre nuestra experiencia técnica e industrial de 35 afos, os proponemos
separadores de grasas en polietileno, en PRFV y en inox.

1) Sonda de nivel de grasas.

2) Sistema de vaciado a
distancia.

3) Sistema de aspersion para
separadores de féculas.

4) Vista interior del separador.
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UNA PRODUCCION MULTIMATERIAL

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Simop propone una gama complefa de separadores de grasas en
PR.FV., polietileno e INOX.

G ARAuTiA

CONTRA LA
CORROSION

€ © Polietileno

Simop dispone de 35 anos de experiencia en la fabricacion
de equipos por rofomoldeo.

Nuestro sistema industrial nos permite fabricar piezas
monobloque las més voluminosas de Europa (35 m?).

Este producto garantiza una instalacién y mantenimiento
fécil, una estanqueidad perfecta y presenta la ventaja de ser
reciclable.

Rotomoldeo

GARANTIA

20 ANOS

CONTRA LA
CORROSION

€O Poliéster

Nuestro sistema de fabricacion, basado en el principio de
flament winding, completamente robotizado, permite una
continuidad de la produccién con una matriz perfecta de R
producto acabado y una optimizacion de la resistencia Sepaador

mecdnica.

@ Inox

Proponemos una gama de equipos en inox bajo pedido para
efluentes con temperaturas superiores a 70°.

GARANTIA

10 ANOS

CONTRA LA
CORROSION

']

\_

Separadores de grasas

Los Separadores de Grasas, son equipos disefiados y concebidos para separar las grasas y aceites que contienen las aguas residuales
domeésticas. El proceso de “separacion” se consigue reduciendo la velocidad del agua, permitiendo asi; que las sustancias de menor
densidad aparente, se separen por flotacion. A su vez e inherente al propio proceso, se produce la decantacion de los sélidos pudiéndose
potenciar esta, seleccionando un modelo provisto de decantador.

El funcionamiento es simple, las aguas cargadas de grasas y materias decantables entran en el equipo. Las grasas, mas ligeras que
el agua, suben a la superficie. El agua, liberada de grasas y materias pesadas, es evacuada, al medio receptor, normalmente a una
estacién depuradora.

La instalacién de un Separador de Grasas evita problemas en los procesos de depuracién, participa de forma importante en la
eliminacién de olores y en el mantenimiento de las conducciones.

Cuando una Estacion Depuradora se ubica a una distancia superior a 10 m. de la vivienda o establecimiento que genera las aguas
residuales, el prever un Separador de Grasas es del todo recomendable, evitando con ello los problemas de solidificaciéon de las grasas
en las tuberias de conduccién.

La instalacion de un Separador de Grasas es viable siempre que exista una red de saneamiento independiente, debe instalarse siempre
en el punto mds cercano donde se generan estas grasas.

En lo que se refiere a viviendas unifamiliares, colectividades y a industrias (urbanizaciones, restaurantes, campings, dreas de servicio,
colegios, hoteles, f@bricas alimentarias en particular de embutidos y salazones, platos preparados, efc...) es imprescindible colocar un
separador de grasas, debido a que la proporcién de aguas de la cocina respecto al total es muy elevada, especialmente cuando hay
un sistema de depuracién bioldgico a continuacion.
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RESTAURACION TRADICIONAL
RESTAURANTES, HOTELES, HOSPITALES

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE GUIA DE SELECCION EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE TABLA DE DlMENSlONAMlENTO

PANADERIAS/PASTELERIAS,
PESCADERIAS Y OTRAS INDUS-
TRIAS AGROALIMENTARIAS, s —
CASOS ESPECIFICOS S epanaan s cane. ||| pescoderscis ncisics gro
DIMENSIONAMIENTO

Panaderias/pastelerias Deferminacion del fipo de Rellenar y enver

tratamiento* cuestionario a SIMOP
El tamafo nominal se calcula en funcién de la cantidad de
productos oleaginosos usados por dia (aceite, mantequilla,
margarina), la temperatura, la presencia o no de leche.

Es imprescindible que nos transmita la memoria de estudio
para establecer el dimensionamiento de su separador.
Le recomendamos fotocopie, y rellene y nos envie el

cuestionario que encontrard al final de este capitulo.

Cdlculo de dimensionamiento
(tabla paginas siguientes)

Separadores de grasas

Pescaderias

Hay pocas grasas, con el fin de refener las escamas y - - }
espinos de los pescodos se puede instalar un colector de Hoftel Restaurante 1 servicio Restaurante 2 servicios Hospital
desechos previo a fin de evitar el vertido de desperdicios a Jornada laboral actividad 16h00 8h00 16h00 12h00 N
|TO rTed' Bl Tomo,no norlnlncl se|CO|CU|O en funo||on del T?;'\elofe Eleccion de un gguipo Eleccion de un equipo Tamafo* Ndmero de comidas por dias g
ratado por dia y del caudal de agua de baldeo del local. qupquo en fur?uon de_ las adaptado en funcién de las : S S, S~ - <
Es imprescindible que nos transmita la memoria de estudio limitaciones de instalacion limitaciones de instalacion 6
para establecer el dimensionamiento de su separador. Le (Ver indice) (Ver indice) 2 900178 540105 106 a 209 1120222 w
recomendamos fotocopie, rellene y nos envie el cuestionario 3 179 a 266 106 a 157 2100313 203 g 444 (a]
que encontrard al final de este capitulo. 4 267 0 355 158 0 209 314418 334 0 444 E
5 356 a 444 210 a 261 4190522 445 a 554 8
EleCCién de su SepOrC]dOI’ 6 445 0 532 2620313 523 0 626 555 0 665 é
Aplicaciones especiales 7 = o 2o = 2
p p 8 622 a 709 3660418 731835 777 a 887 &
Cuando no es posible hacer una excavacién o la insta- 9 710 a 798 419 0 470 836 a1 939 888 01 997
laciéon en sétano, en una resfouronte.de 1? a 20 cubier- 0 799 0 587 a5 010G 1043 99801108
fos por dia o un restaurante de comida rapida (kebab,
pizzeria), o donde los plafos son desechables, es decir, 1 888 975 5230574 1044 a 1147 1109 a 1219
hay poco vertido de grasas, el acumulador de grasas 12 976 a 1064 575 a 626 1148 0 1252 12200 1330
bajo fregadero puede ser una buena solucion.
13 10650 1152 627 0 678 1253 a 1356 1331 1440
14 1153 a 1241 679 a 730 1357 a 1460 1441 1551
15 1242 1330 731 a782 1461 a 1564 1552 0 1662
16 133101418 783 0 835 1565 a1 1669 1663 a 1773
17 1419 a 1507 836 0 887 167001773 1774 01884
18 1508 a 1596 888 0 939 1774 01877 1885 1994
19 1597 a1 1684 940 a 991 1878 1981 1995 @ 2105
20 168501773 992 01043 1982 a 2086 2106 @ 2216

* Hemos considerado que la densidad de las grasas es de 0,94, que la temperatura de los efluentes es méximo 60° C y que el factor de presencia de
detfergentes es de 1,3 (ocasionalmente o siempre).

Sila densidad, la temperatura y el factor detergentes son diferentes envienos el cuestionario completo.
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

CARNICERIAS, CHARCUTERIAS, MATADEROS
TABLA DE DIMENSIONAMIENTO Generalidades relativas

a los separadores de grasas

CANTINAS, SELF-SERVICES, OFICINAS
TABLA DE DIMENSIONAMIENTO

Uso

La ley n°75-633 de 15 julio1975, le code de I'environnement, la ley francesa de aguas de 3 enero 1992, cédigo de salud publica y los reglamentos de sanec-
mienfo municipal prohiben el vertido de elementos susceptibles de contaminar el medioambiente o afectar a la salud. Los profesionales de restauracion y las
industrias agroalimentarias deben, en funcién del tipo de vertidos de su actividad, equiparse de un separador de grasas y/o féculas.

Separadores de grasas

Duracién de la jornada
Self-service Cocina recalentada 8 horas 16 horas 24 horas M O rﬂ'e n | m |e rTI'O
Jornada de la actividad 18h00 8h00 Cerdos / semana | Bovinos / semana | tamafo * | famafo * | tamafio * o ) . o )
Tamano® Namero de comidas por dia o5 ] ] - - La norma europea UNE EN 1825-2 indica que el equipo debe estar controlado, vaciado y limpiado regularmente (al menos una vez al mes y preferiblemente
. cada 15 dias) por una empresa especializada. Las alarmas de nivel de grasas y fangos disponibles en opcién premiten al usuario ser advertido de que se estd
1 10227 10222 ~ 5 2 2 - - llegando al limite de capacidad de retencion del equipo.
228 0 454 223 0 444 v 7.5 3 2 1 - Después de cada vaciado, es imprescindible rellenar inmediatamente el equipo con agua.
3 455 a 680 445 q 665 10 4 3 2 -
12,5 5 3 2 -
4 6810907 666 @ 887
15 6 3 2 1
5 908 1133 888 a 1108 sz / .
6 1134 a 1360 1109 a 1330 MEDIANA 17 ! : 2 2 Deﬁn|C|on Tecnlco
7 1361 0 1587 1331 @ 1551 EMPRESA* * 20 8 4 2 2 Un separador de grasas es un equipo destinado a separar y almacenar las materias sélidas, las grasas y los aceites de origen animal y vegetal contenidas en <
a @ 225 9 5 3 2 las aguas residuales domésticas. 2
8 1588 a 1813 155201773 25 10 5 3 2 En la mayoria de equipos esté integrado un decantador de V100 excepto los acumuladores de grasas bajo fregaderos y el modelo SG21. o
0 1814 G 2040 1774 01994 275 I 4 5 5 Nuestros equipos excepto los acumuladores de grasas bajo fregadero, son conformes a la norma EN 1825-1 y se benefician de marcado CE. (U]
: La capacidad de refencion de grasas es de 40 litros por L/s. g
10 2041 a 2266 1995 a 2216 30 12 5 3 2 n
(¥
1 2267 @ 2493 2017 a 2437 325 13 5 3 2 g
12 2494 0 2719 2438 0 2659 35 4 6 3 2 a
37.5 15 6 3 2 .2 . . <
13 2720 a 2946 2660 a 2880 p ” . R 5 EXTrOCC|On a dlSTOﬂClO E
1 294703173 288103102 42,5 17 7 4 3 La extraccién a distancia DN75 es posible solicitando este opcional. &
15 3174 0 3399 3103 a 3324 = 18 ; 4 3 El instalador debe suministrar y colocar en su sitio un tubo de aspiracion en PVC presidn a conectar a la salida del equipo, y debe colocar a la altura de la calle el @
16 3400 G 3626 3325 G 3545 racor de bombero suministrado con el opcional.
47,5 19 7 4 3
17 3627 a 3852 3546 a 3767 50 20 s 2 3
18 3853 a 4079 3768 a 3988 525 21 s 2 3
e o0 a2 % 22 8 : : Temperatura de los efluentes
20 4306 0 4532 4211 0 4431 57,5 23 9 5 3 .
La temperatura méxima de los efluentes en entrada es de 70°.
60 24 9 5 3
GRAN 62,5 25 10 5 4
EMPRESA®* 65 26 10 5 4
o . — ; Implantacion
70 28 1 6 4 p
72.5 2 - 7 ) 1) Limites : o ' . ) » ' .
- e I . 2 Los separadores de grasas deben ser usados Unicamente para aguas residuales que contengan grasas y aceites de origen orgdnico. No introducir aguas fecales,
pluviales o aguas con liquidos ligeros (grasas o aceites minerales).
7.5 3 12 6 4 2) Lugar de implantacién :
80 32 12 6 4 Es conveniente colocar el separador de grasas lo mds cerca de la fuente de aguas residuales, pero siempre que sea posible, ni en cuartos no ventilados, ni en zonas
82,5 33 12 6 4 de paso o estacionamiento de vehiculos, ni en almacenes. Deben ser facilmente accesibles para los camiones de limpieza. Evitar fambién la instalacion en lugares
85 24 13 7 5 que puedan provocar mds deterioro de los equipos, como a la intemperie con heladas, y prever que sea accesible para el mantfenimiento.
875 35 13 7 5 3) Evacuacién de y hacia el separador :
. % 13 ; s Las canalizaciones previas al separador deben tener una pendiente minima del 2% para evitar una acumulaciéon de grasas. La transicién entre las canalizaciones
vertficales y horizontales debe hacerse con ayuda de 2 codos de 45° unidos por un racor de minimo 250 mm de longifud,a continuaciéon una tuberia de diémetro
925 37 14 7 5 minimo 10 veces el @ de la canalizacion de llegada.
95 38 14 7 5 4) Ventilacién :
97.5 39 15 8 5 Las canalizaciones de conexion a los separadores de grasas tanto anterior como posterior deben estar suficientemente ventiladas. La canalizacion previa debe ir
100 40 15 8 5 provista de un extractor natural. Si este extractor esta situado a mds de 10 m del separador serd necesaria una ventilacion suplementaria colocada lo més cerca del

equipo.
* Hemos considerado que la densidad de las grasas es de 0,94, que la temperatura de los efluentes es méximo 60° C y que el factor de presencia de detergentes es
de 1,3 (ocasionalmente o siempre).

Sila densidad, la temperatura y el factor defergentes son diferentes envienos el cuestionario completo.

** Segln definido en la norma EN1825-2
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ACUMULADOR DE GRASAS BAJO

FREGADERO

ACUMULADOR DE GRASAS BAJO
FREGADERO
Polietileno

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Polietileno

BG21

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it
e ——

Dol vamos- o mejor 424 1114
o —

Descripcidn o
Descripcion
Este acumulador de grasas es un equipo destinado a almacenar las materias sélidas, las grasas y los aceites de origen animal y
vegetal confenidas en las aguas residuales. Este acumulador de grasas es un equipo destinado a almacenar las
materias sélidas, las grasas y los aceites de origen animal y vegetal

Implantacién en lugares donde el espacio disponible sea reducido. ; /
confenidas en las aguas residuales.

El caudal nominal admisible para un buen funcionamiento del acumulador de grasas es del orden de 0.5 L/s. . L ) )
Implantacién en lugares donde el espacio disponible sea reducido.

GARANTIA ' <

0ANOS ’ o [

~

que interese. La conexidn de enfrada que no se utilice serd I 3

{ Instalacion

|
[
¥ -
CONTRA LA 050 P~ | 1 S#5
CORROSION dl W ‘ <l
¢ ) - | i
o ()
Instalacion 2 - e g
El equipo se instala perfectamente nivelado a la salida del sifon del é
fregadero o salida de aguas a fratar. THIE w o
[T L F

Es aconsejable con el fin de facilitar el mantenimiento, unir el = = I =1 : H
equipo a la red de aguas sucias con enlaces desmontables —1 L : n
esténdares mds que por encolado. o | N L i &
El equipo dispone de dos posibles entradas o ventilaciéon y dos = = 8
salidas o tapdn para poder realizar la combinacién de conexién <
(24
&
L
n

conectada a la ventilacion, y la salida no utilizada (més baja que ! i
la entrada) deberd ser cerrada con el tapdn servido para este El equipo se instala perfectamente nivelado a la salida del sifén del fregadero o salida de aguas a tratar.
propdsito. ! . ) . . ) ) ) .
) & Es aconsejable con el fin de facilitar el mantenimiento, unir el equipo a la red de aguas sucias con enlaces desmontables esténdares
mds que por encolado.
{ \ Es necesario conectar una ventilacion a la salida.
Caracteristicas
- Capacidad de retencién de grasas: 20 litros K )

- Capacidad de retencién de lodos: 20 litros

- Cuba en PEHD (temperatura méxima dentro del acumulador de grasas: 60°)
- 1 tfapa estanca equipada de junta

- Enfrada, salida y ventilacién en PVC DN40

~

{ Funcionamiento

) Las aguas cargadas de grasas entran en el equipos y alcanzan la zona de separacion, las grasas al ser mas ligeras flotan en la parte
\ central del equipo.

El agua separada de las grasas sale del equipo.

{ Funcionamiento

Las aguas cargadas de grasas entran en el equipos y alcanzan la zona de separacion, las grasas al ser maés ligeras flotan en la parte
central del equipo.

J
Ve — M
Mantenimiento

El agua separada de las grasas sale del equipo.
J El equipo en PEHD es insensible a la corrosion y no necesita mantenimiento especifico.

El cliente o la empresa especializada de limpieza debe intervenir regularmente, al menos una vez a la semana, con el fin de controlar
Mantenimiento la cantidad almacenada de grasas, y proceder, si es necesario al vaciado o limpieza retirando las grasas y los sélidos decantados,
después de cada vaciado fotal, lavar el equipo y rellenarlo inmediatamente de agua limpia.

El equipo en PEHD es insensible a la corrosién y no necesita mantenimiento especifico. K J

El cliente o la empresa especializada de limpieza debe intervenir regularmente, al menos una vez a la semana, con el fin de controlar

la cantidad almacenada de grasas, y proceder, si es necesario al vaciado o limpieza retirando las grasas y los sélidos decantados, Caudal Vol Acurnul
después de cada vaciado total, lavar el equipo y rellenarlo inmediatamente de agua limpia. Referencia nominal A c @ H DTubo E/S Vol. Sep. grasas.
K ) (/s) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) O] 0)
reorencio A B c D £ oF G H Vol. Sep. BG2/050 0,58 300 280 430 450 50 40 10
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) O] BG2/100 0,78 500 480 510 660 50 94 15
BG2/6604/12-P 495 400 605 448 x 243 350 40 330 165 80
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SEPARADOR DE GRASAS CON C€ SEPARADOR DE GRASAS €

. 4 EN 1825-1
EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polietileno EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polietileno

L}
| 1 y
L ST A
O Rein
g |1 L 1
b | o
. ‘2 P . L-
Descripcion técnica ! $62/03/01
Separador de grasas de 1y 2 L/s para paso de puertas. Fabricado
conforme a la norma UNE EN 1825-1. L
|
I
. [\
GARAN:"AO S L] = EE—|
CONTRA LA !

CORROSION

Opcional:
- Dispositivo de extraccion DN80 (OD2/109), sobre pared derecha sin encolar.
- Alarma de grasas.

i
I
!
I . @an , I
|
i
|
[ ]

< H o 2
; (%)
! g
- - LJ z
| (U}
L
T (a)
- [ B @
w L
» 6 € s N
Descripcion Instalacion 8
- ) . ) . ) - g
= A - " Equipo destinado a separar y almacenar las materias sélidas, las El modelo SG2/03/01 es de uso exclusivo en superficie. (4
" . grasas y los aceites de origen animal y vegetal contenidos dentro El resto de modelos pueden ir enterrados o en superficie. E
i Acti id i L
— de I,OS ogufosbqomesflccf;s a exclepolon dfe las pIuwoleEle;lgg;h;os En cualquiera de los dos casos serd necesario prever ]
I'I-J unuoos SZG nccn(;:orcw:grmeo G hormativa europea -ty una ventilacién para la evacuacion de gas lo mds
T Ln isponen de marcado CE. alta posible. Aconsejamos para la ventilacidon un tubo
AN =l ! Implantacién en viviendas unifamiliares, pequenas colectividades de didmetro minimo 110 mm que deberd ir cubierto
y en industrias (cocinas colectivas, restaurantes). de un dispositivo que impida la entrada de insectos y
La capacidad de retencion de grasas es de 40 L. por L/s de caudal pequenos animales.
f Z nominal. Instalacion enterrado: Se seguirdn las indicaciones
Instalacion K recogidas en el ctManual de Instrucciones de Instalacion.
El equipo se instalard nivelado, lo mds cerca posible del agua a fratar. Colocar en superficie sobre una superficie lisa. Las tapas deben quedar accesibles para el Requisitos y recomendaciones para la instalacion de
manfenimiento. Es necesario prever una ventilacion para la evacuacion de gas lo mas alta posible. depdsitos de polietileno», suministrado con el equipo.
Aconsejaomos un didmetro minimo de 50 mm para la ventilacién equipado con un dispositivo que impida la entrada de insectos y pequenos animales. \ Instalaciones en superficie: El equipo se instalard sobre
Mantenimiento una superficie perfectamente nivelada, plana vy lisa.
La tapa serd siempre accesible para poder realizar los
La empresa de limpieza deberd realizar el vaciado del equipo trabajos de mantenimiento.
regularmente, de 15 dias a 2 meses, en funcion de la cantidad K -

de materias sdélidas acumuladas. Después de cada vaciado
es imprescindible volver a llenar inmediatamente el separador
completamente con agua a temperatura ambiente (abriendo
grifos de la cocina, etc...).

El cliente o la empresa especializada de limpieza debe intervenir regularmente, al menos cada 15 dias - 2 meses en funcién de la cantidad de j

grasas, y proceder, si es necesario al vaciado o limpieza retirando las grasas y los sdlidos decantados, después de cada vaciado total, lavar el
equipo y rellenarlo inmediatamente de agua limpia.

Mantenimiento

Opcionol: - Decantador previo independiente. - Alarma
de nivel de grasas ANG-14320E, - Realce de polietileno
modelo RH600 de altura 250 mm.

El equipo en PEHD es insensible a la corrosién y no necesita mantenimiento especifico.

Referencia Caudal nominal A %) C H @ Tubo E-S Vol. Sep.
(L/s) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) [C)
$G2/03/01 1 475 A680xL1140 405 650 110 263
$G2/05/02 2 720 1160 650 935 110 589
Referencia Tamario A B c D | DI E F G H qodlumen %%'3@2& Dispositivo extraccion $G2/10/03 3 1145 1160 1075 1350 110 1029
$G2/6611/01 1 1060 | 700 | 1246 | 625 | 287 | 815 | 110 | 745 | 315 100 380 oD2/109 $G2/15/06 6 962.5 1550 892.5 1300 125 1496
5G2/6611/02 2 1060 | 700 | 1827 | 625 | 635 | 815 | 110 | 745 | 315 200 515 0D2/109 §62/30/09 9 1110 1930 1040 1535 160 2694
$G2/60/12 12 1545 2400 1475 1980 200 5665
5G2/80/18 18 1340 2400 1270 2395 200 5292
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sepARADOR DE GRASAS  (C €
APOLLO CON DECANTADOR o)
Polietileno

SEPARADOR DE GRASAS c €
CON DECANTADOR EN 1825-1
Polietileno

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it
T

P D
Descripcion

Un separador de grasas es un equipo destinado a separar y
almacenar las materias sélidas, las grasas y los aceites de origen
animal y vegetal contenidos dentfro de las aguas domésticas a
excepcion de las pluviales.

Implantacién en viviendas unifamiliares, pequenas colectividades y
en industrias (cocinas colectivas, restaurantes).

Nuestros equipos se fabrican conforme a la normativa europea EN
1825-1 y disponen de marcado CE.

Estos equipos llevan infegrado un decantador de 100 L. por L/s de
caudal nominal.

La capacidad de refencidn de las grasas es de 40 L. por L/s de

Dol vamos- o mejor 424 1114
o —

{ Descripcion

Un separador de grasas es un equipo destinado a separar y
almacenar las materias sélidas, las grasas y los aceites de origen
animal y vegetal contenidas en las aguas residuales.

Implantacién en viviendas unifamiliares, pequenas colectividades
y en industrias (cocinas colectivas, restaurantes).

Nuestros equipos se fabrican conforme a la normativa europea EN
1825-1 y disponen de marcado CE.

Estos equipos llevan integrado un decantador de volumen 100 L.

La capacidad de retencion de las grasas es de 40 L. por L/s de
caudal nominal.

6612

GARANTIA

0 ANOS

CONTRA LA
CORROSION

J
~

caudal nominal.

N\

o

{ Mantenimiento

La empresa de limpieza deberd realizar el vaciado del equipo
regularmente, de 15 dias a 2 meses, en funcion de la cantidad de
materias sélidas acumuladas.

Después de cada vaciado es imprescindible volver a llenar
inmediatamente el separador completamente con agua a
tfemperatura ambiente (abriendo grifos de la cocina, efc...).

- J

Opcionales

Para el vaciado del equipo se suministra opcionalmente y
bajo pedido la referencia OD4BB, consistente en un sistema
de aspiracion y racor bombero. El instalador debe suministrar
y colocar el tubo de aspiraciéon en PVC presidon desde la salida
del separador de grasas hasta el punto dénde se quiere hacer la
extraccién y colocar el racor de bombero suministrado por Simop
Espafia, S.A.

Otros opcionales disponibles bajo pedido son:
- Alarma de nivel de grasas ANG-14320E.
- Realce de polietilieno modelo RH602 de altura 250 mm.

NS J
~

N { Instalacion

{ Instalacion

Este equipo puede ir enterrado o en superficie. En cualquiera
de los dos casos serd necesario prever una ventilaciéon para la
evacuacion de gas lo mds alta posible. Aconsejomos para la
ventilacién un tubo de didmetro minimo 110 mm que deberd ir

Este equipo puede ir enterrado o instalado en superficie. En
cualquiera de los dos casos serd necesario prever una ventilacion
para la evacuaciéon de gas lo mds alta posible. Aconsejomos para
la ventilacién un tubo de didmetro minimo 110 mm que deberd
ir cubierto de un dispositivo que impida la enfrada de insectos y

SEPARADORES DE GRASAS

cubierto de un dispositivo que impida la entrada de insectos y
pequenos animales.

pequenos animales.

Este equipo no estd preparado para la instalaciéon en capa fredtica.
Instalacién enterrado:

Para equipos que deban ir enterrados en capa fredtica o en
ferreno hidromorfo, escoger gama de productos correspondiente \

a ficha técnica 6630. Mantenimiento

Se seguirdn las indicaciones recogidas en el «Manual de
Instrucciones de Instalaciéon. Requisitos y recomendaciones para
la instalacion de depdsitos de polietilieno», suministrado con el )
equipo. OpCIOﬁCﬂ

Instalacién en superficie:

Instalacién enterrado: se seguirdn las indicaciones recogidas en la
ficha de instalacion P045. La empresa de limpieza deberd realizar el vaciado del
equipo regularmente, de 15 dias - 2 meses, en funciéon

de la cantidad de materias sélidas acumuladas.

Opcionales disponibles bajo pedido son:

El equipo se instalard sobre una superficie perfectamente nivelada, - Alarma de nivel de grasas ANG-14320E.

planay lisa. La tapa serd siempre accesible para poder realizar los - Realce de polietileno modelo RH600 de altura 250
tfrabajos de mantenimiento. mm.

Instalacion en superficie: el equipo se instalard sobre una superficie
perfectamente nivelada, plana y lisa. La tapa serd siempre
accesible para poder realizar los trabajos de mantenimiento. Después de cada vaciado es imprescindible volver a
llenar el separador enferamente con agua a temperatura

ambiente (abriendo grifos de la cocina, etc...).

\_ J J

Caudal R ” . . P bo S oS LD Reforencia r(w::n::\(:l A 2B @D E oF G H Vol. Dec. Vol. Sep.
Referencia nominal Hbo & ol 58P o e (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (@) )
Ws) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) () L (L/s)

$G2/6612/01 1 765 1244 600 485 100 415 350 103 262
SGD2/05/01 1 720 1160 650 935 110 430 159

$G2/6612/02 2 1059 1244 600 779 100 709 350 205 509
SGD2/10/03 3 1145 1160 1075 1350 110 728 301

$G2/6612/03 3 1356 1244 600 1076 100 1006 350 306 756
SGD2/20/05 5 1292,5 1550 12225 1555 125 1538 509

$G2/6612/04 4 1100 1720 600 825 100 755 345 416 982
SGD2/30/07 7 1232.5 1930 11625 1535 125 2207 702

$G2/6612/05 5 1330 1720 600 975 160 905 425 526 1228
SGD2/40/10 10 1365 1930 1295 1875 160 2485 1009

$G2/6612/06 6 1475 1720 600 1120 160 1050 425 612 1468
SGD2/60/12 12 1545 2400 1475 1980 200 4444 1221

$G2/6612/07 7 1635 1720 600 1280 160 1210 425 722 1720
SGD2/100/18 18 1825 2400 1755 2870 200 5677 1809
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SEPARADOR DE GRASAS APOLLO C €
CON DECANTADOR PARA CAPA .
FREATICA
Polietileno

SEPARADOR DE GRASAS C €
CON DECANTADOR
EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE TAMANO 8-] o L/S

m Polietileno -
Dovol V(W tiorrd

GARANTIA

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it

'Y ) ¢ ARl 20 ANOS

CONTRA LA
CORROSION

Un separador de grasas es un equipo destinado a separar y
almacenar las materias sélidas, las grasas y los aceites de origen
animal y vegetal contenidas en las aguas residuales.

Un separador de grasas es un equipo destinado a separar y
almacenar las materias sélidas, las grasas y los aceites de origen
animal y vegetal contenidas en las aguas residuales.

Implantacién en viviendas unifamiliares, pequenas colectividades

: ; ) ) Implantacién en viviendas unifamiliares, pequefnas colectividades
y en industrias (cocinas colectivas, restaurantes).

y en industrias (cocinas colectivas, restaurantes).
Nuestros equipos se fabrican conforme a la normativa europea EN

18251 y disponen de marcado CE. Nuestros equipos se fabrican conforme a la normativa europea EN

1825-1 y disponen de marcado CE.

Estos equipos llevan integrado un decantador de volumen 100 L. Estos equipos llevan integrado un decantador de volumen 100 L
La capacidad de retencion de las grasas es de 40 L. por L/s de (no incluyen tapas).

caudal nominal.

La capacidad de retencién de las grasas es de 40 L. por L/s de
caudal nominal.

-

J

La empresa de limpieza deberd realizar el vaciado del equipo

regularmente, de 15 dias a 2 meses, en funcién de la cantidad de
materias sélidas y grasas acumuladas.

Para el vaciado del equipo se suministra opcionalmente y
bajo pedido la referencia OD4BB, consistente en un sistema
de aspiracion y racor bombero. El instalador debe suministrar
y colocar el tubo de aspiracién en PVC presidon desde la salida
del separador de grasas hasta el punto dénde se quiere hacer la
extraccién y colocar el racor de bombero suministrado por Simop
Espafia, S.A.

Después de cada vaciado es imprescindible volver a llenar ( N\
inmediatamente el separador enteromente con agua a
femperatura ambiente (abriendo grifos de la cocina, efc...).

Oftros opcionales disponibles bajo pedido son:
- Alarma de nivel de grasas ANG-14320E.
- Realce de polietileno modelo RH602 de altura 250 mm..

El equipo debe ir enterrado lo mas cerca posible del agua a tra-
K j far, las tapas llegarén a nivel de suelo. El fondo de la excavacion
estaré perfectamente nivelado y recubierto por una capa de
arena de 10 cm. El relleno se hard con arena, y en ningdn caso
con grava o piedra.

J

re )

El equipo estd previsto para ser enterrado en presencia de capa
freGtica o en ferreno hidromorfo donde el nivel no supere la
generatriz superior del equipo.

En caso de paso de vehiculos, sobrecargas o uso de realces,
serd necesario colocar una losa de profeccién de hormigdn
armado apoyada sobre el ferreno no removido.

Es imprescindible conectar la ventilaciéon del equipo (diémetro
min. 110 mm), se deberd colocar al final un dispositivo que evite
la entrada de insectos o animales pequenos. En caso de capa
fredtica, de ferreno inundable, de suelo hidromorfo o de terreno
inestable, utilizar los separadores de grasas de nuestra gama

Ken acero. j

SEPARADORES DE GRASAS

En caso de paso de vehiculos o en caso de distancia superior
de 40 cm entre la parte superior del equipo y la superficie, serd
necesario colocar una losa de proteccién de hormigdn armado,
colocada justo a nivel del realce y apoyada sobre el terreno firme, { \
de alrededor de la excavacién, de modo que las cargas no las

soporte el equipo.

La empresa de limpieza deberd realizar el vaciado del
equipo regularmente, de 15 dias a 2 meses, en funcién
de la cantidad de materias sélidas acumuladas.

Se seguirdn las indicaciones recogidas en la ficha de instalacion
P046. La tapa deberd ser accesible siempre para permitir el
mantenimiento.

Después de cada vaciado es imprescindible volver a

Serd necesario prever una ventilaciéon para la evacuaciéon de gas ) )
llenar inmediatamente el separador enferamente con

lo mas alta posible. Aconsejamos para la ventilacién un tubo de " t bient briend itos de |
didmetro minimo 110 mm que deberd ir cubierto de un dispositivo agua a ;ampero ura ambiente (abriendo grifos de la
que impida la enfrada de insectos y pequenos animales. K cocina. efc...). J

J

Reforencia :;:?f; A 28 D E oF G H Vol. Dec. Vol. Sep. Dispositivo Opcionales
ws) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) G o extraccion Dispositivo de extraccion.
1 = . - Alarma de grasas.
$G2/6630/01 1 765 1244 600 485 100 415 350 103 262 OD4-BBT1 | |
c

$G2/6630/02 2 1059 1244 600 779 100 709 350 205 509 OD4-BBT2 [ |
$G2/6630/03 3 1356 1244 600 1076 100 1006 350 306 756 OD4-BBT3
$G2/6630/04 4 1100 1720 600 825 100 755 345 26 982 OD4-BBT4

. = Volumen Volumen Dispositivo
$G2/6630/05 5 1330 1720 600 975 160 905 425 526 1228 OD4-BBT5 Referencia Tamano A B c 2D E oF G H decantador separador Bocas exfraccion
$G2/6630/06 6 1475 1720 600 1120 160 1050 425 612 1468 OD4-BBT6 $G2/6615/08/00 8 2050 | 1540 2340 | 750 | 1220 | 160 | 1150 | 900 800 2350 2 0D2/105
$G2/6630/07 7 1635 1720 600 1280 160 1210 425 722 1720 OD4-BBT7 $G2/6615/10/00 10 2050 | 1540 2340 | 750 | 1320 | 160 | 1250 | 800 1000 2490 2 0OD2/105
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SEPARADOR DE GRASAS CON OPCIONALES

DECANTADOR 1625
EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Acero Inoxidable EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Realces y tapas
, , RHX/6678
Dovolvamos- Lo Mejor 444 it m ovolvatos Ao gor 448 1A /
»/’_ //,—
‘ Descripcion técnica R REALCES Y TAPAS PARA SEPARADOR DE GRASAS INOX

- Separador de grasas con decantador fabricado conforme a la norma EN 1825-1 y marcaje CE.
- Fabricacion en acero inox 304L (EN 1.4307).

- Conexién mediante ajuste hembra-hembra.

- Equipado de serie de un soporte para detectar el nivel de grasas.

Descripcion técnica

- Fabricacion de realces en inox 304L (EN 1.4307).
- Fabricacion de tapas en acero inox, o de fundicion 15 kN, 125 kN, 250 kN, 400 kN (con marco).

Implantacion en superficie o enterrado. - Son posibles todas las alturas, segln altura de llegada del efluente, més habitual de 500 a 1200 mm.

- Opcidn: Aspiracién a distancia, DN 80 - Ref. ASPISEP
- Opcién con boca(s) de hombre (didmetro 600, altura 120mm) con tapa(s) de acero.

- MODELOS: BIXAT accesibilidad fotal con tapa hidrdulica de 125 kn.
BIX con boca circular, no se incluye tapas, solicitar en opcion.

5 El material del realce :

1 . .
Para determinar la referencia Para un nivel de agua superior al nivel de agua esténdar, el equipo

necesita un realce en inox : X

k J Tipo de separador Referencia
BIX Bl 6 La carga de las tapas :
BIXAT Al ) ) » )
Dependiendo de la ubicacién del equipo,
CNX CN
GARANTIA CNXAT A 15 kN : 0
ANOS 125 kN : B
0 250 kN : C
CONTRA lxpﬁ 2 El caudal nominal : 400 kN : D
CORROSIO %
Caudales:1,2,3,4,5,6,7,8,9,10. . _E — —_ = 2
—— =
3 El material de la carcasa n o
L a
| i L El material de la carcasa es inox : X t E
- S
SR E ] lrjl I iF 4 El nivel de salid —ll—_ g
L] i nivel de salida : I
== g ol E - . . : é
GI al Definir la altura del nivel de salida 50 E
[¥7)
La altura del nivel de salida es la altura en “cm” entre — - - @
el suelo acabado y la generatriz inferior del manguito de El codigo del articulo serd:
salida de cada equipo.
1 2 4 6
Io] o o}
k= . pry € ~ g 5 ) 3 S CA 05 050 C
Referencia Referencia cED %"‘ :5/ > £ E g 8 E 2E S -’:\G) § < §
| 1 < = = ) & < o] = <5 ~ [o] -
boca de accesibilidad | Z 85 3% &3 = 2 = 6E SrE\ g8 SE 2 5 2 REALCES EN POLIETILENO
hombre total 3 °3 5 8 9 S 5 = 58 5 09 < s <
3 e} @ o ] & = 27 Z © e 2 4 Q
3 3 g 2 3 8 3 . ~— @B
; B
BIX BIXAT BIX BIXAT |_
BIOTXAMCH BIO1X0258 1 100 240 71 765 670 915 180 250 110 1 98 1 (575x670) 142 I | 4{
Bl <
02XAMCH BIO2X025B 2 200 711 175 1335 765 1150 180 250 110 1 152 2 (575x670) 241 | A
BIO4AXAMCH BIO4X025B 4 400 973 246 2000 765 1150 180 250 110 2 195 3 (575x670) 330 | — %
BIOSXAMCH BIOSX030B 5 500 1324 335 2000 1015 1200 230 300 110 2 280 3 (575x920) 442 . % ]
BIOSXAMCH BIO6X030B 6 600 1827 472 2665 1015 1200 230 300 160 2 342 4 (575x920) 558 Realce RH602 RH 602 RH 502
BIOSXAMCH BIO8X030B 8 800 2239 584 3330 1015 1200 230 300 160 2 404 5 (575x920) 673
BITOXAMCH BI10X030B 10 1000 2562 696 3995 1015 1200 230 300 160 2 463 6 (575x920) 786 \

{ Importante

\_
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Descripcion técnica

Realce en polietileno de alta densidad. Permite colocar la tapa a
nivel de suelo cuando el equipo estd enterrado.

Importante : Es necesario segin la norma UNE EN 1825-2 un mantenimiento regular. K )
Seguir las indicaciones de la ficha de instalacion de separadores de grasas en acero. )
Referencia RH 502 RH 505 RH 602
Bocas de hombre : El sistema de bocas y fapas segdn norma EN124. Simop no los suministra. A 250 500 250
Accesibilidad fotal : Se puede completar con un realce (alturas disponibles bajo pedido). B 600 600 760
D 400 400 600
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Descripcidn técnica

Un separador de grasas es un equipo destinado a separar y almacenar
las materias sdlidas, las grasas y los aceites de origen animal y vegetal
contenidas en las aguas residuales.

Implantacién en viviendas unifamiliares, pequenas colectividades y en
industrias (cocinas colectivas, restaurantes).

Nuestros equipos se fabrican conforme a la normativa europea EN 1825-1
y disponen de marcado CE.

Estos equipos llevan integrado un decantador de volumen 100 L.

La capacidad de retencion de las grasas es de 40 L. por L/s de caudal
nominal.

Fabricacioén horizontal cilindrica en poliéster reforzado fibra de vidrio, PR.FV.

Referencia

SGD.3/25020-SP

SGD.3/25035-SP

SGD.3/25040-SP

SGD.3/25100-SP

SEPARADOR DE GRASAS CON
DECANTADOR V100

Instalacion
Consultar Manual de Instrucciones de Instalacién.

Requisitos y recomendaciones para la instalacion de
depbsitos de poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.EV.),
suministrado con el equipo.

Es necesario un mantenimiento regular de este equipo
segln la norma EN 1825-2.

Mantenimiento

Es conveniente, controlar, vaciar y limpiar el separador
regularmente. La frecuencia de controles, vaciado y
limpieza serd con arreglo a la capacidad del equipo y la
experiencia operacional. Salvo especificacion contraria,
se deberd vaciar, limpiar y volver a llenar inmediatamente
con agua clara al menos 1 vez al mes y preferentemente
cada 15 dias. (Norma EN 1825-2)

Opcionales
Aspiracién a distancia DN 80

Alarma nivel de grasas ANG/14321

Cinchas de anclaje para instalacion en capa fredtica o
terreno hidromorfo

Volumen Volumen N° cinchas N° bocas

decantador separador de anclaje de hombre
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EN 1825-1

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

TRATAMIENTO AGUAS RESIDUALES

ACCESORIOS/
OPCIONALES
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it
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- Proteger una instalacion de depuracién de aguas residuales
o de pretratamiento de aguas pluviales contra la llegada de
objetos gruesos que puedan obstruir la instalacion.

- Separar y evacuar sélidos de gran tamano arrastrados por el
efluente y que puedan perturbar el correcto funcionamiento de
la instalacion.

- Tomar muestras, gracias al salto entre la entrada y la salida.

La arqueta de desbaste DEG2 estd fabricada en polietileno de
alta densidad, equipada con un cesto de rejilla realizado en acero
galvanizado para retener Unicamente los sdlidos de grandes
dimensiones (separacion barras 40 mm).

ARQUETA MANUAL DE DESBASTE
DEG2 DE GRUESOS 200 L.
Polietileno

=D

Funcionamiento

El efluente transita por la arqueta que estd dotada de una entrada superior y de una salida inferior de didmetro 160 mm.

El cesto de rejilla retiene los sélidos de gran tamano que puede arrastrar el efluente.

El equipo es accesible a fravés de la tapa para facilitar el mantenimiento.

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dol vamos- o mejor 424 1114
o —

- Proteger una instalacion de depuracion de aguas residuales
o de pretratomiento de aguas pluviales contra la llegada de
objetos gruesos que puedan obstruir la instalacion.

- Separar y evacuar sélidos de gran tfamano arrastrados por el
efluente y que puedan perturbar el correcto funcionamiento de
la instalacion.

- Tomar muestras gracias al salto de altura entre la entrada y la
salida.

La DEGAG400 es una arqueta de desbaste realizada en polietileno
de alta densidad, equipada con un cesto de rejilla realizado en
acero galvanizado para retener Gnicamente los sélidos de grandes
dimensiones (famario luz: 30 x 30 mm).

Se puede acortar la altura fotal de la arqueta en funcién de las
necesidades de la obra hasta un méximo de 35 cm.

{ Descripcién { Descripcion
La arqueta de desbaste toma de muestras DEG2 es un equipo que La arqueta de desbaste y toma de muestras DEGAG400 es un
permite: equipo que permite:

e

ARQUETA MANUAL DE DESBASTE
DEGAG400 DE GRUESOS 400 L.
Polietileno

DEGAG

{ Mantenimiento

- Es imprescindible conservar el acceso al equipo para su
mantenimiento, a través de la boca de hombre.
- Verificar el correcto funcionamiento de la arqueta de desbaste

~

Funcionamiento

El efluente transita por el equipo, que estd dotado de una entrada superior y de una salida inferior de didmetro 160 mm.

El cesto de rejilla retiene los sdlidos de gran famano que puede arrastrar el efluente.

El equipo es accesible a través de la tapa para facilitar el mantenimiento.

o

Mantenimiento

~

peribdicamente dependiendo de su uso. - Es imprescindible conservar el acceso al equipo para su
- Controlar la cantidad de sélidos retenidos en el equipo; en el mo_rjfenimienfo,o tfravés <_:le la bpco de hombre.
caso de que se haya acumulado una gran cantidad, proceder - Verificar el correcto funcionamiento de la arqueta de desbaste
a su retirada y evacuacion al vertedero adecuado. o periddicamente dependiendo de su uso. ‘ w
- Controlar que la entrada y la salida no estén obturadas. = - Controlar la cantidad de sélidos retenidos en el equipo; en el &
caso de que se haya acumulado una gran cantidad, proceder
2 a su retirada y evacuacion al vertedero adecuado. =
\ - Controlar que la entrada y la salida no estén obturadas. -
‘ Instalacion @
W
El equipo serd instalado preferiblemente en el exterior del edificio y { o \
puesto perfectamente a nivel. Instalacion
Esb:’% enferlrodo fL{erc del'éolqso de vehlgrylols, su TTcpg !Iegfcrc a El equipo serd instalado preferiblemente en el exterior del edificio y
nivel de suelo y serd accesible para permitir el mantenimiento. puesto perfectamente a nivel.
;o k:;gse d?—j la excavacién serd completamente plana y recubierta ol [ ] Estard enterrado fuera del paso de vehiculos, su tapa llegard a
€ 1Y em de arena. i nivel de suelo y serd accesible para permitir el mantenimiento.
Eirelleno se hara con arena'y en ningln caso con piedras o grava. La base de la excavacién serd completamente plana y recubierta
En caso de paso de vehiculos y en caso de que la tapa no de 10 cm de arena.
legue a .m\fel de suelo, debera colocarse una losa de prgfecaon El relleno se hard con arena y en ningdn caso con piedras o grava.
de hormigdn apoyada sobre los bordes de la excavacion. Esta ) 2
losa estard calculada para soportar las cargas previstas sin que En caso de paso de vehiculos y en caso de que la tapa no =
repercutan en el equipo. llegue a nivel de suelo, deberd colocarse una losa de proteccion
Est " d ) L de d | de hormigdén apoyada sobre los bordes de la excavacién, esta
S Gd c:rqu;Sz%Oqug © I;eqwg)g(;se con (;m Maximo ae dos reqices losa estard calculada para soportar las cargas previstas sin que
modelo ,de altura mm cada uno. repercutan en el equipo.
Referencia Volumen A B @D E DF G H
(m3) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) Referencia Volumen A 2 c H @Tubo ES @ Boca
O] (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
DEG2 02 500 790 740 300 160 20 480
DEGAG400 400 320 1165 120 1225 160 740

ACCESORIOS
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ARQUETA MANUAL DE DESBASTE
BE ?\90 L. DEG3.-306

I|2EJA DESBASTE AUTOMATICA DEG52
NOX

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

DEG31

f Dol vamos- o mejor 424 1114
Descripcion —

La reja de desbaste automatica DEG52 es un equipo que permite:

- Protegerlainstalacion de depuracion de aguas residuales o de pretratamientos
de aguas pluviales contra la llegada de objetos gruesos.

- Separar y evacuar sélidos de tamafo superior a 6 mm (0 3 mm) arrastrados
por el efluente y que puedan perturbar el correcto funcionamiento de la
instalacion.

PO Y
Descripcion

La arqueta de desbaste y toma de muestras DEG.3-306 es un equipo que permite:

- Proteger una instalacién de depuracién de aguas residuales o de pretratamiento de aguas pluviales contra la llegada de objetos
gruesos y finos que puedan obstruir la instalacion.

- Separar y evacuar sélidos gruesos y finos arrastrados por el efluente y que puedan perturbar el correcto funcionamiento de la
instalacion.

- Tomar muestras gracias al salto de altura entre la entrada y la salida.

La DEG.3-306 es una arqueta de desbaste realizada en poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.EV.), de base rectangular de medidas:

La DEG52 es una reja de desbaste realizada en acero inoxidable AlSI304, caudal
frafamiento agua limpia 25 m?®*/h. Caudal de tratamiento aguas residuales
urbanas con paso de malla 3 mm es de 12 m3/h.

El agua que fluye por el canal es filtrada a través del tamiz semicircular, sobre
el famiz quedan retenidas las particulas de famano superior al paso de malla.
Con la ayuda de un brazo rotacional, accionado por un eje motriz se limpia la
superficie de la malla filtrante. Este brazo va provisto de un peine que al girar
y pasar por la malla va desalojando los sélidos adheridos hasta la cesta de

descarga (incluida). La limpieza del peine se realiza mediante un rascador. Longitud: 2,6 m.

No se incluye cuadro eléctrico.

K ) Ancho: 0,42 m.
\ Alto: 0,56 m.
{ T : : Equipada con dos rejas de acero galvanizado, la primera con separacion entre barrotes de 30 mm, y la segunda separacion entre
Caracteristicas pr|nC|pQIes barrotes de 6 mm para retener en primer lugar sélidos gruesos y en segundo lugar los finos.

- Ancho canal: 300 mm. Se suministra con rastrillo para facilitar la extraccién de sélidos acumulados.
- Alto canal: 300 mm. k j

\ : - Dimensiones cesta: 300 x 200 mm.
% - Luz de paso: 6 mm, opcional 3 mm.

T | - Rejilla filtrante: chapa ranurada.
i - Limpieza: Peine inox/cepillo nylon.
- N° brazos: 1 unidad
- Sistema de limpeza: Brazo oscilante (polietileno)
- Material: Acero inox. AlSI 304
- Material malla; Acero inox AlSI 304
- Accionamiento motor: Motor-reductor eléctrico
- Potencia: 0,37 KW
- Tensién 220/380 v 50/60 Hz
- Peso: 70 Kg
- Dimesiones aprox. fransporte: Tm x Tm x 0,8m

1. Cepillo K j

]
— . .
8. | Funcionamiento

o

El efluente transita por el equipo, que estd dotado de una entrada superior y de una salida inferior de diémetro 160 mm, y pasa a través
de las dos rejas reteniendo a su paso los sélidos de tamano superior al tamano luz.

El equipo es accesible a través de la tapa para facilitar el mantenimiento y el vaciado de sélidos retenidos.

ACCESORIOS

2.Brazo de Iimpigzo . 4”.} II,.-z--\: { B \ { — \
3. Grupo de accionamiento - ”H‘IR' B) N e /‘k_ Instalacion Mantenimiento
4. Malla filtrado Gy =1 &= - ol
5. Brazo de rasqueta limpieza peine *-3}“ e S {\\ - /,/ “, El equipo serd instalado preferiblemente en el exterior del edificio y - Es imprescindible conservar el acceso al equipo para
6. Rodamiento h‘g{ i, \ puesto perfectamente a nivel. su mantenimiento, a través de la tapa.
7.Chasis apoyo -, —l::\ oy ! ;"‘3%‘. Estard enterrado fuera del paso de vehiculos, su tapa llegard a ) ;/enfg)co; el cqr/rzgfo func;logomlergo dc? Ig arqueta de
8.Descarga de solidos k_E__z' “ 5 [ ety nivel de suelo y serd accesible para permitir el mantenimiento. esbasie pericdicamenie dependiendo de Su uso.
9. Bastidor B j : - Controlar la cantidad de sdlidos refenidos en el
10. Amortiguador —— La base de la excavacion serd completamente plana y recubierta equipo; en el caso de que se haya acumulado una
11.Brazo de reaccién Sy de 10 cm de arena. gran cantidad, proceder a su retirada con el rastrillo
12. Cesta de recogida sélidos 7 El relleno se hard con arena y en ningdn caso con piedras o grava. SléminiszdeO con la arqueta y evacuacion al vertedero
; adecuado.
587 En caso o]e paso de vehlcu[os y en caso de que la tapa no - Controlar que la entraday la salida no estén obturadas.
llegue a nivel de suelo, deberd colocarse una losa de proteccion
Ancho |\ anal Luz de hormigén apoyada sobre los bordes de la excavacion, esta k J
Referencia canal (mm) de paso | N°brazos losa estard calculada para soportar las cargas previstas sin que
T F F (mm) (mm) repercutan en el equipo.
' DEG52 300 300 663 1 K Y,
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

TORNILLO TAMIZ HASTA 15 M3/H
Fundicion

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it
T

® . )
Descripcion

Tamiz de tornillo TT20-5-SCJ para separar sélidos de aguas residuales
hasta un caudal méximo de 15 m3/h.

El agua entra a través de la brida DN100 PN10 los sdlidos mayores de
5 mm son transportados por el tornillo hacia la parte de descarga
superior a medida que el agua pasa a fravés del tamiz.

Este fornillo tamiz se instala en un depdsito arqueta (opcional)
modelo CNRTT que facilita la instalacion y retirada de residuos
por el usuario.

N\ J

{ Caracteristicas técnicas

- Paso de malla esténdar: agujeros de 5 mm, opcional 2 mm.

- Tuberia de enfrada DN100 PN10.

- Potencia 0,12 kW, 400 V.

- Longitud total 1655 mm.

- Material de construccion estructura en acero inoxidable AlSI 304.
- Peso aproximado 30 Kg.

N\ J

SALIDA
\
-

1657

g

Le'

2

501

TV

-

{Ven’rojos

Este equipo sustituye a las tradicionales rejas

mecdanicas por sus ventajas:

- Dos funciones en una unidad: tamizado y
fransporte.

- Sin cepillo.

- Sin cojinetes infernos.

- Bajos costes de mantenimiento

~

269
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

TORNILLO TAMIZ HASTA 70 M3/H
Fundicion

Dol vamos- o mejor 424 1114
o —

TTM2

{ Descripcion

Tamiz de tornillo para tfratamiento de aguas residuales hasta un
maximo de 70 m3/h.

El agua entra al tomillo y los sdlidos mayores de 3 mm son
retenidos por el tamiz. La espiral al girar transporta los residuos
descargdndolos por la parte superior del fornillo. La zona de
tfamizado estd compuesta por una reja famiz que se limpia
automdticamente gracias a los cepillos que lleva la espiral de
transporte en esta zona.

Este tamiz se instala en canal, opcionalmente instalacién en
tuberia mediante suministro de arqueta modelo CNTT. Todo el
equipo es marcado CE.

N

{ Caracteristicas técnicas

Caudal de tratamiento: hasta 70 m3/h.

Paso de malla : 3 mm.

Inclinacién: 35°.

Material de construccién de carcasa, soportes, tamiz

y tubos en acero inxoidable AlSI 304L. Hélice en acero
especial alta resistencia a la erosion.

Incluye sonda para arrangue automatico.

Opcional sistema de lavado para tamizado de 1L/s
presion 3 bar minimo a 5 bar méximo, diémetro 1.

Referencia TTLAVTAMIZ.

J

Ventajas

- Tamizado de 3 mm est@ndar, opcionalmente y bajo pedido de 5 mm, modelo TT70-3.
- Descarga de sélidos separados a contenedor, lo que permite mayor distanciamento entre vaciados, y por fanfo menos mantenimiento.

g o |=
&
i -
g
=
Lmin=300
Lmax=340
300
A
Referenci Lc L H A a f+a
eerenea (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
T170-3-2.5 2500 3215 1896 2836 331 1131
TT70-3-3 3000 3715 2183 3245 617 1477
TT70-3-3.5 3500 4215 2470 3655 904 1704
T170-3-4 4000 4715 2756 4065 1191 1991
T770-3-4.5 4500 5215 3043 4474 1478 2278
T170-3-5 5000 5715 3330 4884 1765 2565
T170-3-5.5 5500 6215 3617 5293 2051 2851
T170-3-6 6000 6715 3903 5703 2338 3138
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ARQUETA DE POLIESTER PARA
TORNILLO TT20 ROTOTAMIZ

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE PR FV EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Fund|C|6n

Duovolvanios- Lo Mgjor 4 2 tierrd ovolvatss o T d T
»/ //’—

Descripcion
{ Descripcion

El rofotamiz es una equipo destinado a la filiracidon o tamizado de
liquidos en general, con luz de paso de Tmm, en las ejecuciones
esténdar, con el objeto de realizar una separaciéon sélido-liquido
para aguas residuales urbanas.

Arqueta fabricada en poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.EV.),
para tamiz tornillo modelo TT20 (ficha técnica TTM1).

Incluye soporte en acero para sujecion del tornillo.

Por su concepcién, se trata de un dispositivo de funcionamiento
autolimpiante, capaz de operar durante largos periodos de tiempo
sin necesidad de atencion.

Compuesto por:
Cilindro filtrante, en acero inoxidable AISI 304.

Cuerpo, fabricado en fuerte construccidn mecano-soldada de
acero inoxidable AISI 304, provista de caja de distribuciéon del
liquido a filtrar, conexiones de entrada y salida, patas de anclaje,
elementos de estanqueidad, etc.

Rascador, en latén para el desprendimiento de los sdlidos
separados.

Accionamiento mediante grupo reductor de tornillo sinfin
ampliamente dimensionado, fijado en un lateral.

Se suministra con un rebosadero de exceso de caudal, que no
actda como un rebose del total del caudal, sélo sobre un exceso

@ H puntual que pueda tener el equipo. '/ \
Referencia . .
(mm) (mm) Funcionamiento
CNRIT 1100 870 K j o ) ) ) )
El liquido a filtrar entra en el tamiz rotativo por la tuberia

de entrada y se distribuye uniformemente a lo largo de
fodo el cilindro filtfrante que gira a baja velocidad

ARQU ETA DE POI-I ESTE R PARA Las particulas sélidas quedan retenidas en la superficie
TORNILLO 'I'T70 del mismo y son conducidas hacia el rascador, que es
el encargado de separarlas y depositarlas sobre una
P R F V ESQUEMA DE FU NC'ONAM |ENTO bandeja inclinada para su caida por gravedad.
e W El liquido que pasa a través de los pasos del cilindro
filtrante es conducido hacia la salida que puede estar
en la parte inferior o posterior del cuerpo.
{\ Para el correcto funcionamiento de este equipo es

imprescindible un puesto de bombeo previo.

ACCESORIOS

Descripcion

J

Arqueta fabricada en poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.EV.) para tornillo TT70 montado, para instalacidn en tuberia.

No incluye patas.

Nota

La capacidad de tratamiento es vdlido para aguas
residuales urbanas con contenidos mdaximos de 500
ppm de sdlidos en suspension y 100 ppm de grasas.

P di L itud Pof i
. Caudal frat. aso de @ Cilindro o.r?gl Y otencia Peso Vacio Ancho Fondo Alto Entrada Salida Rebose
Referencia (m3/hy malla (mmy cilindro motor o) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mmy
X H L Ancho Exterior (mm) (mm) (kw)
Referencia
(mm) (mm) (mm) RT20-1 20 1 240 460 018 85 785 690 630 DN80 DN125 DN80
CNIT 560 2600 420 RT40-1 40 1 205 460 0.25 115 785 905 880 DN125 DN150 DN125
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REGULADOR DE DESCARGA POR REGULADOR DE DESCARGA POR
VOLUMEN DE 55 A 110 L. VOLUMEN DE 200 A 2.000 L.

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polle-l-lleno EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polle-l-lleno

i «—» o 522
e Vo[@Whﬂfﬂ Dovolvamos-Lo mgjor #4a tierrh

‘ Descripcion
Equipo para aguas residuales domésticas pretratadas que permite
L \ la alimentacién secuencial de una unidad de depuracion.
Definicion Y D
Equipo para aguas residuales domésticas pretratadas que permite
la alimentacién secuencial de una unidad de depuracién. { o \
L . . o Instalacion
Instalacion antes de una unidad de tratamiento primario o
secundario. El equipo debe ser enferrado lo més cerca posible de la unidad de
j prefratamiento. Situar anfes de la unidad de tratamiento primario
o secundario.
\ El fondo de la excavacidon deberd ser perfectamente plano y
VeﬂTOjOS cubierto de un lecho de arena de minimo 10 cm.
- Funciona sin energia. El reIIenoT.se hard con arena lavada y en ningldn caso, con piedra,
- Permite una alimentacién homogénea por descargas. grava o tierra.
- Evita el atasco en la red de distribucion. Antes de enferrar rellenar la cuba de agua clara hasta el tope
- Reparte uniformemente el efluente en la entrada del equipo = ) o maéximo del flotador. \
gost’_rer!or clon el fin _detop’r|m|zor sg,funm?nlc’umenfo.t N abricacion En caso de paso de vehiculos a un radio de 3 metros, deberd Obcionales
- Optimiza el rendimiento depuracion de la linea de tratamiento. - Cuba en polietileno con tapa roscada. colocarse una losa de hormigén debidamente calculada para °
- Equipos internos en acero inoxidable AISI 304 L. las cargas que soportard, y apoyada sobre los bordes de la - Contador de descargas AF2/372-PRTO1, no existe
- Tubo flexible en poliuretano entre el equipo y la salida. excavacion, en terreno estabilizado y nunca apoyada sobre el contador para los modelos de 200 y 400 L.
. . \ equipo. - Realce de polietileno de 250 mm modelo RH602.
Funcionamiento . ” -
! La tapa debe ser accesible para permitir el mantenimiento.
En reposo, el flotador estd en posicion horizontal en el fondo de D En caso de presencia de capa fredtica o de terreno inundable, ~
la cuba. consultar a nuestra Oficina Técnica para la instalacién. Mantenimiento
A medida que se van acumulando aguas residuales, el flotador N\ _J o (7]
sube hasta el nivel méximo definido por el tope regulable. El - Limpiar anualmente el flotador y el fondo de la cuba. (©)
fiotador se llena de agua y se hunde hasta la base de la cuba, T { ) ) - é/erlgcorel fesfoolo del tubo flexible ya que es una pieza S
esta accion provoca la salida la descarga del efluente. - - Ventajas © desgaste. 3
J - Funciona sin energia. J (8]
- Permite una alimentacién homogénea por descargas. g
o ) w o - Evita el afasco en la red de distribucién. )\
Mantenimiento — - - Reparte uniformemente el efluente en la entrada del equipo Fabricacidn
- Limpiar anualmente el flotador y el fondo de la cuba. posterior con el fin de optimizar su funcionamiento. Cuba en poliefi
.. - . . _ . e, P M ; - polietileno con tapa roscada.
- ;/e”ﬁcofr el estado del tubo fiexible ya que es una pieza de @ Optimiza el rendimiento depuracion de la linea de fratamiento. - Equipos infernos en acero inoxidable AlS! 304 L.
esgaste. ) J - Tubo flexible en poliuretano entre el equipo y la salida.
R -
{Inswlacién =) { . . )
= Funcionamiento
El equipo debe ser enterrado lo mds cerca posible de la unidad 8
de pretratamiento. En reposo, el flotador estd en posiciéon horizontal en el
L . L. fondo de la cuba.
El fondo de la excavacion deberd ser perfectamente plano y
cubierto de un lecho de arena de minimo 10 cm. L A medida que se van acumulando aguas residuales, el
Bl rell haré lavad Lo ied flotador sube hasta el nivel méximo definido por el fope
re en(ilse Qra con areéna lavada y en ningun caso, con pieara, regulable. El flotador se llena de agua y se hunde hasta
grava o fiera. la base de la cuba, esta accién provoca la salida de la
Antes de enterrar llenar la cuba de agua clara hasta el tope C descarga del efluente.
maximo del flotador. |
En caso de paso de vehiculos a un radio de 3 metros, deberd k J
colocarse una losa de hormigdén debidamente calculada para \
las cargas que soportard, y apoyada sobre los bordes de la Opciongles
excavacién, en ferreno estabilizado y nunca apoyard sobre el Referencia Volumen A B c D E @ Fent DFsal G H
equipo. Realce de polietileno de 150 mm modelo RH2/03/15. ) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
La tapa debe ser accesible para permitir el mantenimiento. Realce de polietileno de 300 mm modelo RH2/02/30. AF2/6376/0200 200 895 780 1200 600 495 100 100 50 845
En caso de presencia de capa fredtica o de ferreno inundable, Nota : no hay posibilidad de instalar contador de AF2/6376/0400 400 1095 780 1200 600 695 100 100 50 1045
k consultar a nuestra Oficina Técnica para la instalacion. j descargas. j AF2/6376/0600 00 960 / 1710 500 578 160 100 0 910
AF2/6376/0800 800 960 / 1710 600 578 160 100 50 910
Referencia Volumen A 28 c 2D E oF G H AF2/6376/1000 1000 1030 / 1710 600 648 160 100 50 980
G) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
AF2/6376/1500 1500 1290 / 1710 600 508 160 100 50 1240
AF2/6016/055 55 555 415 740 210 285 100 30 525
AF2/6376/2000 2000 1385 / 1930 600 1000 160 100 50 1335
AF2/6016/110 110 555 415 1390 210 285 100 30 525
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REPARTIDOR DE CAUDAL

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polle-l-lleno EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

ARQUETAS TOMA MUESTRAS
Polietileno

ot G2 ol ATM21
D@voiv(erm Dovo [V(W tier

{ Instalacion ~
\ Perforar los agujeros de entrada y de salida del repartidor { Descri pci()n
Descripcién de caudal en los emplazamientos deseados abriendo
a golpe de martillo. Colocar el repartidor a nivel, sobre Una arqueta toma de muestras es un equipo que permite recoger
El repartidor de caudal es un equipo destinado a facilitar una superficie plana y proceder a rellenar con arena muestras de un efluente a la entrada y/o salida de un sistema de —
el mantfenimiento de las canalizaciones, y a permitir las dlrededor. depuracion.
sobreelevaciones de efluentes. Los realces RH2/03/15 (150 cm) y RH2/02/30 (300 Este elemento permite:
Fabricados en polietileno, son equipos estancos e insensibles al cm) permiten llevar la fapa a nivel del suelo, hasta un - Andlizar el nivel de contaminacion de los efluentes.
H2S y a los pardsitos que lleva el agua. maximo de 300 mm. - Controlar el rendimiento del equipo de depuracion (reduccién :
REP2/04/04 La tapa debe quedar siempre accesible para permitir gﬁﬂ?dg)ontommomon del efluente en salida respecto al de I ‘_.-" "T |
) . ) la inspeccion. : 7 .
El repartidor de caudal REP2/04/04 estd formado por: \_ Y, La arqueta de foma de muestras puede complementar: A e
- 1 cuerpo en polipropileno de altura 420 mm, con una base que - Un equipo de depuracion de aguas residuales (urbanizaciones, e ']
permite la reparticion homogénea del efluente a través de las 6 \ hoteles, campings...). e K
salidas. Mantenimiento - Un sis_’remo de pfeTroTomienfos de aguas hidrocarburadas | )
-1 entrada @ 100 y 6 salidas @ 100 preparadas para ser abiertas ) ) (estaciones de servicios, Tungles de Igvado...). ) ==
con golpe de martillo segin necesidad. Los repartidores de caudal no necesitan un - Y, en general, fodas oquello_s instalaciones en las que sea preciso _
pretratamiento especidal. realizar un control de la calidad de los vertidos. ' y
- 1 tapa roscada modelo CV220-1. j j
REC2/02/13
El recolector de caudal REC2/02/13 se utiliza a la salida del filtro de ) \ { . . \
arena, estd constituido por: Opcionales Funcionamiento
- 1 cuerpo en polietileno altura 1.300 mm RH2/03/15 Realce para atomillar de DN 306 mm altura 150 mm. La arqueta estd dotada de una entrada en parte alta y una salida en parte baja.
- 6 entradas @ 100'y 1 salida @ 100 preparadas para ser abiertas RH2/02/30 Reallce para atomilar de DN 306 mm attura 300 mm. El efluente, al fransitar por el equipo, realiza un salto en el interior de la arqueta debido a la diferencia de alturas entre la entrada
con golpe de martillo. ) y la salida. La recogida de la muestra se realizard del agua que estd realizando dicho salto, no del agua retenida en el fondo de
- 1 tapa roscada modelo CV220-1. la arqueta.
REP2/500 20 NOTA: La entrada y la salida de la arqueta se realizan, de forma esténdar, y didmetros especificados. No obstante, pueden 8
Reparfidor de caudal REP2/500 esté formado por: realizarse en didmetro 110 mm sobre pedido (en tal caso, deberd indicarse esta eventualidad por escrito al realizar el pedido). j =
-1 cuerpo en polietileno de altura 580 mm. 8
L
-Una entrada @ 160 y 5 salidas @ 100. { y N\ O
N\ J Instalacion Q
‘ \ —— El equipo serd instalado preferiblemente en el exterior del edificio y
Funcionamiento puesto perfectamente a nivel.
. | I Estard entferrado fuera del paso de vehiculos, su tapa llegard a
Para los repartidores de caudal, el efluente llega por una entrada. nivel de suelo y serd accesible para permitir la foma de muestras.
El caudal se reparte en una o mds salidas. El n® méximo de salidas —— L . )
son 6. 3 La base de la excavacion serd completamente plana y recubierta
GOy de 10 cm de arena.
Los repartidores de caudal se pueden utilizar también como . L. , -
arqueta de inspeccion. e El relleno se hard con arena y en ningln caso con piedras o grava.
En caso de arqueta recolectora, el efluente llega por las entradas En caso qle paso de vehicu[os y en caso de que la tapa o
que se han conectado, el efluenfe se evacua por una salida llegue a nivel de suelo, deberd colocarse una losa de proteccion
conectada previomenfel de hormigén apoyada sobre los bordes de la excavacion, esta
‘ losa estard calculada para soportar las cargas previstas sin que

repercutan en el equipo.

- J
~

2 306

J
_ ==
—

p=———— —

{ Mantenimiento

Al ser la arqueta de polietileno, insensible a la corrosién, no necesita
un mantenimiento especifico en si mismo.

150

43

Ié'l’_Dﬁ Verificar periddicamente el funcionamiento de la arqueta.

En el caso de que hubiera quedado retenido en el interior de la
REP2/500 arqueta algdn objeto, deberia refirarse siendo evacuado con el
resto de desperdicios de la instalacién.

C RH2/03/15 )

J

Referencia A D ¢ E F G —— e A
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) R
. Volumen A %) C H @ Tubo E-S @ Tapa
REP2/04/04 420 306 400 50 100 10 -+ + Referencia
E [@ @ LJ» (1 (m3) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
REC2/02/13 1300 306 400 10 100 10
102/ ATM100 0.1 320 500 130 610 160 600
C
A B D E E G H ATM200 02 840 500 250 1120 200 600
Referencia
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) REP2/04/04 ATM500 05 555 800 255 1090 315 900
REP2/500 580 790 630 300 160 60 100
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ALARMA DE NIVEL
PARA SEPARADORES DE GRASAS

6682

SILO DE BARROS
Polietileno

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

SB21

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it
Y
{ Funcionamiento )

Este cuadro puede controlar hasta 3 sondas (grasas, fangos y ni-
vel méximo). Controla el estado de las sondas conectadas cada
30 minutos (frecuencia regulable). El estado en curso aparece
sobre la pantalla de 2X16 situada en el cuadro.

La detfeccion de grasas se hace por conductividad, el agua se
comporta como un conductor y las grasas como aislantes.

La sonda estd constituida de 2 partes en inox, cuando una de
éstas dos partes estd sumergida en las grasas se envia una sefal
al cuadro que activa la alarma.

Se puede unir al cuadro una sefal de alarma centralizada, o un
dispositivo externo. J

~

Caracteristicas
Temperatura ambiante :-20° C a 50° C.
3 enfrados.
Tension de alimentacion : 230 VAC +/-10 % . N\
230Vac, 3 A. Funcionamiento
Proteccion caija : IP65.
Largo de cable de la sonda : 5 m. El silo de barros estd equipado con una bomba de recirculacion
j que se instala en el aireador.
Los fangos se retiran desde el aireador (control hidrdulico). En el n
silo de barros los macrofidculos decantan y espesan en el fondo Q
de la cuba. El agua clarificada es reenviada bien por gravedad o o
por bombeo (opcional) a cabecera de planta. 8
Instalacion J &
Con el suministro de la alarma se incluye un manual de uso. g
Utili ‘2 El largo méximo para el buen funcionamiento del cable de la
fHizacion sonda es de 200 m.
Este sistema de alarma permite detectar el nivel de grasas dentro La conexién de cables debe ser realizada por un técnico cuo- »
del separador a fin de prever el vaciado. lificado. Instalacion
Se seguirdn las indicaciones recogidas en el «Manual de
Instrucciones de Instalaciéon. Requisitos y recomendaciones para
la instalacion de depdsitos de polietilieno», suministrado con el
\ equipo.
Mantenimiento
Las sondas pueden estar expuestas a condiciones ambientales
dificiles, es recomendable, inspeccionarlas y limpiarlas regular
mente.
El cuadro no contiene ninguna pieza susceptible de manteni- o
miento, gnap ? Mantenimiento
Para cualquier reparacion, consitenos. Se requiere un control periédico del nivel de fangos.
J La extraccién de los fangos espesados se realiza mediante racor
bombero y valvula.
Referencia
ANG-14320E
. Referencia Volumen %) C H @Tubo E @Tubo S H.Vac. Fang.
OpCIOnO|eS . (m3) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
SNB/14220 Sonda de deteccion de fangos SB2/01 1 1160 450 1350 50 110 700
SNL/14210 Sonda de detfeccién de nivel alto $B2/02 2 1550 500 1555 50 110 700
SB2/04 4 1930 620 1875 50 110 900
SB2/06 6 2400 650 1980 50 110 800
SB2/08 8 2400 800 2395 50 110 1000
$B2/10 10 2400 1000 2870 50 110 1500

Dol vamos- o mejor 424 1114
o —

{ Descripcion

Un silo de barros permite espesar los fangos en exceso resultantes
del normal funcionamiento de las estaciones Pacman, Oxymop
y Bioxymop, de fangos activados con recirculacion de fangos y
aireacion prolongada.

Estas producen permanentemente fangos en exceso, que deben
ser extraidos del sistema para garantizar su buen funcionamiento.
Estos fangos se envian al silo de barros para su espesado. Los
fangos estdn constituidos en su 97% de agua, de aqui el interés de
espesar a fin de disminuir los costes de transporte.

Estén fabricados en polietileno con boca de hombre de 600 mm.
Incluye bomba de recirculacion que ird instalada en el clarificador

de potencia 0,25 Kw.

N\ J

SIMOP PI.Lastra-Monegros Parc B1 - 50177 BUJARALOZ - ESPANA SIMOP PI.Lastro-Monegros Parc B1 - 50177 BUJARALOZ - ESPANA

Tel. +34 976 179 341 - Fax +34 976 173 488 - www.simop.es - e-mail : simop@simop.es

Documento no contractual. Los datos y las cotas (en mm) se dan a titulo orientativo y pueden ser modificadas sin previo aviso.

Tel. +34 976 179 341 - Fax +34 976 173 488 - www.simop.es - e-mail : simop@simop.es

Documento no contractual. Los datos y las cotas (en mm) se dan a titulo orientativo y pueden ser modificadas sin previo aviso.




EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

SILO DE BARROS TRONCOCONICO
PR.EV.

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it

'S

Equipo fabricado en poliéster reforzado fibra de vidrio sin pintar.

Equipo disehado para el espesado de los fangos bioldgicos en
exceso extraidos del aireador. Permite reducir el volumen de los
fangos a fransportar, ya que estos estén constituidos en un 97%
de agua.

No precisa patas de apoyo ya que va infegrado en un depbsito
cilindrico.

Incluye bomba de recirculacién de 0,55 kw.

o -

La bomba de recirculacién suministrada con el silo se instala en el
clarificador de donde se extraen diariamente los fangos en exceso
y los hace llegar al silo.

Loslodos que llegan al espesador se encuentran con un cilindro que
hace disminuir su velocidad y elimina las turbulencias. Las aguas
son obligadas a descender. Los lodos se depositan en el fondo
coénico, deslizindose hacia su parte central al ir acumuldndose.
De aqui pueden ser evacuados para un fratamiento posterior.

Las aguas tranquilizadas en la parte superior son recogidas en el
perimetro a través de un canal thompson y reconducidas a cabecera
por gravedad.

J
N

®

N\

En superficie: es necesario que la base donde se va a colocar el
depbsito sea plana y esté libre de impurezas o canfos que puedan
danar el poliéster.

Enferrado: se seguirdn las indicaciones recogidas en el «<Manual
de instrucciones de instalaciéon. Requisitos y recomendaciones
para la instalacién de depdsitos de poliéster reforzado fibra de
vidrio (PR.EV.)», suministrado con el equipo.

AN

Se supervisard que no existan fangos en el canal
thompson. El nivel de fangos puede controlarse
manualmente o mediante un nivel automdtico con
alarma (opcional).

FODN Y |
(05 LI ok e ks e I AT W
CLARFICRDCSE ittt pepetete e R HES3p o
]
¥
]
= - |
Referencia A 2 c E H @Tubo ES
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
SBT.3-15 3295 3000 3195 1650 3450 110
SBT.3-20 4005 3000 3195 2360 4160 110
SBT.3-25 4705 3000 4605 3060 4705 110
SBT.3-30 5405 3000 5305 3760 5560 110
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

MATERIAL FILTRANTE

ETC120

Dol vamos- o mejor 424 1114
T ——

¢

N\

~

El ETC120 es un relleno de alfa eficacia utilizado principalmente como soporte de lechos bacterianos en depuraciéon de aguas

residuales.

Estd fabricado por inyeccién de tecnopolimeros de elevadas caracteristicas mecdnicas y gran resistencia a los agentes quimicos,

fisicos y biolégicos con los cuales pueda estar en contacto.

La degradacion de la materia orgénica contenida en el agua residual la efectGan los microorganismos que se agrupan en colonias,

formando la biomasa presente en el filtro percolador.

Margen de temperatura recomendado de 5° a 35° C, en cuyos extremos disminuye el rendimiento.

Los parémetros mas importantes en la eliminacion de la DBO5 son: el tiempo de contfacto y el érea superficial del medio filirante.

La pelicula de biomasa suele ser inferior a 1 milimetro y su peso en proceso oscila entre 6y 22 Kg/ma3.

Expertos en la materia aseguran que el relleno dispuesto de manera aleatoria, desordenada, ofrece rendimientos superiores al de

superficies verticales ordenadas.

J

¢

1. Mayor superficie especifica.

2. Mayor nimero de microorganismos por unidad de volumen.
3. Mayor porosidad disminuyendo el riesgo de colmatacion.

4. Mayor circulacién de aire.

5.Menor peso por unidad de volumen, permitiendo la construcciéon
de lechos bacterianos de mayor altura.

J

Superficie especifica: 160 m2/ma3.
Volumen libre minimo: 96 %.

Dimension: @ 70 mm.

Peso del material seco: 37 Kg/m3.

Tipo de relleno: al azar.

Elevada resistencia al envejecimiento quimico y bioldgico.
Material: PP color negro.

Resistencia comprension: 250 Kg 1 m.
Peso unidad: 7,5 grs.

Temperatura rebland: 72 °C.

Temperatura maxima de uso: 65 °C.
Resistencia Hidrocarburos: Buena/Media.
Resistencia Acidos: Exc./Buena.
Resistencia Alcalin: Excelente.

Su forma de esfera alveolar con una serie de meridianos, junto
a su proceso de fabricacion (inyeccién), propician una elevada
adherencia de los microorganismos.

~

J

- Lechos bacterianos aerobios.

- Lechos bacterianos anaerobios.

- Lechos bacterianos sumergidos.

- Lechos bacterianos moéviles (R.B.C.).
- Torres de refrigeracion.

~

r'Y )

1. Una mayor superficie Gfil para la realizacion del
proceso de depuracion bioldgica.

2. Un elevado tiempo de retencién del agua y en
consecuencia un elevado tiempo de contacto entre
el efluente y la masa.

3. Una elevada presencia de aire en toda la masa del
relleno y por lo tanto del oxigeno indispensable para
el proceso aerobio que se desea desarrollar y utilizar.

4.La interrupcién continua del flujo liquido con el fin de
evitar la formacién indeseable de canales preferentes.
Es importante fraccionar el flujo descendente
reduciéndolo a delgadas capas de pequenas gotas
para activar al maximo el proceso de oxidacion.

5. La eliminacién de caminos que puedan provocar
colmataciones y la aparicidon de zonas aerobias.

6. El mejor hdbitat para la fijocidn de colonias
bacterianas por medio de superficies especialmente
satinadas, que en algunos casos y por el sistema de
fabricacion que se emplea en otros rellenos (como
los extrusionados), presentan serias dificulfades de
fijacion de biomasa.

7. La minima densidad posible entre los materiales
para obtener la mejor relacién superficie especifica /
unidad de peso.

- J
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PATAS A HORMIGONAR
Acero Galvanizado

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvamos- Lo Mejor 444 it

6 . R
Descripcion

Patas de metal para depésitos de poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.) de diédmetros 2,5 (Ref. PAM2.5), 3,0 (Ref. PAM3.0) y 4,0 (Ref.
PAM4.0).

Fabricadas en acero y con estructura hueca, permiten, una vez acoplado el depbsito sobre ellos, realizar el relleno de dichas patas
con hormigén.

Es muy importante la colocacion de las patas en estos depésitos de poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.) ya que minimiza al
maximo el coste de obra civil y disminuye el riesgo de rofuras por manipulacion en la obra.

Atencidn al colocar patas al incremento en altura y anchura del depbsito.

NS J

{ Controles previos a la instalacion

- Verificar que la superficie completa del depdsito no presenta rozaduras, golpes o desperfectos.
- Las paredes de la excavacion (en caso de uso enterrado) deben quedar a unos 500 mm de las paredes del depdsito.
- La base o solera de la excavaciéon debe ser una losa de hormigdn. La base debe ser una superficie horizontal y plana.

- J

{ Proceso de instalacion

- Las patas vienen acopladas al depdsito desde fabrica excepto las de digmetro 4 m.

- Colocar el depbsito con las patas totalmente plano sobre la solera de la excavacion.

- Verter el hormigdn hasta que se llene totalmente. Repetir el proceso por ambos lados del depésito y en todas las patas.
- Dejar secar el fiempo necesario hasta el fraguado total.

- Seguir la instalacién restante segan el manual de instalacién proporcionado por SIMOP ESPANA, S.A.

| PAM ey

Medidas {mm)

1250

1500

2000

Relleno completo

Dejar secar hasta fraguar
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PATAS AUTOPORTANTES
Acero Galvanizado

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

PAMESP

Dol vamos- o mejor 424 1114
T ——

~

Descripcion
Patas autoportantes para depositos de poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.) de didmetro 2,5 m (ref. PAM2.5ESP), 3,0 m (Ref.
PAM3.0ESP) y 4,0 m (PAM4.0ESP).

Es muy importante la colocacion de las patas en estos depbsitos de poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.) ya que minimiza al
maéximo el coste de obra civil y disminuye el riesgo de roturas por manipulacién en la obra.

Sirven para depdsitos enterrados y aéreos.

J

{ Medidas o

PAMESP2.5: M: 40, G: 400, 1: 1294 y F: 2614 mm.
PAMESP3.0: M: 40, G: 400, I: 1544 y F: 3114 mm.
PAMESP4.0: a consultar.

El ancho del depdsito se incrementa en 140 mm.

En caso de escoger opcién de depdsito de didmetro 3 & 4 m, con patas autoportantes, para abaratar los costes de transporte, se
aconseja el envio del depdsito y patas por separado. Deberd tenerse en cuenta que primero se descargardn las patas autoportantes,
colocarlas en funcién del croquis que enviard Simop Espafa, S.A.y a contfinuacion descargar y colocar el depdsito encima.

- J
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ACCESORIOS PARA CUBAS
Y DEPOSITOS

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE PR FV
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Bridas de poliéster montadas Pintura

Los depdsitos se suministran sin pintar, bajo solicitud.
Se pueden suministrar acabados con pintura normal o
pintura Top-Coat de larga duracion.

(%}

Referencia (pulgadas)

NOTA: Los depésitos instalados a la intemperie, deben ir
BRPAT-CM v necesariamente pintados.
- PINT-TC: pintura Top-Coat.
- PINT-NOR: pintura normail.

BRPAT 1/2-CM 1"1/2

BRPA2-CM 2 ) )
El precio de la pintura se calcula por m3 de volumen

BRPA2 1/2-CM 21/2 total del depdsito.

N\

BRPA3-CM 3"
BRPA4-CM 4
BRPA5-CM 5
Bocas
BRPA6-CM 6"

- BPA-MT: boca de hombre superior.

{Tobiques PR.EV. autoportantes {Tobiques PR.EV.montados

(%] (%]
Referencia (mm) Referencia (mm)
KFB25 2500 TIPA2,5-MT 2500
KFB30 3000 TIPA3,0-MT 3000
KFB40 4000 TIPA4,0-MT 4000

Escaleras en hierro pintado

- Escalera REL4-VERTPA12: Escalera para depbsito vertical en Poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.) de 12 m3 referencia DV.3-12000.
Con pasarela.

- Escalera REL4-VERTPA25: Escalera para depbsito vertical en Poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.) de 25 m3 referencia DV.3-25000.
Con pasarela.

- Escalera REL4-HZPA: Escalera para depdsito horizontal en PR.EV de didmetro 2,5 o0 3 m. Con pasarela.
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ACCESORIOS PARA CUBAS
Y DEPOSITOS

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polle'“leno / PRFV

ACCDEP
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POLIETILENO

{ Pasa paredes montados

@ Int. %)
Referencia (mm) (pulgadas)

PPB20 20 3/4"
PPB25 25 T
PPB30 30 17174
PPBA0 40 17172
PPB50 50 2
PPB63 63 2"1/2
PPBSO 80 3

-

{levulos de bola rosca montadas

@ Int. %)
Referencia (mm) (pulgadas)
BDOOT 20 3/4°
BDO02 25 1
BDO002.5 30 17174
BDOO3 40 11/2
BDOO4 50 2
BDO05 63 211/2
BDO06 80 3

Refuerzo metdlico y soporte madera

Accesorios para depbsitos de la gama CH:
- ET3000: refuerzo metdlico para CH3000.

- ET5000: refuerzo metdlico para CH5000 (Incluido en el modelo esténdar CH5000).
- SP2140: soporte madera para CH5000 (Incluido en el modelo estéindar CH5000).

Escalera en hierro pintado

- Escalera REL4-VERTPE: Escalera para depésito contraincendios en polietileno referencia DCI2/12000-R.

POLIETILENO / PR.E.V.

{ Indicadores de nivel - Alarmas

Disponemos de distintos sistemas de medicién para nuestra gama

de depdsitos tanto en polietileno como en poliéster reforzado fibra

de vidrio (PR.EV.):

- Indicador de nivel referencia INDNV; consiste en un tubo
tfransparente externo.

- Alarma de nivel liquidos compuesta por cuadro alarma
BAN22/14321E + SNL/14210. Ver ficha 4979.

{Tubuloduros en PVC

Tubuladuras en PVC de entrada, rebosadero y/o salida,
se suministran montadas en el depdsito, colocadas
segln croquis aportado por el cliente.

%]
Referencia (mm)
TUB110 110
TUB160 160
TUB200 200
TUB315 315

~
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CANALESY REDES

VISIMOP

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

VISIMORP.. ...t

Visimop Il monobloque registro @ 600 para PVC DN 125* /160/200

Visimop Il monobloque sin escalera registro @ 800 para PVC DN125*/160* /200*/250/315
Visimop Il monobloque sin escalera registro @ 800 para PVC DN125*/160/200.
Accesorios Visimop Il / Escaleras

Visimop monobloque con escalera registro g 1000 para PVC DN 200/250/315/400
Accesorios Visimop |....

Registro de drenaje

Repartidor de carga

Instrucciones de instalacion

PUESTOS DE BOMBEQO EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE
Puesto de Bombeo 1 Bomba

Puesto de Bombeo 2 Bombas

Puesto de Bombeo 1 6 2 Bombas (PR.FV.)

Bombeo para pack BIONUT salida superior.

Cubas puesto de bombeo mediano

SIMOP P!.Lastra-Monegros Parc B1 - 50177 BUJARALOZ - ESPANA
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE
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~__ EN EL CENTRO
DE SUS REDES

Ll

DEFINICION, CERTIFICACION Y
NORMALIZACION

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvamos- o mjor 4.LA 1114
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Un registro permife el acceso a las canalizaciones para inspeccion, para verificar el estado y para el mantenimiento. Las nuevas técnicas permiten colocar los
registros de modo que no sean visibles; los equipos de test y limpieza se infroducen en registros mds estrechos que antes. Las distintas dimensiones de registros
de visita 0 conexion son definidos por la norma EN 476.

Caja de acometida :
-DN/ID < 800

‘Permiten la infroduccién de materiales de limpieza,
inspeccidn y fest, pero no permiten el acceso de personas.

Registro con acceso :
+800 < DN/ID > 1000

*Para la introduccion de material de limpieza, inspeccion y
posibilidad de acceso ocasional de personal equipado
con amés.

Registro visitable :
-DN/ID >/= 1000
+Para limpieza, inspeccidn y acceso de personas.

VISIMOP

Segun el capitulo 70 la distancia méxima entre dos registros consecutivos estd fijada por el mercado, sin sobrepasar 80 m; los cambios de direccion de pendiente,
de diémetro, de mdltiples conexiones se hacen en el inferior mismo del registro.

Las Visimop hacen referencia a un conjunfo de normativas europeas e ISO: NF EN 476, NF EN 681-1, NF EN 1277, NF EN ISO 9969, NF EN ISO 9967, NF EN ISO 1183-1,
NF EN ISO 1133, NF EN 13598-1, NF EN ISO 527, NF EN 763, NF EN 13598-2.

El marcado: la garantia de producto y de fabricacion de calidad

Las Visimop | ya se beneficiaban de condiciones técnicas asociadas a la certificaciéon CSTBat, actualmente estdn certificadas conforme a la NF con nimero
de identificacién AFNOR NF442. Las VISIMORP |l se han concebido y fabricado conforme a las exigencias de la misma norma NF 442; han pasado una bateria de
ensayos y fests por la CSTB, y han sido certificadas conformes.

El marcado NF, es la constataciéon de que los productos:
- Son conformes a la normativa, a las normas y textos en vigor concemientes.
- Provienen de una fabricacién controlada y auditada periédicamente por la CSTB.

Los productos deben responder a las exigencias definidas en las normas citadas a confinuacion:

- NF EN 13589-1 (abril 2004) : sistemas de canalizaciones en plasticos para las ramificaciones y colectores de saneamiento enterrado sin presion, policloruro de
vinilo no plastificado (PVC-U), polipropileno (PP) y polietileno (PE) - Parte 1 : especificaciones para conexiones auxiliares y comprenden las cajas de acometida.

- NF EN 13598-2 (marzo 2009) : sistemas de canalizaciones en pldsticos para las ramificaciones y colectores de saneamientfo enterrado sin presién, policloruro de
vinilo no plastificado (PVC-U), polipropileno (PP) y polietileno (PE) - Parte 2 : especificaciones relativas a los registros y registros de inspeccion y acometida en
zonas de circulacion y en las redes enterradas a profundidad.

- NF EN ISO 9001 : norma relativa al sistema de gestion de la calidad.
En cumplimiento de las exigencias fijadas por estas normas, los productos deben responder a las especificaciones complementarias:

- Documento técnico 4 : grupo conexién auxiliar, cajas de acometida y de inspeccion.
- Documento técnico 5 : grupo registros, cajas de inspeccién y acometida en zonas de circulacion y redes enterradas a profundidad.

La marca NF es materializada por el logotipo NF conforme el modelo indicado mds abajo:
D.
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE
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CARACTERISTICAS DE VISIMOP

{ Caracteristicas de VISIMOP

Manejable %

Por su ligereza, VISIMOP puede instalarse en obra con gran
facilidad. Ademas su disefio monobloque hace de VISIMOP un
registro adaptable a la inmensa mayoria de los entornos, hasta
los mas inaccesibles.

Resistente \&/

La presencia de refuerzos verticales y horizontales le confiere
una estabilidad perfecta y una solidez en su entorno. Esta
particularidad le permite resistir a las cargas estdticas y
dinédmicas del terreno asi como a la presién de la capa fredtica
hasta una altura de 2 metros con relacién a la columna de
agua del ferreno.

Inalterable @

Gracias a la calidad y gracias a las propiedades fisicas del
polietileno de alta densidad, el registro VISIMOP no es alterable
con la presencia de agentfes quimicos fales como; sulfatos,
sulfitos, y no necesita un mantenimiento especifico. VISIMOP es
capaz de resistir efluentes a 40°C. Para efluentes por encima de
40°C y efluentes industriales consultar con la Oficina Técnica.

Estanco ﬁ&

Su disefio monoblogue asi como su dispositivo de conexién con
la junta de entrada confieren al registro una impermeabilidad
total en capa fredtica hasta 2 m de altura con relacién a la
columna de agua.

Perfil hidréulico Q

El fondo de VISIMOP tiene una pendiente infegrada que permite
mantener el perfil hidraulico de las redes de saneamiento.

Conexidén universal &
(| (]

La gama VISIMOP permite conexiones de canalizacién de 160
a 400 mm en PVC, 222 y 273 mm en fundicién, ademds el uso
de la junta de entrada permite conectar las canalizaciones con
una desviacién angular. Para conectar canalizaciones grandes
consultar con la Oficina Técnica.
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FABRICACION: ROTOMOLDEO

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE
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El rotomoldeo es un proceso de produccion de materias plasticas .
La materia prima, el pléstico, se infroduce en un molde a fin de reproducir la forma inferior de éste.

El proceso de transformacion esta compuesto de 4 fases:

+ el relleno del molde;

+ la coccién de la materia pléstica;

+ el enfriamiento de la materia pldstica;
+ el vaciado.

VISIMOP

El molde, compuesto de distintas partes (molde de forma compleja) de acero o de aluminio, es rellenado por materia pldstica en polvo micronizado. El molde
se cierra con la ayuda de diferentes sistemas de bloqueo, previamente se fija sobre un sistema mecdnico llamado brazo de rotacién que le permite girar
simulténeamente alrededor de dos ejes.

Esta técnica de fabricacién de alta calidad, controlada ofrece una calidad de aspecto y acabado incluso en piezas complejas.
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VISIMOP Il MONOBLOQUE
REGISTRO & 600 PARA PVC
DN 125*/160/200

3 enfradas - 1 salida

* s6lo en entrada.

D,

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

5455 B

Duvolvamos- Lo Mgjor 4 a terrd

Referencial de certificacion

Marcado NF442

www.cstb.fr

Todas las carateristicas del producto estan certifica-
das bajo n°78-01-BBT-02

H =Altura columna de agua/ Do
encima tapa de fundicion ——
A/

Para el cdlculo de la cota H se ha
en f.técnica Repartidor de carga). e

usado el repartidor (dimensiones

VENTAJAS

- Mdltiples conexiones PVC DN 125/160/200.

- Posibilidad de mdlfiples Gngulos de conexion.

- Ideal para registros a poca altura (altura minima: 610 mm).

- Conforme a las especificaciones generales de la norma NF EN 476 y
concebida segln la norma NF EN 13598-2.

- Conforme a las caracteristicas descritas en el referencial de certificacion
NF442.

(Ins’rolocién (ver ficha de intalacién PO31)

N

- Posibilidad de cortar la parte superior del registro de 150 mm.
- Diferencia de altura de 10 mm entfre columna de agua de entrada y
columna de agua de salida en linea recta.

- Diferencia de altura de 20 mm entre la columna de agua de enfrada
a 67,5°y la columna de agua de salida.
- Pendiente 2% paso directo.

CARATERISTICAS TECNICAS PARA TUBO PVC

REFERENCIAS
A ¢ 2f oF2 sin gor‘re con co':‘re max.

5455D09PV-06 600 909 160 200 820 670
5455D09PV-08 800 909 160 200 1020 870
5455D09PV-10 1000 909 160 200 1220 1070
5455D09PV-12 1200 909 160 200 1420 1270
5455D09PV-14 1400 909 160 200 1620 1470
5455D09PV-16 1600 909 160 200 1820 1650
5455D09PV-18 1800 909 160 200 2020 1870
5455D09PV-20 2000 909 160 200 2220 2070
5455D09PV-22 2200 909 160 200 2420 2270
5455D09PV-24 2400 909 160 200 2620 2470
5455D09PV-26 2600 909 160 200 2820 2670
5455D09PV-28 2800 909 160 200 3020 2870
5455D09PV-30 3000 909 160 200 3220 3070

ACCESORIOS: ver ficha técnica 5496
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VISIMOP Il MONOBLOQUE
SIN ESCALERA

REGISTRO @& 800 PARA PVC
DN 125*/160*/ 200*/250/315
3 entradas - 1 salida

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

5470

Dovolvanios- Lo Mgjor 4 i terrd
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* s6lo en entrada.

m Referencial de certificacion
Marcado NF442

www.cstb.fr

D,

H = Altura columna de agua/ encima J’l_]
tapa fundicidn

Para el cdlculo de la cota H se ha
usado el repartidor de carga apto para
capa fredtica RCB 602-20 (dimensiones
en f.técnica Repartidor de carga).

Todas las carateristicas del producto estan certifica-
das bajo n°78-01-RG-02

T
<
- Multiples conexiones PVC DN 125/160/200/250/315.
- Posibilidad de mdltiples dngulos de conexién.
- Conforme a las especificaciones generales de la norma NF EN 476 y -
concebido segun la norma NF EN 13598-2. [T =
- Conforme a las caracteristicas descritas en el referencial de certificacion
NF442.
l' m
" 67,5° o
B I I~ =
Instalacidn (ver ficha de intalacién PO31) P g
- Posibilidad de cortar la parte superior del registro de 300 mm. ol o | i
- Diferencia de altura de 15 mm entre columna de agua de entrada y co- B = B e S D
lumna de agua de salida en linea recta. ! ™
- Diferencia de altura de 40 mm entre columna de agua de entrada a 67,5° by
y columna de agua de salida. 67.5°
- Pendiente 2% paso directo. - / ’
J .

CARACTERISTICAS TECNICAS PARA TUBO PVC

REFERENCIAS
A = 2R oF2 sin (I:_Iorfe con col-rlfe max

5470D16PV-11 1085 121 250 315 1305 1005
5470D16PV-14 1385 121 250 315 1605 1305
5470D16PV-17 1685 121 250 315 1905 1605
5470D16PV-20 1985 121 250 315 2205 1905
5470D16PV-23 2285 121 250 315 2505 2205
5470D16PV-26 2585 121 250 315 2805 2503
5470D16PV-27 2726 121 250 315 2946 2646
5470D16PV-30 3026 1211 250 315 3246 2946
5470D16PV-33 3326 1211 250 315 3546 3246
5470D16PV-36 3626 1211 250 315 3846 3546
5470D16PV-39 3926 1211 250 315 4146 3846
5470D16PV-42 4226 1211 250 315 4466 4146

ACCESORIOS: ver ficha técnica 5496

SIMOP P!.Lastra-Monegros Parc B1 - 50177 BUJARALOZ - ESPANA
Tel. +34 976 179 341 - Fax +34 976 173 488 - www.simop.es - e-mail : simop@simop.es

Documento no contractual. Los datos y las cotas (en mm) se dan a titulo orientativo y pueden ser modificadas sin previo aviso.




VISIMOP 11 MONOBLOQUE SIN ESCALERA
REGISTRO @ 800 PARA PVC
DN125*/160/200

5 entradas - 1 salida

* s6lo en entrada.

D,

H =Altura columna de agua/ l

encima fapa de fundicién f" ][ 1

ACCESORIOS VISIMOP 1

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

5496

5404

mos- Lo Mejor ALA 1ot 1A
Devolvitos L0 Mejor 777

Dovolvanios- Lo Mgjor 4 i terrd
e —

m Referencial de certificacion
Marcado NF442

www.cstb.fr

Todas las carateristicas del producto estan certifi-
cadas bajo n°78-01-RG-02

JUNTAS

Para el cdlculo de la cota H se ha Juntas de acometida Corona de apertura
usado el repartidor (dimensiones
en f.técnica Repartidor de carga). Referencia  Descripcion Referencia Descripcion
JVH125 enfrada PVC @125 AD699-125 para junta JVH125
+ JVH160 entrada PVC 2160 Bl AD699-160 para junta JVH160
>
< JVH200 enfrada PVC @200 Bl AD699-200 para junta JVH200
VE N_I_ A J A S JVH250 entrada PVC @250 AD699-250 para junta JVH250
JVH315 entrada PVC g315 — AD699-315 para junta JVH315
- Mdltiples conexiones PVC DN 125/160/200.
- Registro monobloque @ 800 / 5 entradas sin escalera.
- Posibilidad multiples dngulos de conexion.
- Conforme a las especificaciones generales de la norma
EN 476 y concebido segln la norma EN 13598-2.
- Conforme a las caracteristicas descritas en el referencial de certifica- 45°
cién NF442. :“\
[=] i )
N 7 L ; 8
Instalacion (ver ficha de instalacién PO31) i "x. 45° ) g
— — N T
- Posibilidad de cortar la parte superior del registro de 300 mm. B i ' R JUNTAS P
- Diferencia de altura de 15 mm entre columna de agua de Qe . E #o' S
entrada y columna de agua de salida en linea recta. 2 X T (Ll T L. Juntas de acometida no prevista

- Diferencia de altura de 35 mm entre columna de agua de Y o, * o
enfrada a 45° y columna de agua de salida. L
- Pendiente 2% paso directo.

/

Referencia Referencia

Descripcion

Descripcion

j . O AD653-125 | entrada PVCg 125 AD692-125 | para junta AD653-125 (para tubo PVC @ 125)
>

\xhﬁ_ Cll AD653-160 | entrada PVC @ 160 AD692-160 | para junta AD653-160 (para fubo PVC @ 160)

- AD653-200 | entrada PVC @ 200 AD692-200 | para junta AD653-200 (para tubo PVC g 200)

c o

CARACTERISTICAS TECNICAS
PARATUBO PVC

REFERENCIAS

H H ADAPTADOR DE ALTURA
A = 2R oF2 sin corte con corfe méximo L ) . X a
En polietileno, instalar en la parte superior del registro. v

5464D0O9PV-09 958 1180 160 200 1178 878 ¥ -

Referencia A 2B E 4
5464D0O9PV-12 1258 1180 160 200 1478 1178

AHV612 245 630 150 % :
5464DO9PV-15 1558 1180 160 200 1778 1478
5464D0O9PV-18 1858 1180 160 200 2078 1778 '
5464D0O9PV-21 2158 1180 160 200 2378 2078 J U NTA DE ESTAN QU El DAD
5464DO9PV-24 2458 1180 160 200 2678 2378 : ,,

Referencia Descripcién
RACERERRS 2600 1180 160 20 2820 2520 AD666-0630 Junta de estanqueidad parte superior del registro/repartidor de hormigén
5464D0O9PV-29 2899 1180 160 200 3119 2819
5464DO9PV-32 3199 1180 160 200 3419 3119
5464D09PV-35 3499 1180 160 200 3719 3419

P

5464D09PV-38 3799 1180 10 | 200 4019 3719 REPARTIDORES DE CARGA HORMIGON (VER FICHA 5495-5496)
5464D09PV-41 4099 1180 160 200 4319 4019

ACCESORIOS: ver ficha técnica 5496
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ESCALERAS PARA ACCESO
EN REGISTRO VISIMOP Il

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

5490

Duvolvamos- Lo Mgjor 4 a terrd
e —

Los registros VISIMOP Il pueden equiparse con un medio de acceso.
Las escaleras son conformes a la norma NF EN 131-1.

& ol

Escalera para registro Escalera para registro
2 800 - 5 enfradas @ 800 - 3 enfradas

(Ficha técnica 5464) (Ficha técnica 5470)

REFERENCIA DE REGISTRO REFERENCIA ESCALERA REFERENCIA DE REGISTRO
5470D16PV-11
5470D16PV-14
5470D16PV-17
5470D16PV-20

5470D16PV-23

5464D0O9PV-09 -
5464D09PV-12 KIT 147- 2ECH
5464D0O9PV-15 AH147-15
5464D0O9PV-18 AH147-18
5464D0O%PV-21 AH147-21
5464D0O9PV-24 AH147-24
5464D0O9PV-26 AH147-26
5464D0O9PV-29 AH147-29
5464D0O9PV-32 AH147-32
5464D09PV-35 AH147-35
5464D0O9PV-38 AH147-38
5464D09PV-41 AH147-41

5470D16PV-26

5470D16PV-27

5470D16PV-30
5470D16PV-33
5470D16PV-36
5470D16PV-39
5470D16PV-42
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VISIMOP MONOBLOQUE CON ESCALERA
REGISTRO @ 1000
PARA PVC DN200 / 250 / 315 / 400
3 enfradas - 1 salida

5440

@ Referencial de certificacion
A — Marcado NF442

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvanios- Lo Mgjor 4 i terrd
e —

Todas las carateristicas del producto estan
certificadas bajo n°78-01-RG-02

D600

H =Altura columna de agua/ ‘

encima tapa de fundicidn

Para el cdlculo de la cota H se ha
usado el repartidor (dimensiones
en f. {écnica Repartidor de carga).

VENTAJAS

- Registro monobloque @ 1000 / 3 entradas, con escalera, perfectamente
estanco con juntas de triple labio en las entradas.

- Apto para capa fredtica.

- Ideal para las canalizaciones con poca pendiente (diferencia de altura ]
enfrada y salida muy pequena).

- Permite conexiones para canalizaciones de hasta 400 mm.

- Escaleras inox infegradas

- Conforme a las especificaciones generales de la norma NF EN 476 y
concebido segln la norma NF EN 13598-2.

- Conforme a las caracteristicas descrifas en el referencial de certificacion NF442. L

55

VISIMOP

67,5°

~

{ Instalacion (ver ficha técnica PO30)

- Posibilidad de cortar la parte superior del registro un méximo de 300
mm. !

- Diferencia de altura de 10 mm entre columna de agua de enfrada y | 67 5°
columna de agua de salida en linea recta . ’

- Diferencia de altura de 30 mm entre columna de agua de enfrada a \/
67,5° y columna de agua de salida. C

- Pendiente del 2% paso directo.

N J

1092
DF

* Para determinar la referencia de Visimop :
1. Escoger el didmetro de entrada/salida :

- para un DN 250 en PVC: el principio de referencia es
MNE10425

2.Escoger la altura de Visimop (cota H).
Ejemplo: para un diédm. de entrada/salida de DN200 PVC

y-una altura de 3000, la referencia serd: MNE10420-29 MNE10420-... MNE10425-... MNE10431-... MNE10440-... <- Referpncia *
A H sin corte H con corte maximo
1395 1555 1255
1695 1855 1555
1995 2155 1855
2294 2454 2154
2595 2755 2455
2875 3035 2735
3226 3386 3086
3526 3686 3386
3805 3965 3665
4055 4215 3965

ACCESORIOS : ver ficha técnica 5495
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Duvolvamos- Lo Mgjor 4 a terrd
e —

JUNTAS

Juntas para aperturas y perforaciones

Referencia
AD653-125

Descripcion
enfrada @ 125

ACCESORIOS VISIMOP |

Corona de apertura

Referencia Descripcion
AD69Q0-160 | para junta AD6563-160 (para tubo PVC @ 160)

AD653-160 | entrada @ 160 AD690-200 | para junta AD653-200 (para tubo PVC @ 200)
AD653-200 | entrada @ 200 AD690-250 | para junfa AD653-250 (para tubo PVC @ 250)
AD653-250 | entrada @ 250 AD690-315 | para junta AD653-315 (para tubo PVC @ 315)
AD653-315 | enftrada @ 315 w AD690-400 | para junfa AD653-400 (para tubo PVC @ 400)
AD653-400 | enfrada @ 400

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvanios- Lo Mgjor 4 i terrd
e —

REGISTRO DE DRENAJE

5550

——
B
RH400-05
Realce opcional

Referencia Descripcion
AD696-230 | para junfa AD654-1568306 (para fundicion @ 222 ext)
AD654-1568306 para PAM @ 222 ext AD696-280 | para junfa AD654-1813403 (para fundicion @ 273 ext)

FUND

Referencia Descripcion

FUND

AD654-1813403 | para PAM @ 273 ext

o
(e]
\ E
Utilizacion [ - z
Instalacion
. h ) Drenoje c.le las redgs de las vias pﬂblicos'.’ - El registro RED400-15 se pone sin mdquina de
- Ventajas : gran facilidad para la instalacion en obra instalacion
- .- y iGpida puesta en marcha. - Colocar el registro sobre una base de graba de 0,10

m de espesor bien nivelada.
- Serrar la entrada y salida al didmetro del drenaje de
la instalacién. Conectar en el sentido de las flechas
\ indicadas en el registro.
- Terraplenar la cuneta con la grava. A contfinuacion
colocar una hoja de fieltro y terraplenar con la ayuda
de la arena hasta el nivel del suelo.

JUNTAS

Juntas para aperturas y perforaciones no previstas Corona de perforacion

Referencia
AD692-125

Referencia
AD653-125

Descripcion
enfrada PVC @ 125

Descripcion
para junta AD653-125 (para tubo PVC @ 125)

( Definicién técnica

- El registro RED400-15 se utiliza para la conexién de

AD653-160 | enfrada PVC @ 160 AD692-160 | para junta AD653-160 (para tubo PVC @ 160 o - Recortar la altura del regristro a nivel del suelo
el P ) canaletas de carreteras de didmetro 110, 160 y 200. ferminado. Acabar con un poco de hormigén
AD653-200 | entfrada PVC @ 200 AD692-200 | para junta AD653-200 (para tubo PVC @ 200) - Este registro de alta densidad en polietileno consta : periférico y una tapa de visita en fundicion ligera.

- 1 cuerpo altura 1500 mm con fondo inclinado del
1% hacia la salida ;
- 1 entrada hembra adaptable para diémetro 110,

- En caso de circulacidn de vehiculos, colocar una losa
de proteccién apoyada sobre el terreno de alrededor

Referencia Descripcion

= Referencia Descripcion 2 1601y 200 : no removido, colocar una tapa de fundicién pesada.
- =] i - icid . El registro no debe soportar ninguna carga.
=l AD654-1568306 PAM @ 222 ext =l AD698-222F | para junta AD654-1568306 (para fundicion @ 222 ext) - 1 salida macho adaptable para diémetro 110, 160 J P 9 9
y 200 ;
- 1 cuello de refuerzo en la parte baja ; K j
- 1 cuello de refuerzo en la parte alta ;
- 1 kapsto.

ADAPTADOR DE ALTURA

En polietileno, instalar en la parte supeior del registro.

Referencia A 2B E
AHV612 245 630 150

Referencia

RED 400-15 1500 460 1220 400
JUNTA DE ESTANQUEIDAD Opcién RH 400-05 565 443 400

970 330

Referencia Descripcién
AD666-0630 Junta de estanqueidad parte superior del registro / repartidor de hormigdén
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REPARTIDOR DE CARGA
EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Hormigén Prefabricado EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

, ) 5495-5496 . _
Dovol va”m Dovol VW*WIM

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

~

Generales

Generalmente, seguir las instrucciones del fasciculo 70 del CCTG. Nuestros registros estdn fabricados para resistir un méximo de 2
m de altura de agua.

La empresa instaladora debe conocer bien la naturaleza del terreno. Para esto, deberd tener en cuenta las informaciones dadas por
el director de obra o realizar un estudio del suelo.

El registro VISIMOP deberé ser colocado conforme las instrucciones de instalacién PO30 para VISIMOP |y PO31 para VISIMOP |1

2 boucles
de levage @10 { . o -

Ejecucion de excavacion
Con el fin de poder comprimir correctamente el relleno, realizar la
excavacion afadiendo por lo menos 10 cm a la altura del registro.
También prever un espacio minimo de 40 cm alrededor.

Salvo disposicidén contraria a confirmar por el Departamento Técnico de
SIMOR realizar una base de arena compactada de espesor minimo 10

cm.
Para la instalaciéon de Visimop en presencia de capa fredtica, ver pdgina
siguiente.
Utilizacién I~ T -
- El repartidor de carga es necesario después de colocar oo ~ g
la tapa de fundicion. 5 JUNTA { v @
- Esta garantizado para tapas de 125 a 400 kN. VER DETALLE A Aper’ruro—colocoaon JUHTO S
AD A Realizar la apertura con ayuda de la corona correspondiente a los
/ 666 0630 didmetros de canalizaciones que hay que conectar (ver FT 5495 y 5496)
y en los lugares previstos.
o B . I A El punto de control estd marcado. Después de la apertura colocar la junta
Definicidn técnica perfectamente sobre la perforacion (no dentro de ésta).
- El repartidor de carga en hormigén es un producto %;AJ "’““%\ Conexién derogatoria : para la perforacién no prevista, utilizar la corona
especifico para VISIMOP. Esta fabricado para ofrecer LIl \?‘{ de perforacion especial (ver FT 5495 y 5496).
una superficie ancha de apoyo, que permite reparfir Ver también la perforacién en paginas siguientes
las cargas sobre una superficie importante de relleno. " ‘},— P pag 9 :
- NOTA: los repartidores de carga SIMOP RCB602-20 o — = K )
RCB602-15 forman parte integrante de la base NFa
y son objeto de auditorias fabricantes y de diversos
controles. La utilizacién de otro repartidor de carga
anula el marcaje del registro correspondiente y CABEZA DEL REGISTRO { o \
convierfe al producto no NFa. Preparacion del canal
- Latapa de fundicion se pondrd sobre el repartidor de 2:2‘;:“[’0“ CE GRADUACION POSIBLE Colocar el registro en la instalacién para verificar el emplazamiento de las acometidas a realizar,
carga.
- Para el mantenimiento de los repartidores serd .
necesario prever sistemas de elevacién adecuados. s e ﬂOmr‘erm”;ix

o _/

DETALLE A

Referencia para @ 600/800/1000 @ exterior B @ exterior D
RCB602-20 190 1200 660 900 30
RCB602-15 120 1010 660 900 30

K VISIMORP |, registro @ 800, 5 entradas. )
IMPORTANTE: El conjunto de caracteristicas técnicas (cota H) se ha calculado en funcién de las dimensiones del repartidor

RCB602-20.

Para una unién Registro-Repartidor RCB602-15, es necesario quitar 70 a la cota H.
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CANALESY REDES

PUESTOS
DE BOMBEO

INSTRUCCIONES DE INST
EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE (CON"NUAC'ON)

Duvolvanos- Lo Mgjor 4 a terrd
e —

Posicionamiento

Colocar el registro sobre la base de 10 cm y conectar las canalizaciones
como se indica a continuacion:

- a la salida, conectar la canalizacién con su junta incorporada sobre la
tuberia macho del registro o utilizar un manguito de saneamiento con
labio;
- a la entrada, introducir directamente la canalizacidn en la junta - %
previaomente colocada. EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Para facilitar el encajado, es aconsejable untar las juntas con jabén.

Estanqueidad: fodos los recortes deben ser objeto de un desbarbado.

Cierre

- Posibilidad de cortar la parte superior del registro segdn las indicaciones
dadas en la ficha técnica.

- Posibilidad de realzar la parte superior del registro con un realce de
polietileno de 10 cm.

La instalaciéon de un realce adaptable hay que evitarlo en caso de capa
fredtica. Realizar el cierre con nuestro repartidor de carga en hormigdn y
cerrar con una tapa de fundicién NFE.

Relleno Detalle cierre de VISIMOP

Realizar el asiento del registro sobre la base de arena de altura 10 cm
y rellenar la excavacion del registro hasta el primer refuerzo periférico.

Después de la compactacion, realizada con la ayuda de un
apisonador, efectuar el relleno completo de la zanja entre el registro y
el borde del mismo con arena correctamente comprimida por capas
sucesivas y tomando como referencia los anillos de refuerzo.

Tapén fundicion

Repartidor de carga

Junta de impermeabili-
dad AD666-0630

Adaptador de altura

Parte superior del registro

SIMOP P!.Lastra-Monegros Parc B1 - 50177 BUJARALOZ - ESPANA
Tel. +34 976 179 341 - Fax +34 976 173 488 - www.simop.es - e-mail : simop@simop.es

Documento no contractual. Los datos y las cotas (en mm) se dan a titulo orientativo y pueden ser modificadas sin previo aviso.

152

PUESTOS DE BOMBEO



| > PUESTO DE BOMBEO
¢,POR QUE ESCOGER SIMOP? 1 BOMBA

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE POlIe“lenO

Dovolvamos- o mejor 424 1ier1h 35 ANOS DE ESTUDIO Y DESARROLLO Oovolvaos- lo Mgjor 444 tierrd PB2]

(_[:_ A e — ) ?-\ i i e ey _'_‘\ Escogiendo Simop, se escoge una empresa { \
==t T 2 =5 L) lider con 35 afios de experiencia y de Descripcién
renombre infernacional. Nuestra oficina de
= estudios, impregnada de un fuerte espiritu Equipo destinado a recibir fanto las aguas sucias (fecales y
| de innovacién, estd confinuamente a la efluentes de tipo doméstico o similar) como las aguas claras
= punta de las nuevas tecnologias. (pluviales, ya depuradas..) y elevarlas al punto de vertido en fodos

aquellos casos en los que las aguas llegan a un nivel inferior al del

La intensidad de nuestras actividades de
punto en que deben ser evacuadas.

investigacién y desarrollo nos permiten

evaluar continuamente los  productos Son equipos disenados para una capacidad maxima de bombeo
existentes y de lanzar regularmente al de 24 m3/ha8m.c.a.
mercado soluciones fiables y duraderas que

. ) ) ) Compuestos por:
contribuyan a la mejora del medioambiente. - Cuba de polietileno en color azul de 0,5m?, 1 m3 0 1,5 md.

B - \"_:immﬂiﬁlm—) - 1 Bomba monofdsica automdtica (a excepcién del modelo

PB25T-15 que es trif@sica).

UNA PRODUCCION MULTIMATERIAL Vvl e e (oY) perafneion marehapore

- Vélvula antirretorno. Bomba en paro Bomba en marcha
Simop propone una gama completa de puestos de bombeo en polietileno y poliéster adaptandose a cualquier uso: individual o colectivo. K J
GARANTIA ~
‘ . # BOCA 60O
0 ANOS Opcional

R CONTRA LA
C© Polietileno SORROSION
Simop dispone de 35 afos de experiencia en la fabricacion
de equipos por rofomoldeo. Nuestro sistema productivo nos

permite fabricar las piezas monobloque més grandes de
Europa (35 m3).

Bajo pedido se puede solicitar un armario eléctrico con alarma de
nivel referencia AE-PB1A, con proteccién para bomba monofésica
automdtica y sefal acustica con selector de paro.

Bajo pedido las bombas se pueden suministrar trifdsicas.

. A excepcidén del modelo PB25T-15 que lleva bomba trifésica y (@)
Este proceso garantiza una puesta en obra y un » ]
o ° . cuadro con proteccion. )
mantenimiento simple, estanqueidad perfecta y presenta la s
ventaja de ser reciclable. K J (o)
Molde rotomoldeo )
\ @ g
‘ Funcionamiento "
. O
GARANTIA El puesto de bombeo recibe todas las aguas a bombear, se llena ';,
y el inferruptor asciende hasta el nivel de activacion, que impulsa g
L NTRA LA la puesta en marcha de la bomba. El nivel desciende hasta que Lt o
@ POl |eSTer ggRROSlON el depdsito estd casi vacio, momento en que el interruptor de nivel = f \
marca el paro de la bomba y asi sucesivamente. ﬂ
Nuestro sistema basado en filament winding, completamente - No precisa cuadro eléctrico para su funcionamiento excepto en \ _/
robofizado, permite una continuidad de la produccion per- a o B caso de colocacioén de alarma sonora de nivel (opcional). = €
fecta, buen acabado y optimizacién de la resistencia mecé- " WY 2% | ) ) L
nica. : \ [ Las operaciones marcha/paro funcionan automdaticamente a
- v i £ través del interruptor de nivel .
Filament winding Bombeo Maximop \_ -
ELIGIENDO LA CALIDAD SIMOP USTED SE BENEFICIA ® | iicion
Materiales duraderos Se seguirdn las indicaciones recogidas en el «Manual de Instrucciones de Instalacion. Requisitos y recomendaciones para la
instalacién de depbsitos de polietileno», suministrado con el equipo.
Material rigurosamente Es imprescindible disponer de conexién eléctrica.
seleccionado, pensando hasta el Técnica simple mas fiabilidad Puesta en obra simple El acoplamiento y conexionado final de la bomba en el interior del equipo, debe redlizarla en obra el cliente.
minimo detalle \_ J
. Volumen A (%] C H @ Tubo E-S
Referencia (m3) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) Caudal Bomba
PB5-05 0.5 720 1160 705 935 11063 5m3/ha8m.c.a.
PB5-10 1 1125 1160 1115 1350 11063 5m3/ha8m.ca.
PB5-15 1.5 1060 1550 1010 1300 11063 5m3/ha8m.c.a.
T » o PB15-10 1 1125 1160 1115 1350 11063 15m3/h a8 m.c.a.
Racor de union |ncqrporodo pgrmlhendo Armario eléctrico robusto y Facilidad de perforacién con
un mantenimiento f&cil de lavalvula ficble. ayuda de una corona PB15-15 15 1060 1550 1010 1300 110-63 15m3/ha8m.ca.
antireforno
PB25T-15 1.5 1060 1550 1010 1300 11063 24m3/ha8m.c.a.
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PUESTO DE BOMBEO
2 BOMBAS
Polietileno

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvanos- Lo Mejor 4 a terrd

~

Descripcion

Equipos destinados a recibir tanto las aguas sucias (fecales y
efluentes de tipo doméstico o similar) como las aguas claras
(pluviales, ya depuradas...) y elevarlas al punfo de vertido en todos
aquellos casos en los que las aguas llegan a un nivel inferior al del
punto en que deben ser evacuadas.

Son equipos disefados para una capacidad maxima de bombeo
de 24 m3/ha8m.c.a.

Compuestos por:

- Cuba de polietileno en color azul de 0.5 m3,1 m3 6 1.5 m3.

- 2 Bombas trifGsicas (segdn caudal y alfura manométrica a
bombear).

- 5 Inferruptores de nivel (boya).

- 2Valvulas de cierre.

- 2 Valvulas antirretorno.

- Cuadro eléctrico con alarma.

N J

1.Bombas en paro
2.1° Bomba en marcha
3.29 Bomba en marcha

4. Activacion alarma

{ Funcionamiento

El puesto de bombeo recibe todas las aguas a bombear. Existen 5 interruptores (boyas) de nivel, la 1° situada més abajo para paro de
seguridad, la 2° es fambién para paro de seguridad obligatorias segln requisitos del Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE). Cuando
el efluente penetra en el puesto de bombeo, el nivel de agua sube progresivamente hasta alcanzar la boya de nivel N° 3 que informa
al armario eléctrico poner en marcha una de las bombas, si el nivel de agua desciende hasta llegar a la boya N° 3, se activa el paro
de la bomba. El nivel de agua vuelve a subir, y cuando la boya de nivel N° 3 envia la sefial de puesta en marcha, es la segunda bomba
la que se activa, ya que hay alternancia en el funcionamiento de las bombas con el objefo de evitar el excesivo desgaste de una de
ellos. Si el nivel de agua, después de la puesta en marcha de una bomba, continlia ascendiendo, alcanzard la boya de nivel N° 4y se
pondrd en marcha la segunda bomba. Si las dos bombas trabajando simultdneamente no fueran suficientes para evacuar el caudal
y el nivel de agua siguiera ascendiendo hasta alcanzar el regulador de nivel N° 5, éste daria la sefal de alarma.

N J

N\ ¢ BOCA 600

Se seguirdn las indicaciones recogidas en el «<Manual de Instrucciones | | |
de Instalacion. Requisitos y recomendaciones para la instalacion de E N s
depdsitos de polietileno», suministrado con el equipo. ¥ H
Es imprescindible disponer de conexién eléctrica. \
El acoplamiento y conexionado final de la bomba en el interior del -
equipo, debe realizarla en obra el cliente. < o

{ Mantenimiento

Comprobacién general del estado de conexiones y tuberias de PVC.
Comprobacién del consumo de las bombas.

Comprobacién de los niveles de trabajo.

Comprobacién del cuadro eléctrico.

Comprobacién funcionamiento general de las bombas.

Supervisar peridédicamente que las bombas y los interruptores de nivel
no tengan nada que los obstruya.

En caso de necesitar sacar las bombas de la cuba, se hard de una a
una a tfravés de la boca de hombre desenroscar el enlace tres piezas
de PVC y tirar de la cadena que sujeta cada una de las bombas hacia

{ Instalacion

k arriba. J
Referencia VO(I::Q; " (mAm) (mgm) (mcm) (mHm) Q?::r:)&s Caudal Bomba
PB5T-10-2 1 1125 1160 1115 1350 110-75 5m3/ha8m.c.a.
PB5T-15-2 1.5 1060 1550 1010 1300 110-75 5m3/ha8m.c.a.
PB15T-10-2 1 1125 1160 1115 1350 110-90 15m3/ha8 mc.a.
PB15T-15-2 1.5 1060 1550 1010 1300 110-90 15m3/ha8m.c.a.
PB25T-15-2 1.5 1060 1550 1010 1300 110-90 24 m3/ha8m.c.a.
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE
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{ Descripcion

Equipo destinado a recibir las aguas usadas (efluentes de tipo
doméstico o similar) y elevarlas al punto de vertido, en fodos
aquellos casos en los que el punto de captacion estd a un nivel
inferior al punto de vertido.

Es un equipo premontado en félbrica concebido para simplificar
los trabajos de instalacién en obra. La cuba es de poliéster
reforzado fibra de vidrio (PR.EV.) asegurando una muy buena
resistencia a la corrosion. Este puesto de bombeo estd compuesto
esencialmente por 2 partes: Res3 (la cuba) y el equipamiento
eléctrico. Este conjunto, montado y regulado en fébrica (salvo
solicitud contraria), es enviado a la obra y permite al instalador
realizar una répida colocacion.

CDibujo orientativo )

{ Funcionamiento

Equipo destinado a recibir las aguas usadas (efluentes de tipo doméstico o similar) y elevarlas al punto de vertido, en todos aquellos
casos en los que el punto de captacion estd a un nivel inferior al punto de vertido.

Es un equipo premontado en fdbrica concebido para simplificar los trabajos de instalacion en obra. La cuba es de poliéster reforzado
fibra de vidrio (PR.FV.) asegurando una muy buena resistencia a la corrosion. Este puesto de bombeo estéd compuesto esencialmente
por 2 partes: Res3 (la cuba) y el equipamiento eléctrico. Este conjunto, montado y regulado en fébrica (salvo solicitud contraria), es
enviado a la obra y permite al instalador realizar una répida colocacion.

Composicion:

RES3 (ref RES3/—/-)

- Cuba de poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.EV.) con tapa en poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.)
- Sistema de guias y cadena de elevacion.

- Valvulas de cierre en PVC salvo especificacion contraria en oferta.

- Valvulas de retencién de bola en PVC salvo especificacion contraria en oferta.

- Canalizaciones PVC presion.

- Cesta de desbaste.

Equipamiento eléctrico:

- Cuadro eléctrico 230V 0 400V (segln lo especificado en oferta) para control de 2 bomlbas con rotacidon automdtica entre bombas,
arranque directo, alarma éptica y acustica por alto nivel, maniobra a 24V e interruptor general.(Ref. Cuadro eléctrico).

- Bombas monofdasicas o trifésicas (segun lo especificado en oferta) (Ref: bomba).

- 5 Boyas de nivel (Ref. IPNB).

(

~

J

{ Mantfenimiento

Opcional

- Escaleras de aluminio de altura de 2 a 11,5 m referencias REL4-109- Comprobar que llegue tension al cuadro eléctrico.

- P200I|p2§sfg para elevacion de bombas hasta 200 Kg referencia Supervisar periédicamente que las bombas y boyas no
RELA-089-010. tengan nada que las obstruya.

Estos mecanismos son faciimente extraibles mediante
tubos guia y cadena elevacion.

Bajo ningln concepto se enfrard en el puesto de
bombeo sin los equipos de proteccion y medidas de
seguridad apropiados.

~
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PUESTO DE BOMBEO
1 0 2 BOMBAS
PR.FV.

BOMBEO PARA PACK BIONUT
SALIDA SUPERIOR
Polietileno
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-

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

5170

| PB32
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@ DEFINICION:

\ Bombeo de uso doméstico:

1- cuba cilindrica didmetro 438 mm interior en polietileno.

1- fondo de cuba resistente a la capa fredtica.

1- tapa de rosca en polietileno.

1- junta hublot 100 mm

1- pasa cables 50 mm exterior.

1- tubuladura de impulsién en PVC presidn @ 40 con codo y
racor de unién.

1- valvla antiretorno.

1- salida macho @ 40 exterior.

1-bomba con interruptor incorporado y 10 ml de cable, paso

. ) ) ) de sélidos 35 mm.
Colocacién de la cuba dentro de la excavacion y rellenar el espacio entre la cuba y la excavacién con grava de granulometria K

10-20 mm hasta las conexiones. Realizar las conexiones de entrada y rebosadero respetando la pendiente minima del 2%, y acabar

{ Instalaciéon en terreno estabilizado, horizontal, no inundable y sin capa fredtica

Realizar la excavacion segln las medidas de la cuba de poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.EV.) y feniendo en cuenta que debe
guedar como minimo unos 50 cm entre la excavaciéon y la cuba y que la cuba quedard méximo entferrada a 25 cm de nivel del
suelo. Si el ferreno tiene poca cohesidn es necesario apuntalar las paredes a medida que se abre la zanja. Los escombros deben
retirarse del borde de la excavacién antes de colocar la cuba.

Construccion losa de hormigdn armado: Se recomienda la colocacién de una capa de hormigdn de limpieza en el fondo
excavado antes de la ejecucién de la losa. La losa se construird con hormigdn armado de resistencia HA-25 con 2 mallazos de
diédmetro 12 mm superior e inferior, con un cuadro méximo de 300 mm x 300 mm, y se dejard fraguar, quedando perfectamente
horizontal y nivelada sin cantos cortantes.

158

de rellenar con grava de granulometria 10-20 mm.

@ INSTALACION

Para efectuar la conexién de entrada taladrar con la corona

J
)
MANTENIMIENTO

~

Debe dejarse acceso al puesto de bombeo para la extraccién de cada una de las bombas y acceso al puesto por la escalera y

vaciado de la reja de desbaste opcional.

En caso de capa fredtica consultar a la Oficina Técnica el procedimiento de instalacion.

suministrada y utilizar la junta hublot para conseguir la
estanqueidad con el tubo @ 100.

La bomba estd lista para ser conectada a una toma de 220
monofdsica con fierra. Debe protegerse obligatoriamente con
un interruptor diferencial de 30 mA.

Si fuera necesario alargar el cable de la bomba usar una
conexion estanca AE141 (opcional).

Para la instalacion: ver pagina siguiente.

Verificar periddicamente que el orificio de la bomba no esté
obstruido. Limpiar periédicamente la cuba. Limpiar todos los
meses el interruptor de nivel.

Prever un contrato de mantenimiento dentro de la linea de
tratamiento BIONUT tal y como se recomienda en la guia de

Uso.
J

UsoO )

. Volumen %] H TETPPPr J i< 8
Referencia (m3) (mm) (mm) T Este puesto de bombeo es para la elevacion de las aguas de )
GAR ANTi A \ salida de la linea BIONUT, y no se puede vender de manera =
RES3/175/20 481 1750 2000 \ independiente a la linea de fratamiento. 8
4
RES3/175/25 6.01 1750 2500 ey A La bomba tiene 2 afos de garantia. La garantia estd supeditada J g
RES3/175/30 7.2 1750 3000 G lL a las condiciones de instalacion y de mantenimiento. J \ @
= O
RES3/175/35 8.42 1750 3500 ] FUNC|ONAM|ENTO » 7y
= 1- Enfrada Diam. 100 a taladrar con corona suministrada. El funcionamiento es autfomdtico, una vez conectado. =
RES3/175/40 9.62 1750 4000 = 2- Junta hublot suministrada. La cuba recibe las aguas a bombear. a
RES3/175/45 1082 1750 4500 : &= P———r— 3- Realce altura 250 mm El arranque de la bomba es asegurado gracias al interrup-
i 4 i qu tor de nivel que da la senal de arrancada y de paro de la
RES3/175/50 12.03 1750 5000 NEe=g gk Hy bomba.
| E==g==n i
RES3/250/53 25.00 2500 5300 E “epa ESCALERAY | J
o 5
QCESTA F==gm=w o)
ESBASTE 24 - _L;{ "'1
x o on)
d-=t-=t | [~
1| o -
-Conth, i J L |
| )
...... 1 O [C - e
EEty —J
M pasEe 1 [ smi ——
S HUT |
: : nfn "l L
|
—1 amf
et | O ol R
# 2
; % . | AN
-I:' The — ——
& % 1m| N
i o .'I | \
E i —— ¥ 5 om| A
".;f ,J' e 1 2 3 4 5 6 7 B 9 10 11 12 13 14 15mdh
B E @ S Tug 5 @
PENDLMINZE ' PENDMN.2% Caudal
- rd Referencias
B ) P
= RELBIONUT 1736 | @500 |@470 | @400 1476 max. | @ 100 200 260 min. PP760 0,75 3,6 220
RH502 Realce polietileno @ 400 altura 250 mm.
AE141 Kit conexion para alargar el cable.
AE1613 Caja de alarma sonora de nivel alto.
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BOMBEO PARA PACK BIONUT CUBAS PUESTO DE BOMBEO

SALIDA SUPERIOR Bi@nut MEDIANO

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polietileno EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE Polietileno

o - o Creo
Dovol va”m Dovol VW*WIM

{ PERFORACION A LA ENTRADA: ™
1) Instalacion sin realce: Para instalacion del Descripcion
bombeo sin reo!(;e - Cuba monobloque para puesto de bombeo, moldeado por
prever una excavacion rotacion, color azul, de polietileno lineal de alta densidad, calidad
en escglero, _con una alimentaria, protegido contra los rayos solares.
profundidad anhadida de - Depésito vertical, con parte superior semiesférica y fondo llano.
280 mm. - Posibilidad de realce ref. RH600 de 25 cm. de altura cada uno, para

conservar la tfapa superior a nivel de suelo (méximo dos realces).

280 mm
- Para  instalacion  del
2) Instalacién con realce: bombeo con  redlce ‘ Utilizaciéon
prever una excavacion
en escalerq, _con una Los depdsitos se usan como cubas para puestos de bombeo.
profundidad anadida de No incluve:
380 mm. o incluye:
- Bomboas.
- Anclajes.

- Tubos y tornilleria.
- Montaje final del puesto de bombeo.

Importante: antes de adquirir estas cubas, rogamos verifiquen con Oficina Técnica la viabilidad de colocar la bomba elegida por el
cliente y cuyo montaje corre a su cargo y fuera de nuestras instalaciones.

(@]
- 380 mm k J E
Maximo 1 realce, colocar mds complica el acceso al racor de unidn.
\’ ) _ 8600 Q
| L
{ 2 , - , , ) Ventajas — g — %
Instalacion en terreno estable sin capa fredtica ni terreno hidromorfo S _ E. Py | 1 3
a) Ejecutar la excavacion o - ICutbotmoIdr?c?o de L:nO stdo pieza, sin pegamento ni soldadura, por I. [ | - o e
b) recubrir el fondo de la excavacion con una capa de 10 cm de arena. (1) \ [+ O 1anio pereciamente esianca. / e \ g
¢) taladrar la enfrada del bombeo con la corona suministrada y conectar con tuberia - Excelente resistencia a los chogues, gran robusfez de las cubas. / 'x a
de 100 mm (2) e ek - Superficie inferior lisa que evita los depdsitos y facilita la limpieza. / \
d) conectar la salida de expulsidn en @ 40 mm (3) ! -
e) conectar la salida pasacables @ 50 mm (4) B | i T
f) rellenar en capas sucesivas de 50 cm de arena o grava 2/4 mm (5) feinn | | fHimE S -
by
La tapa debe llegar a nivel de suelo, existe la posibilidad de colocar un realce RH502 Instalacion
de 250 mm si fuera necesario. Si el bombeo se instala bajo paso de vehiculos, realizar B | I
una losa de proteccién en hormigdn calculada para las cargas a soportar apoyada = E|'-; SRR Se seguirdn las indicaciones recogidas en el «Manual de
sobre terreno no removido y colocar una tapa de fundicidon adaptada al paso de vehi- R S Instrucciones de Instalacién. Requisitos y recomendaciones para la
culos. TR instalacion de depésitos de polietileno», suministrado con el equipo. ! | i o !
AR - G e R @
@ Instalacion en ferreno con presencia de capa fredtica y terreno hidromorfo
a) Ejecutar la excavacion Referencia volurmen A © " PTuboE — [
3 S
E’ b) realizar una losa de hormigdn de 1000x1000 de 20 cm de espesor (1) D) ) (o () () o ™
¢) colocar el bombeo sobre Ia losa. CPBOS00 0.5 720 1160 935 110 =
d) rellenar con hormigdn hasta el nivel HB CPB1000 ; 1125 1160 1350 110 =
e) taladrar la entrada del bombeo con la corona suministrada y conectar con —
tuberia de 100 mm (2) CPB1500 1.5 1060 1550 1300 110 =
f) conectar la salida de expulsion en @ 40 mm (3) -
Q) conectar la salida pasacables @ 50 mm (4) CPB2000 2 1300 1950 19%5 110 |1
h) rellenar en capas sucesivas de 50 cm de arena o grava 2/4 mm (5) CPB3000 3 1290 1930 1535 110
La tapa debe llegar a nivel de suelo, existe la posibilidad de colocar un realce CPB4000 4 1640 1930 1875 1o
RH502 de 250 mm si fuera necesario. Si el bombeo se instala bajo paso de CPR5000 5 1995 1930 2035 110 . :
vehiculos, realizar una losa de proteccién en hormigdn calculada para las I
cargas a soportar apoyada sobre terreno no removido y colocar una tapa de T
fundicién adaptada al paso de vehiculos.

- J
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CERTIFICADO DE FABRICACION

DEPOSITOS POLIETILENO

SIMOP ESPANA CERTIFICA

Que los depsitos de su fabricacion tienen las caracteristicas técnicas que se detallan a continuacior

- Materia prima:
Polietilno de alta densidad garantizado por i provesdor de la materia prima,

- Sistema de fabricacién y estanqueidad:
Cuerpos fabri i i i
es'a% os f Jg:?gfmpgggomulden, de una sola pieza sin uniones ni soldaduras asegurando una completa

Fabricacion realizada en una primera colada, no se usa polietileno reciclado.

i ~AROT.
. . ica, hilo rovin¢ - Aptos para:
- Materia prima: jidrio; resina isoftalica, N "
Botstor reforzado con lora de vid Gortacty :#.!‘?2?;?:;,’“"‘""’5 52005, 3gua potable  producios quimicos (consultar previamente resistoncia a
tanqueidad jo pedi
de fabricacion y eStaAUSITER L bajo pe
" eiato tatcrica & F"g';“‘e'fe‘:.v\::gg"“e“m.;emm delosd: L ] o
proteciOn de o rcacion asegura la estand ’ AREA DE ms';,’.?'sé:’fé',‘,? ENIERIA MECANIc o
Este pr = IFR* DEL ISPOR
Centro Poliecpicy g o TE
‘ Universidsc g zf:;'; CH2000, CH3000, CH5000
gl pR L aqua potale 0300, CVF0500
Gontacto \C0300, BAC0500, BAC1000
. o C2000, CEC2000-1, CEG2500, G
- Gama de d-poﬂ‘“;esde DH.3/15000 2 DH.SMODWO CERTIFICADo DE DE| 300, DC500, DC1000 e
DH3 15000 a DV.3/10000 POSITOS Eny; | ’
00 estenva ERRADOS Dk pRey
: T-12000
-AE a DH.3/10000
DH3-AE  Desde r;:»g/,“:g‘;‘;_ A a DV.31000C D. Antonio Miravete go M 0. CU3000, CU4000, CUS000, CUBK0O, CUBO0O, CU10000
K it larco, C. e
DV.3-AE  Desde ©XPide el presente escri » Catedrético gg |
% SCrito a pefig, 'la UNIVERg),
e DC1.3/12000 a DCL.3/10000¢ 5€ han llevago 4 gap, las o1 peticion de I empresa SiMop g SIDAD pg ZARAGOZA
DOl e DON.3/2000 8 DOV-INOC © 183 siguientes tare s A con objeto g declarar que
DCIV.3 " ue
* Caracteriza,
Ci6n de las i
. Propi ;
depdsitos seqgn o estab'e::dades Mecanicas de jos Materiales consfiy,
0 en las siguiony stituyentes e |
UNE-EN 150 5, Nntes normas; 0s
7-4:1997, Pras
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il Determinacigy, % Materiales o, s,
h de la res, Puestos  prasy
1eluye e modto y rogisy PUESIA de esfuerzo g Clzall oo s 290 O fi,
©1E1a e Gizalla plans, porel metog 2cIn de cizala prane, que RANTIAS
. © ensayo de trace;,
Se‘ ha llevado 4 cabo g| andlisis megj 000 2 2457 ENO
estructural ge | ) ante Elgme, POLIETILE
EQUIPOS FABRICADO han seouidy ,aos depésitos enterrados qg didmetro n;;s Finitos qef COmportamignto, ADOS EN
'S recomend, ~400 y 3,000
Fib y faciones de [, para .
P D25 Reinforced piggyis Tanks™ en o er? AWWA D120.05 _ o m ello se cinoinpeToecoles S on esta 40 L00
3 i a
Nuestros articulos estén garantizados contra defectos de fabric @ €516 Proposito sg pay utilizag 1 1910 & los agpgcro, do ity e e o o 125 plezas @ UESHO
Nuestra garantia estd limitada a la reparacion o sustitucion ¢ de Caracterizacign g 2do las propiegades mec o y diserio 2 cargo det o
gastos de transporte, embalaje, descarga e instalacion quedar L e materiales y g, i Canicas obtenigas jentes:
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"€ presentan yn - Obteniendo g alo fiodo de gara este estd of
comy i que I ’ ’ (os durante el periodo de garante 2 G
- Del desgaste habitual o no de los aparatos durante el Portamiento de g, d o 10 depdsitos analizag 5ol usuaro, en paricuar
le la segurig, los enta al
material de nuestra fabrica y su venta al usuario, on Los 9uridad.
© un almacenamiento inadecuado. resul

- Del montaje incorrecto de la instalacion (nuestros co.
orientafivo y no contractual; la responsabilidad de dic.
las entidades que él contrata, bajo su responsabilidac

tados Obtenidos de a

referenc oyl
Ncia SIMOP-05 con fecha 19 de Julio 681'32:0575

-De la modificacion del producto, por incorporac

instalaciones.

~De un fallo de mantenimiento o vigilancia.
-De una utilizacién defectuosa (en particular debi

compatibilidad con nuestros fabricados no garantiza
- O de intentos de reparacién por parte del comprad:

Asimismo, declinamos toda responsabilidad por cualquir
dafio causado a bienes que puedan resuitar del empleo c

La reparacion o sustitucion de las piezas durante el

prolongacion de ésta.

Las piezas y accesorios de procedencia exterior y que |
Que se contemplan dentro de las medidas de garantia a:
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CUBAS Y
DEPOSITOS

CUBAS Y DEPOSITOS ...
Depésito transporte horizontal MAXITERNA ..
Depdsito aéreo vertical cerrado

Depdsito aéreo vertical cerrado botellén cilindrico
Depésito aéreo vertical abierto

Depdsito aéreo vertical abierto encajable
Depdsito aéreo vertical abierto encajable delgado
Depésito para enterrar y superficie vertical cerrado .
Depdsito horizontal para enterrar de 3 a 8 m? . . EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE
Depésito horizontal para enterrar de 10 a 20 m?3

Depésito cilindrico para bomba dosificadora

Depdsito gran tamaino horizontal.

Depdsito gran tamano vertical

PREVENCION DE RIESGOS/CONTAMINACION

Depésitos para combustibles enterrados de doble pared
Depdsitos para combustibles aéreos de doble pared

Depdsito aéreo vertical contra incendios

Depdsito contra incendios vertical, uso en superficie y enterrado .
Depdsito contra incendios horizontal, uso en superficie y enterrad

CUBASY PALETS DE RETENCION .
Normativa retencion..

Cubas de retencién en PEHD.

Palets de retencién en PEHD ..

Palets de retencion en acero galvaniza
Accesorios

VINICOLA

Guarda-vinos vinimop GVV

Cubas rectangulares de frasiego.

Cuévanos y comportes

Sistema universal de transporte caja (no incluida

SIMOP P!.Lastra-Monegros Parc B1 - 50177 BUJARALOZ - ESPANA
Tel. +34 976 179 341 - Fax +34 976 173 488 - www.simop.es - e-mail : simop@simop.es
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Simop Espana, S.A. posee una amplia gama de depbsitos en Polietileno y Poliéster Reforzado Fibra de vidrio (PR.EV.) destinados al
almacenamiento de todos aquellos productos liquidos compatibles con la materia prima de fabricacion. En caso de duda consultar la
compatibilidad con la Oficina Técnica.

Accesorios

Alfinal de este catd@logo encontrardn relacién de todos los accesorios asimilables a cada una de las referencias que configuran el mismo.

PRODUCCION MULTIMATERIAL

~

{ En Polietileno, derivados de la fabricacion por Rotomoldeo, disponemos de depdsitos monobloques perfectamente estancos, sin
pegamentos ni soldaduras, reciclables; todos ellos fabricados con materia prima de primera colada, con una alta resistencia mecdnica.

Gama: disponemos de depbsitos desde 50 L a 12.000 L de volumen.

(O PP OO P O OT TR PPP PR Depésito transporte horizontal
[ PSPPSR SP PRSPPI Depdsito aéreo vertical cerrado
BOT..... ..Depésito aéreo vertical cerrado botelldn cilindrico
27 PSPPSR S PRSPPI Depdsito aéreo vertical abierto
CEC. ..Depdsito aéreo vertical abierto encajable
CuU.... ....Deposito para enterrar vertical cerrado
D e Depdsito para bomba dosificadora
VENTAJAS

- Calidad alimentaria, neutro al gusto para productos alimentarios.

- Alta resistencia mecdnica.

- La densidad méaxima del liquido a contener los depésitos es de 1,3 Kg/dm? (excepto los modelos delgados densidad méxima 1 Kg/
dm?® y Temperatura méaxima 60°C (en funcién del liquido a contener), proteccion UV.

- Superficie interior lisa que evita los poros y facilita la limpieza.

- Validos para almacenamiento de todos aquellos productos liquidos compatibles con el Polietileno.

~

{Consejos y Recomendaciones

P

CUBASY DEPOSITOS

Para el correcto dimensionamiento del Equipo, o si necesitan un presupuesto personalizado a sus necesidades, no duden en contactar
con nuestra Oficina Técnica.

Para la instalacion de los depdsitos puede solicitarnos o descargarse de nuestra pagina web los manuales de instalacion:

- Manual de instrucciones de instalacion. Requisitos y recomendaciones para la instalacion de depdsitos de polietileno.

- Manual de instrucciones de instalacion. Requisitos y recomendaciones para la instalacion de depédsitos de poliéster reforzado fibra de
vidrio (PR.FV.).

K J Si desean asesoramiento y/o prefieren contactar directamente con nosotros, lo pueden hacer llamado al 976 179 341, o bien por correo
electrénico al e-mail simop@simop.es.

N J

{ En PR.EV. (PoliésTer Reforzado Fibra de Vidl’iO), derivados de la fabricaciéon por Filament Winding, abarcamos
volumenes que van desde los 12 a los 200 m3, horizontales o verticales, fodos ellos monobloques.

3] PP RSP PRST Depdsito Horizontal
[V T T T T TP P TP TP P PP Depdsito Vertical

Los depdsitos de poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.EV.) se suministran sin pintar para enterrar, bajo pedido, pintados con pintura
normal o pintura Top-Coat, acabado especial recomendable para los depdsitos colocados en superficie a la infemperie por su alta
durabilidad y proteccién UV.

Los depésitos horizontales en poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.) pueden suministrarse con patas para facilitar la implantacion en
obra.

Tipos de patas:

- PAM: patas a hormigonar, para depdsitos horizontales.

- PAMESP: patas autoportantes, necesarias para depbsitos colocados en superficie. Al colocar estas patas la medida aumenta en 70
mm por cada lado.

NOTA: con patas los depdsitos incrementan su altura.
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DEPOSITO TRANSPORTE HORIZONTAL

MAXITERNA

DEPOSITO AEREO VERTICAL CERRADO
Polietileno
CVF21

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Polietileno

Dovolvamos- Lo Mgjor 424 i1t
e —

Dol vamos- o mgjor 424 1ier1d
o —

‘ Descripcion

- Depdsito monobloque, moldeado por rotacidén, de
polietileno lineal de alta densidad, calidad alimentaria,
protegido contra los rayos solares.

- Forma cilindrica, con fondo llano y tapa roscada en la
parte superior.

- Color: blanco transldcido.

- Condiciones maximas de uso en depdsitos de
polietileno: temperatura < 60° C, densidad < 1,3 Kg/L.

‘ Descripcion

- Depdsito monoblogue, moldeado por rotacién, de polietileno
lineal de alta densidad, calidad alimentaria, de forma horizontal,
profegido contra los rayos solares.

- Tapa roscada.

- Condiciones madaximas de uso en depdsitos de polietileno:
femperatura < 60° C, densidad < 1,3 Kg/L.

- Color: blanco transldcido o amarillo segdn stock.

- El modelo CH5000 incorpora un soporte de madera con refuerzo
tubular de acero pintado. K

\ J

J

Utilizacién
- Los depbsitos est@n estudiados y concebidos para todos los problemas de almacenamiento y de transporte de liquidos (productos
alimentarios, quimicos, acidos, etc.).

- Para productos quimicos, consulte con nuestra Oficina Técnica. . L \
Utilizacion
- Los depdsitos cilindricos CVF est@n concebidos para el aimacenamiento de larga duraciéon de productos alimentarios, quimicos, etc.
‘ \ - Para productos quimicos, consulte compatibilidades con nuestra Oficina Técnica.
Ventajas

- Depdsito moldeado de una sola pieza, sin pegamento ni I
soldadura, por lo tanto, perfectamente estanco. F

, A
{ Ventajas Opcionales )

n
- Excelente resistencia a los choques, gran robustez de las cubas. 9
- Superficie interior lisa que evita los depdsitos y facilita la limpieza. - Depdsito moldeado de una sola pieza, sin pegamento ni - Pasa paredes. 7]
- Pared transllcida que permite ver el nivel de contenido. soldadura, por lo tanto, perfectamente estanco. - Vélvulas de bola. ‘8
- Hueco en la parte inferior que permite colocar una salida de - Excelente resistencia a los choques, gran robustez de las cubas. ) g
deposito. - Superficie interior lisa que evita los depdsitos y facilita la limpieza. -
k ) - Neutro al gusto para productos alimentarios. n
- - - Pared translUcida que permite ver el nivel de contenido; indice <
itrai STAPA s
\ de litraje en la parte frontal, grabado en masa. =)
‘ . - Parte plana en la zona inferior que permite colocar una salida ()
Opcionales de depbsito. @ BOCA 270
- Pasa paredes. - \ )
- Valvulas de bola. H [l 1 i
- Accesorios opcionales para CH3000 e imprescindibles para
su funcionamiento idéneo en CHS5000 (incluidos en CH5000 Instalaciéon
ET5000+ SP2140): |
+ Refuerzo tubular modelo ET3000. J Exclusiva en superficie: es necesario que la base donde se va a
+ Soporte de madera modelo SP2140. colocar el depbsito sea plana y esté libre de impurezas o cantos
) que puedan danar el polietileno.
‘ Instalacion
. - . Referencia Volumen Gtil %) H @ Boca D Tapa
Exclusiva en superficie: es necesario que la base donde se va a (m (mm) (mm) (mm) (mm) -
colocar el depésito sea plana y esté libre de impurezas o cantos
que puedan danfar el polietileno. CVF0100 01 500 680 270 600 I
\ ) CVF0200 02 500 1170 270 600
CVF0200-1 02 600 830 270 700
Referencia Volumen Gtil B H L @ Boca
™) (mm) (mm) (mm) (mm) CVF0300 03 600 1210 270 700
CHO300 03 580 720 1040 130 _ CVF0500 05 800 1140 270 900
CHO600 0.6 810 830 1340 230 I
CH1000 1 970 970 1600 230 |
CH1500 15 1070 1120 1910 385
CH2000 2 1170 1215 2100 385 @
CH3000 3 1470 1500 2100 385
CH5000 5 1860 1900 2200 385
con palet y refuerzo 1920 2030 2270
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DEPOSITO AEREO VERTICAL
CERRADO BOTELLON CILINDRICO
Polietileno

DEPOSITO AEREO VERTICAL ABIERTO
Polietileno

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

, . , ) BAC21
Devol \/W tiorrd w Doveo [VW tiokrd

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

N

‘ Descripcion N\

- Depdsito monoblogque, moldeado por rotacion, de polietileno Descnpuon
lineal de alta densidad, calidad alimentaria, protegido contra los - Depdsito monobloque, moldeado por rotaciéon, de polietileno
rayos solares. lineal de alta densidad, calidad alimentaria, protegido contra los
- Forma cilindrica, con fondo plano y tapa roscada situada a un rayos solares.
lado. - Forma cilindrica, con fondo plano y tfapa encajable.
- Puede equiparse con chimenea de ventilacion, diém. 110. - Color: blanco translicido.
(Opcional) - Estos depbsitos llevan escala exterior.
- Colores: negro y blanco translicido, a excepcion del BOT 12000-N - Condiciones mdaximas de uso en depdsitos de polietileno:
que solo se fabrica en color negro. femperatura < 60 °C, densidad < 1,3 Kg./L.

J

- Condiciones mdéximas de uso en depdsitos de polietileno: k
tfemperatura < 60° C, densidad < 1,3 Kg/L.

- Graduacidén que permite conocer el nivel de contemido.
(excepto modelo BOT12000-N y -R)

N\ J

- » Utilizacion
Utilizacion - Los depdsitos rectangulares BAC han sido concebidos para el aimacenamiento y la manutencién de productos sélidos y/o liquidos.
- Utilizados en la industria alimentaria, quimica, farmacéutica, etc.

- Para productos quimicos, consulte compatibilidades con nuestra Oficina Técnica.

- Los depdsitos cilindricos BOT estén concebidos para el almacenamiento de larga duracién de productos alimentarios, quimicos, efc.
- Para productos quimicos, consulte compatibilidades con nuestra Oficina Técnica.

® . 0 - 2
Ventajas Opcionales P— ) o]
- . . . entajas i =
- Depdsito moldeado de una sola pieza, sin pegamento ni - Pasa paredes. J Opmonoles (7]
soldadura, por lo tanto, perfectamente estanco. - Valvulas de bola. - Depdsito moldeado de una sola pieza, sin pegamenfo ni - Pasa paredes. ‘8
- Excelente resistencia a los choques, gran robustez de las cubas. soldadura, por lo fanfo, perfectamente estanco. - Vdlvulas de bola. g
- Superficie inferior lisa que evita los sedimentos y facilita la limpieza. - Excelente resistencia a los choques, gran robustez de las cubas. =
- Neutro al gusto para productos alimentarios. TAEA 4510 - Superficie interior lisa que evita los depdsitos y facilita la limpieza. 7
- Posibilidad de realizacidon en dos colores: negro (uso a la - - - Neutro al gusto para productos alimentarios. g
infemperie) o blanco (uso en interior), excepto BOT 12000-N. BOCA 385 - Pared translUcida que permite ver el nivel de contenido. _ @ TAPA =)
- Tapa en parte superior excéntrica, para facilitar el llenado del ) ()
depdsito. 1
- Parte plana en la zona inferior que permite colocar una salida ! - 1 I
o - — —
de depdsito. | Instalacion
i
k ) | Exclusiva en superficie: es necesario que la base donde se va a @ ROCA
. colocar el depbsito sea plana y esté libre de impurezas o cantos ™ =
{ - | que puedan danar el polietileno.
Instalacion . N 4
Exclusiva en superficie: es necesario que la base donde se va a |
colocar el depbsito sea plana y esté libre de impurezas o cantos X
que puedan danar el polietileno. |
k i Referencia Volumen dtil %] H @ Boca @ Tapa
A i A (md) (mm) (mm) (mm) (mm)
Referencia Volumen Gtil 7)) H @ Boca BACO100 0.1 500 610 570 600
(m®) (mm) (mm) (mm) L . -+
BAC0200 0.2 500 1120 570 600
BOT2000 2 1400 1950 385 BAC0200-1 0.2 600 780 670 700
BOT2000-N 2 1400 1550 385
BAC0300 0.3 600 1160 660 700
BOT3000 3 1520 1900 385
BACO0500 05 800 1090 860 900
BOT3000-N 3 1520 1900 385
BAC0800 0.8 1000 1150 1150 1200
BOT5000 5 1900 2250 385
BAC1000 1 1000 1555 1060 1110
BOT5000-N 5 1900 2250 385
BOT12000-N 12 2400 2945 385
A A 1
]
- -
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

DEPOSITO AEREO VERTICAL
ABIERTO ENCAJABLE
Polietileno

Dovolvamos- Lo Mgjor 424 i1t
e —

.. )
Descripcion

- Depdsito monoblogque, moldeado por rotacién, de polietileno
lineal de alta densidad, calidad alimentaria, protegido contra los
rayos solares.

- Depdsito encajable, de forma cdnica con fondo plano.

- Tapa recortada y encajable, perfectamente ajustada al depdsito
y reforzada con nervios, que le dan una gran rigidez.

- Color: blanco transldcido.

- Graduacion gque permite conocer el nivel de contenido.

- Condiciones madéximas de uso en depdsitos de polietileno:
tfemperatura < 60° C, densidad < 1,3 Kg/L.

- Pedido minimo de 5 uds.

N\ J

| CEC21

Utilizacién

- Los depdsitos encajables CEC han sido concebidos para el almacenamiento de abonos liquidos, productos alimenticios, etc.

- Para productos quimicos, consulte compatibilidades con nuestra Oficina Técnica.

{I\/Ion’renimien’ro R

- Depdsito moldeado de una sola pieza, sin pegamento ni
soldadura, por lo tanto, perfectamente estanco.

- Excelente resistencia a los choques, gran robustez de las cubas.

- Superficie interior lisa que evita los depdsitos y facilita la limpieza.

- Neutro al gusto para productos alimentarios.

- Depbsito encajable, lo que facilita y abarata el transporte.

- Indicacion del litraje en parte frontal, grabado en masa.

Opcionales

- Pasa paredes.
- Valvulas de bola.

BOCA

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dol vamos- o mgjor 424 1ier1d
o —

{ Descripcion

- Depdsito monobloque, moldeado por rotacién, de polietileno
lineal de alta densidad, calidad alimentaria, protegido contra los
rayos solares.

- Depésito encajable, de forma cénica con fondo plano.

- Tapa recortada y encajable, perfectamente ajustada al depbsito
y reforzada con nervios, que le dan una gran rigidez.

- Gama de CEC de menor peso

- Color: blanco fransldcido.

- Graduacién que permite conocer el nivel de contenido.

- Condiciones mdaximas de uso en depdsitos de polietileno:
femperatura < 60° C, densidad < 1 Kg/L.

- Pedido minimo de 5 uds.

~

DEPOSITO AEREO VERTICAL
ABIERTO ENCAJABLE DELGADO
Polietileno

CEC24

Utilizacion

- Los depésitos encajables CEC han sido concebidos para el almacenamiento de abonos liquidos, productos alimenticios, etc.

- Para productos quimicos, consulte compatibilidades con nuestra Oficina Técnica.

{ Mantenimiento

- Depdsito moldeado de una sola pieza, sin pegamento ni
soldadura, por lo tanto, perfectamente estanco.
- Excelente resistencia a los choques, gran robustez de las cubas.

- Neutro al gusto para productos alimentarios.
- Depdsito encajable, lo que facilita y abarata el transporte.
- Indicacion del litraje en parte frontal, grabado en masa.

~

- Superficie interior lisa que evita los depésitos y facilita la limpieza.

Opcionales

- Pasa paredes.
- Valvulas de bola.

BOCA

- Depodsito  translGcido, color polietileno natural, que permite e - - Depégifo franlecildo, color polietileno natural, que permite - -
apreciar el contenido. _— apreciar el contenido. . . . _“_
- Parfe plana en la parte inferior para colocar una salida de A - Pon‘e: plonc en la parte inferior para colocar una salida de
depbsito. depdsito.
" Y, | \_ Y,
(]
ic R I Instalacion A
Instalacion - ! -
Exclusiva en superficie: es necesario que la base donde se va a Exclusiva en superficie: es necesario que la base donde se va a
colocar el depdsito sea plana y esté libre de impurezas o cantos ¢ colocar el depdsito sea plana y esté libre de impurezas o cantos
que puedan dafar el polietileno. j & que puedan danar el polietileno. j
[ J
Referencia Volumen fil %} H @ Boca @ Tapa || J Referencia Volumen il %) H @ Boca @ Tapa | L
(m°) (mm) (mm) (mm) (mm) (m°) (mm) (mm) (mm) (mm)
CEC0500 0.5 800 940 1050 1090 )] CEC0500-D 0.5 800 940 1050 1090
CEC1000 1 1050 1220 1240 1310 CEC1000-D 1 1050 1220 1240 1310
CEC1500 15 1280 1170 1540 1560 M I CEC1500-D 15 1280 1170 1540 1560 I
CEC2000 2 1240 1720 1640 1660 CEC2000-D 2 1240 1720 1640 1660
CEC2000-1 2 1330 1300 1620 1660 CEC2000-1-D 2 1330 1300 1620 1660
CEC2500 25 1600 1310 1820 1910 CEC2500-D 25 1600 1310 1820 1910 <
<C
CEC3000 3 1540 1560 1820 1910 P AN | oo CEC3000-D 3 1540 1560 1820 1910 Ve N N %
h Y = A y I =
NI = =
\ \ 1
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DEPOSITO PARA ENTERRAR Y DEPOSITO HORIZONTAL
SUPERFICIE VERTICAL CERRADO PARA ENTERRAR de 1,5 A 8 m3
P0|Ieﬁ|en0 EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE P0|IETI|en0

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvamos- Lo Mgjor 424 i1t m pvabvanos-Ionejor ala tierrt 6020

) Definicidon

Depésito de almacenaje a enterrar en polietileno de alta
densidad. Tapa roscada, posibilidad de unir las cubas entre
ellas. (kit JUM23/24).

{ Descripcion

- Depdsito monoblogue, moldeado por rotaciéon, de polietileno
lineal de alta densidad, calidad alimentaria, protegido contra los
rayos solares.

- Depdsito vertical, con parte superior semiesférica y fondo llano.

- Tapa roscada de diémetro 600 mm.

- Color: negro o blanco bajo pedido.

- Condiciones mdximas de uso en depodsito de polietileno:
femperatura < 60° C, densidad < 1,3 Kg/L.

N J

Vallado de obra

En ausencia de colocacién de losa de proteccién y en caso
de riesgo de paso de vehiculos se recomienda cerrar el
acceso a la obra.

Mantenimiento
El depdsito no requiere ningdn mantenimiento especifico.

~

Utilizacion Deberd vaciarse periédicamente.

- Los depdsitos de almacenamiento CU estdn concebidos para el almacenamiento de productos alimentarios, quimicos, etc. ’ _ 3

- Este depdsito puede emplearse enterrado; en este caso, se ruega seguir las recomendaciones del «<Manual de Instrucciones de 1 -Tapa a roscar . Garanilq de 2 afos. La cuba tienen una garantia
Instalacién. Requisitos y recomendaciones para la instalacién de depésitos de polietilenos. 2 _ Anilla de elevacion anticorrosion de 20 anos.

- Para productos quimicos, consulte compatibilidades con nuestra Oficina Técnica. 3 - Orificio de ventilacién @ 100 o perforar

J 4 - Enfrada
5 - Rebosadero (a perforar si necesario)

\ \ Opcional

Ventajas Opcionales 6 - Realce

- Depdsito moldeado de una sola pieza, sin pegamento ni
soldadura, por lo tanto, perfectamente estanco.

- Excelente resistencia a los choques, gran robustez de las cubas.

- Superficie interior lisa que evita los depdsitos y facilita la limpieza.

Instalacion
Ver ficha de instalacién P052

N S %
N/ N A U

CUBASY DEPOSITOS

Bajo pedido existen los siguientes opcionales para esta
gama de depodsitos:

- Pasa paredes.

- Valvulas de bola.

- Indicadores de nivel.

- Alarma de nivel maximo.

) J

. e e

Instalacion ~
#BOCA 600 |—
Se seguirdn las indicaciones recogidas en el «Manual de T
Ins’(rucciongs de Insfolgqién. Requisil’ro§ y recome_nc_iaciones para - JI - —i _____ - ﬁ—\
la ms’rolomon de depdsitos de polietileno», suministrado con el | i L
equipo. j
= — SES! @&
Referencia Volumen atil @ H - g
(m?) (mm) (mm)
CU0500 05 1160 935 71 . = — r
CU01500 1.5 1550 1300 Jl D CSRE2/1500 1500 L 1485 1445 1245 380 1340 110
CU02000 2 1550 1555 I CSRE2/2000 2000L 1485 1445 1530 380 1340 110
CU03000 3 1930 1535 2 CSRE2/3000 3000 L 1485 1445 2300 380 1340 110
CU4000 2 1930 1875 CSRE2/4000 4000 L 2034 1926 1816 540 1816 110
CUO5000 5 1930 2235 CSRE2/5000 5000 L 2034 1926 2196 540 1816 110
CU06000 6 2400 1980 CSRE2/6000 6000 L 2034 1926 2590 540 1816 110
CU08A00 8 2400 2395 CSR2/8000 8000 L 2345 2202 2701 450 2034 160
CU10000 10 2400 2870 Opcionales Ver ficha técnica ACCPLU
REALCES RH2/5030 Realce para los modelos CSRE2 de 1,5 a 6 m?, RH2/5025EP realce para modelo CSR2/8000, altura 250 mm, solo es posible 1 realce
CA3/10/31/2 Kit de 2 cinchas de anclaje 3 foneladas para cubas 1,5y 2,3, 4, 5, 6 m?
CA3/10/31/3 Kit de 3 cinchas de anclaje para cuba 8 m?
0OD2/106 Dispositivo de aspiracion DN80
Kit JUM26/34 Kit para unién de 2 depésitos
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

DEPOSITO HORIZONTAL
PARA ENTERRAR de 10 a 20 m?
Polietileno

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

DEPOSITO CILINDRICO PARA
BOMBA DOSIFICADORA
Polietileno

Dovolvamos- Lo Mgjor 424 i1t
e —

1.Ventilacién D100
2.Tapa

3.Realce (Ref.RH2/6030)
4. Anillas de elevacion

Mantenimiento

El depdsito no necesita un mantenimiento especifico.

Deberd ser vaciado y limpiado periddicamente. Se recomienda
que verifiquen el piezdmetro para evitar que la capa fredtica

Definicidon

Depdsito de almacenaje a enterrar en polietileno reforzado negro
de alta densidad. Esta cuba estd dimensionada y fabricada para
resistir a la presion de tierras estando vacia y también para terreno

hidromorfo con una altura méxima de capa fredtica de 1 m.
desde el fondo de la cuba.

supere la altura de 1 m desde el fondo del depdsito

Garantia de 2 aios. El depésito tiene una garantia anticorrosién
de 20 anos. /

, N
Vaciado

Vaciado completo a final de verano, con limpieza y aspiracion
de los depdsitos del fondo del depdsito antes de que se llene en
periodo de invierno. /

Instalacién
Ver ficha de instalacion P632 /

FSE2/6327/10 10000 L 2840 2490 3378 600 2085 160 3

FSE2/6327/12 12000 L 2840 2490 3928 600 2085 160 3

FSE2/6327/15 15000 L 2840 2490 4782 600 2085 160 4

FSE2/6327/17 17000 L 2840 2490 5332 600 2085 160 4

FSE2/6327/20 20000 L 2840 2490 6232 600 2085 160 4
Opcionales :

RH2/6030 Realce polietileno a colocar - altura 300 mm
CA3/FX24/01 Cincha de anclaje para instalacion en terreno hidromorfo.
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DC2]1

C—
( Descripcion
- Depésito monobloque, moldeado por rotacién, de polietileno
lineal de alta densidad, calidad alimentaria, protegido contra los
rayos solares.
- Forma cilindrica, con fondo plano y tapdn de rosca de didmetro
150 mm, con junta. El tapdn no sobrepasa la altura maxima del
depdsito.
- Color: blanco translicido.
- Condiciones mdaximas de uso en depbsitos de polietileno:
temperatura < 60 °C, densidad < 1,3 Kg./L. j
Utilizacién
- Los depésitos cilindricos DC estdn concebidos para permitir el acoplamiento de una bomba dosificadora.
- Apto para productos alimenticios y quimicos.
- Para productos quimicos, consulte compatibilidades con nuestra Oficina Técnica.
{VehTOjOS Opcionales
- Depésito moldeado de una sola pieza, sin pegamento ni - Pasa paredes.
soldadura, por lo tanto, perfectamente estanco. - Valvulas de bola.
- Excelente resistencia a los choques, gran robustez de las cubas.
- Supefficie interior lisa que evita los depdsitos y facilita la limpieza.
- Neutro al gusto para productos alimentarios. |
- Parte superior plana, de madximas dimensiones, para s A
acoplamiento de la bomba dosificadora. » N
- Depédsito  transldcido, color polietileno natural, que permite
apreciar el contenido.
- Parte plana en la parte inferior para colocar una salida de
depdsito. j
Instalaciéon
Exclusiva en superficie: es necesario que la base donde se va a
colocar el depbsito sea plana y esté libre de impurezas o cantos
que puedan danar el polietileno.
J L )
?
¢ BOCA 150
Referencia Volumen util D H @ Boca
(M%) (mm) (mm) (mm) 1
DCO50 0.05 430 450 150
DC100 0.1 510 660 150 ()
d—
DC200 0.2 510 1150 150
DC200-1 0.2 610 810 150 I
DC300 03 610 1190 150 T
DC500 05 810 1120 150
DC1000 1 1000 1525 150
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DEPOSITO GRAN TAMANO )
HORIZONTAL DEPOSITO GRAN TAMANO VERTICAL

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE P R FV EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE P R Fv

Dovolvamos- Lo Mgjor 424 i1t w Dovadvitos. Do mgjor 828 tora DV31
/ //—

'Y Descripcion Descripcion
- Depésito monoblogue, realizado en poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.FV.), sin pintar, sin patas de apoyo. - Depdsito monobloque, realizado en poliéster reforzado fibra de vidrio
- Depésito horizontal, con boca de hombre de didmetro 800 mm en parfe superior y fondo céncavo. (PRFV), sin pintar. B
o . . ) . ) - Depdsito vertical, con tapa roscada de didmetro 620 mm en parte
NOTA: Los dep0sitos instalados a la infemperie, deben ir necesariamente pintados. superior y fondo plano.
NOTA: Los depdsitos instalados a la intemperie, deben ir necesariamente
\ pintfados.
O Utilizacion . \_ _J
- Los depdsitos de almacenamiento DH han sido concebidos para \
el almacenamiento de productos alimentarios, quimicos, etc. { Utilizacién
- Este depobsito puede instalarse en superficie o enterado: en
esfe caso, se ruega seguir las recomendaciones de instalacién - Los depdsitos de almacenamiento DV han sido concebidos para el
recogidas en el cManual de Instrucciones de Instalaciéon. Requisitos almacenamiento de productos alimentarios, quimicos, etfc.
y recomendaciones para la instalacion de depdsitos de poliéster - Este depdsito puede instalarse en superficie o enterado: en
reforzado fibra de vidrio (PR.EV.)», suministrado con el equipo. este caso, se ruega seguir las recomendaciones de instalacion
- Para productos quimicos, consulte compatibilidades con nuestra recogidas en el <Manual de Instrucciones de Instalaciéon. Requisitos
Oficina Técnica. y recomendaciones para la instalaciéon de depdsitos de poliéster
J reforzado fibra de vidrio (PR.FV.)», suministrado con el equipo.
- Para productos quimicos, consulte compatibilidades con nuestra
{ ) Oficina Técnica.
Ventajas J
- Excelente resistencia a los choques, gran robustez de las cubas. \
- Superficie interior lisa que evita los depositos y facilita la limpieza PATAS OPCIONALES { .
\_ Ventajas
- Excelente resistencia a los choques, gran robustez de las cubas.
neforoncia Volomen G 2 A c N potos { . \ k - Superficie interior lisa que evita los depdsitos y facilita la limpieza. J 8
(m*) (mm) (mm) (mm) (opc) @) pciona les S
- 7]
- . . . . - Ref Vol H
DH.3/12000-5P 12 2500 2700 3100 2 Estos depodsitos se sirven sin pinfar, bajo solicitud se elerencia oumen 2 { . ) 0
ini i (m) (mm) (mm) Opcionales o
DH.3/15000-SP 15 2500 2700 3760 3 pueden suministrar acabados con pinfura normal, i
DH.3/20000.5P 2 2500 2700 4850 5 o pintura de larga duracién Top Coat. El precio de la DV3/12000 12 2500 2810 Estos deposit ) in oinfar. bai licitud o
3 ) pintura va calculado por m? (volumen del depdsito). DV.3/15000 15 2500 3450 S105 JEpOsiios se siven sin pintar. bajo soliciiud se z
DH.3/25000-5P 25 2500 2700 5035 2 o ] ) ) : pueden suministrar acabados con pintura normal, o <
NOTA: Lc?s depTosﬂ(?sTlncsifolodos a la intemperie, deben ir DV.3/20000 20 2500 4510 pintura de larga duraciéon Top Coat. El precio de la g
DH.3/30000-SP 30 2500 2700 7020 5 necesariomente pintados. i 3 Asi
. Dv.3/25000 P 2500 5570 pintura va calculado por m?® (volumen del depdsito). 3]
DH.3/35000-5P 35 2500 2700 8100 5 Otros opcionales: _ V3730000 p 2500 w630 NOTA: Los depésitos instalados a la intemperie, deben
- Tubuladuras entrada y salida. 3/ ir necesariamente pintados
DH.3/40000-SP 40 2500 2700 9200 6 ) . - :
- Bridas de poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.EV.). DV.3/35000 35 2500 7690 . .
DH.3/45000-5P 45 2500 2700 10280 7 - Boca de hombre superior. Otros opcionales: _
4 DV.3/40000 40 2500 8750 - Tubuladuras entrada y salida.
DH.3/50000-5P 50 2500 2700 11370 7 - Boca de hombre lateral hermética. Bridas o liGster reforrado fibra de vidrio (PREV.
- Alarmas de nivel. DV.3/45000 45 2500 9810 - B” O‘Sd ehpo 'is er reforzado fibra de vidrio (PREV).
DH.3/55000-5P 55 2500 2700 12455 8 - Patas de apoyo a hormigonar (PAM) para depésitos a V350000 . 2500 10870 - ngg dZ hgmb:: Isctjtzfcgllor:.e étioa
DH.3/60000-SP 60 2500 2700 13545 8 enterrar. Alarmas de nivel :
- Patas de apoyo autoportantes (PAMESP) para depdsitos DV.3/55000 55 2500 11900 - :
DH.3/65000-SP 65 3000 3200 10060 6 P poy P ( P P k j
aerecs. DV.3/60000 60 2500 12960
DH.3/70000-SP 70 3000 3200 10795 7 - Atencidn: la altura fotal en caso de llevar patas, se
incrementa DV.3/65000 65 3000 9690
DH.3/75000-SP 75 3000 3200 11530 7 : g L - B
- En caso de escoger opcidn de depdsito de didmetro 3 6 DV.3/70000 70 3000 10410
DH.3/80000-5P 80 3000 3200 12265 8 4 m, con patas autoportantes, para abaratar los costes DV.3/75000 75 2000 130 @ TAPA 620
DH.3/85000-SP 85 3000 3200 13000 8 de transporte, se aconseja el envio del depdsito y patas :
DH.3/90000.5 o 3000 3200 13730 5 por separado. Deberd tenerse en cuenta que primero DV.3/80000 80 3000 11850 - =X &
: se descargardn las patas autoportantes, colocarlas en DV.3/85000 85 3000 12570
DH.3/95000-SP 95 3000 3200 14470 9 funcion del croquis que enviard Simop Espafa, S.A.y a f
; A Agi ; DV.3/90000 %0 3000 13290
DH.3/100000-SP 100 3000 3200 15200 o contfinuacion descargar y colocar el depdsito encima.
DV.3/95000 95 3000 14010
DH.3/110000-SP 110 4000 4200 9460 5 k J
DV.3/100000 100 3000 14730
DH.3/120000-SP 120 4000 4200 10250 5
@800 DV.3/110000 110 4000 8960
DH.3/130000-SP 130 4000 4200 11050 6 ———
) DV.3/120000 120 4000 9750 -
DH.3/140000-SP 140 4000 4200 11850 6 y
1) DV.3/130000 130 4000 10550 =
DH.3/150000-SP 150 4000 4200 12650 7 ! P
DV.3/140000 140 4000 11350 i
DH.3/160000-SP 160 4000 4200 13450 7 !
T DV.3/150000 150 4000 12100 e e 2 |
DH.3/170000-SP 170 4000 4200 14250 8 W4 f
DV.3/160000 160 4000 12900
DH.3/180000-5P 180 4000 4200 15050 8
_ DV.3/170000 170 4000 13700
DH.3/190000-SP 190 4000 4200 15805 9
[ ] [ ] =) DV.3/180000 180 4000 14500
DH.3/200000-SP 200 4000 4200 16600 9 G| H ‘ i
E DV.3/190000 190 4000 15300
DV.3/200000 200 4000 16100 4

SIMOP PI.Lastra-Monegros Parc B1 - 50177 BUJARALOZ - ESPANA SIMOP P!.Lastra-Monegros Parc B1 - 50177 BUJARALOZ - ESPANA

Tel. +34 976 179 341 - Fox +34 976 173 488 - www.simop.es - e-mail : simop@simop.es Tel. +34 976 179 341 - Fax +34 976 173 488 - www.simop.es - e-mail : simop@simop.es

Documento no contractual. Los datos y las cotas (en mm) se dan a titulo orientativo y pueden ser modificadas sin previo aviso. Documento no contractual. Los datos y las cotas (en mm) se dan a titulo orientativo y pueden ser modificadas sin previo aviso.

180




PREVENCION DE
RIESGOS / :
CONTAMINACION

Siguenos en nuestras redes sociales

ink Ay )

WWW.SIMOP.es

z
‘Q
.
4
=
g
z
O
o
~
\n
O
(U]
(7]
L
=
L
a
z
‘Q
O
=
(18]
>
(78)
(=3
o

182



‘ Caracteristicas

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Acero

Dovolvamos- Lo Mgjor 424 i1t
e —

DEPOSITOS PARA COMBUSTIBLES
ENTERRADOS DE DOBLE PARED

| DP41

Descripcion

Depésitos de doble pared para el almacenamiento de liquidos inflamables, carburantes y combustibles liquidos y no inflamables

contaminantes del agua.

Fabricados en doble capa de acero con revestimiento interior de poliuretano.

N

N

Realizado en acero (inferior y exterior) calidad ST-37 de eje
cilindrico horizontal para su instalacion aérea, fabricado bajo
normas UNE:

- Norma UNE 62.351-2 para depbsitos de hasta 3.000 L.
- Norma UNE 62.350-2 para depbsitos mayores de 3.000 L.
- Norma UNE-EN 12.285 norma europea.

Revestimiento exterior:

- Espesor minimo de 800 micras.

- Resistencia al ensayo de 15 KV de tensiéon de perforacion de
acuerdo con la norma UNE 21316.

- Resistencia al derrame de producto almacenado.

- Soldadura por arco sumergido.

- Fabricados por uno o varios compartimentos.

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dol vamos- o mgjor 424 1ier1d
o —

DEPOSITOS PARA COMBUSTIBLE
ﬁEREOS DE DOBLE PARED
cero

DP42

Descripcidn

Depésitos de doble pared para el almacenamiento de liquidos inflamables, carburantes y combustibles liquidos y no inflamables

contaminantes del agua.

‘ Caracteristicas )

Realizado en acero (interior y exterior) calidad ST-37 de eje cilindrico
horizontal para su instalacion aérea, fabricado bajo normas UNE:
- Norma UNE 62.351-2 para depdsitos de hasta 3.000 L.

- Norma UNE 62.350-2 para depbsitos mayores de 3.000 L.

- UNE-EN 12.285 Norma Europea.

Revestimiento exterior:

- Espesor minimo de 80 micras.

- Resistencia minima de 360 horas al ensayo de niebla salina
segln norma UNE 112017.

- Soldadura por arco sumergido.

- Fabricados con uno o varios compartimentos.

- Posibilidad de equiparlos con escalera de acceso a boca de
hombre y tframex.

\ J

Depésitos aéreos
doble pared > /= 20.000 litros

Depdsitos adreos
doble pared </= 15.000 litros

it pared < 15.000 litros
Referencia Volumen A B G K Espesor D.int Espesores D.ext Peso
Referencia Volumen dtil A B G K Espesor Espesores D.ext Peso (m%) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (Kg)
(m?) (mm) (mm) (mm) (mm) Dint (mm) Kg) DP4-2000-AE 2 1212 1860 1578 5 3 445
(mm)

DP4-3000-AE 3 1512 1860 825 1878 5 3 555
DP4-3000 3 1512 1860 825 1878 5 3 555

DP4-5000-AE 5 1910 2114 990 2280 5 3 1080
DP4-5000 5 1910 2114 990 2280 5 3 1080

DP4-10000-AE 10 1910 3950 990 2280 5 3 1920
DP4-10000 10 1910 3950 990 2280 5 3 1920

DP4-15000-AE 15 1910 5785 990 2280 5 3 2550
DP4-15000 15 1910 5785 990 2280 5 3 2550

DP4-20000-AE 20 2512 4612 1700 2880 6 4 3350
DP4-20000 20 2512 4612 1700 2880 6 4 3350

DP4-30000-AE 30 2512 6731 1700 2880 [} 4 4555
DP4-30000 30 2512 6731 1700 2880 6 4 4555

DP4-40000-AE 40 2512 8848 1700 2880 6 4 5850
DP4-40000 40 2512 8848 1700 2880 6 4 5850

DP4-50000-AE 50 2512 10968 1700 2880 6 4 7145
DP4-50000 50 2512 10968 1700 2880 6 4 7145

DP4-60000-AE 60 2512 13086 1700 2880 6 4 8535
DP4-60000 60 2512 13086 1700 2880 6 4 8535

DP4-65000-AE 65 2512 14217 1700 2880 6 4 9600
DP4-65000 65 2512 2512 1700 2880 6 4 9600

DP4-80000-AE 80 3012 12082 2000 3380 8 4 13000
DP4-80000 80 3012 12082 2000 3380 8 4 13000

P
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DEPOSITO CONTRA INCENDIOS
VERTICAL, SUPERF. Y ENTERRADO

P.R.F.V.
DCIV31

DEPOSITO AEREO VERTICAL

CONTRA INCENDIOS

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Polietileno

Dovolvamos- Lo Mgjor 424 i1t
e —

Dol vamos- o mgjor 424 1ier1d
o —

‘ Descripcion

- Depdsito monobloque, realizado en poliéster reforzado fibra de
vidrio (PR.EV.), sin pintar.

NOTA: Los depdsitos instalados a la intemperie, deben ir

necesariamente pintados.

- Depdsito vertical, con tapa roscada en parte superior y fondo
plano.

- Disponen de 2 bridas de 3" de llenado y vaciado respectivamente.

- Volimenes Utiles de 12 y 25 m?, otros volimenes consultar.

- Para cumplir con la norma EN 23-500-90 serd necesario equipar
el depdsito con una escalera de acceso opcional.

\ J

‘ Descripcion

- Depésito monobloque, fabricado por rotomoldeo, de polietileno
lineal de alta densidad, protegido contra los rayos solares.

- Forma cilindrica, con fondo plano y tapa roscada de digmetro
600 mm.

- Color: Rojo

- Volumen: 12.000 L.

Disponen de 1 pasa pared de 1,5" y ofro de 2.5", para llenado y
vaciado respectivamente.

Para cumplir con la norma UNE-EN 23-500-90 serd necesario
equipar el depdsito con una escalera de acceso.

Utilizacién
- Este depdsito fue concebido para el almacenamiento de agua para extincidn de incendios.
- Este depbsito puede emplearse en superficie o enterrado.

P

Utilizacion

Este depbsito ha sido concebido para el almacenamiento de agua para extinciéon de incendios.

Este depésito es para instalaciéon exclusiva en superficie, serd necesario que la base donde se va a colocar el depdsito sea plana y

esté libre de impurezas que puedan dafar el polietileno. Ven’rojos
- Excelente resistencia a los choques, gran robustez de las cubas.
\ - Superficie interior lisa que evita los depésitos y facilita la limpieza. # TAPA G20
Ventajas Opcionales
- Depdsito moldeado de una sola pieza, sin pegamento  ni Puede equiparse con chimenea de ventilacion, diémetro e e e e )
soldadura, por lo tanto, perfectamente estanco. 110 mm. T

- Excelente resistencia a los choques, gran robustez de las cubas. Instalacion

- Superficie interior lisa que evita los sedimentos y facilita la limpieza. Escalera de acceso en hierro pintado  referencia

REL4-VERTPE.

En caso de instalacion enterrado, se seguirdn las indicaciones
recogidas en el <Manual de instrucciones de instalacién. Requisitos
y recomendaciones para la instalacion de depdsitos de poliéster
reforzado fibra de vidrio (PR.FV.)», suministrado con el equipo.

P

PREVENCION DE RIESGOS / CONTAMINACION

J

tapa @510

114
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Opcionales

Estos depobsitos se sirven sin pintar, bajo solicitud se pueden
suministrar acabados con pintura normal, o pintura de larga
duraciéon Top Coat. El precio de la pinftura va calculado por m?
(volumen del depdsito).

NOTA: Llos depbsitos instalados a la infemperie, deben ir
necesariamente pintados.

Escalera de hierro pintado, modelo:

- REL4/VERTPA12: Escalera para depdsito vertical en PR.EV. de 12
m?3 referencia DV.3/12000. Con pasarela.

- REL4/VERTPA25: Escalera para depdsito vertical en PR.EV. de 25
m?3 referencia DV.3/25000. Con pasarela.

\

121/2'

J Referencia Volumen il @ H
(m?) (mm) (mm)
DCIV.3/12000 12 2500 2810
Referencia Volumen Gtil %) A @ Tapa DCIV.3/25000 25 2500 5570
(m? (mm) (mm) (mm)
DCI2/12000-R 12 2400 2945 510
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DEPOSITO CONTRA INCENDIOS
HORIZONTAL, SUPERF. Y ENTERRADO

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE P R Fv

CUBAS Y PALETS
DE RETENCION

Dovolvamos- Lo Mgjor 424 i1t
e —

Descripcion

- Depdsito monobloque, realizado en poliéster reforzado fibra de
vidrio (PR.EV.), sin pintar, sin patas de apoyo.

NOTA: Los depdsitos instalados a la intemperie, deben ir
necesariamente pintados.

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Depésito horizontal, con tapa roscada en parte superior y fondo

coéncavo.

- Volimenes Utiles de 12 'y 25 m3, para ofros consultar.

- Disponen de 2 bridas de 3" de llenado y vaciado respectivamente.

- Para cumplir con la norma EN 23-500-90 serd necesario equipar
el depdsito con una escalera de acceso opcional.

PATAS OPCIONALES

Utilizaciéon
- Este deposito fue concebido para el almacenamiento de agua para extincion de incendios.
- Este depodsito puede emplearse en superficie o enterrado.

Ventajas Instalacion

- Excelente resistencia a los choques, gran robustez de las cubas. Se

o A h P - o seguirdn las indicaciones recogidas en el
- Superficie interior lisa que evita los depdsitos y facilita la limpieza.

«Manual de instrucciones de instalacion. Requisitos y
recomendaciones para la instalacion de depbsitos de
poliéster reforzado fibra de vidrio (PR.EV.)», suministrado
con el equipo.

Referencia Volumen (il H L N° Patas
(m?) (mm) (mm) (opc)
DCI.3/25000-5P 2500 2700 5935 n

PATAS OPCIONALES

Opcionales

- Estos depdsitos se sirven sin pintar, bajo solicitud se pueden suministrar acabados con pintura normal, o pintura de larga duraciéon
Top-Coat. El precio de la pintura va calculado por m?® (volumen fotal del depdsito).
- Patas de apoyo: disponemos de dos modelos de patas de apoyo en funcién de la instalacion:

Atfencion: las alturas en caso de llevar patas, se incrementan, en 40 mm.
Patas de apoyo a hormigonar para equipos a enterrar, de las siguientes medidas:
PAM2,5: G: 400, I: 850 y F: 2500 mm.
Patas de apoyo autoportantes para equipos en superficie, de las siguientes medidas:
PAMESP2,5: G: 400, I: 1294 y F: 2614 mm.

El ancho del depdsito se incrementa en 140 mm.
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CUBAS DE RETENCION
EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE PO"E"'EHO

Davobvanos o 1er dhafert Dovolvanios- Lo Mgjor 4 i tierrd —
— — Descripcion

+ Cubas de retenciéon en PEHD tratado anti-UV

7 4 * Muy resistenctes y ligeras
+ Sin manfenimiento, el PEHD resiste a muchos productos corrosivos
+ Para almacenar bidones de 220 0 60 L

seglin decreto de 2 de febrero de 1998 : C_Zﬁﬁggla SDIISIEEN IS

- con reja galvanizada
- con reja galvanizada con capa de epoxy

Lalegislacion envigor exige en todos los productos susceptibles de contaminar el medio ambiente (productos
quimicos, hidrocarburos,...) que sean almacenados sobre retenciones adaptadas. Las instrucciones
generales dicen lo siguiente: la retencién debe ser al menos igual al valor més grande de los siguientes:

+ 100 % de la capacidad del depdsito grande.
- 50 % de la capacidad total de las reservas asociadas.

A Para 1 bidén tipo BRS1

Para algunas instalacidnes, el decreto de 2 de febrero 1998 articulo 10 estipula:

Para almacenaje de recipientes > 250 litros . )
Para 4 bidones tipo BRS2

Decreto anteriormente citado

P

CUBASY PALETS DE RETENCION

Para almacenaje de recipientes < 250 litros

+ Cuando el almacenaje < 800 litros, para todos los productos,
100 % del volumen tofal almacenado.

+ Cuando el almacenjae es > 800 litros, para los productos inflamables (excepto lubricantes),
50 % del volumen total almacenado y 800 litros minimo.

+ Cuando el almacenaje > 800 litros para los otros productos,
20 % del volumen fotal almacenado y 800 litfros minimo.

Para 4 bidones tipo BRS4

i ATENCION !
Los liquidos incompatibles no pueden aimacenarse en el mismo tipo de retencién, en la tabla siguiente se
recuerda las normas de compatibilidad y de almacenaje de diferentes productos.

BRSIC 220 ] GALVA 850 800 448 22
BRST1CP 220 1 GALVA P 850 800 448 22
BRS2C 220 2 GALVA 1200 800 265 29
BRS2CP 220 2 EPOXY 1200 800 265 29
BRSAC 220 4 GALVA 1200 1200 193 50
BRS4ACP 220 4 EPOXY 1200 1200 193 50
BRSICR 20 ! CAWA 850 800 850 b ﬁ Cuba de retencién mévil para
BRS1CP-R 220 1 EPOXY 850 800 650 38 2 bidones fipo BRS2-R
BRS2CR 220 2 GALVA 1200 800 464 48
BRS2CP-R 220 2 EPOXY 1200 800 464 48
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PALETS DE RETENCION
Polietileno

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvamos- Lo Mgjor 424 i1t
e —

Descripcion
+ Palets de retencion en PEHD tratado anfi-UV
+ Muy resistentes y ligeros

+ Sin mantenimiento, el PEHD resiste a muchos de los productos corrosivos
+ Maniobrable por carretilla elevadora o transpalet
+ Para almacenar bidones de 220 0 60 L y cubitainers de 1000 L

+ Cada palet se fabrica en 3 versiones:
- sin reja
- con reja galvanizada
- con reja galvanizada con capa de epoxy

Plataforma PL2P o PL4P

Para 4 bidones tipo
RET440 para una

retencion de 440 L

Para 2 bidones tipo RET2

A

Para 2 contenedores
tipo RET1000-2

L]

PL2PC 80 - GALVA 1200 800 15 31
PLOPCP 80 - EPOXY 1200 800 15 31
PLAPC 120 - GALVA 1200 1200 115 77
PLAPCP 120 - EPOXY 1200 1200 115 77
RET2C 220 2 GALVA 1200 800 345 33
RET2CP 220 2 EPOXY 1200 800 345 33
RETAC 220 4 GALVA 1200 1200 253 54
RETACP 220 4 EPOXY 1200 1200 253 54
RET440C 440 4 GALVA 1200 1200 420 74
RET440CP 440 4 GALVAP 1200 1200 420 74
RET1000C 1050 an GALVA 1640 1410 660 15
RET1000CP 1050 41 EPOXY 1640 1410 660 15
RET1000-2C 1100 8/2 GALVA 2460 1290 465 138
RET1000-2CP 1100 8/2 EPOXY 2460 1290 465 138 ﬁ Para 1 contenedor IBC tipo
RET1000
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Dol vamos- o mgjor 424 1ier1d
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PRG1C-U
Para 1 contenedor IBC

PRGAC-L
Para 4 bidones en linea

PRG1C
Para 1 bidén

PALETS DE RETENCION
Acero Galvanizado

Descripcion

+ Palets de refencion en acero galvanizado

+ Excelente para el almacenaje de productos peligrosos o inflamables
+ Manejable por carretilla elevadora o transpalet

+ Para almacenaije bidones de 220 o 60 L y cubitainers de 1000 L

+ Cada palet se fabrica en 3 versiones:
- sin reja
- con reja galvanizada
- con reja galvanizada con capa de epoxy

PRG4C
Para 4 bidones

PRG2C
Para 2 bidones

PRG2C-R
Para 2 bidones méviles

PRG1C 220 1 GALVA 820 800 450 66
PRG2C 234 2 GALVA 1220 800 330 79
PRGAC 461 4 GALVA 1350 1220 370 19
PRGAC-L 446 4 GALVA 1220 800 420 152
PRG1C-U 1043 41 GALVA 1350 1220 750 168
PRG2C-U 1017 8/2 GALVA 2420 1350 420 230
PRG2C-R 220 2 GALVA 1236 816 430 90
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

ACCESORIOS
Dovol vﬂW tiorrd

Soporte dos bidones
220 L apilables

EN PEHD L

Soporte cubo
SSF2PE

Soporte bidén 60 y 200 litros
SF60/200

Tapa bidén 220 litros Embudo para bidén 220 litros Cubre juntas
Disponible en negro, verde, amarillo y azul ENT CJPL2/4

CD600 Par de clips

KPLPC

EN ACERO GALVANIZADO

SFG1 SFG2
Soporte 1 bidén Soporte 2 bidones Soporte vertical
Sobre colocacién PRG2C minimo Sobre colocaciéon PRG4C minimo Sobre colocacién PRG4C minimo
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EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

VINICOLA

-

VINICOLA



CUEVANOS Y COMPORTES

Los cuévanos faciltan el trabajo de los porteadores de la vendimia

GUARDA-VINOS VINIMOP GVV

Para el almacenamiento para tiempos mds 0 menos largos

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

EQUIPOS PARA EL MEDIOAMBIENTE

Dovolvamos- Lo Mgjor 424 i1t ovolvanos bomejor alatierrd
/ /_’——

Descripcion

* Apilables.

* Cuadro soporte en acero pintado.
 Cinchas en cuero regulables y desmontables.

Descripcion

+ El guarda vinos se equipa con un flotador que reposa sobre la
superficie de liquido evitando la oxidacion del vino. La estanqueidad

se asegura gracias a un sistema de junta hidréulica y por junta
inflable.

+ Grifo catador cromado (Ref. RPM2060).
+ Vélvula de bola en parte baja (Ref. DN40) no vinicola (Ref. VGV2020).

Accesorios
+ Par de cinchas en cuero (Ref. AD2051)

ﬁ\t;'l\é/\llggg MIDI + Par de protege espaldas (Ref.AD2052)
Cuévano LANGUEDOC HVMO020 81 0 575 810 100 55kg 2135
HVLO10 HVLO10 710 790 600 85 5kg 2135
Opcional
+ Soporte inferior a partir de 1000L (Ref. SP) e .
+ Llave con grifo para vaciado por el fondo (Ref. PPB) ACC@SO”OS
+ Flotador para junta parafina (Ref. FGV) Comporte + Estructura agarre con 2 asas (SP2040)
Guarda-vino tipo GW
f CPV090 430 520 695 9oL 4,5kg 2190
el I

GVV0010 451 2110 550 380 4kg

-

VINICOLA

Antes del primer uso, es recomendable enjuagar la cuba con amoniaco diluido.

SISTEMA UNIVERSAL DE TRANSPORTE
CAJA (NO INCLUIDA)

CUBAS RECTANGULARES DE TRASIEGO Descripcion
Para el trasiego, escurrir, mezcla de productos, impieza de filtros, etc.
» Cuadro soporte en acero galvanizado para colocacion caja de 600 x
400 mm.
* Cinchas en cuero regulables y desmontables, con protege espaldas y
cojin dorsal.
BRST1-1 850 x 800 x H 450 220L 10kg 2811
BRS2-1 1200 x 800 x H 265 2201 T4kg 2811
BRSA-1 1200x 1200 x H 193 220L 18kg 2811 OpCiOhOl
BRS0430 1100 1300 x H 380 4301 18kg 2387 HREG054-SP3 600 600 460 - 4kg 2195 « Par de cinchas en cuero (Ref. AD2053)
RET440* 1200 x 1200 x H 420 4401 23kg 2851 ] + Espuma de proteccion (Ref. MSO0T)
RET1000* 1640 x 1410 x H 660 1000 L 42kg 2851 Cuba blanca RET

(*) Paso de horquillas para elevador o transpalet y | o
Cuba cilindrica BVC

FONDO LISO - COLOR : BLANCO

BVC0300 1100 1280 320 300L 18 kg 2124
BVC0400 1080 1280 400 400L 19kg 2124
BVC0600 1080 1280 600 600L 26 kg 2124
Cuba blanca BRS0430 BVC0800 1200 1485 535 700L 35kg 2124
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